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Prefacio

O Conteudo deste Manual

Este manual descreve o CICS Transaction Server para z/OS, Versao 4 Release 2
(CICS TS). Ele traz informagdes sobre o planejamento necessario e ajuda a instalar
o CICS Transaction Server para z/OS, Versdo 4 Release 2.

Ele contém orientagdo sobre a customizacdo do CICS para uso no ambiente de
sistemas:

¢ Descrevendo o contetido do CICS TS e dos dois métodos de entrega: ServerPac e
CBPDO

* Explicando o método de instalagdo do CICS TS (com ServerPac ou CBPDO), e
fornecendo referéncias para as origens de informagdes necessarias. Neste
manual, “instalar” significa carregar o c6digo nas bibliotecas na preparacgdo da
migracdo e customizacdo de tarefas.

* Listando o hardware e o software que vocé deve ter para executar os elementos
de produtos do CICS TS e explorando a funcédo fornecida pelo CICS TS.

* Abordando instalagdo e verificagdo dessa instalagdo, tanto do CICS quanto do
CICSPlex SM.

* Informando sobre a instalacdo dos componentes baseados na estagdo de trabalho
do CICS TS.

O manual assume que vocé esteja fazendo upgrade para os niveis do CICS TS de
todos os elementos do produto no Servidor.

Planejar a migracao para o CICS TS requer que vocé entenda a fungdo fornecida
pelo conjunto de produtos do CICS TS. E possivel saber mais sobre a funcao nas
varias bibliotecas do produto dos elementos individuais que compdem o conjunto
de produtos.

Sempre verifique as bibliotecas do produto, por exemplo, Fazendo Upgrade, para
obter as mudangas que podem afetar os elementos do CICS TS.

Para quem se Destina este Manual?

Este manual se destina a programadores de sistema experientes do CICS que
estejam planejando migrar para o CICS TS.

Este manual serve também para programadores de sistema que sdo responsaveis
pela instalagdo e customizacdo do CICS e do CICSPlex SM.

“Experiente” significa que a experiéncia de um programador de sistema inclui a
instalacdo e o gerenciamento do CICS e de alguns ou de todos os outros elementos
do conjunto de produtos do CICS TS.

O que Vocé Precisa Saber para Entender este Manual

Para entender completamente as informagdes de instalacdo deste manual, vocé
deve ter experiéncia com o sistema operacional IBM® MVS e o programa licenciado
System Modification Program/Extended (SMP/E) necessario para manter o CICS e
o CICSPlex SM.
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Para usar os procedimentos de verificagao de instalacdo, vocé deve estar
familiarizado com a JCL e com os procedimentos catalogados do MVS. Também
serd ttil estar familiarizado com os conceitos do CICS e do CICSPlex SM.

Como Utilizar Este Manual

xii

Para Planejamento

Leia as se¢des deste manual que traz informagdes sobre os produtos e hardware
necessarios para suportar a fungdo fornecida com o CICS TS e os ponteiros para
informacdes de migracao e instalacdo que estdo nas bibliotecas do produto que sdao
recebidas com o CICS TS.

Depois de identificar as agdes que precisam ser tomadas para concluir a migracao,
escreva um plano descrevendo as etapas que usara para a instalacdo. Inclua sua
estimativa de tempo para cada etapa e quem a executara.

Métodos de Entrega para a Instalacao

O CICS e o CICSPlex SM estao disponiveis somente como elementos do CICS
Transaction Server, por meio do método de entrega ServerPac ou CBPDO.

Para obter informacdes sobre esses dois métodos de entrega do CICS Transaction
Server, consulte a [Parte 2, “Instalando o CICS TS”, na pagina 19|

Para instalar o CICS Transaction Server usando o método CBPDO, vocé deve usar
o Program Directory for CICS Transaction Server for z/OS, junto com as instrugdes
contidas em Memo to Users Extension, para carregar o software da fita DASD.
Para o método ServerPac, siga o conjunto de didlogos de ISPF fornecido e a
documentacdo que acompanha.

Depois de carregar os elementos do CICS Transaction Server no DASD, vocé deve
entdo usar este manual para padronizar o CICS para seu ambiente, ou seja:

¢ Integrar o CICS ao MVS e ACF/VTAM

* Aplicar servi¢o no CICS (se necessério)

¢ Criar os conjuntos de dados do CICS

* Instalar o suporte para DB2 (se necessario)

* Instalar o suporte para MRO e ISC (se necessario)

* Executar os procedimentos de verificagdo de instalagdo (se necessario).

Nota:

1. A[Tabela 27 na pagina 423|fornece detalhes dos médulos do CICS que sdo
necessdrios e elegiveis para a area do pacote de links do MVS.

2. Se vocé instalou o CICS a partir do CBPDO, néo precisara executar a tarefa
DFHISTAR novamente para especificar os pardmetros de pés-instalagao. No
entanto, se quiser criar vérias copias das tarefas de pos-instalagdo (por exemplo,
criar varias copias da tarefa DFHDEFDS para definir conjuntos de dados do
CICS exclusivos para varias regides CICS), vocé podera editar e executar a
tarefa DFHISTAR quantas vezes forem necessarias.

Algumas das informacdes deste manual também sdo de interesse se o CICS
Transaction Server tiver sido instalado usando o método de entrega ServerPac.
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Especificamente, vocé deve editar e executar a tarefa DFHISTAR especificando a

palavra-chave POST, para definir os pardmetros necessérios para padronizar o
ambiente CICS.

Notas sobre Terminologia

CICS é usado neste manual para significar o elemento CICS do IBM CICS
Transaction Server para z/0OS, Versdo 4 Release 2.

CICSPlex SM refere-se ao CICSPlex System Manager, um elemento do CICS
Transaction Server.

Regido CICS TS Versao 2 é usada para se referir a uma regido CICS em execugdo
no CICS TS Versao 2.

MYVS ¢ usado neste manual para significar o sistema operacional MVS ou o
elemento Base Control Program (BCP) do z/OS.

RACF é usado neste manual para significar o MVS Resource Access Control
Facility (RACF) ou qualquer outro gerenciador de seguranca externa que fornece
fungdo equivalente.

O termo regido CICS TS 3.2 é usado para se referir a uma regido CICS em
execugdo no CICS Transaction Server para z/OS, Versdo 3 Release 2.

$ Nos exemplos de programacdo deste manual, o simbolo de ddlar ($,) é usado
como um simbolo monetério nacional e considera-se que foi designado com o
ponto de cédigo EBCDIC X'5B'. Em alguns paises, um simbolo monetario diferente,
por exemplo, o simbolo de libra (£), ou o simbolo de iene (¥), foi designado com o
mesmo ponto de cdédigo EBCDIC. Nesses paises, o simbolo monetario apropriado
deve ser usado no lugar do simbolo de doélar.

hlg Neste manual, o termo hlg é usado para indicar o qualificador de alto nivel dos
conjuntos de dados do CICS TS; por exemplo, CICSTS42.CICS para conjuntos de
dados do CICS e CICSTS42.CPSM para conjuntos de dados do CICSPlex SM. A
parte CICSTS42 do qualificador de alto nivel é definido pelo pardmetro LINDEX
na tarefa de instalacdo DFHISTAR.

Nomes de Bibliotecas do IMS
As bibliotecas do IMS referidas nesta se¢do sdo identificadas por IMS.libnam (por

exemplo, IMS.SDFSRESL). Se vocé estiver usando suas proprias convengdes de
nomenclatura, altere o prefixo IMS para que corresponda a elas.

Conectividade do Sistema CICS

Este release do CICSPlex SM pode ser usada para controlar sistemas CICS que
estejam diretamente conectados a ele.

Para este release do CICSPlex SM, os sistemas conectaveis do CICS sao:
* CICS Transaction Server para z/OS, Versdo 3 Release 2
* CICS Transaction Server para z/0OS, Versdao 3 Release 1
* CICS Transaction Server para z/OS, Versdo 2 Release 3
* CICS Transaction Server para z/OS, Versdo 2 Release 2

Prefacio  Xiii



E possivel usar este release do CICSPlex SM para controlar sistemas que executam
liberagdes suportadas do CICS que estdo conectadas e sdo gerenciadas pelo release
anterior do CICSPlex SM. No entanto, se houver algum nivel de liberagao
diretamente conectavel do CICS, conforme listado acima, que esteja conectado a
uma liberagdo anterior do CICSPlex SM, é altamente recomendado migra-lo para a
liberacdo atual do CICSPlex SM, para aproveitar a0 maximo os servigos de
gerenciamento aprimorados. Consulte o CICS Transaction Server para z/OS Migration
Guide relevante para obter informagdes sobre como fazer isso.

Al[Tabela 1| mostra quais sistemas CICS suportados podem ser conectados
diretamente a quais liberagdes do CICSPlex SM.

Tabela 1. Sistemas CICS diretamente conectaveis pelo release do CICSPlex SM

Sistema CICS Componente do Componente do Componente do Componente do
CICSPlex SM do CICSPlex SM do CICSPlex SM do CICSPlex SM do
CICS TS 4.2 CICS TS 3.1 CICS TS 2.3 CICS TS 2.2

CICS TS 3.2 Sim Nao Nao Nao

CICS TS 3.1 Sim Sim Nao Nao

CICS TS 2.3 Sim Sim Sim Nao

CICS TS 2.2 Sim Sim Sim Sim

TXSeries 4.3.0.4 Nao Nao Sim Sim

TXSeries 5.0 Nao Nao Sim Sim
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Alteracoes em CICS Transaction Server para z/OS, Versao 4
Release 2

Para obter informacgdes sobre as alteragdes feitas nesse release, consulte O que hd de
novo no Centro de Informagdes ou nas seguintes publicagdes:

 CICS Transaction Server para O que hd de novo do z/OS

* CICS Transaction Server for z/OS Upgrading from CICS TS Version 4.1
* CICS Transaction Server para a Atualizacdo do z/OS CICS TS Versio 3.2
* CICS Transaction Server para a Atualizagdo do z/OS CICS TS Versio 3.1

Quaisquer mudangas técnicas que sejam feitas no texto apds a liberacdo sao

indicadas por uma barra vertical (1) a esquerda de cada linha de informagdes nova
ou alterada.
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Parte 1. Planejando a Instalacao

Esta segdo discute as etapas necessarias para planejar a instalagdo do CICS TS.
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Capitulo 1. Introducao a Instalacao do CICS TS

Com o CICS Transaction Server para z/OS (CICS TS), a IBM integra o CICS a um
conjunto de outro software de suporte, oferecendo a vocé um tinico produto
integrado no lugar de vérios produtos.

Geralmente, aplicativos CICS grandes on-line sdo executados em um sistema
operacional MVS com uma cole¢do de outros produtos de software de suporte,
alguns fornecidos pela IBM e outros por fornecedores de software independentes
(ISVs). Inclusdes funcionais incluem software distribuido do CICS em plataformas
alternativas, permitindo a distribui¢do de processamento de transagdes, com o
CICS no host MVS agindo como um grande servidor de banco de dados.

No CICS TS, os niveis de todos os produtos refletem o nivel do préprio produto
CICS TS. Os produtos que constituem a base do CICS TS chamam-se elementos.

Como os elementos e recursos do CICS TS sdo integrados em um tinico pacote
com niveis de servigo compativeis, espera-se que vocé faca upgrade de todos os
elementos do CICS TS ao mesmo tempo.

O CICS Transaction Server para z/OS nao inclui o CICS Universal Clients ou o
CICS Transaction Gateway. Esses produtos exigem licengas adicionais para serem
usados.

Métodos de Instalacao do CICS TS

E possivel instalar o CICS TS usando um método de substituicao do sistema
chamado ServerPac ou usando o Custom-Built Product Delivery Option (CBPDO).

O CICS TS néao possui uma fita de produto independente ou o Custom Built
Installation Process Offering (CBIPO).

Por causa da facilidade geral de instalacdo, escolha ServerPac, se possivel.
* Se vocé solicitar o ServerPac, receberd os seguintes itens:

— Virias fitas, cada uma no formato IEBCOPY de dump por conjunto de dados
(ndo um dump de volume fisico) contendo um sistema CICS TS completo
gerado. Esse sistema consiste em bibliotecas de distribuigao e destino, no
consolidated software inventory (CSI), e em outras bibliotecas do SMP/E ja
geradas. Os elementos do CICS TS e seus servicos sao integrados nas
bibliotecas de distribuicdo e destino.

A IBM executa um IPL do sistema e executa todos os installation verification
programs (IVPs) antes do envio.

— Um dialogo CustomPac, acessado por meio do ISPF, que produz tarefas que
descarregam a fita no DASD. Por meio do didlogo, é possivel nomear os
conjuntos de dados e coloca-los nos catdlogos especificados. A seguinte
documentagdo esta incluida e traz informagdes sobre o uso do didlogo:

- ServerPac: Installing Your Order (customizado para cada pedido do cliente)
- ServerPac: Using the Installation Dialog, SA22-7815

— Todo o servigo nao integrado, disponivel em uma fita de servico.

— Tarefas de amostra, para ajudar na instalagdo do produto CICS TS e servigo.
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Usando o dialogo, é possivel executar as seguintes tarefas:

— Nomear os conjuntos de dados e coloca-los nos volumes e nos catélogos
escolhidos.
— Salvar os dados de configuracdo da préxima instalagdo, facilitando sua
movimentacdo para o proximo release do CICS TS.
— Executar tarefas de verificagdo de pés-instalagao padronizadas.
* Se vocé solicitar CBPDO, receberd uma fita SMP/E RELFILE logicamente
empilhada contendo todos os elementos de base. Dependendo de seu perfil de

cliente, vocé recebera o servigo desinstalado. Vocé também receberd os seguintes
itens:

— Tarefas de amostra para ajudé-lo a instalar o CICS TS e o servigo.

— Custom-Built Offerings Plan/Install, SC23-0352; the CBPDO Memo to Users
Extension;Program Directory for CICS Transaction Server for z/OS, GC33-1200,
além de materiais de programas que descrevem o pedido CBPDO.

Ailustra as diferengas de contetido entre o método ServerPac e o método
CBPDO de instalagdo do CICS TS.

CBPDO

PTFsecodigo
testados
daintegrac

d0

AIBM
recomenda
queesse codigo
sejainstalado.

Hipers Hipers

CorregOes PE CorregOes PE

PTFsrequeridos

paranovos produtos PTFs desinstalados

combase
no perfi
docliente

Todo o servigo dos dois distribuiveis € atual até
PTFsndo umasemanado pedido.
integrados
edis
paramanute
preventiva

Figura 1. Contetdo do ServerPac e da Entrega do CBPDO
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Capitulo 2. Requisitos para o CICS TS

Uma parte principal do esforco de planejamento envolve a inspegdo de software e
hardware necessérios para o sistema que esta sendo instalado.

Requisitos de Hardware e Armazenamento para Instalacao do CICS TS

Independentemente de vocé escolher o método CBPDO ou ServerPac, o requisitos
de hardware € igual. A quantia de armazenamento necesséria para todos os
conjuntos de dados de destino e distribui¢dao é detalhada na tabela de espago no
Program Directory.

E necessaria uma configuracdo de hardware que execute os niveis necessarios de
MVS, contanto que a configuragdo tenha um terminal e um dispositivo de fita
capazes de ler um dos seguintes tipos de fita nos quais o CICS TS é fornecido:

* Fitas 6250 bpi com 9 faixas
e 3480 cartuchos
e Cartuchos DAT 4MM

Requisitos de Software para Instalacao do CICS TS

Os requisitos de software do sistema para instalagdo do CICS TS usando o método
ServerPac ou o método CBPDO sdo os mesmos, exceto pela inclusdo do SMP/E
para CBPDO.

Vocé deve instalar o z/OS, Versdo 1 Release 11 ou um release posterior no sistema
usado para instalar o ServerPac e o CBPDO.

O z/0S inclui os seguintes elementos que sdo necessarios para instalagdo do CICS
TS:

* Interactive System Productivity Facility (ISPF)
* Time Sharing Option/Extended (TSO/E)

* DFSMS/MVS

¢ Ambiente de Linguagem

* Dois componentes do z/OS Communications Server: SNA e IP (anteriormente,
VTAM e TCP/IP)

z/0S UNIX System Services

Se vocé estiver instalando o CICS TS usando o método CBPDO, também sera
necessario:

* System Modification Program/Extended (SMP/E)
* High Level Assembler/MVS & VM & VSE.

Nota de servigo: Para obter informagdes sobre o servico que vocé deve aplicar
para garantir que o CICS TS seja instalado corretamente, consulte os requisitos do
sistema em |http:/ /www.ibm.com /support/docview.wss?uid=swg27020857
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Requisitos de Sistema de Arquivos e de PDSE do z/OS UNIX

Sao instalados alguns componentes nos conjuntos de dados do PDSE e nos
arquivos do z/OS UNIX que afetam o processo de instalagdo.

O CICS TS para z/0OS, Versao 4.2 requer o suporte do conjunto de dados do PDSE
para que a instalacdo seja concluida com sucesso. DFSMS/MVS, fornecido como
um elemento do z/OS, fornece esse suporte para os conjuntos de dados do PDSE.
Os componentes em questdo fazem parte do suporte do CICS para programas Java
e para aplicativos IIOP de entrada para Java. Para FMID JCI670D, que contém o
cédigo dependente do z/OS UNIX, o espaco de endereco do OMVS deve estar
ativo no modo de funcdo completa, caso contrdrio, a instalacdo dessa func¢ao
falhara.

No conjunto de tarefas de instalagdo, algumas tarefas iniciais criardo os arquivos e
os diretérios do z/OS UNIX mostrados na Execute essas tarefas antes de
qualquer uma das tarefas DFHINST# normais. O ID do usudrio que executar essas
tarefas requer autoridade de superusuario.

‘/pathprefix
| | | |
Jusri Jusr2 Jusr3 /usrn
|
/lpp
|
[cicsts
|
| | | i |
[cicsts13  /cicsts22 [cicsts23 [cicsts31 [cicstsnn

ﬁ‘j | | | | | | h‘j

Figura 2. A estrutura de diretdrio do z/OS UNIX para arquivos java e IIOP do CICS

1. Se, normalmente, vocé mantém bibliotecas de zona de destino adicionais do
SMP/E para aplicar servico, também podera criar diretérios adicionais no nivel
/cicsts42 para criar o equivalente do z/OS UNIX. Consulte a tarefa DFHIHFSA
para obter mais informagdes.

2. O /pathprefix na [Figura 2 é opcional.
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Capitulo 3. Planejamento do CICS Explorer

O CICS Explorer é uma ferramenta de gerenciamento de sistemas fornecida como
parte do CICS Transaction Server. Ele é designado para fornecer uma maneira facil
de gerenciar um ou mais sistemas CICS. Com base em uma plataforma Eclipse, ele
fornece uma visdo de algumas func¢des de CICSPlex SM em um CICS Transaction
Server e uma plataforma para a integragao de futuras ferramentas do CICS. Vocé
deve decidir como o CICS Explorer serd executado na sua organizagdo antes de
instala-lo.

Pré-requisitos do CICS Explorer

Para instalar e usar o CICS Explorer, vocé deve ter o sistema operacional correto na
estagdo de trabalho, o servico correto aplicado nos sistemas CICS e o CICS ou o
CICSPlex SM configurado para usar a CICS management client interface.

Requisitos do Sistema Operacional

O CICS Explorer é executado nos seguintes sistemas operacionais:
* Windows 2000

* Windows XP de 32 bits

* Windows Vista de 32 bits

* Windows Server 2003 de 32 bits

* Windows Server 2008 de 32 bits

e Linux

PTFs de Pré-requisito do CICS TS

O CICS Explorer conecta-se aos sistemas CICS TS para z/OS, Versao 4 e CICS TS
para z/OS, Versdo 3. Vocé deve instalar os PTFs de pré-requisito nas seguintes
versdes do CICS:

* Para o CICS Transaction Server para z/OS Versao 3 Release 2:
— PTFs UK38402, UK27327 e UK43915

* Para o CICS Transaction Server para z/OS CICS Transaction Server para z/OS,
Versao 3 Release 1:

— PTF UK27353 e UK43910

Configurando o CICS ou o CICSPlex SM

Vocé deve configurar o CICSPlex SM ou as regides CICS para poder se conectar a
eles com o CICS Explorer. E possivel conectar o CICS Explorer aos seguintes
sistemas:

* A um sistema CICS TS para z/OS, Versdo 3 por meio de um servidor da WUI
do CICSPlex SM. Essa opcdo fornece a capacidade apenas de visualizar os
recursos do CICS no CICSplex.

¢ A um sistema CICS TS para z/OS, Versdo 4 por meio de um servidor da WUI
do CICSPlex SM ou de um MAS do CICSPlex SM. Essa opgdo fornece a

capacidade de visualizar, alterar e executar a¢des nos recursos do CICS no
CICSplex.
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* A uma tnica regido CICS TS para z/OS, Versao 4 CICS. Essa opgdo fornece a
capacidade de visualizar, alterar e executar agdes nos recursos do CICS nessa
regido.

Para se conectar a um sistema CICS TS para z/0OS, Versao 3 por meio de um
servidor da WUI do CICSPlex SM, nenhuma configuragdo é necessaria no
CICSPlex SM. Siga a instrugdo de conexdo nas informagdes da Ajuda do CICS
Explorer.

Para se conectar a um sistema CICS TS para z/OS, Versao 4, vocé deve configurar
o CICSPlex SM ou a regido CICS para usar a CICS management client interface.

Opcoes de Instalacao do CICS Explorer

Ha vérias opgdes para instalacdo do CICS Explorer, dependendo de como vocé
decidir utilizd-lo na organizagdo. Entender como o CICS Explorer é executado, e
como ele armazena suas informacdes de configuracdo ajudaré a decidir qual opcao
de instalagdo escolher.

A Area de Trabalho do CICS Explorer

Quando o CICS Explorer é iniciado pela primeira vez, ele cria uma pasta da area
de trabalho. A pasta contém as seguintes informagdes de configuragéo:

* Detalhes de conexdo para se conectar a sistemas CICS ou servidores da WUI do
CICSPlex SM

* IDs de usudrio e senhas (criptografadas) para acessar sistemas CICS ou o
CICSPlex SM

* Informacdes de visualizagdo e perspectiva customizadas pelo usuério

Por padréao, a 4rea de trabalho é armazenada em um diretério na estacdo de
trabalho local. E possivel fornecer uma opgao ao iniciar o CICS Explorer para que
ele use um local de drea de trabalho diferente, mas, como a area de trabalho
contém IDs de usudrio e senhas, vocé deve assegurar-se de que ela possa ser
acessada somente pelo usudrio proprietario. Trés opg¢des principais satisfazem esse
critério:
Uma estacdo de trabalho local
Se o usudrio usar exclusivamente uma estacdo de trabalho, o CICS
Explorer podera ser salvo na estagdo de trabalho local no local padrao.

Uma unidade flash USB particular
Se o usudrio estiver usando uma estagdo de trabalho compartilhada, é
possivel fornecer uma opgao ao iniciar o CICS Explorer para salvar a area
de trabalho em uma unidade flash USB que possa ser removida quando o
usudrio efetuar logoff.

Uma unidade de rede remota segura
Se houver uma unidade de rede remota com seguranca adequada
disponivel, é possivel fornecer uma opcado ao iniciar o CICS Explorer para
salvar a drea de trabalho na 4rea do usudrio na unidade.

Opcoes de Instalacao do CICS Explorer
Ao decidir onde instalar o cédigo do CICS Explorer, ha trés opg¢des principais. A

tabela desta secdo identifica as trés opg¢des e as vantagens e desvantagens de cada
uma:
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Tabela 2. Opgbes e implicagbes da instalagdo do cddigo do Explorer

Local do cédigo do |Local da area de Método de Vantagens/
Explorer trabalho atualizagao Desvantagens
Local na estagdo de |+ [ocal Os usudrios devem | Vantagens:

trabalho do usuario.

Unidade flash USB

Unidade de rede
remota

atualizar suas
proprias copias do
software.

Inicia rapidamente.

+ E executado

rapidamente.

Nao é necessaria a
unidade de rede
remota.

Desvantagens:

Os usudrios podem
ndo obter
atualizagdes
regularmente e ter
problemas com
niveis anteriores de
software.

Remoto em uma
unidade de rede.

Local
Unidade flash USB

Unidade de rede
remota

O software é
atualizado
centralmente.

Vantagens:

O CICS Explorer
pode ser executado
a partir de
qualquer estagdo
de trabalho com
acesso a rede.

Software
gerenciado
centralmente; cada
usuario no mesmo
nivel.

E executado
rapidamente.

Desvantagens:

Inicio mais lento; o
codigo é
transferido por
download na
esta¢do de trabalho
do usudrio antes
da execugao.

Uma falha de rede
evita que os
usudarios salvem
suas configuragoes
do CICS Explorer.

Uma falha da
unidade de rede
coloca todos os
usuarios fora de
acao.
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Tabela 2. Opgbes e implicagcbes da instalagdo do cddigo do Explorer (continuagéo)

servidor que usa
X-windowing

compartilhado

atualizado
centralmente

Local do cédigo do |Local da area de Método de Vantagens/
Explorer trabalho atualizagao Desvantagens
Remoto em um Remoto no servidor |O software é Vantagens:

« E executado
rapidamente; o
software é
executado
remotamente; a
GUI é transferida
por download para
a estagdo de
trabalho do
usudrio.

e Software
gerenciado
centralmente; cada
usuario no mesmo
nivel.

* O CICS Explorer
pode ser executado
a partir de
qualquer estagdo
de trabalho com
capacidade
X-window.

Desvantagens:

¢ Inicio mais lento; o
codigo é
transferido por
download na
esta¢do de trabalho
do usudrio antes
da execucao.

* Uma falha do
servidor coloca
todos os usuarios
fora de agéao.

Depois de decidir onde instalar o CICS Explorer e como gerenciar a drea de
trabalho do usudrio, é possivel iniciar a instalagdo.

10 CICS TS para z/OS 4.2: Guia de Instalagdo




Capitulo 4. Planejamento do CICSPlex SM

O CICSPlex SM requer planejamento adicional para instalacao.

O CICSPlex System Manager Concepts and Planning fornece uma introdugdo para o
CICSPlex SM. Se ainda nao estiver familiarizado com o CICSPlex SM, leia essa
introdugdo antes de ler estes tépicos.

Tarefas relacionadas

[Implementando a Seguranca do CICSPlex SM|

Para implementar a seguranca do CICSPlex SM usando RACEF, vocé deve
determinar quem precisa de acesso as varias fun¢des do CICSPlex SM. Vocé
também deve executar vérias tarefas para definir os nomes de classes e os nomes
de recursos do CICSPlex SM, além de ativar a seguranga e atualizar perfis do
RACFE

Lista de Verificacao e Planilhas da Configuracao do CICSPlex SM

Use os auxilios fornecidos para ajuda-lo a instalar e configurar o CICSPlex SM.

Lista de verificacao
Use a lista de verificagdo como guia para seu progresso ao configurar ou
revisar a configuracdo dos componentes do CICSPlex SM. A lista de
verificagdo serve para usar com um sistema CICS Transaction Server para
z/0OS e todos os componentes que podem ser instalados nele.

Algumas das tarefas da lista de verificagdo do MVS sdo executadas apenas
uma vez para o ambiente CICSPlex SM e outras tarefas sdo executadas
uma vez para cada componente. Consulte a coluna 'Onde obter
informagdes' para obter uma referéncia de informagdes sobre como
executar cada tarefa.

A ordem dos itens na lista de verificagdo é uma sugestdo para executar as
etapas de instalacdo e configuracdo. No entanto, podera achar que uma
ordem diferente seja mais pratica, especialmente se estiver modificando o
ambiente CICSPlex SM.

Planilhas
Use as planilhas como um registro dos nomes e locais de componentes e
conjuntos de dados. Copie as planilhas, conforme necessario.

As planilhas contém, em alguns casos, mais de uma linha para um tipo de
componente do CICSPlex SM. E possivel que vocé tenha menos ou mais do
que o mostrado desse tipo de componente.

Lista de Verificacao da Instalacao e Configuracao do MVS

E fornecida uma lista de verificacdo para ajudé-lo a instalar e configurar o MVS.

Componente

O que vocé deve fazer Valores a serem Onde obter informacdes

observados

Indicagdo dos componentes: CM=CMAS, M=MAS, W=servidor da WUI
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Componente O que vocé deve fazer Valores a serem Onde obter informagdes
observados
cM M Anote os valores de APF= CMD= LNK= " Anotando Valores IEASYSxx|
SYS1.PARMLIB(IEASYSxx) LNKAUTH= LPA= para o CICSPlex SM” na paginal
desse sistema MVS MAXCAD= MAXUSER=||114
NSYSLX= PROG=
RSVNONR= RSVSTRT=
SMF= SYSNAME=
CM Atualize o ntimero de espagos | Valor MAXCAD “Especificando cada CMAS
para dados comuns em Corretamente em IEASYSxx” nal
IEASYSxx pagina 115|
M Atualize o niumero de indices | Valor NSYSLX “Especificando cada CMAS
de ligagdo em IEASYSxx Corretamente em IEASYSxx” nal
pagina 115|
cM M Atualize IEAAPFxx ou PROGxx | Nome da biblioteca do Capitulo 12, “Autorizando as|
para autorizar SEYUAUTH membro IEAAPFxx ou Bibliotecas do CICS e do|
PROGxx CICSPlex SM”, na pagina 93|

M Atualize IEAAPFxx ou PROGxx | Nome da biblioteca do Capitulo 12, “Autorizando as|
para autorizar a biblioteca membro IEAAPFxx ou Bibliotecas do CICS e do|
opcional SEYULPA. Pode ser PROGxx CICSPlex SM”, na pagina 93|
preenchido abaixo.

CM Verifique se SEYULINK esta Nome da biblioteca do Capitulo 12, “Autorizando as|
autorizado valor LNKAUTH= Bibliotecas do CICS e do
(CICSPlex SM”, na pagina 93|
CM Atualize a linklist com Nome da biblioteca do “Médulos Fornecidos pelo CICS|
SEYULINK membro LNKLSTxx e pelo CICSPlex SM|
Necessarios na Linklist do]
IMVS” na pagina 107]

M Atualize a lista LPA com a Nome da biblioteca do “Instalando M6dulos do|
biblioteca opcional membro LPALSTxx ICICSPlex SM na LPA” na
lindex.SEYULPA. Pode ser pagina 15§
preenchido abaixo.

CM M Use o ESM para proteger as Conforme necessario Consulte o CICS RACF Security
bibliotecas do CICSPlex SM para o ESM Guide
M Defina a seguranca dos Nomes de procedimentos | CICS RACF Security Guide
procedimentos de inicializagao
do CMAS
cM Crie a definigdo do aplicativo Nome(s) do(s) “Etapa 1: Criando umal
do z/0OS Communications aplicativo(s) do membro ||Definicdo do Aplicativo z/ 09
Server para cada CMAS do né principal Communications Server para|
SYS1.VTAMLST um CMAS” na pagina 139
M Defina recursos de Membros “Etapa 2: Definindo Recursos|
cross-domain para cada CMAS |SYS1.VTAMLST de Cross-domain para um|
CMAS” na pagina 140|
CM M Edite DFHISTAR para membros | Membro editado “Membros de Pés-instalacio dol
de pés-instalagao CICSPlex SM” na pagina 233|
cM M Execute o membro DFHISTAR | Nome da biblioteca de “Membros de Pés-instalacio do|
editado para gerar os membros |saida sysproc. XEYUINST ||ICICSPlex SM” na pagina 233
de pés-instalagdo.

M (Opcional) Instalar médulos da | Nome do usermod “Instalando Médulos do|
LPA instalado CICSPlex SM na LPA” na|

pagina 15§
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Componente O que vocé deve fazer Valores a serem Onde obter informagdes
observados

CM Crie o repositério de dados do | dsindex.EYUDREP. ‘Criando o Repositério de

CICSPlex SM cmasname [Dados do CICSPlex SM” nal
pagina 282

CM Crie o membro do parametro Membro(s) do parametro |[’Preparando-se para Iniciar um|
do sistema CICSPlex SM para | EYUCMSOP CMAS” na pagina 287
cada CMAS modificado(s)

M Edite o membro do pardmetro |Membro(s) do parametro |[‘Preparando-se para Iniciar um|
do sistema CICSPlex SM para | EYULMSOP MAS do z/0S” na pagina 310|
cada MAS modificado(s)

Edite o membro do pardmetro | Membro(s) do parametro |[‘Pardmetros de Inicializacdo do|
do sistema CICSPlex SM para | EYUWUIOP Servidor da Interface com of
cada WUI modificado(s) Usuério da Web” na pégina 329)
CM Edite os parametros SIT do Membro(s) de ‘Parametros de Inicializacio do]
CICS para cada CMAS pardmetro(s) Sistema CICS Relacionados ao|
modificado(s) CMAS” na pagina 296
M Edite os parametros SIT do Membro(s) de ‘Pardmetros de Inicializacdo dol
CICS para cada MAS pardmetro(s) Sistema CICS Relacionados ao
modificado(s) IMAS do z/0S” na pagina 314
Edite os parametros SIT do Membro(s) de ‘Revisando os Pardmetros de]
CICS para cada WUI parametro(s) [nicializacio do Sistema CICS|
modificado(s) da WUI” na pagina 322|
CM Crie os conjuntos de dados e o | Membro EYUCMSDS "Preparando-se para Iniciar um|
repositério de dados do CICS | modificado CMAS” na pagina 287
para cada CMAS
M Instale o procedimento de Membro do ‘Preparando-se para Iniciar um|
inicializacdo do CMAS procedimento instalado  |[CMAS” na pagina 287
(procedimento de amostra
EYUCMASP)

M Crie links do CMAS para o Nomes do CMAS CICSPlex System Manager
CMAS usando a WUI ou o APPLID de Destino CICS | Administration
utilitario EYU9XDBT SYSID de Destino

M Crie a definigdo do CICSplex Nome do CICSplex CICSPlex System Manager
usando a WUI ou o utilitario Administration
EYU9XDBT

M Crie todas as defini¢des do Nome(s) do MAS CICSPlex System Manager
MAS usando a WUI ou o Administration
utilitdrio EYU9XDBT

M Inicie 0o MAS Mensagem EYUXL0007I |[’Preparando-se para Iniciar um|

Inicializagdo de LMAS IMAS do z/0S” na pagina 310|
Fase II concluida

M Encerre os MASs usando a Mensagem EYUXL0016I |[‘Parando e Reiniciando df
visualizagdo de regides CICS da | Encerramento do MAS  ||Gerenciamento de um Sistema|
WUI - para o CICS concluido CICS” na pagina 318§|

Planilha do Sistema
E fornecida uma planilha para ajuda-lo a configurar seu sistema CICSPlex SM.
Sistema:

ID do subsistema: Applid do SNA:
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Nome: Applid do SNA: SYSID do CICS:
CMAS:
Servidor da WUL
MAS:
MAS:
MAS:
CMAS:
Servidor da WUL
MAS:
MAS:
MAS:
CMAS:
Servidor da WUL
MAS:
MAS:

MAS:

Planilha do CMAS

E fornecida uma planilha para ajuda-lo a configurar o CMAS.

Sistema: Nome do CMAS:
Sysid do CICS: Applid do SNA:

Valores de SYS1.PARMLIB(IEASYSxx):

APF= LNK= LNKAUTH=
MAXCAD= NSYLSX= PROG=
DSN incluido no membro IEAAPFxx ou PROGxx: SEYUAUTH
quando LNKAUTH=APFTAB: (quando SEYULINK
LNKAUTH=LNKLST, sem DSN aqui)
DSN incluido no membro LNKLSTxx: SEYULINK

Nome do né da tabela de modo do SNA:

Lista de inicio de SYS1.VTAMLST (ATCSTRxx):

Lista de configuracdo de SYSI.VTAMLST (ATCCONXxx):
Membro de aplicativos de SYS1.VTAMLST:

Membro de dominio cruzado de SYS1.VTAMLST:
Defini¢des de SNA; nomes de nos:
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Nome
MAS:
MAS:
MAS:

Biblioteca de materiais da instalagao:

Applid do SNA Sysid do CICS

Membro DFHISTAR modificado (pés-instalagao):
Biblioteca de saida executavel de DFHINST:

DSN do repositério de dados do CICSPlex SM:

DSN da saida de tabelas de defini¢do de recurso do CICS:

DSN do CSD do CICS:

Membro EYUCMSOP modificado:

Membro de pardmetros SIT do CICS:

Membro EYUCMSDS modificado:

Membro do procedimento de inicializagdo do CMAS:
Links para outros CMASs:

Nome do CMAS: Applid do SNA:

Links para os MASs:

Nome do MAS: Applid do SNA:

Planilha do MAS

SDFHINST
XDFHINST
Sysid do CICS: Protocolo:
Sysid do CICS: Protocolo:

E fornecida uma planilha para ajuda-lo a configurar o MAS.

Sistema MVS:
Nome do CICSplex:

Nome do CPSM: Nome do CPSM do MAS:
Sysid do CICS: Sysid do CICS do MAS:
Applid do SNA: Applid do SNA do MAS:
Tipo de MAS: AOR, TOR

DSN incluido no membro IEAAPFxx ou PROGxx:

SEYUAUTH

quando LNKAUTH=APFTAB: (quando
LNKAUTH=LNKLST, sem DSN aqui)
DSN incluido no membro LPALSTxx:

.SEYULPA

Lista de inicio de SYS1.VTAMLST (ATCSTRxx):

Lista de configuracdo de SYS1.VTAMLST (ATCCONXxx):
Membro de aplicativos de SYS1.VTAMLST:

Biblioteca de materiais da instalagao:

.SDFHINST

Membro DFHISTAR modificado (pés-instalacdo):
Biblioteca de saida executdvel de DFHINST:

XDFHINST
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Nome do médulo LPA (usermod):
DSN da saida de tabelas de defini¢do de recurso do CICS:

DSN do CSD do CICS:

DSN de EYULMSOP modificado (membro):
DSN de parametros SIT do CICS (membro):
Link do CMAS:

Nome do CMAS: Applid do SNA: Sysid do CICS: Protocolo:

Planilha do Servidor da WUI

E fornecida uma planilha para ajuda-lo a configurar o servidor da WUL

Sistema MVS:
Nome do CICSplex:

Nome do CPSM: Nome do CPSM do MAS:

Sysid do CICS: Sysid do CICS do MAS:

Applid do SNA: Applid do SNA do MAS:

DSN incluido no membro IEAAPFxx ou PROGxx: SEYUAUTH

quando LNKAUTH=APFTAB: (quando
LNKAUTH=LNKLST, sem dsn aqui)
DSN incluido no membro LPALSTxx: SEYULPA
Lista de inicio de SYS1.VTAMLST (ATCSTRxx):
Lista de configuracdo de SYSI.VTAMLST (ATCCONXxx):
Membro de aplicativos de SYS1.VTAMLST:

Biblioteca de materiais da instalagao: .SDFHINST
Membro DFHISTAR modificado (pés-instalacdo):
Biblioteca de saida executavel de DFHINST: XDFHINST

Nome do médulo LPA (usermod):
dsn da saida de tabelas de defini¢do de recurso do CICS:

DSN do CSD do CICS:

DSN de EYUWUIOP modificado (membro):
DSN de parametros SIT do CICS (membro):
Link do CMAS:

Nome do CMAS: Applid do SNA: Sysid do CICS: Protocolo:

Planilha de Planejamento do IVP

E fornecida uma planilha para ajuda-lo a definir seu IVP.

Tabela 3. Planilha de Planejamento do IVP

Parametros de Padroes de
Componente DFHISTAR Seu valor DFHISTAR
Qualificador de alto | TINDEX.CICS. CICSTS42.CICS

nivel da biblioteca de | XTRAQUAL
carregamento do
CICS
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Tabela 3. Planilha de Planejamento do IVP (continuag&o)

Parametros de Padrées de
Componente DFHISTAR Seu valor DFHISTAR
Qualificador de alto | TINDEX.CPSM. CICSTS42.CPSM

nivel da biblioteca de | XTRAQUAL
carregamento do
CICSPlex SM

Atributos dos DSINFO CICSTS42 CICS41
conjuntos de dados 3390

do sistema CICS TS

Nome do conjunto de | SCEECICS SYS1.SCEECICS
dados da biblioteca

SCEECICS

Nome do conjunto de | SCEERUN SYS1.SCEERUN
dados da biblioteca

SCEERUN

Nome do conjunto de | SCEERUN2 SYS1.SCEERUN2
dados da biblioteca

SCEERUN?2

Nome do conjunto de | SCEESAMP SYS1.SCEESAMP
dados da biblioteca

SCEESAMP

Nome do CMAS CMASNAME CMASO01

Sysid do CMAS CMSSYSID CMO01

Applid do CMAS CMASNAME CMASO01

Nome do CICSplex | CSYSPLEX CSYPLX01
Nome do MAS CSYSNAME CSYS01

Sysid do MAS CSYSYSID CS01

Nome do CICSplex | WUIPLEX WUIPCMO01

da Interface com o
Usuario da Web

applid (id do WUINAME WUINCMO1
aplicativo) da

Interface com o
Usuario da Web

sysid da Interface WUISYSID Wwuo1

com o Usudrio da

Web

Nome do host TCPIPHST XXXXXXXX. XXXXXXXX.
TCP/IP XXXXXXXX. XXXXXXXX
Porta TCP/IP da TCPIPPRT 12345

Interface com o
Usuadrio da Web

Fuso horario TIMEZONE B
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Planejando um Upgrade do CICSPlex SM

O CICSPlex SM pode gerenciar regides CICS em execugdo em varias liberagdes do
CICS.

As liberagdes sdo as seguintes:

* CICS Transaction Server para z/OS, Versao 3 Release 2
* CICS Transaction Server para z/OS, Versdo 3 Release 1
* CICS Transaction Server para z/OS, Versdo 2 Release 3
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Parte 2. Instalando o CICS TS

E possivel instalar o CICS TS usando ServerPac, CBPDO ou com um pacote
customizado da IBM.

A IBM oferece os seguintes métodos para instalacdo do CICS TS:

* ServerPac

e CBPDO, usando os comandos RECEIVE, APPLY e ACCEPT do SMP/E
* CBPDO, usando o processo DFHISTAR

» Pacotes customizados da IBM

Os trés primeiros sdo ofertas autorizadas e sdo o assunto destas informacdes. Os
pacotes customizados da IBM sdo pagos e ndo sdo discutidos, exceto nas
informacdes resumidas a seguir. Dependendo do pais em que for solicitado, é
possivel comprar um dos seguintes pacotes customizados:

* Um SystemPac, que padroniza o CICS TS para seu ambiente, como o layout do
DASD e as convengdes de nomenclatura, baseado em informacées fornecidas a
IBM

* Outros servigos e ofertas customizadas pagos

Os métodos ServerPac e CBPDO de entrega do CICS TS vém com documentagao
que é usada durante a instalacdo do produto. Para ajuda-lo a planejar
antecipadamente, esta se¢do fornece uma visualizacdo de algumas dessas
informacdes, como aquelas contidas no Program Directory for CICS Transaction Server
for z/OS, disponiveis independentemente do método de entrega escolhido.

Estes topicos também ajudam com outras etapas de planejamento que devem ser
executadas:

* Assegurando que vocé tenha o hardware e software necessarios para instalar e
executar o CICS TS; consulte o [Capitulo 2, “Requisitos para o CICS TS”, na|

* Assegurando que vocé tenha espaco de armazenamento suficiente para o CICS
TS; consulte ['Requisitos de Hardware e Armazenamento para Instalacio do|
[CICS TS” na pégina 5|

* Descrevendo as etapas de instalacdo para o CBPDO; consulte o
[“Instalando o CICS TS Usando CBPDO”, na pégina 21|
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Capitulo 5. Instalando o CICS TS Usando CBPDO

Todos os elementos do CICS TS CBPDO sao instalados com um tinico processo de
instalacéo.

O CBPDO Memo to Users Extension contém informagdes sobre o CBPDO solicitado
e o0s recursos e servicos incluidos. Ele também contém informacdes de instalagao
do CBPDO.

Leia o Memo to Users Extension inteiro antes de iniciar as tarefas de instalagdo. Se
vocé for um usuério novo do CBPDO, também devera ler a publicagao da IBM,
MVS Custom-Built Offerings Planning and Installation, SC23-0352.

O Program Directory for CICS Transaction Server for z/OS fornece uma tarefa de
amostra IEBCOPY que pode ser customizada para copiar RELFILE(2) da fita
CBPDO do CICS TsS.

1. Modifique o parametro LABEL=3 para que faga referéncia ao ntimero de arquivo
RELFILE(2), conforme fornecido na fita do CBPDO.

2. Depois de copiar RELFILE(2) para o DASD, vocé gera um tnico conjunto de
tarefas de instalagao usando o gerador de tarefa do CICS TS, DFHISTAR.
3. Isso gera o seguinte conjunto de tarefas de instalacdo customizadas, com base
nos parametros especificados para DFHISTAR:
 DFHIHFS0, DFHIHFS1, DFHIHFSA e DFHISMKD, as tarefas relacionadas ao
z/0S UNIX

* DFHINST1 até DFHINST6

Usando os Comandos RECEIVE, APPLY e ACCEPT do SMP/E

O processo para usar os comandos RECEIVE, APPLY e ACCEPT do SMP/E é
explicado no Program Directory for CICS Transaction Server.

Usando o Processo DFHISTAR

DFHISTAR fornece qualificadores padrédo para os conjuntos de dados nos quais o
CICS TS € instalado. A tarefa DFHISTAR fornece varios parametros para permitir a
customizagdo de suas configuragoes.

O CICS TS é composto por varios elementos que sdo instalados em um tnico
processo pelas tarefas DFHINST#. Para garantir que as bibliotecas de elementos
sejam facilmente identificadas, DFHISTAR inclui um qualificador de elemento nos
nomes dos conjuntos de dados. Usando o qualificador de alto nivel padrao
CICSTS42, os nomes gerados por DFHISTAR assumem o seguinte formato:

CICS CICSTS42.CICS.ddname

CICSPlex SM
CICSTS42.CPSM.ddname

REXX para CICS
CICSTS42 . REXX.ddname

Para permitir a customizacdo das tarefas relacionadas ao z/OS UNIX, a tarefa
DFHISTAR fornece os seguintes parametros:
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HFSODSN
O nome do conjunto de dados do sistema de arquivos a ser montado no
diretdrio /pathprefix/usr/1pp/cicsts. Pathprefix é varidvel, e opcional, as
outras partes dessa estrutura de nome de diretério sdo fixas. O nome do
conjunto de dados padrdo é OMVS.USR.LPP.CICSTS.

A tarefa DFHIHFS0 usa esse parametro.

HFS1DSN
O nome do conjunto de dados do sistema de arquivos a ser montado no
diretdrio /pathprefix/usr/1pp/cicsts/ussdir, em que ussdir é uma varidvel
especificada no parametro ussdir em DFHISTAR. Se vocé omitir o pardmetro
ussdir, ele usard como padrao o valor do parametro TINDEX em mintsculas,
que, por sua vez, usara como padrdo CICSTS42, portanto, se os dois padrdes
forem usados, o caminho de diretério completo sera resolvido como
/pathprefix/usr/1pp/cicsts/cicsts42.

O nome do conjunto de dados padrdao é OMVS.USR.LPP.CICSTS.CICSTS42.
A tarefa DFHIHFSI usa esse parametro.

HFSADSN
O nome do conjunto de dados do sistema de arquivos a ser montado no
diretdrio /pathprefix/usr/1pp/cicsts/ussdira, em que ussdira é uma variavel
também especificada em DFHISTAR. Se vocé omitir o parametro ussdira, ele
usard como padrado o valor (em mintsculas) de aindex, que, por sua vez, usara
como padrdo CICSTS42.A. O nome do conjunto de dados padrao é
OMVS.USR.LPP.CICSTS.CICSTS42.A.

A tarefa DFHIHFSA usa esse parametro.

[“Editando a Tarefa DFHISTAR” na pagina 25 descreve todos os parametros que
podem ser especificados para customizar as tarefas de instalacdo e explica as
tarefas que sdo geradas.
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Capitulo 6. Instalando o CICS TS Usando ServerPac

Um CICS TS ServerPac consiste em varias fitas, sendo que o niimero exato
depende de outros produtos estarem incluidos com o CICS TS Serverpac e também
do tipo de fita solicitado.

Por exemplo, uma ordem do ServerPac pode consistir nas seguintes fitas:
e Uma fita contendo arquivos related-installation material (RIM)

 Trés fitas contendo o produto CICS TS, consistindo em todos os conjuntos de
dados CSI do SMP/E e nas bibliotecas de destino e de distribuicao

* Uma fita de servigo

Se vocé ja tiver copias impressas dos manuais ServerPac, use-as para fornecer
orientacao durante o processo de instalagdo. Se néo tiver copias, faga download e
imprima os manuais da primeira fita do ServerPac. Uma tarefa de amostra no
membro PRTDOC na fita do RIM permite imprimir os manuais.

Recursos para Instalar o ServerPac

Sdo necessdrios varios recursos para instalar o CICS TS ServerPac.

¢ Uma unidade de fita para ler as fitas

* Uma sessdo TSO para executar o didlogo CustomPac

* Uma cépia do manual ServerPac: Using the Installation Dialog, SA22-7815

e O ServerPac: Installing Your Order, customizado para cada pedido do cliente
* O didlogo CustomPac fornecido com ServerPac

Usuario Iniciante do Dialogo CustomPac para ServerPac

Se vocé estiver instalando um ServerPac pela primeira vez, inicie instalando o
dialogo CustomPac e, em seguida, chame-o.

O manual ServerPac: Using the Installation Dialog no “Chapter 2. Installing and
Starting the Dialogs” descreve como instalar o didlogo CustomPac.

O toépico INVOCATION no manual ServerPac: Using the Installation Dialog explica
como chamar o dialogo.

Usuario Existente do Dialogo CustomPac para ServerPac

Se vocé instalou uma versdo do ServerPac do CICS TS de um pedido anterior, use
o didlogo ja instalado. Chame o didlogo CustomPac, do menu de opgdes principais
do ISPF ou chamando a CLIST do ServerPac.

Como usudrio existente do didlogo CustomPac, é possivel iniciar na etapa descrita
no manual ServerPac: Using the Installation Dialog, no Chapter 2. Receive a New
Order.
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Resumo das Etapas de Instalacao do ServerPac

Ao chamar o didlogo CustomPac, é apresentado o menu de opgdes principais, que
permite receber, instalar e exibir um pedido.

E possivel executar as seguintes tarefas a partir do menu de opcdes principais:
* Receber o pedido (opgao R)
* Instalar o pedido (opcao I)

O menu principal também permite exibir informagdes sobre pedidos.

As seguintes tarefas sdo descritas, com ilustragdes dos varios painéis, no manual
ServerPac: Using the Installation Dialog:

Receber o pedido
Essa etapa é descrita na secdo “6.0 Receive an Order”.

Os painéis de “Order Receive” permitem inserir as informagdes do pedido do
CICS TS e concluir as informagdes do cartdo de tarefa necessarias para gerar a
tarefa de recebimento de pedido. A fase final dessa etapa apresenta a JCL
gerada em uma sessdo de edicdo, da qual é possivel submeter a tarefa para
receber os arquivos do material de instala¢do (RIM) para o DASD.

Instalar pedidos
Essa etapa é descrita na secdo “7.0 Installation Menu”.
Os painéis de “Installation Menu” permitem executar as seguintes tarefas:
* Configurar as tabelas de informagdes de controle do pedido

* Definir valores para as varidveis de instalacdo usadas nas tarefas em lote do
esqueleto

* Definir os nomes das zonas SMP/E nas quais vocé deseja instalar o CICS TS
* Modificar perfis dos conjuntos de dados e alocagdo de DASD do pedido

* Definir nomes dos conjuntos de dados do catalogo e os aliases associados a
eles

* Definir aliases especificos do sistema (onde aplicavel)
* Selecionar e submeter as tarefas de instalagao

* Salvar a configuracdo do trabalho de instalacdo para uso com futuros
pedidos do CICS TS

* Atualizar o status do inventario de pedido
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Capitulo 7. Instalando o CICS TS Usando DFHISTAR

Use a tarefa DFHISTAR para instalar o CICS TS.

Este topico aborda os seguintes assuntos:

« [“Editando a Tarefa DFHISTAR”|

» |“Criando Perfis do RACF para os Conjuntos de Dados do CICS Transaction]
Server” na pagina 54|

« [“Executando a Tarefa DFHISTAR” na pagina 54

» ["Verificando se Vocé Estd Pronto para Executar as Tarefas de Instalacio” nal
pagina 55|

« [“Executando as Tarefas de Instalacio” na pagina 56

« |“Verificando a Saida das Tarefas de Instalacio” na pagina 62|

 |“Atividades de Pés-instalacio” na pagina 62|

+ [“Ativando o CICS Transaction Server” na pagina 68|

+ |“Lista de Verificacdo da Instalacio do CICS Transaction Server para z/0S” na|

[pagina 68|

Editando a Tarefa DFHISTAR

E possivel editar a tarefa DFHISTAR para designar valores aos parametros de
instalacdo de seu ambiente.

A tarefa DFHISTAR estéd na biblioteca TDFHINST quando vocé copia RELFILE(2)
da fita de distribuicdo. E possivel editar a tarefa DFHISTAR diretamente ou copiar
a tarefa DFHISTAR para preservar os valores fornecidos pela IBM e editar sua
coOpia.

Lembre-se de que o produto é instalado usando conjuntos de dados catalogados.

Para ajuda-lo a consultar detalhes sobre um determinado parametro, a
lista os parametros DFHISTAR, em ordem alfabética, com seus valores
predefinidos. Os pardmetros na propria tarefa DFHISTAR sao listados em grupos

associados. A tabela também indica se um parametro é relevante para o CICS, ou o
CICSPlex SM, ou ambos.

OS valores padrao dos parametros sao iguais aos valores fornecidos pela IBM. E
possivel usar os valores fornecidos pela IBM, definir seu préprios valores, ou
deixar o processo de instalacdo do CICS Transaction Server determinar os valores
padréo para vocé.

Insira seus valores para pardmetros da tarefa DFHISTAR em mintsculas. Exceto
para os parametros do z/OS UNIX USSDIR, USSDIRA e JAVADIR, os valores sdo
convertidos em maidsculas quando a tarefa DFHISTAR ¢ executada.

Tabela 4. Lista Alfabética de Pardmetros da Tarefa DFHISTAR

Parametro CICS |CICSPlex | Valor fornecido Consulte
SM
ADDTVOL X CICS42 SYSALLDA “Especificando Atributos de Bibliotecas
de Destino Adicionais” na pagina 45|
AINDEX X CICSTS42.A "Especificando Atributos de Bibliotecas
de Destino Adicionais” na pégina 45|
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Tabela 4. Lista Alfabética de Pardmetros da Tarefa DFHISTAR (continuagdo)

Parametro

CICS

CICSPlex
SM

Valor fornecido

Consulte

ALINDEX

SYS1.CICSTS42.A

"Especificando Atributos de Bibliotecas

de Destino Adicionais” na pégina 45|

ASMPLTS

CICSTS42.A.SMPLTS

“Especificando Atributos de Bibliotecag

de Destino Adicionais” na péagina 45|

ASMPMTS

CICSTS42.A.SMPMTS

“Especificando Atributos de Bibliotecas

de Destino Adicionais” na pagina 45|

ASMPSCDS

CICSTS42.A.SMPSCDS

“Especificando Atributos de Bibliotecas

de Destino Adicionais” na pagina 45|

ASMPSTS

CICSTS42.A.SMPSTS

“Especificando Atributos de Bibliotecas

de Destino Adicionais” na pagina 45|

AZONE

AZONE

“Especificando Atributos de Biblioteca:
de Destino Adicionais” na pagina 45

AZONECSI

CICSTS42.A.AZONE

“Especificando Atributos de Bibliotecas

de Destino Adicionais” na pagina 45|

AZONELOG

CICSTS42.A. AZONE.SMPLOG

“Especificando Atributos de Biblioteca:
de Destino Adicionais” na pagina 45|

BLKFB80

“Especificando Tamanhos de Blocos”]

na pagina 35

BLKISPF

3200

Esse parametro agora é obsoleto.

BLKU

32760

“Especificando Tamanhos de Blocos”]

na pagina 3§|

CMACVOL

CICS42

“Especificando Volumes de Disco” nal|

[pégina 36|

CMASNAME

CMASO1

“Especificando Atributos Especificos|

para o CICSPlex SM” na pagina 52|

CMCIPORT

12346

“Especificando Atributos EsEecificog,I
[para o CICSPlex SM” na pagina 5

CMSSYSID

CMO01

“Especificando Atributos Especificos|

para o CICSPlex SM” na pégina 52|

CSSLIB

SYS1.CSSLIB

“Especificando o Nome do Conjunt
de Dados da Biblioteca CSSLIB” na

[pdgina 42]

CSYSYSID

CS01

“Especificando Atributos Especificos|

[para o CICSPlex SM” na pagina 52|

CSYSNAME

CSYS01

“Especificando Atributos Especificos|

para o CICSPlex SM” na pégina 52|

CSYSPLEX

CSYPLX01

“Especificando Atributos Especificos|

para o CICSPlex SM” na péagina 52|

DEFVOL

CICS42 SYSALLDA

“Especificando Volumes de Disco” na|

[pdgina 36|

DINDEX

CICSTS42

“Especifique os Indices dos Conjuntos|
de Dados do CICS Transaction Server”

na pagina 3§|

DISTVOL

CICS42 SYSALLDA

“Especificando Volumes de Disco” nal

[pégina 36|
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Tabela 4. Lista Alfabética de Pardmetros da Tarefa DFHISTAR (continuagdo)

Parametro CICS |CICSPlex | Valor fornecido Consulte

SM
DOWNLOAD CICSTS42.DOWNLOAD Esse parametro nado é usado.
DSINFO X X CICSTS42 SYSALLDA “Especificando Atributos dos|

Conjuntos de Dados do Sistema CICS|
Transaction Server” na pagina 45|

DZONE X DZONE “Especificando Atributos da Zona do)
SMP/E” na péagina 41|

DZONECSI X CICSTS42.DZONE NEW CICSTS42 SYSALLDA  |[“Especificando Atributos da Zona do|
SMP/E” na pagina 41|

DZONELOG X CICSTS42.DZONE.SMPLOG NEW “Especificando Atributos da Zona do]
SMP/E” na pégina 41|

GINDEX X X CICSTS42 “Especifique os Indices dos Conjuntos|
de Dados do CICS Transaction Server”

na pagina 3:’§|

GZONE X NEW CICSOPT “Especificando Atributos da Zona dol
SMP/E” na pagina 41

GZONECSI X X CICSTS42.GZONE NEW CICSTS42 SYSALLDA  |[“Especificando Atributos da Zona do]
SMP/E” na pégina 41|

GZONELOG X CICSTS42.GZONE.SMPLOG NEW “Especificando Atributos da Zona dol

SMP/E” na pégina 41|

HFSODSN X OMVS.USR.LPP.CICSTS “Especificando os Diretérios e os|
Conjuntos de Dados do z/0S UNIX do|
CICS TS” na pégina 34|

HFS1DSN X OMVS.USR.LPP.CICSTS.CICSTS42 "Especificando os Diretdrios e os)
Conjuntos de Dados do z/0S UNIX do|
CICS TS” na péagina 34|

HFSADSN X OMVS.USR.LPP.CICSTS.CICSTS42..A “Especificando os Diretérios e os|
Conjuntos de Dados do z/OS UNIX do|
CICS TS” na péagina 34

JAVADIR X java/J6.0.1_64 "“Especificando o Diretério de|
[nstalagdo para o Suporte Java” nal
[pagina 35|

JES X JES2 “Especificando o Tipo de JES a Ser|

Usado” na pégina 32|

JOB X X (Nenhum valor valido) “Especificando os Pardmetros JOB para|
Tarefas de Instalacdo” na pagina 3

LIB X X CICSTS42.XDFHINST “Especificando as Bibliotecas d¢
Instalacdo Temporarias do CICY
[Transaction Server” na pagina 30

LINDEX X X SYS1.CICSTS42 “Especifique os Indices dos Conjuntos|
de Dados do CICS Transaction Server”|

na pagina 3§|

LOGGER-INFO X 001 500 4096 64000 2048 MVSX XXXXXXXX “Especificando Atributos do Fluxo d¢
XXXXXXXX Logs e da Estrutura do Fluxo de Logs”|
na pagina 51|

NEWDREP X . “Especificando Tamanhos de Blocos”|

Ina pagina 3§|

OLDDREP X . “Especificando Atributos Especificos|
para o CICSPlex SM” na pégina 52|
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Tabela 4. Lista Alfabética de Pardmetros da Tarefa DFHISTAR (continuagdo)

Parametro

CICS

CICSPlex
SM

Valor fornecido

Consulte

OPTVOL

CICS42 SYSALLDA

"Especificando Volumes de Disco” nal

[pdgina 36|

PATHPREFIX

Sequéncia nula

“Especificando os Diretérios e os|

Conjuntos de Dados do z/OS UNIX do|
CICS TS” na pagina 34|

PREFIX

DFH

"“Especificando o Prefixo de Tarefas d

CICS Transaction Server” na pagina 32

SCEECICS

SYS1.SCEECICS

"“Especificando os Nomes de Conjuntos|

de Dados das Bibliotecas SCEECICS e

SCEERUN” na pégina 49|

SCEECPP

SYS1.SCEECPP

“Especificando o Nome do Conjunto|

de Dados da Biblioteca SCEECPP” nal

[pagina 48|

SCEELIB

SYS1.SCEELIB

“Especificando os Nomes de Conjuntos|

de Dados da Biblioteca SCEERUN2” nal|

[pagina 49|

SCEEBND2

SYS1.SCEEBND2

“Especificando o Nome do Conjunto|

de Dados da Biblioteca SCEEBND2” na

[pégina 48]

SCEERUN

SYS1.SCEERUN

“Especificando os Nomes de Conjuntos|

de Dados das Bibliotecas SCEECICS e

SCEERUN” na pagina 49]

SCEERUN2

SYS1.SCEERUN2

“Especificando os Nomes de Conjuntos|
de Dados da Biblioteca SCEERUN2” na

[pdgina 49|

SCEELKED

SYS1.SCEELKED

“Especificando o Nome do Conjunto|

de Dados da Biblioteca SCEELKED” nal
agina 4

SCEELKEX

SYS1.SCEELKEX

“Especificando o Nome do Conjunto|

de Dados da Biblioteca SCEELKEX" nal

[pagina 48|

SCEEOBJ

SYS1.SCEEOB]J

“Especificando o Nome do Conjunto|

de Dados da Biblioteca SCEEOB]” na|

[pagina 48|

SCEESAMP

SYS1.SCEESAMP

" Especificando o Nome do Conjunto|

de Dados da Biblioteca SCEESAMP”/|

na pagina 42|

SCSFMODO0

SYS1.SCSFMODO

“Especificando os Nomes de Conjuntos|

de Dados das Bibliotecas SCSEMODO ¢

SIXMEXP” na pagina 51

SCLBSID

SYS1.SCLBSID

“Especificando o Nome do Conjunto|

de Dados da Biblioteca SCLBSID” nal
Eégina 48|

SCOPE

ALL

“Especificando o Escopo da Instalacio”|

na pagina 31|

SCSQLOAD

SYS1.SCSQLOAD

“Especificando o Nome do Conjuntg
de Dados da Biblioteca SCSOLOAD”|

na pagina 5(]
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Tabela 4. Lista Alfabética de Pardmetros da Tarefa DFHISTAR (continuagdo)

Parametro

CICS

CICSPlex
SM

Valor fornecido

Consulte

SCSQANLE

SYS1.SCSQANLE

"Especificando o Nome do Conjunto|

de Dados da Biblioteca SCSQANLE”|

na pagina 5(]

SCSQCICS

SYS1.5CSQCICS

“Especificando o Nome do Conjunt
de Dados da Biblioteca SCSQCICS” nd

[pagina 50|

SCSQAUTH

SYS1.SCSQAUTH

“Especificando o Nome do Conjunt

de Dados da Biblioteca SCSQAUTH”

Ina pagina 5{]

SDSNLOAD

SYS1.SDSNLOAD

“Especificando o Nome do Conjunto|

de Dados da Biblioteca SDSNLOAD’]

Ina pagina 4

SEZACMTX

SYS1.SEZACMTX

“Especificando os Nomes de Conjuntos|

de Dados das Bibliotecas SEZARPCL ¢

SEZACMTX” na pégina 49|

SEZARPCL

SYS1.SEZARPCL

"Especificando os Nomes de Conjuntos|

de Dados das Bibliotecas SEZARPCL ¢

SEZACMTX” na pégina 49|

SISPLOAD

SYS1.SISPLOAD

“Especifique os Nomes de Conjuntosl
de Dados da Biblioteca” na pagina 47

SIXMEXP

SYS1.SIXMEXP

“Especificando os Nomes de Conjuntos|

de Dados das Bibliotecas SCSFMODO ¢

SIXMEXP” na pédgina 51|

SMPLTS

CICSTS42.SMPLTS

"Especificando Atributos dos|

Conjuntos de Dados Permanentes dol

SMP/E” na pagina 41|

SMPMTS

CICSTS42.SMPMTS

“Especificando Atributos dos
Conjuntos de Dados Permanentes do)

SMP/E” na pagina 41|

SMPPTS

CICSTS42.SMPPTS

“Especificando Atributos dos|

Conjuntos de Dados Permanentes do|

SMP/E” na pagina 41|

SMPSCDS

CICSTS42.SMPSCDS

“Especificando Atributos dos|

Conjuntos de Dados Permanentes do|

SMP/E” na pagina 41|

SMPSTS

CICSTS42.SMPSTS

“Especificando Atributos dos|

Conjuntos de Dados Permanentes do|

SMP/E” na pagina 41|

SMPVOL

CICS42 SYSALLDA

“Especificando Volumes de Disco” nal

[pégina 36|

SMPWORK

SYSALLDA

"“Especificando Atributos dos|

Conjuntos de Dados de Servigd
Temporarios do SMP/E” na pagina 4

SMS

NO

“Especificando a Opcao SMS paral

Alocacoes de DASD” na péagina 35|

TAPEUNIT

3480

“Especificando o Tipo de Dispositiv

de Fita de Distribuicao” na pédgina 45

TARGVOL

CICS42 SYSALLDA

“Especificando Volumes de Disco” na

[pagina 36|
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Tabela 4. Lista Alfabética de Pardmetros da Tarefa DFHISTAR (continuagdo)

Parametro

CICS |CICSPlex

SM

Valor fornecido

Consulte

TCPIPHST

X

XXX XXX XXXXXX
XXXXXXXXXX

"Especificando Atributos Especificos|

para o CICSPlex SM” na pagina 52|

TCPIPPRT

12345

"“Especificando Atributos Especificos|

para o CICSPlex SM” na péagina 52

TEMPLIB

CICSTS42. TDFHINST

“Especificando as Bibliotecas d¢

Instalacdo Temporérias do CICS

Transaction Server’]

TIMEZONE

“Especificando Atributos Especificos|

bara o CICSPlex SM” na pagina 52

TINDEX

CICSTS42

“Especifique os Indices dos Conjuntos|

de Dados do CICS Transaction Server”|

Ina pagina 3§|

TZONE

TZONE

“Especificando Atributos da Zona do]

SMP/E” na pagina 41|

TZONECSI

CICSTS42.TZONE NEW CICSTS42 SYSALLDA

T

"“Especificando Atributos da Zona do)
SMP/E” na pagina 41|

TZONELOG

CICSTS42.TZONE.SMPLOG NEW

“Especificando Atributos da Zona dol

SMP/E” na pagina 41

USSDIR

”EsEecificando os Diretdrios e 0s|
Conjuntos de Dados do z/OS UNIX do|

CICS TS” na péagina 34|

USSDIRA

“Especificando Atributos de Bibliotecas

de Destino Adicionais” na pagina 45|

UTILITIES

ASMA90 IEWL GIMSMP IEBCOPY

“Especificando os Utilitdrios” nal

[pdgina 32|

WORKUNIT

SYSALLDA

“Especificando a Unidade de Disco|

para Conjuntos de Dados de Servico”|

na pagina 3§|

WUI

YES

“Especificando Atributos Especificos|

ara o CICSPlex SM” na pégina 52|

WUINAME

WUINCMO01

"Especificando Atributos Especificos|

para o CICSPlex SM” na pagina 52|

WUIPLEX

WUIPCMO1

"“Especificando Atributos Especificos|

para 0 CICSPlex SM” na pégina 52|

WUISYSID

Wuo01

“Especificando Atributos Especificos|

para o CICSPlex SM” na pagina 52|

XTRAQUAL

“Especificando Qualificadores Extras’]

Ina pagina 3§|

Especificando as Bibliotecas de Instalacao Temporarias do
CICS Transaction Server

Especifique os nomes dos conjuntos de dados para as duas bibliotecas temporarias
usadas para instalar o CICS Transaction Server. Se nao quiser usar os nomes
padrao, registre os valores dos parametros TEMPLIB e LIB.

TEMPLIB library_name
Especifica o nome da biblioteca de instalagdo temporaria que contém os
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esqueletos das tarefas de instalagao. Especifique o nome do conjunto de dados
para o qual vocé copiou RELFILE(2) da fila de distribui¢do, descrito em Copy
RELFILE(2) from the Distribution Tape no Program Directory for CICS Transaction
Server for z/OS.

Especifique também esse nome na instrugdo SYSPROC DD da tarefa
DFHISTAR.

LIB library_name
Especifica o nome da biblioteca de saida de instalacdao na qual as tarefas
geradas pela tarefa DFHISTAR sdo incluidas.

Especificando os Parametros JOB para Tarefas de Instalacao

Decida quais parametros vocé deseja usar nas instrucdes JOB das tarefas de
instalagdo do CICS Transaction Server e especifique-os no parametro JOB.

JOB accounting_information
Especifica a instrugdo JOB e informagoes de contabilidade que vocé deseja
substituir nas tarefas geradas pela tarefa DFHISTAR. Segue um exemplo:
JOB //XXXXXXXX JOB 1,userid,MSGCLASS=A,MSGLEVEL=(1,1),
JoB // CLASS=A,NOTIFY=userid
JOB /*JOBPARM SYSAFF=nodel
JOB /*ROUTE PRINT node2.userid

1. Nao altere XXXXXXXX fornecido na instrugdo JOB de amostra na tarefa
DFHISTAR porque ele é o nome de tarefa de 8 caracteres que foi substituido
pela tarefa DFHISTAR. Por exemplo, para a tarefa de instalacio DFHIVPBT, a
tarefa DFHISTAR altera XXXXXXXX para DFHIVPBT.

2. As regras normais de JCL para codificacdo de instru¢des JOB se aplicam ao
parametro JOB.
3. Para incluir um pardmetro TIME nas tarefas de instalagdo do CICS Transaction

Server, sdo fornecidos tempos de execucdo de amostra em
[Execucio das Tarefas de Instalacio” na pagina 57}

4. Exclua ou comente as linhas extras da instrugao JOB que nédo for necessdria.

5. Serdo aplicadas regras normais de JCL ao codificar a instrucdo JOB, por
exemplo, todas as linhas, exceto a tltima, deverao terminar com uma virgula.

Especificando o Escopo da Instalacao

Especifique o escopo da instalagdo do CICS Transaction Server no parametro SCOPE.

SCOPE ALL|BASE|POST
Especifica se vocé deseja gerar todas as tarefas de instalagdo e pds-instalacdo
do CICS Transaction Server ou apenas as tarefas de pds-instalacdo. Ao instalar
o CICS Transaction Server a partir da fita de distribuicao, especifique o padréo,
SCOPE ALL. Codifique as outras opgdes, se necessario, durante as tarefas de
pos-instalagao.

SCOPE ALL|BASE|POST
Especifica se vocé deseja gerar todas as tarefas de instalagdo e
pos-instalagdo do CICS Transaction Server ou apenas as tarefas de
pos-instalacdo. Ao instalar o CICS Transaction Server a partir da fita de
distribuigdo, especifique o padrdo, SCOPE ALL. Codifique as outras opgdes,
se necessario, durante as tarefas de pds-instalagdo.

ALL
Especifica que vocé deseja gerar todas as tarefas de instalacdo e
pos-instalagdo do CICS Transaction Server.
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BASE
Especifica se vocé deseja gerar apenas as tarefas de instalagdo
(DFHINST1 a DFHINST6, DFHIHFSO, DFHIHFES1 e DFHISMKD) que
sdo utilizadas para instalar o CICS Transaction Server a partir de uma
fita de distribuicao.

POST
Especifica que vocé deseja gerar apenas as tarefas de pds-instalagdo
que possa usar para criar os conjuntos de dados do CICS Transaction
Server e executar os IVPs.

Especificando o Tipo de JES a Ser Usado

Especifique o tipo de job entry subsystem (JES) usado para instalar o CICS
Transaction Server no parametro JES. A tarefa DFHISTAR gera tarefas com
instrugdes adequadas para JES2 ou JES3.

JES JES2|2|JES3|3
Especifica o release do JES que estd sendo usado. Se vocé estiver usando JES2,
especifique JES2 ou 2. Se estiver usando JES3, especifique JES3 ou 3.

Especificando os Utilitarios

Especifique os utilitarios para instalar o CICS Transaction Server no parametro
UTILITIES.

UTILITIES asmprog binder smpeprog copyutil
Especifica os nomes de programas utilitdrios a serem usados ao instalar os
elementos e programas do CICS Transaction Server que sdo usados.

asmprog
O nome do programa do assembler. Especifique ASMA90 para High Level
Assembler/MVS e VM e VSE, o qual for necessario.

binder
O nome do programa do componente de ligacdo do z/OS. Assegure-se de
que o programa IEWL faca referéncia ao componente de ligagao de
gerenciamento do programa do z/OS.

smpeprog
O nome do programa do SMP/E. O nome fornecido pela IBM é GIMSMP.

copyutil
O nome do programa utilitario de cépia do conjunto de dados. O nome
fornecido pela IBM é IEBCOPY.

O High Level Assembler deve estar na concatenacdo de LINKLST ou deve incluir
uma instru¢do STEPLIB DD que aponte para a biblioteca que contém o High Level
Assembler em qualquer tarefa que chame o SMP/E.

Especificando o Prefixo de Tarefas do CICS Transaction

Server

Especifique o prefixo de 1 a 6 caracteres a ser incluido nas tarefas geradas pela
tarefa DFHISTAR. Esse prefixo sobrescreve os primeiros caracteres do nome da
tarefa.

Por exemplo, PREFIX USERID altera o nome da tarefa DFHINST1 para USERIDT1.
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Prefixo PREFIX

O prefixo de 1 a 6 caracteres a ser incluido nas tarefas do CICS geradas pela
tarefa DFHISTAR.

Especifique os indices dos Conjuntos de Dados do CICS
Transaction Server

Especifique os indices de alto nivel das bibliotecas de distribuigdo, de destino e do
SMP/E do CICS Transaction Server, alocadas pelo processo de instalacéo.

GINDEX Tibrary_prefix
Designa um indice de alto nivel para as bibliotecas globais do SMP/E do CICS
Transaction Server alocadas pelo processo de instalagao.

O valor library_prefix ndo deve ter mais de 26 caracteres e o caractere inicial
deve ser alfabético. Se vocé especificar mais de um nivel de indice, os nomes
deverdo ser separados por um ponto; por exemplo, GINDEX CICSTS42.TEST.

TINDEX Tibrary_prefix
Designa um indice de alto nivel para as bibliotecas de destino do SMP/E do
CICS Transaction Server (exceto as bibliotecas de destino SDFHLINK,
SDFHLPA, SEYULINK e SEYULPA) alocadas pelo processo de instalagdo.

1. O parametro LINDEX define o indice de alto nivel para as bibliotecas
SDFHLINK e SDFHLPA.

2. O operando dsindex do parametro DSINFO define o indice de alto nivel dos
conjuntos de dados criados pelas tarefas DFHCOMDS e DFHDEFDS.

O valor library_prefix ndo deve ter mais de 26 caracteres e o caractere inicial
deve ser alfabético. Se vocé especificar mais de um nivel de indice, os nomes
deverdo ser separados por um ponto; por exemplo, TINDEX CICSTS42.TEST.

DINDEX Tibrary_prefix
Designa um indice de alto nivel para as bibliotecas de distribui¢do do SMP/E
do CICS Transaction Server alocadas pelo processo de instalacao.

O valor library_prefix ndo deve ter mais de 26 caracteres e o caractere inicial
deve ser alfabético. Se vocé especificar mais de um nivel de indice, os nomes
deverdo ser separados por um ponto; por exemplo, DINDEX CICSTS42.TEST.

LINDEX library_prefix
Designa um indice de alto nivel para as bibliotecas SDFHLPA, SDFHLINK,
SEYULINK e SEYULPA alocadas pelo processo de instalacdo. Defina o valor
library_prefix no Catalogo Principal do MVS.

O valor library_prefix ndo deve ter mais de 26 caracteres e o caractere inicial
deve ser alfabético. Se vocé especificar mais de um nivel de indice, os nomes
deverdo ser separados por um ponto; por exemplo, LINDEX SYS1. CICSTSAL.
CICS.TEST.

Especificando Qualificadores Extras

Especifique qualificadores extras que possam, opcionalmente, ser inseridos no
nome do conjunto de dados dos conjuntos de dados das zonas de 'destino’, de
'distribui¢do’ e 'adicional’, respectivamente, e inseridos antes do tltimo qualificador
de conjunto de dados. Por exemplo, XTRAQUAL JDOE . . altera o nome das
bibliotecas da zona de destino para os valores configurados por
TINDEX.CICSTS42.CICS.JDOE.SDFHLOAD.
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XTRAQUAL . . .
Trés qualificadores a serem usados pelos conjuntos de dados das zonas de
'destino’, de 'distribuigdo’ e 'adicional’. Se um qualificador ndo for necessério,
especifique um ponto (.).

Especificando os Diretorios e os Conjuntos de Dados do z/OS
UNIX do CICS TS

A tarefa DFHISTAR possui parametros que permitem a customizac¢do dos
diretérios do z/OS UNIX do UNIX System Services.

HFSODSN
O nome do conjunto de dados do sistema de arquivos a ser montado no
diretdrio /pathprefix/usr/1pp/cicsts/cicsts42.

Esses nomes de diretdrios sdo fixos. O padrdo é o nome do conjunto de dados
OMVS.USR.LPP.CICSTS.

Consulte [“Executando a Tarefa DFHIHFS0” na pagina 57] para obter detalhes
da tarefa que usa esse parametro.

HFS1DSN
O nome do conjunto de dados do sistema de arquivos a ser montado no
diretério /pathprefix/usr/1pp/cicsts/ussdir, em que ussdir é o nome do
diretério especificado no pardmetro ussdir na tarefa DFHISTAR. O padréo é o
nome do conjunto de dados OMVS.USR.LPP.CICSTS.CICSTS42.

Consulte|“Executando a Tarefa DFHIHFS1” na pagina 5§ para obter detalhes
da tarefa que usa esse parametro.

HFSADSN
O nome do conjunto de dados do z/OS UNIX equivalente da “zona de destino
adicional” do SMP/E, a ser montado no diretério /pathprefix/usr/1pp/
cicsts/ussdira, em que ussdira é o nome do diretorio especificado no
parametro ussdira na tarefa DFHISTAR. O nome do conjunto de dados padrao
é OMVS.USR.LPP.CICSTS.CICSTS42.A.

Consulte [“Criando Conjuntos Extras de Bibliotecas de Destino do CICS|
[Transaction Server (Opcional)” na pagina 65 para obter detalhes da tarefa que
usa esse parametro.

PATHPREFIX
O nome de um prefixo opcional para o diretério do CICS TS /usr/1pp/cicsts.
Por exemplo:

/example/usr/1pp/cicsts

USSDIR
O nome do diretério do CICS TS em /pathprefix/usr/1pp/cicsts.

O nome completo é, portanto, /pathprefix/usr/1pp/cicsts/ussdir. Ussdir é
um nome que pode ser escolhido. O padrao para ussdir é o valor do pardmetro
TINDEX em mindsculas.

O caminho padrao é:

/pathprefix/usr/1pp/cicsts/cicsts42

O nome do diretério do UNIX System Services depois do diretério-raiz
(/usr/1pp) é sempre /cicsts.

USSDIRA dsname
Especifica 0 nome do diretério do UNIX System Services da Zona de Destino
Adicional. Consulte a tarefa DFHINSTA.
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O padrao é o valor do parametro AINDEX em mintisculas.

O caminho do diretério do UNIX System Services inicia com
/ussindex/cicsts/ussdira, em que ussindex é o valor convertido do pardmetro
USSINDEX, e ussdira é o valor do parametro USSDIRA.

O caminho padrdo é: /pathprefix/usr/1pp/cicsts/cicsts42.a O nome do
diretério do UNIX System Services depois do diretério-raiz (/usr/lpp/) é
sempre cicsts.

Especificando o Diretério de Instalacao para o Suporte Java

Especifique o diretério em que o IBM SDK de 64 bits para z/OS, Java Technology
Edition sera instalado no z/OS UNIX. O suporte para a versao de 31 bits do SDK
foi retirado, portanto, vocé deve fazer upgrade para usar a versao de 64 bits.

O parametro JAVADIR especifica o local do SDK no z/OS UNIX. O valor fornecido
java/J6.0.1_64 aponta para o diretério de instalacdo padrao da Versao 6.0.1 do
IBM SDK de 64 bits para z/OS, Java Technology Edition. O valor desse parametro
é anexado a /pathprefix/usr/1pp/, fornecendo um nome de caminho completo de
/pathprefix/usr/lpp/javadir.

O diretério de instalacdo é usado nos perfis da JVM de amostra fornecidos pelo
CICS.

Especificando Tamanhos de Blocos

Especifique os tamanhos de blocos a serem usados ao alocar conjuntos de dados
durante a instalacdo nos pardmetros BLKFB80 e BLKU.

BLKFB80 {0|blocksize}
O tamanho do bloco a ser usado ao alocar conjuntos de dados que possuem
um formato de registro de bloco fixo e uma duracdo de registro de 80 bytes.

O valor fornecido pela IBM em DFHISTAR é 0. Deixe esse valor especificado
como 0 para permitir que o z/OS determine o tamanho de bloco ideal para
voce.

BLKU {32760 |blocksize}
O tamanho do bloco a ser usado ao alocar conjuntos de dados que possuem
uma duragdo de registro indefinida.

Especificando a Unidade de Disco para Conjuntos de Dados
de Servico

Especifique o pardametro UNIT para o disco ou discos nos quais os conjuntos de
dados de servico sdo armazenados no parametro WORKUNIT.

WORKUNIT disktype
Um identificador de unidade.

Especificando a Opcao SMS para Alocacoes de DASD

Especifique até que ponto vocé deseja deixar a alocacdo dos conjuntos de dados de
instalacao do CICS TS para o SMS. E possivel deixar o SMS tratar de toda a
alocagdao do DASD ou usar parametros de volume para controlar as alocagdes que
ndo precisam ser gerenciadas pelo SMS.

Alguns conjuntos de dados do CICS TS séo instalados nos conjuntos de dados do
PDSE. Estes sao os seguintes conjuntos de dados:
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* O conjunto de dados SMPLTS do SMP/E.
* A biblioteca de distribui¢do, ADFJMOD.
* A biblioteca de destino, SDFJAUTH.

Consulte Program Directory for CICS Transaction Server for z/OS para obter
informagdes sobre esses conjuntos de dados.

SMS YES | NO
Se vocé especificar SMS YES, o parametro VOLUME sera omitido nas tarefas
de instalagdo geradas e todas as alocagdes de conjuntos de dados serdo
tratadas pelo SMS.

Se especificar SMS NO, o parametro VOLUME sera incluido nas tarefas de
instalacdo geradas e serd reconhecido de acordo com a configuragdo do SMS.
Os parametros VOLUME usados sdo aqueles especificados nos pardmetros
ADDTVOL, DEFVOL, DISTVOL, CMACVOL, OPTVOL, SMPVOL e
TARGVOL.

Especificando Volumes de Disco

Para usar o espago em disco da melhor forma possivel, é possivel especificar seus
proprios volumes de disco e tipos de dispositivo a serem usados para instalacdo do
CICS Transaction Server.

Se pretende instalar o CICS Transaction Server no espaco em disco gerenciado pelo
componente storage management subsystem (SMS) do MVS/DEFP, ndo serd
necessario especificar seus préprios volumes de disco; 0 SMS pode determinar a
designacdo de dispositivos. Neste caso, continue com |[“Especificando Atributos dal
[Zona do SMP/E” na pégina 41| Para obter informacdes adicionais sobre como
instalar o system-managed storage e sobre como planejar e migrar armazenamento
para um ambiente gerenciado pelo SMS, consulte o MVS Storage Management
Library: Storage Management Subsystem Migration Planning Guide, SC26-4406.

E possivel especificar seus préprios detalhes de disco usando os seguintes
parametros:

DEFVOL volume disktype
Define o disco padrdo no qual o contetido dos volumes de disco CMACVOL,
DISTVOL, OPTVOL, SMPVOL e TARGVOL residira se o parametro apropriado
nédo for codificado na tarefa DFHISTAR. Por exemplo, se vocé ndo codificar o
parametro DISTVOL, as bibliotecas de distribui¢do do CICS Transaction Server
residirdo no disco definido por DEFVOL.

voTlume

E uma das seguintes entradas:

* O identificador serial do volume, no intervalo de 1 a 6 caracteres, do
volume padrao.

¢ Um ponto (.) se todos os volumes diferentes de CMACVOL e SMPVOL
que ndo estiverem definidos especificamente pelo parametro apropriado
da tarefa DFHISTAR forem colocados em qualquer volume disponivel.
Os volumes CMACVOL e SMPVOL sao colocados no mesmo volume da
biblioteca especificada pelo parametro TEMPLIB.

disktype
E o parametro UNIT do volume.
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Se vocé omitir o pardmetro DEFVOL, todos os volumes nédo definidos

especificamente pelo parametro apropriado da tarefa DFHISTAR serao
colocados no mesmo volume da biblioteca especificada pelo parametro
TEMPLIB.

DISTVOL volume disktype
Define o disco em que as bibliotecas de distribui¢do do CICS Transaction
Server residem.

volume
E uma das seguintes entradas:

* O identificador serial do volume, no intervalo de 1 a 6 caracteres, do
volume no qual as bibliotecas de distribuicdo residem.

* Um ponto (.) se as bibliotecas do CICS Transaction Server forem
colocadas em qualquer volume disponivel.

disktype
E o parametro UNIT do volume.

Se vocé omitir o pardmetro DISTVOL, as bibliotecas de distribui¢ao serdo
colocadas no volume especificado pelo parametro DEFVOL. Se o parametro
DEFVOL for omitido, ou se um ponto (.) for especificado para seu operando
volume, as bibliotecas de distribuigdo serdo colocadas em qualquer volume
disponivel.

TARGVOL volume disktype
Especifica detalhes do disco que contém as bibliotecas de destino do CICS
Transaction Server.

volume
E uma das seguintes entradas:

* O identificador serial do volume, no intervalo de 1 a 6 caracteres, do
volume no qual as bibliotecas de destino do CICS Transaction Server
devem residir.

* Um ponto (.) se as bibliotecas de destino do CICS Transaction Server
forem colocadas em qualquer volume disponivel.

disktype
E o parametro UNIT do volume.

Se vocé omitir o parametro TARGVOL, as bibliotecas de destino do CICS
Transaction Server serdo colocadas no volume especificado pelo parametro
DEFVOL. Se o parametro DEFVOL for omitido, ou se um ponto (.) for
especificado para seu operando volume, as bibliotecas de destino do CICS
Transaction Server serdo colocadas em qualquer volume disponivel.

SMPVOL volume disktype
Especifica o disco que contém os conjuntos de dados permanentes ndo VSAM
SMP/E do CICS Transaction Server que estdao associados as zonas global ou de
distribuicdo e sdo, portanto, exclusivos.

volume
E uma das seguintes entradas:

* O identificador serial do volume, no intervalo de 1 a 6 caracteres, do
volume no qual os conjuntos de dados permanentes ndao VSAM SMP/E
devem residir.
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¢ Um ponto (.) se os conjuntos de dados permanentes nao VSAM SMP/E
forem colocados no mesmo volume que a biblioteca especificada pelo
parametro TEMPLIB.

disktype
E o parametro UNIT do volume.

Se vocé omitir o pardmetro SMPVOL, os conjuntos de dados permanentes ndo
VSAM SMP/E do CICS Transaction Server serdao colocados no volume
especificado pelo pardametro DEFVOL. Se o parametro DEFVOL for omitido, ou
se um ponto (.) for especificado para seu operando volume, os conjuntos de
dados serdo colocados no mesmo volume que a biblioteca especificada pelo
parametro TEMPLIB.

OPTVOL volume disktype
Especifica detalhes do disco para o qual o material de origem opcional serad
copiado.

volume
E uma das seguintes entradas:

* O identificador serial do volume, no intervalo de 1 a 6 caracteres, do
volume no qual o material de origem opcional deve residir.

¢ Um ponto (.) se o material de origem opcional tiver que ser colocado em
qualquer volume disponivel.

disktype
E o parametro UNIT do volume. Ele serd necessario apenas se volume for
especificado.

Se vocé omitir o pardmetro OPTVOL, o material de origem opcional sera
colocado no volume especificado pelo parametro DEFVOL. Se o parametro
DEFVOL for omitido, ou se um ponto (.) for especificado para seu operando
volume, o material de origem opcional serd colocado em qualquer volume
disponivel.

CMACVOL volume
Define o disco em que VSAM KSDS, DFHCMACD, reside. Esse conjunto de
dados é usado para o recurso de mensagens do CICS Transaction Server
(transagdo CMAC fornecida pelo CICS).

volume
E uma das seguintes entradas:

* O identificador serial do volume, no intervalo de 1 a 6 caracteres, do
volume no qual VSAM KSDS, DFHCMACD, deve residir.

* Um ponto (.) se o conjunto de dados DFHCMACD tiver que ser
colocado no mesmo volume que a biblioteca especificada pelo parametro
TEMPLIB.

Se vocé omitir o pardmetro CMACVOL, o conjunto de dados DFHCMACD
sera colocado no volume especificado pelo pardmetro DEFVOL. Se o parametro
DEFVOL for omitido, ou se um ponto (.) for especificado para seu operando
volume, o conjunto de dados DFHCMACD seré colocado no mesmo volume
que a biblioteca especificada pelo pardmetro TEMPLIB.

Quando esses Volumes Sao Usados?
A tabela de referéncia lista os parametros do volume DFHISTAR e os detalhes de
seu uso.
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Parametro do | Instalando Aplicando Customi Montando Executando o

volume servigco zando tabelas de CICS

DFHISTAR recursos Transaction
Server

SMPVOL Sim Sim Sim Sim

DISTVOL Sim Sim Sim

TARGVOL Sim Sim Sim Sim Sim

DZONECSI' |Sim Sim Sim

TZONECSI! |Sim Sim Sim Sim

GZONECSI! |Sim Sim Sim Sim

! As entradas para os pardmetros xZONECSI também sdo para os pardmetros
xZONE associados.

Apenas os conjuntos de dados RELFILE no SMPVOL sédo necessérios durante a
instalacéo.

Ao aplicar servi¢o ou customizar os programas do CICS Transaction Server, sdo
necessarios SMPVOL, DISTVOL, TARGVOL, DZONE, TZONE e GZONE. Sao
necessarios SMPVOL e GZONE ao aplicar servigo ou customizar suas bibliotecas
alternativas para uso com o recurso de recuperacdo estendida.

Ao montar as tabelas do CICS Transaction Server, sdo necessarios SMPVOL,
TARGVOL, TZONE e GZONE. Sdo necessarios SMPVOL e GZONE ao montar
tabelas do CICS Transaction Server para a segunda regido (alternativa) do CICS
Transaction Server.

E necessério apenas TARGVOL para executar o CICS Transaction Server.

Alocando Espaco para Volumes de Disco do CICS Transaction
Server

Independentemente de vocé usar ou ndo os conjuntos de dados gerenciados pelo
SMS, continua sendo necessario espago em disco suficiente para criar os volumes
de disco do CICS Transaction Server.

O espaco necessdrio para as tarefas de instalagdo nesses volumes depende do tipo
de disco que vocé pretende usar. O nimero de controles necessarios nos diferentes
tipos de DASD s&o fornecidos na . O Program Directory for CICS Transaction
Server for z/OS descreve o tamanho das bibliotecas de destino e distribui¢do do
CICS Transaction Server.

Tabela 5. Numero de Controles Necessdrios para o CICS Transaction Server

Identificacao 3380 3390
CICSTS42. TDFHINST 15 15
CICSTS42. XDFHINST 15 15
Conjuntos de dados Relfile em SMPVOL 4875 4500
Conjuntos de dados do SMP/E ndo VSAM em SMPVOL 390 375
DISTVOL 4680 4320
TARGVOL 11235 10848
DZONE 165 165
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Tabela 5. Numero de Controles Necessarios para o CICS Transaction Server (continuagéo)

Identificacdo 3380 3390
TZONE 165 165
GZONE 165 165
Total durante a instalagao 21705 19905
Total ap6s a instalacdo 16830 15405

Permite até 15% nos valores da [Tabela 5 na pagina 39|para requisitos de servigo. As
alocagoes secundarias sdo 10% das alocagdes primarias.

Se vocé pretende armazenar outro software IBM ou seus préprios programas de
aplicativos nessas bibliotecas, deverd modificar as tarefas geradas adequadamente.

Especificando Atributos dos Conjuntos de Dados de Servico
Temporarios do SMP/E

Vocé deve definir os atributos dos conjuntos de dados de servigo temporarios do
SMP/E, SMPWRK1, SMPWRK2, SMPWRK3, SMPWRK4 e SMPWRKS, para as
seguintes tarefas do CICS Transaction Server: DFHINST], DFHINST6, DFHLPUMD,
DFHSMPE e EYULPMOD.

Defina os atributos desses conjuntos de dados do SMP/E no parametro
SMPWORK:

As tarefas do CICS Transaction Server usadas para instalar o CICS Transaction
Server para z/OS possuem instru¢des DD para os conjuntos de dados do SMP/E
que devem conhecer.

SMPWORK disktype
O parametro UNIT do disco que deve conter os conjuntos de dados de servigo
temporarios do SMP/E, SMPWRK1, SMPWRK2, SMPWRK3, SMPWRK4 e
SMPWRKG®, necessdarios para instalar o CICS Transaction Server.

Nao aloque o conjunto de dados SMPWRK®6 para a Virtual I/O (VIO). Se vocé
especificar um valor para disktype, assegure-se de que SMPWRK6 ndo possa ser
alocado para a VIO.

Se vocé especificar um valor para disktype, ou omitir o parametro SMPWORK
completamente, as instrugdes //SMPWRKn DD serdo incluidas nas seguintes
tarefas geradas pela tarefa DFHISTAR:

» DFHINST]

¢ DFHLPUMD

 DFHSMPE

Se vocé especificar NO, um ponto (.), ou uma sequéncia nula], o CICS
Transaction Server assumira que o SMP/E conhece os conjuntos de dados de
servigos temporarios do SMP/E. Para definir os atributos dos conjuntos de
dados de servico do SMP/E, vocé deverd executar uma das seguintes tarefas:

* Fornecer DDDEFS apropriado para os conjuntos de dados de servigo
temporérios do SMP/E.

* Aplicar o usermod de amostra (SMP0001) do SMP/E que contém instru¢des
superzap para atualizar os atributos padrdao dos conjuntos de dados do
SMP/E no médulo GIMMPDEFT.
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O moédulo GIMMPDFT, que faz parte do SMP/E, define os atributos padrao
dos conjuntos de dados do SMP/E e pode ser usado para alocar
dinamicamente conjuntos de dados a serem usados por todas as zonas. Para
obter mais informagdes sobre as entradas no médulo GIMMPDEFT e os
valores de entrada da amostra no usermod SMP0001, consulte System
Modification Program Extended: Referencel, SA22-7772.

Especificando Atributos dos Conjuntos de Dados
Permanentes do SMP/E

E possivel especificar os atributos dos conjuntos de dados permanentes do SMP/E
usando os pardmetros SMPPTS, SMPMTS, SMPSTS, SMPSCDS e SMPLTS.

Especifique os atributos dos conjuntos de dados permanentes do SMP/E nos
seguintes parametros:

SMPPTS dsname
Especifica o nome do conjunto de dados principal do SMP/E usado para
armazenar temporariamente SYSMODs da funcdo de PTF ou outras corregdes
que estdo no status RECEIVE ou APPLY, isto é, corre¢des de PTF que nédo
foram rejeitadas ou aceitas.

SMPMTS dsname
Especifica o nome do conjunto de dados macro temporary store (MTS) do
SMP/E usado para armazenar versdes atualizadas de macros. Embora
necessdrio para o SMP/E, o CICS nédo usa o conjunto de dados MTS.

SMPSTS dsname
Especifica o nome do conjunto de dados source temporary store (STS) do
SMP/E usado para armazenar versdes atualizadas de elementos de origem.
Embora necessario para o SMP/E, o CICS ndo usa o conjunto de dados STS.

SMPSCDS dsname
Especifica o nome do saved control data set (SCDS) do SMP/E usado para
armazenar entradas antigas da zona de destino que foram modificadas pelo
processamento JCLIN sequencial em um SYSMOD.

SMPLTS dsname
Especifica o nome do conjunto de dados link-edit temporary (LTS) usado com
a fungdo CALLLIBS. Esse conjunto de dados deve sempre ser um PDSE
gerenciado pelo SMS, estando Java instalado ou nédo, a ndo ser que vocé tenha
instalado os PTFs para z/OS UNIX e o suporte PDSE em volumes SMS néo
gerenciados listados em Flash10007, que podem ser localizados por links em
http:/ /www.ibm.com/support/techdocs.

As tarefas do CICS Transaction Server que devem conhecer os atributos dos
conjuntos de dados do SMP/E possuem instrugées DD para elas.

Especificando Atributos da Zona do SMP/E

Especifique os atributos da zona de distribuicdo, da zona global, da zona de
destino e quaisquer zonas de destino adicionais do SMP/E.

O recurso de conexdo do CICS DB2 contém moédulos nomeados com o prefixo
DSN. Portanto, para evitar que médulos existentes do DB2 com os mesmos nomes
DSNxxxxx sejam sobrescritos, ndo instale o CICS Transaction Server nas mesmas

zonas de destino e distribui¢do do DB2.

Para especificar atributos da zona do SMP/E, use os seguintes parametros:
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GZONELOG dsname NEW|OLD
Especifica detalhes do log do SMP/E para o CSI da zona global.

dsname
O nome do log da zona global.

NEW | OLD
Especifica se um log de zona global existente deve ser usado. Se vocé
especificar NEW, qualquer log de zona global existente com o dsname
especificado sera excluido e um novo log de zona global sera alocado. Se
especificar OLD, sera usado um log de zona global existente.

TZONELOG dsname NEW|OLD
Especifica detalhes do log do SMP/E para o CSI da zona de destino.

dsname
O nome do log da zona de destino.

NEW|OLD
Especifica se um log de zona de destino existente deve ser usado. Se vocé
especificar NEW, qualquer log de zona de destino existente com o dsname
especificado sera excluido e um novo log de zona de destino sera alocado.
Se especificar OLD, serd usado um log de zona de destino existente.

DZONELOG dsname NEW|OLD
Especifica detalhes do log do SMP/E para o CSI da zona de distribuicao.

dsname
O nome do log da zona de distribuicao.

NEW | OLD
Especifica se um log de zona de distribui¢ao existente deve ser usado. Se
vocé especificar NEW, qualquer log de zona de distribui¢do existente com
o dsname especificado serd excluido e um novo log de zona de distribuicado
sera alocado. Se especificar OLD, serd usado um log de zona de
distribuicado existente.

GZONECSI cluster NEW|OLD volume disktype
Especifica detalhes do CSI de zona global.

cluster
O nome do cluster VSAM, sem o qualificador '.CSI".

NEW | OLD
Especifica se um CSI de zona global existente deve ser utilizado. Se vocé
especificar NEW, qualquer CSI de zona global existente com o nome do
cluster especificado serd excluido e um novo CSI de zona global sera
alocado. Se vocé especificar OLD, sera utilizado um CSI de zona global
existente.

volume
O identificador serial de volume (volser) do volume em que o CSI de zona
global sera alocado ou um ponto (.) se o CSI for colocado em um volume
determinado pelo processo de instalacdo do CICS Transaction Server.

disktype
O parametro UNIT do volume.

TZONECSI cluster NEW|OLD volume disktype
Especifica detalhes do CSI da zona de destino.

cluster
O nome do cluster VSAM, sem o qualificador '.CSI".
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NEW | OLD
Especifica se um CSI de zona de destino existente deve ser usado. Se vocé
especificar NEW, qualquer CSI de zona de destino existente com o nome
cluster especificado serd excluido e um novo CSI de zona de destino sera
alocado. Se especificar OLD, serd usado um CSI de zona de destino
existente.

volume
O identificador serial de volume (volser) do volume em que o CSI de zona
de destino serad alocado ou um ponto (.) se o CSI for colocado em um
volume determinado pelo processo de instalacdo do CICS Transaction
Server.

disktype
O parametro UNIT do volume.

DZONECSI cluster NEW|OLD volume disktype
Especifica detalhes do CSI da zona de distribuicdo.

cluster
O nome do cluster VSAM, sem o qualificador '.CSI".

NEW | OLD
Especifica se um CSI de zona de distribui¢do existente deve ser usado. Se
vocé especificar NEW, qualquer CSI de zona de distribuigdo existente com
o nome cluster especificado serd excluido e um novo CSI de zona de
distribuicdo sera alocado. Se especificar OLD, serd usado um CSI de zona
de distribuigdo existente.

volume
O identificador serial de volume (volser) do volume em que o CSI de zona
de distribui¢ao serad alocado ou um ponto (.) se o CSI for colocado em um
volume determinado pelo processo de instalacdo do CICS Transaction
Server.

disktype
O parametro UNIT do volume.

GZONE NEW|OLD options
Especifica se a zona global a ser usada ja existe.

NEW | OLD
Especifica se uma zona global existente deve ser usada. A tarefa
DFHISTAR, conforme fornecida, especifica NEW. Opcionalmente, altere
para OLD para usar uma zona global existente. Se vocé especificar OLD, o

CICS Transaction Server serd instalado em uma zona global existente do
SMP/E.

Especifique NEW se quiser preservar as liberagdes existentes do CICS
Transaction Server nas zonas atuais do SMP/E e instalar a nova liberagdo
em suas proprias zonas.

Se especificar OLD, as zonas existentes do SMP/E serdo usadas e qualquer
liberagao existente do produto sera excluida.

Se especificar OLD, mas especificar NEW para o parametro GZONECS]I, os
dois pardmetros serdo designados com a disposicio NEW.

options
Especifica o nome das op¢des do SMP/E a serem usadas no comando SET
BOUNDARY.
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TZONE zonename
Especifica o nome da zona de destino.

zonename
O nome da zona de destino a ser usado pelo SMP/E. Esse nome deve ser
exclusivo para a zona de destino. Ele ndo deve ter mais de sete caracteres e
o caractere inicial deve ser alfabético.

DZONE zonename
Especifica 0 nome da zona de distribuigao.

zonename
O nome da zona de distribuicdo a ser usado pelo SMP/E. Esse nome deve
ser exclusivo na zona global. Ele ndo deve ter mais de sete caracteres e o
caractere inicial deve ser alfabético.

Especificando Disposicoes de Zona e de Log de Zona do SMP/E
Conforme fornecido, a tarefa DFHISTAR assume que vocé vai instalar o CICS
Transaction Server em zonas de destino e distribui¢do novas. No entanto, é
possivel especificar uma zona global nova ou antiga, e logs de zona novos ou

antigos pela opcao de disposicdo NEW | OLD nos parametros associados da tarefa
DFHISTAR.

A opcdo de disposicido NEW significa que a tarefa DFHINST3 exclui qualquer zona
ou log de zona existente com seu nome especificado antes de redefini-la. Por
exemplo, se vocé especificar o seguinte parametro:

GZONELOG CICSTS42.GZONE.SMPLOG NEW

a tarefa DFHINST3 excluird qualquer log de zona global existente do SMP/E com
o nome CICSTS42.GZONE.SMPLOG antes de definir um novo log de zona global
do SMP/E com esse nome.

Além disso, se vocé especificar disposi¢des diferentes para um parametro de zona
e seu parametro de log de zona associado, ambos receberdo a disposi¢dao padrao
NEW, para garantir que ambos, uma zona e seu log de zona, tenham a mesma
disposigao.

Se vocé pretende instalar o CICS Transaction Server usando um novo CSI para
todas as zonas, devera especificar a disposicdo NEW nos trés parametros CSI da
tarefa DFHISTAR. Por exemplo:

DZONE DZONE

DZONECSI CICSTS42.SMPZONE NEW CICSTS42 SYSALLDA
DZONELOG CICSTS42.DZONE.SMPLOG NEW

GZONE NEW CICSOPT

GZONECSI CICSTS42.SMPZONE NEW CICSTS42 SYSALLDA
GZONELOG CICSTS42.GZONE.SMPLOG NEW

TZONE TZONE

TZONECSI CICSTS42.SMPZONE NEW CICSTS42 SYSALLDA
TZONELOG CICSTS42.TZONE.SMPLOG NEW

Especificando os Qualificadores de Alto Nivel para Conjuntos de
Dados do SMP/E

Para cada qualificador de alto nivel diferente especificado para CSIs da zona do
SMP/E, logs e outros conjuntos de dados do SMP/E, vocé deve criar uma
definicao de ALIAS no catalogo principal para poder usar os conjuntos de dados.
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Especificando o Tipo de Dispositivo de Fita de Distribuicao

Especifique o tipo de dispositivo que carregara a fita de distribuicdo do CICS
Transaction Server no parametro TAPEUNIT.

TAPEUNIT devicetype
Especifica o tipo de dispositivo a ser usado para ler a fita de distribuicdo. Use
3480 para o cartucho de fita 3480, 3400-6 para a fita 6250 ou os nomes de
unidade em uso em sua instalagéo.

Especificando Atributos dos Conjuntos de Dados do Sistema
CICS Transaction Server

Use o parametro DSINFO para especificar os atributos dos conjuntos de dados do
sistema CICS Transaction Server, criados durante a execucdo das tarefas de
pos-instalagado, DFHCOMDS, DFHDEFDS, EYUCMSDS, EYUWUIDS e EYUCSYDS

Para obter mais informacdes sobre as tarefas de pés-instalacio DFHCOMDS e
DFHDEFDS, consulte [“Criando Conjuntos de Dados Comuns a todas as Regides|
ICICS, Tarefa DFEHCOMDS” na pégina 236

Qualificador de tipo de disco do volume DSINFO dsindex
Define os seguintes atributos dos conjuntos de dados do sistema CICS TS:

dsindex
Designa um indice de alto nivel a todos os conjuntos de dados definidos
pelas tarefas DFHCOMDS, DFHDEFDS, EYUCMSDS, EYUWUIDS e
EYUCSYDS.

O caractere inicial de dsindex deve ser alfabético. dsindex pode ter um ou
dois niveis de indice, mas cada nivel deve ter no maximo oito caracteres.
Se vocé especificar mais de um nivel de indice, os nomes deverdo ser
separados por um ponto, por exemplo, CICSTS42.CICSHTC1.

volume
O identificador de volume do volume.

disktype
O parametro UNIT do volume.

qualifier
Um qualificador parcial incluido no indice para os conjuntos de dados
criados pelas tarefas DFHCOMDS, DFHDEFDS, EYUCMSDS, EYUWUIDS
e EYUCSYDS. E possivel especificar um qualificador parcial, de até quatro
caracteres alfanuméricos. Esses caracteres sao anexados ao CICS para criar
o qualificador. Se vocé especificar um ponto (.), nenhum qualificador sera
usado.

Especificando Atributos de Bibliotecas de Destino Adicionais

Se vocé quiser criar copias extras das bibliotecas de destino do CICS Transaction
Server, especifique os atributos dessas bibliotecas nos pardmetros listados.

AINDEX Tibrary_prefix
Designa um indice de alto nivel para o conjunto adicional de bibliotecas de
destino do CICS copiadas por uma versado da tarefa DFHINSTA.

Nota:

1. O indice de alto nivel das bibliotecas SDFHLINK e SDFHLPA adicionais é
definido pelo pardametro ALINDEX.
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2. O indice de alto nivel para os conjuntos de dados criados pelas tarefas
DFHCOMDS e DFHDEFDS é definido pelo operando dsindex do parametro
DSINFO.

O valor de AINDEX deve ser exclusivo, por exemplo, deve ser diferente do
valor de INDEX. Ele ndo deve ter mais de 26 caracteres e o caractere inicial
deve ser alfabético. Se vocé especificar mais de um nivel de indice, os nomes
deverdo ser separados por um ponto, por exemplo, AINDEX CICSTS42.A.TEST.

ALINDEX library prefix
Designa um indice de alto nivel para as bibliotecas adicionais SDFHLPA e
SDFHLINK alocadas pela execugdo de uma versdo da tarefa DFHINSTA.

O valor library_prefix ndo deve ter mais de 26 caracteres e o caractere inicial
deve ser alfabético. Se vocé especificar mais de um nivel de indice, os nomes
deverdo ser separados por um ponto, por exemplo, ALINDEX
SYS1.CICSTS42.A.TEST.

AZONELOG dsname
Especifica detalhes do log do SMP/E para o CSI da zona de destino adicional.

dsname
O nome do log da zona de destino adicional a ser usado pelo SMP/E.

AZONECSI cluster
Especifica detalhes do CSI da zona de destino adicional. O conjunto de dados
CSI é criado no volume e unidade especificados pelo pardmetro ADDTVOL.

cluster
O nome do cluster VSAM, sem o qualificador .CSI.

AZONE zonename
Especifica 0 nome da zona de destino adicional a ser usado para o conjunto de

bibliotecas de destino do CICS Transaction Server copiadas por uma versao da
tarefa DFHINSTA.

zonename
O nome da zona de destino adicional a ser usado pelo SMP/E. Esse nome
deve ser exclusivo para a zona de destino. Ele deve ter no méximo sete
caracteres e o caractere inicial deve ser alfabético.

ASMPSCDS dsname
Especifica o nome do conjunto de dados SCDS do SMP/E da zona adicional.

dsname
O nome do conjunto de dados SCDS do SMP/E da zona adicional.

ASMPMTS dsname
Especifica o nome do conjunto de dados MTS do SMP/E da zona adicional.

dsname
O nome do conjunto de dados MTS do SMP/E da zona adicional.

ASMPSTS dsname
Especifica 0 nome do conjunto de dados STS do SMP/E da zona adicional.

dsname
O nome do conjunto de dados STS do SMP/E da zona adicional.

ASMPLTS dsname
Especifica o nome do conjunto de dados LTS do SMP/E da zona adicional.

dsname
O nome do conjunto de dados LTS do SMP/E da zona adicional.
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ADDTVOL volume disktype
Especifica o volume e o tipo de unidade que contera todos os conjuntos de
dados da zona adicional.

volume
O identificador serial de volume do volume.

disktype
O parametro UNIT do volume.

Especifique os Nomes de Conjuntos de Dados da Biblioteca

Especifique os nomes de conjuntos de dados das bibliotecas SISPLOAD, CSSLIB,
SCEELKED, SCEELIB, SCEEBND2, SCEELKEX, SCEEOB]J, SCEECPP, SCLBSID,
SEZARPCL, SEZACMTX, SCEECICS, SCEERUN, SCEERUN2, SCEESAMP,
SDSNLOAD, SCSQLOAD, SCSQANLE, SCSQCICS, SCSQAUTH e SCSFMODO.

Especificando os Nomes de Conjuntos de Dados da Biblioteca
SISPLOAD

Especifique o nome completo do conjunto de dados, até 44 caracteres, da biblioteca
que contém ISPLINK; SISPLOAD para ISPF Versao 4 e acima, ou ISPLOAD para
ISPF versdo 3 e abaixo. Por exemplo, SISPLOAD SYS1.USERID.SISPLOAD altera o
nome da biblioteca SISPLOAD para SYS1.USERID.SISPLOAD. Esta biblioteca é
acessada, como de leitura, durante a instalacdo do CICS Transaction Server.

SISPLOAD dsname
Até 44 caracteres.

Especificando o Nome do Conjunto de Dados da Biblioteca
CSSLIB

Especifique o nome completo do conjunto de dados, até 44 caracteres, da biblioteca
CSSLIB. Por exemplo, CSSLIB SYS1.USERID.CSSLIB altera o nome da biblioteca
CSSLIB para SYS1.USERID.CSSLIB. Esta biblioteca é acessada, como de leitura,
durante a instalacdo do CICS Transaction Server.

CSSLIB dsname
Até 44 caracteres.

Especificando o Nome do Conjunto de Dados da Biblioteca
SCEELKED

Especifique o nome completo do conjunto de dados, até 44 caracteres, da biblioteca
SCEELKED. Por exemplo, SCEELKED SYS1.USERID.SCEELKED altera o nome da
biblioteca SCEELKED para SYS1.USERID.SCEELKED. Esta biblioteca é acessada,
como de leitura, durante a instalacdo do CICS Transaction Server.

SCEELKED dsname
Até 44 caracteres.

Especificando os Nomes de Conjuntos de Dados da Biblioteca
SCEELIB

Especifique os nomes completos dos conjuntos de dados, até 44 caracteres, da
biblioteca SCEELIB. Por exemplo, SCEELIB SYS1.USERID.SCEELIB altera o nome da
biblioteca SCEELIB para SYS1.USERID.SCEELIB. A biblioteca é acessada, como
somente leitura, durante a instalagdo do CICS Transaction Server.
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SCEELIB dsname
Até 44 caracteres.

Especificando o Nome do Conjunto de Dados da Biblioteca
SCEEBND2

Especifique o nome completo do conjunto de dados, até 44 caracteres, da biblioteca
SCEEBND?2. Por exemplo, SCEEBND2 SYS1.USERID.SCEEBNDZ2 altera a biblioteca
SCEEBND?2 para SYS1.USERID.SCEEBND?2. Esta biblioteca é acessada, como de
leitura, durante a instalagdo do CICS Transaction Server.

SCEEBND2 dsname
Até 44 caracteres.

Especificando o Nome do Conjunto de Dados da Biblioteca
SCEELKEX

Especifique o nome completo do conjunto de dados, até 44 caracteres, da biblioteca
SCEELKEX. Por exemplo, SCEELKEX SYS1.USERID.SCEELKEX altera o nome da
biblioteca SCEELKEX para SYS1.USERID.SCEELKEX. Esta biblioteca é acessada,
como de leitura, durante a instalacdo do CICS Transaction Server.

SCEELKEX dsname
Até 44 caracteres.

Especificando o Nome do Conjunto de Dados da Biblioteca
SCEEOBJ

Especifique o nome completo do conjunto de dados, até 44 caracteres, da biblioteca
SCEEOB]J. Por exemplo, SCEEOBJ SYS1.USERID.SCEEOBJ altera o nome da biblioteca
SCEEOB]J para SYS1.USERID.SCEEOB]. Esta biblioteca é acessada, como de leitura,
durante a instalacdo do CICS Transaction Server.

SCEEOBJ dsname
Até 44 caracteres.

Especificando o Nome do Conjunto de Dados da Biblioteca
SCEECPP

Especifique o nome completo do conjunto de dados, até 44 caracteres, da biblioteca
SCEECPP. Por exemplo, SCEECPP SYS1.USERID.SCEECPP altera o nome da biblioteca
SCEECPP para SYS1.USERID.SCEECPP. Esta biblioteca é acessada, como de leitura,
durante a instalacdo do CICS Transaction Server.

SCEECPP dsname
Até 44 caracteres.

Especificando o Nome do Conjunto de Dados da Biblioteca
SCLBSID

Especifique o nome completo do conjunto de dados, até 44 caracteres, da biblioteca
SCLBSID. Por exemplo, SCLBSID SYS1.USERID.SCLBSID altera o nome da biblioteca
SCLBSID para SYS1.USERID.SCLBSID. Esta biblioteca é acessada, como de leitura,
durante a instalacdo do CICS Transaction Server.

SCLBSID dsname
Até 44 caracteres.
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Especificando os Nomes de Conjuntos de Dados das Bibliotecas
SEZARPCL e SEZACMTX

Especifique os nomes completos dos conjuntos de dados, até 44 caracteres, das
bibliotecas SEZARPCL e SEZACMTX. Por exemplo, SEZARPCL
SYS1.USERID.SEZARPCL altera a biblioteca SEZARPCL para
SYS1.USERID.SEZARPCL e SEZACMTX SYS1.USERID.SEZACMTX altera o nome da
biblioteca SEZACMTX para SYS1.USERID.SEZACMTX. Essas bibliotecas sdo
acessadas, como somente leitura, durante a instalacdo do CICS Transaction Server.

SEZARPCL dsname
Até 44 caracteres.

SEZACMTX dsname
Até 44 caracteres.

Especificando os Nomes de Conjuntos de Dados das Bibliotecas
SCEECICS e SCEERUN

Especifique os nomes completos dos conjuntos de dados, até 44 caracteres, das
bibliotecas SCEECICS e SCEERUN. Por exemplo, SCEECICS SYS1.USERID.SCEECICS
altera a biblioteca SCEECICS para SYS1.USERID.SCEECICS e SCEERUN
SYS1.USERID.SCEERUN altera o nome da biblioteca SCEERUN para
SYS1.USERID.SCEERUN. Essas bibliotecas sdo acessadas, como somente leitura,
durante a instalacdo do CICS Transaction Server.

SCEECICS dsname
Até 44 caracteres.

SCEERUN dsname
Até 44 caracteres.

Especificando os Nomes de Conjuntos de Dados da Biblioteca
SCEERUN2

Especifique os nomes completos dos conjuntos de dados, até 44 caracteres, da
biblioteca SCEERUN2. Por exemplo, SCEERUN2 SYS1.USERID.SCEERUNZ altera a
biblioteca SCEERUN?2 para SYS1.USERID.SCEERUN?2. Esta biblioteca é acessada,
como de leitura, durante a instalacdo do CICS Transaction Server.

SCEERUN2 dsname
Até 44 caracteres.

Especificando o Nome do Conjunto de Dados da Biblioteca
SCEESAMP

Especifique o nome completo do conjunto de dados, até 44 caracteres, da biblioteca
SCEESAMP. Por exemplo, SCEESAMP SYS1.USERID.SCEESAMP altera o nome da
biblioteca SCEESAMP para SYS1.USERID.SCEESAMP. Esta biblioteca é acessada,
como de leitura, durante a instalacdo do CICS Transaction Server.

SCEESAMP dsname
Até 44 caracteres.

Especificando o Nome do Conjunto de Dados da Biblioteca
SDSNLOAD

Especifique o nome completo do conjunto de dados, até 44 caracteres, da biblioteca
SDSNLOAD do DB2. Por exemplo, SDSNLOAD SYS1.USERID.SDSNLOAD altera o nome
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da biblioteca SDSNLOAD para SYS1.USERID.SDSNLOAD. Esta biblioteca é
acessada, como de leitura, durante a instalacdo do CICS Transaction Server.

O elemento REXX para CICS contém alguns médulos que sdo linkeditados na
biblioteca de carregamento do DB2, SDSNLOAD. Se o DB2 ndo estiver instalado, a
tarefa DFHINSTG6 falhard porque SDSNLOAD néo pode ser alocado para a tarefa.
Para evitar esse problema, defina um conjunto de dados SDSNLOAD simulado,
com LRECL=0 e RECFM=U, e especifique o nome desse conjunto de dados vazio
no parametro SDSNLOAD.

SDSNLOAD dsname
Até 44 caracteres.

Especificando o Nome do Conjunto de Dados da Biblioteca
SCSQLOAD

Especifique o nome completo do conjunto de dados, até 44 caracteres, da biblioteca
SCSQLOAD. Por exemplo, SCSQLOAD SYS1.USERID.SCSQLOAD altera o nome da
biblioteca SCSQLOAD para SYS1.USERID.SCSQLOAD. Esta biblioteca é acessada,
como de leitura, durante a instalagdo do CICS Transaction Server.

SCSQLOAD dsname
Até 44 caracteres.

Especificando o Nome do Conjunto de Dados da Biblioteca
SCSQANLE

Especifique o nome completo do conjunto de dados, até 44 caracteres, da biblioteca
SCSQANLE. Por exemplo, SCSQANLE SYS1.USERID.SCSQANLE altera o nome da
biblioteca SCSQANLE para SYS1.USERID.SCSQANLE. Esta biblioteca é acessada,
como de leitura, durante a instalagdo do CICS Transaction Server.

SCSQANLE dsname
Até 44 caracteres.

Especificando o Nome do Conjunto de Dados da Biblioteca
SCSQCICS

Se vocé quiser executar os programas de amostra do WebSphere MQ para z/OS,
especifique o nome completo do conjunto de dados, até 44 caracteres, da biblioteca
SCSQCICS. Por exemplo, SCSQCICS SYS1.USERID.SCSQCICS altera o nome da
biblioteca SCSQCICS para SYS1.USERID.SCSQCICS. Esta biblioteca é acessada,
como de leitura, durante a instalacdo do CICS Transaction Server.

SCSQCICS dsname
Até 44 caracteres.

Especificando o Nome do Conjunto de Dados da Biblioteca
SCSQAUTH

Especifique o nome completo do conjunto de dados, até 44 caracteres, da biblioteca
SCSQAUTH. Por exemplo, SCSQAUTH SYS1.USERID.SCSQAUTH altera o nome da
biblioteca SCSQAUTH para SYS1.USERID.SCSQAUTH. Esta biblioteca é acessada,
como de leitura, durante a instalacdo do CICS Transaction Server.

SCSQAUTH dsname
Até 44 caracteres.
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Especificando os Nomes de Conjuntos de Dados das Bibliotecas
SCSFMODO e SIXMEXP

Especifique os nomes completos dos conjuntos de dados, até 44 caracteres, das
bibliotecas SCSFMODO e SIXMEXP. Por exemplo, SCSFMODO SYS1.SCSFMODO altera a
biblioteca SCSFMODO para SYS1.SCSFMODO. Essas bibliotecas sdo acessadas,
como somente leitura, durante a instalacdo do CICS Transaction Server.

SCSFMODO dsname
Até 44 caracteres.

SIXMEXP dsname
Até 44 caracteres.

Especificando Atributos do Fluxo de Logs e da Estrutura do
Fluxo de Logs

Especifique atributos dos fluxos de logs do CICS Transaction Server e as estruturas

do recurso de acoplamento usados ao executar a tarefas de poés-instalagao
DFHILG1, DFHILG2, DFHILG3 e DFHILG4, no pardmetro LOGGER-INFO.

Para obter mais informacdes sobre essas tarefas de pds-instalacio, consulte o
Capitulo 32, “Definindo o Ambiente do Criador de Logs para o CICS”, na paginal
185

LOGGER-INFO strsfx logsz shuntsz jnlsz gensz sysname loghlq 1ogmodel
Define os seguintes atributos dos conjuntos de dados do sistema CICS
Transaction Server:

strsfx
A tltima parte dos nomes da estrutura do recurso de acoplamento; pode
ser quaisquer trés caracteres permitidos no nome de uma estrutura. O
padrdo é 001. E usado em DFHILG1, DFHILG2, DFHILG3 e DFHILG4.

Togsz
O tamanho médio do buffer para fluxos de logs do sistema na estrutura
LOG_DFHLOG_strsfx. O padrao é 500. E usado em DFHILGI.

shuntsz
O tamanho médio do buffer para fluxos de logs do sistema desviados na
estrutura LOG_DFHSHUNT _strsfx. O padrao é 4096. E usado em
DFHILGL.

Jjnlsz
O tamanho médio do buffer para fluxos de logs de diario do usudrio ndo
forcados na estrutura LOG_USERJRNL_strsfx. O padrao é 64000. E usado
em DFHILGI.

gensz
O tamanho médio do buffer para fluxos de logs de didrio do usudrio

forcados e fluxos de logs de recuperagdo avangada na estrutura
LOG_GENERAL _strsfx. O padrdo é 2048. E usado em DFHILGI.

syshame

O nome do sistema MVS usado para criar fluxos de logs de modelo para
DFHLOG e DFHSHUNT. O padrao é MVSX. E usado em DFHILG2 e
DFHILGS.

loghlq
O primeiro qualificador do nome de modelo para logs gerais e
DFHLGLOG. E usado em DFHILG3, DFHILG4, DFHILG6 e DFHILG?.
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logmodel

O segundo qualificador do nome de modelo para logs gerais. E usado em
DFHILG3 e DFHILGS.

Especificando Atributos Especificos para o CICSPlex SM

Use esses atributos DFHISTAR para customizar a JCL de pds-instalacdo do
CICSPlex SM.

Essa JCL é usada no procedimento de verificacdo de instalacdo do CICSPlex SM,
conforme descrito na[Parte 7, “Verificando a Instalacio do CICSPlex SM”, na|

Todos os atributos especificos do CICSPlex SM possuem padrdes. Se vocé nao
quiser usar o CICSPlex SM, podera executar DFHISTAR sem fornecer substituigdes
para nenhum dos seguintes parametros especificos do CICSPlex SM:

CMASNAME value
Especifica um nome de 1 a 8 caracteres a ser alocado para um CMAS. O nome
pode conter caracteres alfabéticos, nacionais e numéricos. No entanto, o
primeiro caractere deve ser alfabético ou nacional. O padrao é CMASO1.

O nome de um CMAS deve ser exclusivo no ambiente CICSPlex SM. Ele ndo
deve ser o mesmo nome de outro CMAS, um CICSplex, um sistema CICS ou
um grupo do sistema CICS.

CMCIPORT value
Especifica o identificador numeérico alocado para o nimero da porta TCP/IP
da CICS management client interface (CMCI) no servidor da WUIL O
identificador pode conter apenas caracteres numéricos, no intervalo de 1 a
65535. O padrao é 12346.

CMSSYSID value
Especifica o identificador do sistema de 4 caracteres do CMAS. Este
identificador pode conter caracteres alfabéticos, nacionais e numéricos. Ele
deve corresponder ao pardmetro de inicializacdo do sistema SYSIDNT do
CMAS. O padrao é CMO1.

WUISYSID name
Especifica um nome de 1 a 4 caracteres alocado para um identificador do
sistema WUIL. O nome pode conter caracteres alfabéticos, nacionais e

numeéricos. No entanto, o primeiro caractere deve ser alfabético ou nacional. O
valor padrao é WUOL.

CSYSYSID value
Especifica o identificador do sistema de 1 a 4 caracteres do sistema CICS
gerenciado. Este identificador pode conter caracteres alfabéticos, nacionais e
numéricos. O padrao é CSO1.

CSYSPLEX value
Especifica o nome de 1 a 8 caracteres a ser alocado para um CICSplex de
sistemas gerenciados. Este identificador pode conter caracteres alfabéticos,
nacionais e numéricos. O padrdo é CSYPLX01.

O nome de um CICSplex deve ser exclusivo no ambiente CICSPlex SM. Ele
nao deve ser o mesmo nome de outro CICSplex, um sistema CICS ou um
grupo do sistema CICS.

TCPIPHST
Especifica o nome do host TCP/IP do servidor da WUI. O padréo é
) 9,9,0,9,0,0,0.9,0,0,0.0,9,0,0.8,9,0,0,9,0,9.0.9.0,9,0,0,0.0,0,€
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TCPIPPRT
Especifica o identificador numérico alocado para o nimero da porta TCP/IP

do servidor da WUI. O identificador pode conter apenas caracteres numéricos,
no intervalo de 1 a 65535. O padrao é 12345.

TIMEZONE code
Especifica o fuso horario designado ao repositério de dados. Esse cédigo deve
ser um Unico caractere alfabético no intervalo de B a Z. Consulte o CICSPlex
System Manager Administration para obter mais informagdes sobre como
configurar o fuso horério. O padrao é B.

WUI value
Especifica se uma WUI CICSplex deve ser criada. Esse parametro sera

ignorado se o parametro OLDDREP for especificado. O padrado serd YES se
OLDDREP néo for especificado.

YES
Criar uma WUI CICSplex.

NO Nao criar uma WUI CICSplex.

WUIPLEX name
Especifica o nome de 1 a 8 caracteres alocado para uma WUI CICSplex. O
nome pode conter caracteres alfabéticos, nacionais e numéricos. No entanto, o
primeiro caractere deve ser alfabético ou nacional. Esse parametro sera
ignorado se o parametro OLDDREP for especificado. O padréo é criado a
partir dos caracteres WUIP, seguidos por CMSSYSID. Por exemplo, usando o
padrao CMSSYSID, CMO01, o nome padrao WUIPLEX sera WUIPCMO1.

WUINAME name
Especifica o nome de 1 a 8 caracteres alocado para uma WUI. O nome pode
conter caracteres alfabéticos, nacionais e numéricos. No entanto, o primeiro
caractere deve ser alfabético ou nacional. O padrao é WUINCMOL1.

CSYSNAME name
Especifica um nome de 1 a 8 caracteres a ser alocado para um MAS. O nome
pode conter caracteres alfabéticos, nacionais e numéricos. No entanto, o
primeiro caractere deve ser alfabético ou nacional. O padrdo é CSYSO01.

O nome de um MAS deve ser exclusivo no ambiente CICSPlex SM. Ele ndo
deve ser o mesmo nome de outro MAS, um CICSplex, um sistema CICS ou um
grupo do sistema CICS.

OLDDREP dsname
Especifica um repositério de dados existente que esta sendo usado por uma
liberagdo anterior do CICSPlex SM. Os registros no repositério de dados
existente sdo migrados para um novo repositério de dados para o CICS TS
para z/OS, Versdo 4.2. O repositério de dados existente ndo é modificado. Se
este parametro ndo for especificado, sera criado um novo repositorio de dados.

dsname
O nome do cluster VSAM do repositério de dados existente.

O novo repositério de dados do CICS TS para z/OS, Versao 4.2 possui o
nome

dsinfo.EYUDREP.cmasname
Em que:

dsinfo
E o indice especificado com o parametro DSINFO.
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cmasname
E o nome especificado com o parametro CMASNAME.

Use um ponto (o valor padrdo) para que um repositério de dados vazio
seja criado para o CICS TS para z/OS, Versao 4.2.

NEWDREP dsname
Especifica um novo repositério de dados que esta sendo usado pelo CICSPlex
SM.

dsname
O nome do cluster VSAM do repositorio de dados existente.

O novo repositério de dados do CICS TS para z/OS, Versdo 4.1 possui o
nome:

dsinfo.EYUDREP.cmasname
Em que:

dsinfo
E o indice especificado com o parametro DSINFO.

cmasname
E o nome especificado com o parametro CMASNAME.

Use um ponto (o valor padrdo) para que um repositério de dados vazio
seja criado para o CICS TS para z/OS, Versdo 4.2.

Criando Perfis do RACF para os Conjuntos de Dados do CICS
Transaction Server

Seu Administrador de Seguranga cria perfis apropriados do RACF para os
conjuntos de dados do CICS Transaction Server.

Neste estagio, é necessario autoridade para acessar apenas os qualificadores de
conjuntos de dados especificados nos pardmetros TEMPLIB e LIB da tarefa
DFHISTAR. DFHISTAR usa um conjunto de dados sequenciais temporéario, com o
qualificador de alto nivel especificado no pardmetro INDEX, para resolver os
pardametros a serem substituidos nas tarefas que estdo sendo padronizadas. No
entanto, considere coordenar a autoridade de acesso de todos os conjuntos de
dados do CICS Transaction Server ao mesmo tempo.

Os perfis do RACF sio discutidos em detalhes em |[Perfis do RACF no Guia de|
Seguranca do RACF|

Executando a Tarefa DFHISTAR

Edite e salve a tarefa DFHISTAR com os valores de parametros de instalagdo do
ambiente CICS Transaction Server. Quando estiver pronto para padronizar os
esqueletos da tarefa, submeta a tarefa DFHISTAR.

O cédigo de retorno mais alto esperado é 0.
Quando a tarefa DFHISTAR tiver sido executada, o Program Directory for CICS
Transaction Server for z/OS mostrara, no formato tabular, as tarefas ndo DFHISTAR

que foram copiadas e serdo padronizadas para seu ambiente CICS Transaction
Server, e incluidas na biblioteca especificada no pardmetro LIB da tarefa
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DFHISTAR. Por padrdo, essa biblioteca é a CICSTS42. XDFHINST. Se necessario, a
tarefa DFHISTAR criara a biblioteca especificada no parametro LIB.

Verificando a Saida da Tarefa DFHISTAR

Verifique a saida da tarefa DFHISTAR e, se necessario, edite e submeta a tarefa
DFHISTAR novamente.

A tarefa DFHISTAR produz um log de tarefa e, se necessario, um cédigo de erro:

* O log da tarefa de saida lista os valores que foram usados para os parametros da
tarefa DFHISTAR.

* Se ocorrer algum erro ao executar a tarefa DFHISTAR, serd retornado um cédigo
de aviso 4 ou um cédigo de erro 12. Para o cédigo de erro 4, os esqueletos de
tarefa sdo padronizados e incluidos na biblioteca CICSTS42. XDFHINST. Para o
cédigo de erro 12, os esqueletos de tarefa ndo sdo padronizados ou copiados.
Para resolver a causa dos cédigos de erro, examine o log da tarefa de saida e, se
necessario, edite e submeta a tarefa DFHISTAR novamente.

E possivel executar a tarefa DFHISTAR o nimero de vezes necessario para alterar
os atributos das tarefas criadas.

Ao executar a tarefa DFHISTAR depois da primeira vez, é possivel selecionar para
criar tarefas especificas usando o pardmetro SCOPE ou SELECT:

SCOPE ALL|BASE|POST
Especifica se vocé deseja gerar todas as tarefas de instalagdo e pés-instalagao
do CICS Transaction Server ou apenas as tarefas de pds-instalacdo. Ao instalar
o CICS Transaction Server a partir da fita de distribuicdo, especifique o padrao,
SCOPE ALL. Codifique as outras opgdes, se necessario, durante as tarefas de
pos-instalagao.

ALL
Especifica que vocé deseja gerar todas as tarefas de instalacdo e
pos-instalagdo do CICS Transaction Server.

BASE
Especifica se vocé deseja gerar apenas as tarefas de instalagao (DFHINST1
a DFHINST6, DFHIHFSO, DFHIHFS1 e DFHISMKD) que sdo utilizadas
para instalar o CICS Transaction Server a partir de uma fita de
distribuicéo.

POST
Especifica que vocé deseja gerar apenas as tarefas de pds-instalagdo que

possa usar para criar os conjuntos de dados do CICS Transaction Server e
executar os IVPs.

Verificando se Vocé Esta Pronto para Executar as Tarefas de

Instalacao

Verifique nomes de conjuntos de dados, JCL de instalagdo, CSIs e autoridade
RACEF, para certificar-se de que agora estd pronto para executar as tarefas de
instalagao: DFHIHFS0, DFHIHFS1, DFHISMKD, DFHINST1, DFHINST2,
DFHINST3, DFHINST4, DFHINST5, DFHINST6 e DEHIJVMJ.

1. Verifique os nomes dos conjuntos de dados criados pelas tarefas de instalagdo,
porque as tarefas excluirdo os conjuntos de dados existentes com esses nomes.
Se vocé quiser manter um conjunto de dados existente com um nome
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especificado em uma das tarefas de instalagdo, vocé deve alterar o nome a ser
usado para o novo conjunto de dados. Por exemplo, para o parametro de
instalagdo DZONECSI dsname NEW, o conjunto de dados dsname é excluido e
um novo CSI da zona de distribui¢do chamado dsname é alocado.

2. AJCL de instalagcdo do CICS Transaction Server fornecida instala o Transaction
Server para z/OS fornecido pelo CICS em novas zonas de destino e
distribuicdo. Se vocé quiser instalar o CICS Transaction Server nas zonas de
destino e distribuicdo existentes, devera modificar a tarefa DFHINST3.

Cuidado: Se vocé pretende usar uma zona de destino ou distribuigdo existente
que contém uma liberacdo anterior do CICS Transaction Server, observe que
qualquer liberagdo anterior do CICS Transaction Server é limpa antes de ser
substituida pelo CICS Transaction Server.

3. Se pretende instalar o CICS Transaction Server usando os CSIs novos e
existentes, os CSIs novos deverdo ter o mesmo tamanho do intervalo de
controle dos CSIs existentes.

Se os CSlIs existentes ndo tiverem um tamanho de intervalo de controle de 4096
bytes, vocé devera editar a tarefa DFHINST3 antes de executéd-la para alterar o
parametro CONTROLINTERVALSIZE(4096) nos comandos usados para criar os
conjuntos de dados do VSAM dos CSIs novos, para especificar o mesmo
tamanho de intervalo de controle dos CSIs existentes.

Para obter informacgdes adicionais sobre como alocar conjuntos de dados do
CSI, consulte o manual System Modification Program Extended: Reference,
SA22-7772.

4. Assegure-se de que tenha autoridade RACF apropriada para os conjuntos de
dados do CICS Transaction Server.

Executando as Tarefas de Instalacao

Verifique se estd pronto para executar as tarefas de instalagdo e, em seguida,
submeta as tarefas em sequéncia.

Antes de executar as tarefas de instalagdo, assegure-se de que as seguintes
configuragdes foram aplicadas:

* Foi executado um IPL da imagem do MVS com o OMVS no modo de funcao
completa.

* O ID de usuario com o qual vocé esta executando as tarefas tem autoridade de
superusuario.

Depois de ter executado a tarefa DFHISTAR para criar as tarefas de instalagéo,
submeta essas tarefas em sequéncia para instalar o CICS Transaction Server. Os
topicos a seguir descrevem as tarefas de instalagdo do CICS Transaction Server e
fornecem orientagdo sobre como utiliza-las.

As tarefas do CICS Transaction Server estdo na biblioteca CICSTS42 XDFHINST
como resultado da execucdo da tarefa DFHISTAR, que foi copiada da fita de
distribui¢do, conforme descrito em Copy RELFILE(2) from the Distribution Tape no
Program Directory for CICS Transaction Server for z/OS.

Execute essas tarefas uma de cada vez. Antes de executar uma tarefa, leia as
iiformagf)es sobre ela, iniciando com [“Executando a Tarefa DFHIHFS0” na pégina|
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Depois de executar uma tarefa, verifique sua saida antes de continuar com a
proxima tarefa. Se uma tarefa terminar de forma anormal, descubra porque ela
falhou examinando o log da tarefa, que lista as mensagens de erro produzidas em
cada execugdo. Corrija o erro e, em seguida, continue, conforme avisado na
descricdo da tarefa. Nao tente executar a préxima tarefa até que a anterior tenha
sido executada com sucesso.

Tempos de Execucao das Tarefas de Instalacao

A seguir estdo os tempos de execucdo das tarefas de instalagdo em um IBM 2084
D32. Essas figuras ddao uma ideia dos tempos de execugdo esperados.

Tarefa Tempo do Processador Tempo de CPU
DFHIHFSO 8 segundos menos de 1 segundo
DFHIHFS1 12 segundos menos de 1 segundo
DFHISMKD 1 segundo menos de 1 segundo
DFHINST1 7 segundos menos de 1 segundo
DFHINST2 6 segundos menos de 1 segundo
DFHINST3 2 segundos menos de 1 segundo
DFHINST4 5 segundos menos de 1 segundo
DFHINST5 3 minutos 15 segundos
DFHINST6 8 minutos 2 minutos
DFHIJVM] 2 segundos menos de 1 segundo

Esses valores de tempo sdo adequados para executar as tarefas de instalagao em
um sistema IBM 2084 D32 ou maior. Se o seu sistema for menor que um IBM 2084
D32, revise esses valores.

Executando a Tarefa DFHIHFSO

Essa tarefa cria um sistema de arquivos e o diretério cicsts.

* Cria o diretério cicsts em /pathprefix/usr/1pp/.

* Monta o sistema de arquivos no diretério /pathprefix/usr/1pp/cicsts.

Owner=RWX
Group=RWX
Other=R-X

(Na forma octal: 775)
Em que:

R é igual a Ler
W é igual a Gravar
X é igual a Executar

- é igual a sem permissdo

1. Talvez nao seja necessario executar DFHIHFSO se vocé tiver instalado uma
liberagao anterior do CICS TS ou se estiver reinstalando o CICS TS 4.1, porque
o CICS cria o diretério /cicsts que é comum a todas as liberagoées do CICS
desde o CICS TS para OS/390, Versado 1.3. Se precisar mesmo executar
DFHIHEFSO, execute essa tarefa apenas uma vez.
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2. Vocé deve conceder ao RACF ALTER ACCESS aos conjuntos de dados OMVS
antes de executar DFHIHFSO.

3. O diretério /cicsts contém apenas diretdrios, cada um sendo um ponto de
montagem.

4. O CICS requer que o MOUNT emitido por DFHIHFSO acesse arquivos
armazenados no sistema de arquivos, mas o comando MOUNT ¢é perdido
quando se executa um IPL novamente do MVS. O membro DFHBPXPO de
SDFHINST contém um comando MOUNT para inclusdo em um membro
BPXPRMxx do conjunto de dados SYS1.PARMLIB. O comando MOUNT
aplica-se ao conjunto de dados especificado no parametro HFSODSN da tarefa
DFHISTAR a ser montado no diretdério /pathprefix/usr/1pp/cicsts. Copie esse
comando para um membro BPXPRMxx do conjunto de dados SYS1.PARMLIB
para garantir que a montagem seja restaurada quando for executado IPL do
MVS.

5. Todas as etapas de DFHIHFSO devem terminar com o coédigo de retorno zero
para que a tarefa seja bem-sucedida.

Executando a Tarefa DFHIHFS1

Essa tarefa desmonta e exclui o sistema de arquivos antes de criar e montar um

novo sistema de arquivos, conforme especificado em DFHISTAR.

1. Desmonta o sistema de arquivos no diretério /pathprefix/usr/1pp/cicsts/
ussdir para permitir que a tarefa seja executada novamente e, se necessario,
forca o cédigo de retorno zero.

2. Exclui de /pathprefix/usr/1pp/cicsts o diretério definido pelo pardmetro
/ussdir da tarefa DFHISTAR. Isso permite que a tarefa seja novamente
executada e, se necessario, for¢a o cédigo de retorno zero.

3. Exclui o sistema de arquivos especificado no parametro HFSIDSN da tarefa
DFHISTAR para permitir que a tarefa seja novamente executada e, se
necessdrio, forca o cédigo de retorno zero.

4. Cria o sistema de arquivos especificado no parametro HFSIDSN da tarefa
DFHISTAR.

5. Cria o diretério /ussdir em /pathprefix/usr/1pp/cicsts, em que /ussdir é o
nome do diretério especificado no parametro ussdir.

6. Monta o sistema de arquivos no diretério /pathprefix/usr/1pp/cicsts/ussdir.
7. Altera as configuragdes de permissdo do diretdrio /ussdir para 775.

Todas as etapas de DFHIHFS1 devem terminar com o cédigo de retorno zero para
que a tarefa seja bem-sucedida.

O CICS requer que o MOUNT emitido por DFHIHFS1 acesse arquivos
armazenados no sistema de arquivos z/OS UNIX, mas o comando MOUNT é
perdido quando se executa um IPL novamente do MVS. O membro DFHBPXP1 de
SDFHINST contém um comando MOUNT para /pathprefix/usr/1pp/cicstsussdir,
em que ussdir € o nome do diretério especificado no parametro ussdir na tarefa
DFHISTAR. Copie esse comando para um membro BPXPRMxx do conjunto de
dados SYS1.PARMLIB para garantir que a montagem seja restaurada quando for
executado IPL do MVS.

Executando a Tarefa DFHISMKD

Essa tarefa cria os diretérios do UNIX System Services.

Vocé deve executar essa tarefa antes de qualquer outra tarefa de instalagdo.
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O cédigo de retorno mais alto esperado é 0.

Executando a Tarefa DFHINST1

Essa tarefa aloca e cataloga bibliotecas de distribuicdo e destino do CICS
Transaction Server.

Para garantir que seja possivel executar essa tarefa novamente, ela exclui e
descataloga os conjuntos de dados que sdo alocados na segunda etapa da tarefa.

Se a tarefa DFHINST1 terminar de forma anormal, examine o log da tarefa para
determinar a causa, corrija o problema e, em seguida, execute a tarefa novamente.

O cédigo de retorno mais alto esperado é 0.

Executando a Tarefa DFHINST2

Essa tarefa aloca os conjuntos de dados RELFILE do CICS Transaction Server. Se
vocé executar a tarefa DFHINST?2 agora, garantird que espago suficiente tenha sido
alocado para os conjuntos de dados RELFILE para permitir que a tarefa DFHINST5
seja concluida.

Para garantir que seja possivel executar essa tarefa novamente, ela exclui e
descataloga os conjuntos de dados, se existirem, que alocara posteriormente.

Se a tarefa DFHINST?2 terminar de forma anormal, examine o log da tarefa para
determinar a causa, corrija o problema e, em seguida, execute a tarefa novamente.

O cédigo de retorno mais alto esperado é 0.

Executando a Tarefa DFHINST3

Essa tarefa aloca os conjuntos de dados do SMP/E do CICS Transaction Server.

Cuidado: Se vocé pretende usar uma zona de destino ou distribuigdo existente que
contém uma liberacdo anterior de elementos do CICS Transaction Server, observe
que qualquer liberagdo anterior do CICS é limpa antes de ser substituida pelo CICS
Transaction Server.

Antes de executar a tarefa DFHINST3, se vocé pretende instalar o CICS Transaction
Server usando os CSIs novos e existentes, certifique-se de que os CSIs novos
tenham o mesmo tamanho de intervalo de controle dos CSIs existentes.

Se os CSIs existentes ndo tiverem um tamanho de intervalo de controle de 4096
bytes, edite a tarefa DFHINST3 antes de executa-la para alterar o parametro
CONTROLINTERVALSIZE(4096) nos comandos usados para criar os conjuntos de
dados do VSAM dos CSIs novos, para especificar o mesmo tamanho de intervalo
de controle dos CSIs existentes.

Para obter informacgdes adicionais sobre como alocar conjuntos de dados do CSI,
consulte o manual System Modification Program Extended: Reference, SA22-7772.

Para garantir que seja possivel executar essa tarefa novamente, ela exclui e
descataloga os conjuntos de dados, se existirem, que alocara posteriormente.

Essa tarefa também configura as zonas global, de destino e de distribuicdo,
dependendo dos parametros especificados para a tarefa DFHISTAR:
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1. Se vocé especificou NEW para GZONE, a zona global serd excluida e
redefinida.

2. A zona de distribuigdo sera excluida e redefinida.
3. A zona de destino sera excluida e redefinida.

4. O membro GIMZPOOL de SYS1.MACLIB é copiado usando o comando REPRO
para as zonas redefinidas nas etapas anteriores.

5. Se vocé especificou OLD para GZONE, as entradas para os nomes DZONE e
TZONE serao removidos da zona global.

Se a tarefa DFHINST3 terminar de forma anormal, examine o log da tarefa para
localizar a causa, corrija o problema e, em seguida, execute a tarefa novamente.

O cédigo de retorno mais alto esperado é 0.

Executando a Tarefa DFHINST4

Essa tarefa prepara a zona global, a zona de destino e a zona de distribuicdo, que
sdo as novas zonas do SMP/E criadas em DFHINST3.

Se vocé nao tiver executado a tarefa DFHINST?2, aumente os valores de DSSPACE
na tarefa DFHINST4 antes de submeté-la.

Se a tarefa DFHINST4 terminar de forma anormal, examine o log da tarefa para
determinar a causa, corrija o problema e, em seguida, repita todas as tarefas,
iniciando com DFHINST1. Essa correcdo evita problemas de espaco do SMP/E e
consequentes paradas de X37 com uma mensagem de encerramento anormal,
durante reexecugdes dessas tarefas do SMP/E.

O cédigo de retorno mais alto esperado é 0, se vocé instalar em novas zonas, e 8,
se estiver instalando em zonas existentes.

Executando a Tarefa DFHINST5

Essa tarefa usa o comando RECEIVE para receber o software do CICS Transaction
Server da fita de distribuicdo no conjunto de dados RELFILE criado pela tarefa
DFHINST2. Essa tarefa de instalagdo, separadamente da tarefa IEBCOPY inicial, é a
Unica tarefa que requer que a fita de distribui¢do seja montada.

Se a tarefa DFHINST5 terminar de forma anormal, examine o log da tarefa para
determinar a causa, corrija o problema e, em seguida, repita todas as tarefas,
iniciando com DFHINST1. Essa corregdo evita problemas de espago do SMP/E e
consequentes paradas de X37 com uma mensagem de encerramento anormal,
durante reexecuctes dessas tarefas do SMP/E.

O cédigo de retorno mais alto esperado é 0.

Executando a Tarefa DFHINST6

Essa tarefa executa as fungdes APPLY e ACCEPT do SMP/E que instalam o CICS
Transaction Server nas bibliotecas de destino e distribuicdo, respectivamente.

Para garantir que DFHINST6 seja executada com sucesso, execute as seguintes
etapas:

* Assegure-se de que a biblioteca SDSNLOAD do DB2 esteja disponivel para essa
tarefa. Sem SDSNLOAD, DFHINSTS6 falha; consulte [“Especificando o Nome do
[Conjunto de Dados da Biblioteca SDSNLOAD” na pagina 49|
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Se vocé executar DFHINST6 com uma biblioteca SDSNLOAD vazia, a etapa
APPLY sera concluida com o cédigo de retorno 4, e o cédigo de retorno do
componente de ligacdo é 8. Os médulos do REXX para CICS, CICSQL e CICDB2,
que interagem com o DB2, sdo armazenados em SCICLOAD sem as rotinas
necessarias do DB2 e ndo sdo utilizéveis.

¢ Execute DFHINST6 na mesma imagem do MVS em que o sistema de arquivos
z/0S UNIX esta instalado, a ndo ser que vocé esteja configurado para
compartilhamento de MVS.

Se vocé tiver modificado as outras tarefas de instalagdo (por exemplo, para usar
bibliotecas existentes e, portanto, zonas de destino e distribuigdo existentes),
considere dividir a tarefa DFHINST6 para executar as fun¢ées APPLY CHECK,
APPLY, ACCEPT CHECK e ACCEPT como quatro tarefas separadas.

A tarefa DFHINST6 € a tarefa de instalacdo mais longa de todas; consulte
[de Execucao das Tarefas de Instalacdo” na pagina 57} Ela produz uma grande
quantia de saida impressa. O tamanho da regido para a tarefa DFHINST6 é
configurado atualmente como 'REGION=0M', porque essa tarefa requer mais
memoria do que as outras tarefas de instalacdo. Ajuste seus parametros JES (por
exemplo, com uma instrugao JES2 /*JOBPARM LINES=99) para evitar um
encerramento anormal do sistema 722.

Se bem-sucedida, essa tarefa fornece um cédigo de retorno 4. Consulte a
mensagem “GIM23903W - LINK SUCCESSFUL . . 7, listada no relatério de saida
pela tarefa apply. A tarefa DFHINST6 emite as mensagens GIM23903W e
GIM23913W, dependendo do ambiente de execugdo do instalador. As duas
mensagens sdo aceitaveis.

O componente de ligacdo produz mensagens IEW2454W durante o estagio APPLY
para referéncias externas nao resolvidas, enquanto alguns médulos de
carregamento do CICS Transaction Server estdo sendo linkeditados durante a
instalagdo, fornecendo o cédigo de retorno 4. Também é possivel receber intimeras
mensagens IEW2646W e IEW2651W, que indicam conflitos com os modos RMODE
e AMODE especificados pelo usuario, respectivamente. E possivel ignorar essas
mensagens IEWxxxx, produzidas para médulos de objeto de componente de
moédulos de carregamento executaveis do CICS Transaction Server.

As mensagens IEW2689W, IEW2470E, IEW2648E e IEW2303E podem ser exibidas.
E possivel ignora-las.

Quando vocé tiver executado a tarefa DFHINST6, a seguinte mensagem SMP/E
sera produzida a partir da tarefa:

GIM20502I GIMSMP PROCESSING IS COMPLETE - THE HIGHEST RETURN CODE WAS 04 -
E possivel ignorar essa mensagem do SMP/E.

Se qualquer outra mensagem do SMP/E aparecer, consulte o manual SMP/E:
Messages & Codes para obter orientacdo sobre seu significado e tomar a agdo
apropriada.

Se a tarefa DFHINST6 terminar de forma anormal, examine o log da tarefa para
determinar a causa, corrija o problema e, em seguida, repita todas as tarefas,
iniciando com DFHINST1. Essa corregdo evita problemas de espago do SMP/E e
consequentes encerramentos anormais de X37, durante reexecugdes dessas tarefas
do SMP/E.
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Se a tarefa DFHINSTG6 falhar e vocé estiver usando uma zona global existente (isto
€, vocé especificou o parametro GZONE da tarefa DFHISTAR com o parametro de
disposicao OLD), execute as seguintes etapas:

1. Rejeite a fungdo SYSMOD de nivel de base do CICS Transaction Server.

2. Execute a tarefa DFHINST1 novamente. Quando vocé executar as tarefas de
instalacdo novamente, algumas etapas que foram concluidas com sucesso na
execucdo anterior produzirdo cédigos de retorno com um valor 8.

Executando a Tarefa DFHIJVMJ

A tarefa DFHIJVM]J cria os perfis customizados da JVM de amostra necessarios no
caso de vocé querer executar um programa JVM no CICS.

DFHIJVM]J 1é os perfis da JVM fornecidos do membro DFHJVMEYV no conjunto de
dados particionados SDFHENV. Ele substitui o simbolo &JAVA_HOME nos
arquivos pelo valor especificado no pardmetro JAVADIR na tarefa de instalagdo
DFHISTAR. Os caracteres // extras de cada lado do simbolo nos arquivos
fornecidos sdo removidos durante a substituicio do simbolo.

Os perfis customizados da JVM sao entdo gravados como arquivos z/OS UNIX nos
diretérios listados em [“Verificando a Lista de Verificacido de Componentes Java” nal

Verificando a Saida das Tarefas de Instalacao

Depois que todas as tarefas de instalacdo sdo executadas com sucesso, o CICS
Transaction Server é carregado.

Agora o CICS Transaction Server estd instalado no DASD. Faca backup do volume
no qual o CICS Transaction Server reside. Se, posteriormente, ocorrerem erros
durante a customizacdo, as tarefas de instalagdo ndo precisardo ser executadas
novamente.

Atividades de Pés-instalacao

Copie os procedimentos do CICS Transaction Server para uma biblioteca de
procedimentos catalogados, carregue qualquer recurso do CICS que vocé tiver e
padronize o CICS Transaction Server.

Para obter informacdes sobre como padronizar o CICS Transaction Server, consulte
o|Capitulo 36, “Padronizando os Esqueletos de Tarefa Fornecidos pelo CICS”, na|

h:_)égina 23ll

Copiando os Procedimentos do CICS Transaction Server para
uma Biblioteca de Procedimentos

O CICS Transaction Server fornece procedimentos que podem ser padronizados ou
copiados diretamente para a biblioteca de procedimentos quando as tarefas de
instalagdo sdo executadas. Todos os procedimentos sdo descritos na tabela.

Os procedimentos DFHAUPLE, DFHSMPE, DFHSTART, EYUCMASP, EYUCSYSP e
EYUWUIP sdo padronizados para o ambiente CICS Transaction Server e
armazenados na biblioteca CICSTS42 XDFHINST quando a tarefa DFHISTAR ¢é
executada. Os outros procedimentos ndo sdao modificados pela tarefa DFHISTAR e
sdo copiados para a biblioteca CICSTS42.SDFHPROC quando as tarefas de
instalacdo do CICS Transaction Server sdo executadas.
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Copie todos esses procedimentos para uma biblioteca de procedimentos
catalogados; por exemplo, SYS1.PROCLIB. Antes de copiar os procedimentos, leia
as seguintes instrugoes:

1. Sua biblioteca de procedimentos ja pode conter procedimentos, fornecidos com
uma liberacdo anterior do CICS, com os mesmos nomes dos novos
procedimentos, mas, de fato, sdo diferentes. Se for isso, vocé devera achar
alguma maneira de selecionar a liberagdo correta. A seguir estdo algumas
maneiras de usar as novas versoes:

a. Por enquanto, renomeie o conjunto de procedimentos e modifique as tarefas
apropriadas para usar os novos nomes.

b. Insira os novos procedimentos nos fluxos de tarefas que os utilizam e use os
procedimentos como procedimentos de fluxo de entrada. Coloque os
procedimentos inseridos entre a instrugao JOB e a primeira instrugdo EXEC.
Vocé deve inserir uma instrucdo // PEND depois dos procedimentos
inseridos. Quando a nova liberagdo se tornar o sistema de producdo, é
possivel copiar os novos procedimentos para a biblioteca de procedimentos.

c. Indique o DDNAME da biblioteca de procedimentos catalogados que sera
usada para converter a JCL da tarefa. Por exemplo, vocé poderia usar o JES2
/*JOBPARM PROCLIB=xxxxxxxx. Para obter mais informacées sobre como
especificar DDNAMEs na JCL, consulte o z/OS MV'S JCL Reference.

d. Especifique, na instru¢ao JCLLIB, o nome das bibliotecas de procedimentos
nas quais vocé deseja procurar o procedimento ou os procedimentos
nomeados. Para obter mais informagoes sobre JCLLIB, consulte o z/0S MVS
JCL Reference.

2. Se for aplicado servico nos procedimentos do CICS Transaction Server, as
versOes nas bibliotecas CICSTS42.CICS.SDFHINST e
CICSTS42.CICS.SDFHPROC serdo atualizadas pelo SMP/E. Vocé devera, entao,
copiar os procedimentos atualizados para a biblioteca de procedimentos.

3. O padrao para o parametro simbodlico GZONE nos procedimentos DFHSMPE e
DFHAUPLE é obtido do valor especificado pelo parametro GZONE da tarefa
DFHISTAR.

4. O padréo para o parametro simbdlico ZNAME nos procedimentos DFHSMPE e
DFHAUPLE é obtido do valor especificado pelo pardmetro TZONE da tarefa
DFHISTAR. Para obter uma descricdo de como o pardmetro ZNAME é usado,
consulte a instrucio SMPCNTL DD em |O Procedimento SMP/E Fornecido pelo|
CICS TS

5. Altere o parametro OUTC conforme necessario.

Quando terminar de ler estas instrucdes e segui-las conforme necessario, copie os
procedimentos para uma biblioteca de procedimentos catalogados. Os
procedimentos fornecidos pelo CICS Transaction Server sdo listados na

Procedimentos Fornecidos pelo CICS

Tabela alfabética dos procedimentos fornecidos pelo CICS e suas descrigdes. Copie
os procedimentos da biblioteca SDFHPROC, a ndo ser que o procedimento
especifique uma biblioteca diferente.

Tabela 6. Procedimentos Fornecidos pelo CICS

Procedi Descrig¢do
mento

DFHASMVS | Monta alguns programas do CICS Transaction Server e programas da
linguagem assembler gravados pelo usudrio.
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Tabela 6. Procedimentos Fornecidos pelo CICS (continuagéo)

Procedi Descrig¢do

mento

DFHAUPLE | Monta e linkedita as tabelas de controle do CICS Transaction Server e
disponibiliza as informagdes de montagem e de editor de link para o
SMP/E. O DFHAUPLE é instalado em SDFHINST.

DFHBMSU | Executa o programa utilitdrio de desmontagem do médulo de carregamento
BMS, DFHBMSUP.

DFHEBTAL | Converte, monta e linkedita programas de aplicativos do assembler usando
comandos EXEC DLI em um ambiente em lote no Ambiente de Linguagem.

DFHEITAL | Converte, monta e linkedita programas de aplicativos do assembler usando
a interface em nivel de comando.

DFHEXTAL | Converte, monta e linkedita programas de aplicativos do assembler usando
a interface externa do CICS Transaction Server.

DFHLNKYVS | Linkedita programas do CICS Transaction Server e programas de aplicativos.

DFHMAPS | Prepara mapas fisicos e simbdlicos.

DFHMAPT | Prepara mapas fisicos e simbdlicos para C++.

DFHSMPE Executa o SMP/E. O DFHSMPE é instalado em SDFHINST.

DFHSTART | Inicia o CICS. O DFHSTART ¢é instalado em SDFHINST.

DFHYBTPL | Converte, compila e linkedita programas de aplicativos PL/I usando
comandos EXEC DLI em um ambiente em lote no Ambiente de Linguagem.

DFHYBTVL | Converte, compila e linkedita programas de aplicativos COBOL usando
comandos EXEC DLI em um ambiente em lote no Ambiente de Linguagem.

DFHYITDL | Converte, compila e linkedita programas de aplicativos C/370 usando a
interface de nivel de comando no Ambiente de Linguagem.

DFHYITEL |Converte, compila e linkedita programas de aplicativos C++ usando a
interface de nivel de comando no Ambiente de Linguagem.

DFHYITFL | Converte, compila e linkedita programas de aplicativos C usando a opgdo de
compilador XPLINK no Ambiente de Linguagem.

DFHYITGL | Converte, compila e linkedita programas de aplicativos C++ usando a opgao
de compilador XPLINK no Ambiente de Linguagem.

DFHYITPL | Converte, compila e linkedita programas de aplicativos PL/I usando a
interface de nivel de comando no Ambiente de Linguagem.

DFHYITVL | Converte, compila e linkedita programas de aplicativos VS COBOL usando a
interface de nivel de comando no Ambiente de Linguagem.

DFHYXTDL |Converte, compila e linkedita programas de aplicativos C/370 usando a
interface externa do CICS Transaction Server no Ambiente de Linguagem.

DFHYXTEL | Converte, compila e linkedita programas de aplicativos C++ usando a
interface externa do CICS Transaction Server no Ambiente de Linguagem.

DFHYXTPL | Converte, compila e linkedita programas de aplicativos PL/I usando a
interface externa do CICS Transaction Server no Ambiente de Linguagem.

DFHYXTVL | Converte, compila e linkedita programas de aplicativos VS COBOL usando a
interface externa do CICS Transaction Server no Ambiente de Linguagem.

DFHZITCL | Converte, compila e linkedita programas de aplicativos COBOL usando o
conversor CICS integrado.

DFHZITDL | Converte, compila e linkedita programas de aplicativos XL C usando o
conversor CICS integrado.

DFHZITEL |Converte, compila e linkedita programas de aplicativos XL C++ usando o

conversor CICS integrado.
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Tabela 6. Procedimentos Fornecidos pelo CICS (continuagéo)

Procedi Descrigao

mento

DFHZITFL | Converte, compila e linkedita programas de aplicativos XL C XPLINK
usando o conversor CICS integrado.

DFHZITGL | Converte, compila e linkedita programas de aplicativos XL C++ XPLINK
usando o conversor CICS integrado.

DFHZITPL | Converte, compila e linkedita programas de aplicativos PL/I usando o
conversor CICS integrado.

EYUCMASP |Inicia um CMAS.

EYUCSYSP | Inicia um MAS.

EYUEITAL |Procedimento de amostra do assembler fornecido na biblioteca SEYUPROC
para criar médulos de substituicdo para EYUYWRAM

EYUEITDL | Procedimento de amostra de C na biblioteca SEYUPROC para criar médulos
de substituicio para EYU9WRAM

EYUEITPL | Procedimento de amostra de PL/I fornecido na biblioteca SEYUPROC para
criar médulos de substituicdo para EYUYWRAM

EYUEITVL | Procedimento de amostra de COBOL na biblioteca SEYUPROC para criar
mobdulos de substituicdo para EYUYWRAM

EYUJXBTP | Procedimento JCL usado pelas amostras EYUJXBT1, EYUJXBT2, EYUJXBT3 e
EYUJXBT4 para chamar o programa EYU9XDBT

EYUJXDDP |Contém a JCL processual para executar o DLA.

EYUWUIP |Inicia uma WUL

ICCFCC Classes de base do CICS.

ICCFCCL Classes de base do CICS.

ICCFCGL Classes de base do CICS.

ICCFCL Classes de base do CICS.

Para obter informacoes adicionais sobre como usar os procedimentos DFHSMPE e

DFHSTART, consulte [“O Procedimento SMP/E Fornecido pelo CICS TS” na pagina 224}

Criando Conjuntos Extras de Bibliotecas de Destino do CICS
Transaction Server (Opcional)

E possivel usar a tarefa de instalacdo do CICS Transaction Server, DFHISTAR, para
gerar uma tarefa de instalagdo opcional, DFHINSTA, que pode ser usada para criar
copias extras das bibliotecas de destino do CICS Transaction Server e diretérios do
UNIX System Services.

A seguir estdo alguns dos beneficios de se usar diversas bibliotecas:

* Restauracdo de PTFs e APARs. Se vocé aplicar PTFs ou APARs no CICS
Transaction Server e se eles falharem em um teste de correcdo, vocé podera
restaurar as mudancas com o minimo de interrupcao.

¢ Falha de DASD. Diversas bibliotecas protegem contra falha do DASD no qual as
bibliotecas de carregamento do CICS Transaction Server residem.

Baseie a decisdo de usar diversas bibliotecas para o CICS Transaction Server nos
seguintes fatores:
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* Seu requisito por alta disponibilidade. Conforme ja afirmado, o uso de diversas
bibliotecas pode proteger contra o tempo de inatividade do CICS Transaction
Server causado por falha do DASD ou servigo incorreto, seja a partir de PTFs
fornecidos pela IBM ou de suas préprias modifica¢des na regido CICS
Transaction Server.

* O DASD extra necessdrio. Diversas bibliotecas precisam de mais espago em
disco.

¢ Outras maneiras de fornecer alta disponibilidade. Por exemplo, use um
CICSPlex, sessoes persistentes do Servidor de Comunicagdo z/OS e fung¢des do
MVS para fornecer reinicializagdo de regides CICS Transaction Server.

* Maior complexidade em manter diversos conjuntos de bibliotecas do CICS
Transaction Server. Dois ou mais conjuntos de bibliotecas de destino do CICS
Transaction Server, juntos com os procedimentos do SMP/E necessarios para
suporta-los, aumentam a complexidade de manutencdo. Defina procedimentos
para garantir que os upgrades para as bibliotecas do CICS Transaction Server
sejam mantidos sob controle.

* Solugdes alternativas. Se vocé ja estabeleceu um processo comprovado para
verificagdo de correcdo e para testar aplicativos desenvolvidos para sua regido
de producdo do CICS Transaction Server, vocé pode decidir que ndo precisa de
diversas bibliotecas do CICS Transaction Server.

E possivel usar a tarefa DFHINSTA, gerada pela tarefa DFHISTAR, para criar
conjuntos extras de bibliotecas de destino do CICS Transaction Server totalmente
sob o controle do SMP/E. Sempre que executar a tarefa DFHINSTA, vocé podera
gerar apenas um conjunto extra de bibliotecas de destino.

Para criar um conjunto extra de bibliotecas de destino, conclua as etapas a seguir.
E possivel repetir as etapas para criar mais conjuntos de bibliotecas de destino.

1. Edite a tarefa DFHISTAR para especificar valores:

* Os parametros ADDTVOL, AINDEX, ASMPSCDS, AZONE, AZONECS],
AZONELOG e USSDIRA, do novo conjunto de bibliotecas de destino.

* Os parametros INDEX, TZONE, TZONECSI e TZONELOG, das bibliotecas
de destino principais das quais vocé deseja copiar. Os pardmetros TZONE,
TZONECSI e TZONELOG devem especificar a zona de destino que contém
as bibliotecas de destino do CICS Transaction Server definidas com o
qualificador de alto nivel fornecido pelo pardmetro INDEX.

¢ Os parametros DZONE, DZONECSI e DZONELOG das bibliotecas de
distribuicdo a serem associadas ao novo conjunto de bibliotecas de destino.

* O parametro SELECT, para especificar DFHINSTA, que vocé deseja copiar, e
o nome do membro com o qual vocé deseja que a versao gerada de
DFHINSTA seja armazenado na biblioteca CICSTS42. XDFHINST. Por
exemplo,

SELECT DFHINSTA INSTAI11ll

armazena a versao gerada de DFHINSTA no membro INSTA111 da biblioteca
CICSTS42 XDFHINST quando a tarefa DFHISTAR é submetida.

Sempre que vocé copiar DFHINSTA para criar um novo conjunto de
bibliotecas de destino, especifique um novo nome no parametro SELECT
para salvar cada cépia com um nome diferente no caso de precisar dela
novamente.

Para obter informacées adicionais sobre como editar a tarefa DFHISTAR e sobre
os pardmetros da tarefa DFHISTAR, consulte [“Editando a Tarefa DEHISTAR’
Nao altere os outros parametros na tarefa DFHISTAR.

2. Submeta a tarefa DFHISTAR.
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Quando a tarefa DFHISTAR é executada, ela salva a versdo gerada da tarefa
DFHINSTA na biblioteca CICSTS42.XDFHINST com o nome do membro
especificado no pardmetro SELECT na tarefa DFHISTAR. O paradmetro LIB da
tarefa DFHISTAR especifica o0 nome do conjunto de dados da biblioteca
CICSTS42 XDFHINST.

. Considere executar a tarefa DFHIHFSA.

Se vocé decidir criar uma zona de destino SMP/E adicional usando a tarefa
DFHINSTA, execute a tarefa DFHIHFSA antes de executar a tarefa DFHINSTA.
DFHIHFSA cria uma zona de destino SMP/E adicional para o z/OS UNIX.
Essa tarefa executa as seguintes etapas:

* Desmonta o sistema de arquivos z/OS UNIX no diretério
/pathprefix/usr/1pp/cicsts/ussdir para permitir que a tarefa seja
novamente executada e, se necessario, forca o cddigo de retorno 0.

* Exclui o diretério /ussdira em /pathprefix/usr/1pp/cicsts, em que ussdira é
o nome do diretério especificado no pardmetro ussdira na tarefa DFHISTAR.
Isso permite que a tarefa seja novamente executada e, se necessdrio, forga o
cédigo de retorno 0.

* Exclui o sistema de arquivos especificado no parametro HFSADSN da tarefa
DFHISTAR para permitir que a tarefa seja novamente executada e, se
necessdrio, forga o cédigo de retorno 0.

* Cria o sistema de arquivos especificado no pardametro HFSADSN da tarefa
DFHISTAR.

* Cria o diret6rio /ussdira em /pathprefix/usr/1pp/cicsts, em que ussdira é o
nome do diretério especificado no pardmetro ussdira na tarefa DFHISTAR.

* Monta o sistema de arquivos no diretério /pathprefix/usr/1pp/cicsts/
ussdira

* Altera as configuragdes de permissdo do diretério ussdira para 775.

Todas as etapas dessa tarefa devem terminar com o cédigo de retorno zero para
que a tarefa seja bem-sucedida.

O CICS requer que MOUNT seja emitido por DFHIHFSA para acessar arquivos
armazenados no z/OS UNIX, mas o comando MOUNT ¢é perdido quando se
executa um IPL novamente do MVS. O membro DFHBPXPA de SDFHINST
contém um comando MOUNT para @Gpathprefix@/uss_path_a@, em que
uss_path_a é o nome do diretério especificado no parametro uss_path na tarefa
DFHISTAR. Copie esse comando para um membro BPXPRMxx do conjunto de
dados SYS1.PARMLIB para garantir que a montagem seja restaurada quando
for executado IPL do MVS.

. Submeta DFHINSTA.

A tarefa DFHINSTA, ou uma cépia dela, copia as bibliotecas de destino do
CICS Transaction Server especificadas pelo parametro INDEX e cria conjuntos
de dados do SMP/E correspondentes do CICS Transaction Server para elas.
Especificamente, ela aloca um novo conjunto de dados SMP/E CSI para a zona
de destino extra.

Para que seja possivel executar a tarefa DFHINSTA mais de uma vez, a etapa 1
exclui copias anteriores dos conjuntos de dados a serem criados. A etapa 3
exclui o conjunto de dados SMP/E CSI. A etapa 6 remove a entrada
ZONEINDEX da zona de destino extra.

Na primeira vez que a tarefa DFHINSTA ¢é executada, a etapa 6 fornece as
seguintes mensagens:
GIM35701E #* ZINDEX SUBENTRY azone WAS NOT DELETED BECAUSE
IT DOES NOT EXIST.

GIM256011 THE SPECIFIED ENTRY WAS NOT UPDATED BECAUSE OF
AN ERROR DURING UCLIN PROCESSING.
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E possivel ignorar essas mensagens na primeira vez que a tarefa é executada.

Carregando outros Recursos Opcionais

A tarefa de amostra, DFHINST], é fornecida para carregar outros recursos

opcionais.

O CICS Transaction Server ndo contém recursos opcionais no tempo de
Disponibilidade Geral, mas é possivel usar a tarefa de amostra, se algum recurso
opcional for enviado em uma data posterior. A tarefa DFHINST] é gerada na
biblioteca CICSTS42. XDFHINST quando a tarefa DFHISTAR € executada.

Ativando o CICS Transaction Server

Execute as etapas a seguir depois de carregar o CICS Transaction Server no disco.

1. Aplicar servico; consulte o |Capitulo 34, “Aplicando Servigo no CICS Transactior1|

[Server para z/0OS”, na pagina 223

2. Integrar o CICS Transaction Server ao MVS; consulte a [Parte 4, “Configurandol

[0 Ambiente MVS para o CICS”, na pagina 91}

3. Criar os conjuntos de dados do sistema CICS Transaction Server; consulte o
[Capitulo 37, “Criando os Conjuntos de Dados do CICS”, na pagina 235}

4. (Opcional) Instalar o suporte IMS DBCTL do CICS; consulte o
[“Definindo o Suporte de DL/1”, na pagina 249

5. (Opcional) Instalar o suporte MRO e ISC; consulte o [Capitulo 42, “Instalando o
[Suporte para MRO, IPIC e ISC”, na pagina 261|

6. (Opcional) Executar os procedimentos de verificacdo de instalacdo (IVPs);

consulte a [Parte 6, “Verificando a Instalacio do CICS”, na pagina 359

Informacgdes sobre como colocar o CICS Transaction Server no status operacional
sdo incluidas como parte do processo de verificacdo da instalacdo; consulte a

[Parte 6, “Verificando a Instalacdo do CICS”, na pagina 359

Lista de Verificacao da Instalacao do CICS Transaction Server para

z/0S

Use a lista de verificagdo para ajudar na instalagao.

Tabela 7. Lista de verificagdo do CICS Transaction Server

Etapa| Conclu| Descrigao
ida?

Consulte a
pagina

1 Verifique se recebeu o material solicitado.

N/A

2 Verifique se possui todos os pré-requisitos de instalagao.

Consulte o
Program
Directory for
CICS
Transaction
Server for z/OS

3 Copie RELFILE(2) da fita de distribuigdo. Registre seu nome para a biblioteca
TDFHINST:

Consulte o
Program
Directory for
CICS
Transaction
Server for z/OS
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Tabela 7. Lista de verificagdo do CICS Transaction Server (continuacdo)

Etapa| Conclu| Descrigao Consulte a
ida? pagina

4 Edite a tarefa DFHISTAR na biblioteca TDFHINST. “Editando

41 Especifique as bibliotecas de instalagdo temporéria do CICS Transaction Server.

4.2 Especifique os parametros JOB das tarefas de instalagao.

43 Especifique o escopo da instalagao.

44 Especifique o tipo de JES a ser usado.

45 Especifique os utilitarios a serem usados. “Especificando
os Utilitarios”
na pagina 32

4.6 Especifique o prefixo de tarefas do CICS Transaction Server. “Especificando

4.8 Especifique o prefixo da biblioteca CSSLIB.

4.9 Especifique o prefixo da biblioteca SISPLOAD. “Especifique]

los Nomes de

IConjuntos de
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Tabela 7. Lista de verificacdo do CICS Transaction Server (continuagéo)

Etapa| Conclu| Descrigao Consulte a
ida? pagina

4.10 Especifique os indices dos conjuntos de dados do CICS Transaction Server.

4.11 Especifique os tamanhos de blocos. "“Especificando
Tamanhos d
Blocos” naj

agina 35

413 Especifique a unidade de disco para conjuntos de dados de servigo. "“Especificando

4.14 Especifique volumes de disco. "“Especificando
Volumes del
Disco” nal
pagina 36

415 Aloque o espago para volumes de disco do CICS Transaction Server.

4.16 Especifique atributos da zona SMP/E.

4.17 Especifique atributos dos conjuntos de dados de servigo temporarios do SMP/E.

4.18 Especifique atributos dos conjuntos de dados permanentes do SMP/E.
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Tabela 7. Lista de verificagdo do CICS Transaction Server (continuacdo)

Etapa| Conclu| Descrigao Consulte a
ida? pagina

4.19 Especifique os qualificadores de alto nivel para conjuntos de dados do SMP/E. “Especificando
Qualificadores|

4.20 Especifique os diretérios e conjuntos de dados do z/OS UNIX.

421 Especifique o tipo de dispositivo de fita de distribuicao.

4.22 Especifique atributos dos conjuntos de dados do sistema CICS Transaction Server.

4.23 Especifique atributos especificos para o CICSPlex SM (opcional).

4.24 Especifique atributos de qualquer biblioteca de destino adicional.

5 Crie perfis do RACF para os conjuntos de dados do CICS Transaction Server. “Criando
Perfis do
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Tabela 7. Lista de verificacdo do CICS Transaction Server (continuagéo)

Etapa| Conclu | Descricao Consulte a
ida? pagina

6 Execute a tarefa DFHISTAR.

6.1 Verifique a saida da tarefa DFHISTAR.

7 Verifique se vocé esta pronto para executar as tarefas de instalacao.

8 Execute as tarefas de instalagao.

8.1 Verifique a saida das tarefas de instalagdo.

9 Copie os procedimentos do CICS Transaction Server para uma biblioteca de [“Copiando o

procedimentos. Procedimentos|

do CICS|
[Transaction|
Server para
umal
Biblioteca d.
Procedimentos
na pagina 62|

10 Crie conjuntos extras de bibliotecas de destino do CICS Transaction Server (opcional).

11 Carregue o recurso de idioma nacional japonés (opcional).
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Capitulo 8. Instalando o Centro de Informacoes do CICS

O Centro de Informagoes do CICS é executado em uma estrutura Eclipse,
conhecida geralmente como um sistema de ajuda, e consiste em varios plug-ins de
documentacéo, incluindo vdarias ferramentas e conectores. O centro de informacoes
é fornecido no CD-ROM com um arquivo leia-me.

O arquivo leia-me contém uma lista completa de todos os plug-ins fornecidos, e é
possivel selecionar quais plug-ins instalar com base no ambiente CICS. Se vocé ja
possui um sistema de ajuda do Eclipse, ou um IDE baseado no Eclipse, como o
WebSphere Studio Enterprise Developer, podera optar por instalar apenas os
plug-ins de documentagio do CICS. E possivel executar o centro de informagdes
localmente em uma estacao de trabalho, ou como um servidor com acesso remoto.
Antes de iniciar a instalagdo do centro de informagdes, leia os seguintes topicos:

* |“Requisitos”]

+ [“Instalando o Centro de Informacdes em uma Estacdo de Trabalho” na péagina 74|

+ |“Instalando o Centro de Informacdes em um Servidor” na pagina 74|

+ |“Instalando o Plug-in do CICS em um IDE ou Sistema de Ajuda do Eclipse” nal

[pagina 75|

Requisitos

O centro de informacdes é suportado em vérias plataformas.

* Windows 2000

* Windows XP

 AIX52e53

¢ Linux RedHat Enterprise 3.0

* Linux SuSE Enterprise 3.0

¢ Linux RedHat Enterprise 8 e 9 para System z

* Linux SuSE Enterprise 8 e 9 para System z

e z/0S 1.11 ou mais recente

Observe que o suporte para o centro de informag¢des no Linux para System z e

z/0S é oferecido apenas no modo de servidor para acesso remoto usando um
navegador da Web.

O centro de informagdes usa um JRE. E fornecido um JRE para cada plataforma
com o centro de informagdes, exceto para o z/OS. Para executar um centro de
informagdes no z/0OS, é necessario usar o JRE fornecido com o sistema operacional.

Para obter os melhores resultados ao visualizar o centro de informacdes,
recomenda-se usar um dos seguintes navegadores da Web:

* Microsoft Internet Explorer 6.0
* Mozilla 1.7
Para visualizar documentos PDF no centro de informagdes, é necessario o Adobe

Acrobat Reader 4.05 ou superior instalado, além do plug-in da Web da Acrobat
instalado no navegador da Web.
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Instalando o Centro de Informacées em uma Estacao de Trabalho

O centro de informagoes pode ser executado localmente a partir de qualquer
diretério na estacdo de trabalho.

Se vocé ndo tiver um sistema de ajuda do Eclipse, precisara instala-lo primeiro,
uma vez que ele é necessario para executar o centro de informacdes. Se tiver um
sistema de ajuda do Eclipse, consulte |[“Instalando o Plug-in do CICS em um IDEI
lou Sistema de Ajuda do Eclipse” na pagina 75

1. Selecione a pasta apropriada do sistema operacional no CD-ROM. Essa pasta
contém um arquivo zip no sistema de ajuda do Eclipse.

2. Descompacte o arquivo ZIP em um novo diretério na estacdo de trabalho. Isso
cria um sistema de ajuda eclipse na estagdo de trabalho.

3. Selecione a pasta de plug-ins no CD-ROM. Essa pasta contém todos os plug-ins
de documentacéo.

4. Copie os plug-ins de documentagdo necessarios para o diretério eclipse\plugins
do sistema de ajuda recém-descompactado. O arquivo leia-me contém uma lista
completa dos nomes de plug-ins e dos produtos a que se referem.
Recomenda-se copiar o plug-in do CICS TS, com.ibm.cics.ts.doc, o plug-in de
suporte do CICS, com.ibm.cicsts.doc, e os plug-ins de suporte associados,
com.ibm.support.core.doc e com.ibm.support.core.doc.nl.

5. No nivel de diretério mais alto no sistema de ajuda do Eclipse, execute o
arquivo IC_local_Start para iniciar o centro de informagdes na esta¢do de
trabalho. Isso deve ativar automaticamente um navegador da Web e exibir o
centro de informacdes.

Observe que ndo é possivel executar o centro de informagdes localmente nas
plataformas z/OS 1.11 ou Linux para z/OS.

Instalando o Centro de Informacdes em um Servidor

Executar o centro de informag¢des em um servidor requer a alocagdo de um niimero
de porta especifico, para permitir o acesso remoto usando um navegador da Web.

E possivel executar o centro de informagdes no modo de servidor em qualquer
uma das plataformas suportadas listadas em |“Requisitos” na pagina 73} Se vocé ja
tiver um sistema de ajuda instalado, consulte [“Instalando o Plug-in do CICS em|
fum IDE ou Sistema de Ajuda do Eclipse” na pagina 75| para obter informacdes
sobre como instalar apenas os plug-ins de documentac¢do do CICS. Para instalar o
centro de informagdes nos servidores UNIX, Linux e Windows, siga estas etapas:

1. Selecione a pasta apropriada do sistema operacional no CD-ROM. Essa pasta
contém um arquivo zip no sistema de ajuda do Eclipse.

2. Envie o arquivo zip por FTP para um diretério apropriado no servidor e, em
seguida, descompacte-o. Isso cria um sistema de ajuda no servidor.

3. Selecione a pasta de plug-ins no CD-ROM. Essa pasta contém todos os plug-ins
de documentacao.

4. Use o arquivo leia-me no CD-ROM para selecionar os plug-ins de
documentacado que deseja instalar. Copie os plug-ins necessarios para o
diretério eclipse\plugins do sistema de ajuda descompactado. Recomenda-se
copiar o plug-in do CICS TS, com.ibm.cics.ts.doc, o plug-in de suporte do
CICS, com.ibm.cicsts.doc, e os plug-ins de suporte associados,
com. ibm.support.core.doc e com.ibm.support.core.doc.nl.

5. No nivel de diretério mais alto no sistema de ajuda do Eclipse, edite o arquivo
IC_server_start para especificar o ntimero da porta que vocé deseja que o
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centro de informagdes use. O padrao é 29127. Se sua empresa permitir que vocé
reserve portas, poderd pedir ao programador de sistema TCP/IP para reservar
essa porta ou o nimero da porta que escolher.

Execute o arquivo IC_server_start para iniciar o centro de informagdes no modo
de servidor.

Para verificar se é possivel acessar o centro de informagdes, inicialize um
navegador da Web e digite o endereco da Web http:\\servername:port, em que
servername é o nome do servidor em que o centro de informagdes foi instalado e
port é o nimero da porta especificado no arquivo de inicializagdo.

O centro de informagdes é executado no componente UNIX System Services (USS)
do z/0OS. Para instalar o centro de informagdes no z/OS, siga estas etapas:

1.

Selecione a pasta do z/OS no CD-ROM, que contém um arquivo tar do sistema
de ajuda do Eclipse.

Envie por FTP o arquivo tar para um diretério adequado do z/OS UNIX no
USS. Assegure-se de montar o arquivo do z/OS UNIX contendo esse diretério
por meio do membro BPXPRMxx de SYS1.PARMLIB.

Descompacte o arquivo tar usando o comando tar -xvf filename. Isso cria um
sistema de ajuda no servidor.

Selecione a pasta de plug-ins no CD-ROM. Essa pasta contém todos os plug-ins
de documentacao.

Use o arquivo leia-me no CD-ROM para selecionar os plug-ins de
documentacdo que deseja instalar. Envie por FTP os plug-ins necessarios para o
diretério eclipse\plugins do sistema de ajuda descompactado. Recomenda-se
copiar o plug-in do CICS TS, com.ibm.cics.ts.doc, o plug-in de suporte do
CICS, com.ibm.cicsts.doc, e os plug-ins de suporte associados,
com.ibm.support.core.doc e com.ibm.support.core.doc.nl.

No nivel de diretério mais alto no sistema de ajuda do Eclipse, edite o arquivo
IC_server_start para especificar o caminho do diretério de um Java Runtime
Environment (JRE) na 1.4.2 que vocé deseja que o centro de informacdes use.
Também é possivel alterar o nimero da porta do padrdo de 29127. Use o
comando vi IC_server_start.sh para abrir o arquivo e edita-lo, ou, se
conectado por meio do TSO, é possivel usar o comando oedit
IC_server_start.sh. Inclua o seguinte comando no inicio do arquivo usando o
caminho apropriado para o JRE. Por exemplo, seria possivel especificar:

export PATH=/u/1pp/javal42/J1.4/bin:$PATH

Execute o arquivo de inicio usando o comando ./IC_server_start.sh & O &
indica que o centro de informagdes deve ser executado como uma tarefa em
segundo plano. Isso significa que, se vocé efetuar logoff, o centro de
informagdes continuaré a ser executado no servidor.

Para verificar se é possivel acessar o centro de informagdes, inicie um
navegador da Web e digite o endereco da Web http:\\servername:port, em
que servername é o nome do servidor em que o centro de informagdes foi
instalado e port é o nimero da porta especificado no arquivo de inicio.

Instalando o Plug-in do CICS em um IDE ou Sistema de Ajuda do

Eclipse

Se vocé ja possui um sistema de ajuda do Eclipse instalado na estagdo de trabalho
ou no servidor, ou se estiver usando um produto baseado no Eclipse (por exemplo,
todas as versdes do WebSphere Studio Enterprise Developer ou do WebSphere
Developer para System z), poderd instalar a documentacdo do CICS e executéd-la no
software existente.
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Assegure-se de encerrar o sistema de ajuda ou o produto antes de incluir os
plug-ins de documentagao do CICS, caso contrario, o Eclipse ndo reconhecera os
plug-ins recém-incluidos. Siga estas etapas:

1. Selecione a pasta de plug-ins no CD-ROM. Essa pasta contém todos os plug-ins
de documentacéo.

2. Use o arquivo leia-me no CD-ROM para selecionar os plug-ins de
documentacdo que deseja instalar. Recomenda-se copiar o plug-in do CICS TS,
com.ibm.cics.ts.doc, o plug-in de suporte do CICS, com.ibm.cicsts.doc, e os
plug-ins de suporte associados, com.ibm.support.core.doc e
com.ibm.support.core.doc.nl.

3. Copie os plug-ins de documentagdo necessarios para o diretério eclipse\plugins
do sistema de ajuda ou do Eclipse Integrated Development Environment (IDE)
que ja esta instalado. Por exemplo, para obter uma instalagdo padrao do
WebSphere Studio Enterprise Developer, copie os plug-ins para o diretdrio
C:\Program Files\IBM\WebSphere Studio\eclipse\plugins.

4. Inicialize o sistema de ajuda ou o Eclipse IDE para garantir que a
documentacdo do CICS esteja presente.
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Parte 3. Instalacao do CICS Explorer

E possivel instalar o CICS Explorer em vérios locais, dependendo das necessidades
da sua organizagdo. Apds a instalacdo, vocé deve configurar as conexdes do CICS
Explorer para os sistemas CICS ou CICSPlex SM, e também é possivel definir onde
o CICS Explorer salvara sua area de trabalho.
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Capitulo 9. Instalando o CICS Explorer

E possivel instalar o CICS Explorer em varios locais. Trés locais sdo mais
adequados para a instalagdo. Sempre leia as Notas sobre o Release do CICS
Explorer antes de instalar o CICS Explorer. As Notas sobre a Liberacdo sdo
incluidas no site de download do produto e contém as informagdes mais recentes,
incluindo limitagdes e restri¢des, sobre o CICS Explorer.

Instalando em uma Estacao de Trabalho Local

E possivel instalar o CICS Explorer em uma estacéo de trabalho local usada por
apenas uma pessoa.

Sobre Esta Tarefa

Esta tarefa descreve como instalar o CICS Explorer na estacdo de trabalho local de
um usudrio.

Procedimento

1. Faga download do arquivo .zip do CICS Explorer (um arquivo .tar no Linux)
do site de download para a estagdo de trabalho local.

2. Extraia o conteido em um novo diretério na estagdo de trabalho local. Por
exemplo, C:\Program Files\Explorer\ em um sistema operacional Windows,
ou ~/Explorer/ em um sistema operacional Linux

3. Quando a extracgdo estiver concluida, abra o diretério CICS_Explorer no novo
diretério Explorer. Localize o arquivo cicsexplorer.exe a crie um atalho na
area de trabalho.

Resultados

O CICS Explorer estd agora instalado na estacdo de trabalho e é iniciado
clicando-se duas vezes no icone de atalho. Para alterar o local da 4rea de trabalho
do usudrio do CICS Explorer, consulte “Alterando o Local da Area de Trabalho do
CICS Explorer” usando o link relacionado na parte inferior deste topico.

Tarefas relacionadas

[“Alterando o Local da Area de Trabalho do CICS Explorer” na pagina 85|

A area de trabalho do CICS Explorer contém informagdes de conexdo e
configuracdo. Como a area de trabalho contém IDs de usuario e senhas, vocé deve
assegurar-se de que ela possa ser acessada somente pelo usudrio proprietario. E
possivel alterar o local onde o CICS Explorer salvard a drea de trabalho do usuario.

Referéncias relacionadas

[“Opcdes de Instalacio do CICS Explorer” na pagina §|

Ha vérias opgdes para instalagdo do CICS Explorer, dependendo de como vocé
decidir utilizé-lo na organiza¢do. Entender como o CICS Explorer é executado, e
como ele armazena suas informagdes de configuragdo ajudara a decidir qual opgdo
de instalagdo escolher.

Instalando em uma Unidade de Rede Remota

E possivel instalar o CICS Explorer em uma unidade de rede remota. O software
pode ser compartilhado por diversos usudrios e ser gerenciado centralmente.
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Sobre Esta Tarefa

Esta tarefa descreve como instalar o CICS Explorer em uma unidade de rede
remota. A pessoa que executa a instalagdo deve ter acesso de gravacdo a unidade
de rede.

Procedimento

1. Faca download do arquivo .zip do CICS Explorer do site de download para a
estacdo de trabalho local.

2. Extraia o contetido em um novo diretdério na unidade de rede remota.

3. Quando a extragdo estiver concluida, abra o diretério CICS_Explorer no novo
diretério na unidade de rede remota. Localize o arquivo cicsexplorer.exe e
crie um atalho na estagdo de trabalho local.

4. Clique com o botdo direito do mouse no atalho e selecione Propriedades. O
campo Destino exibe o caminho para o arquivo executdvel do CICS Explorer
na unidade de rede remota. Vocé deve distribuir o atalho para todos os
usudrios que executardo o CICS Explorer. Se o caminho de suas esta¢des de
trabalho para o servidor remoto for diferente do que ja estiver 14, vocé devera
alterar O caminho no atalho.

Resultados

O CICS Explorer estd agora instalado na unidade de rede remota. Os usudrios
iniciam o CICS Explorer clicando duas vezes no icone de atalho distribuido. Para
alterar o local da area de trabalho do usuario do CICS Explorer, consulte
“Alterando o Local da Area de Trabalho do CICS Explorer” usando o link
relacionado na parte inferior deste topico.

Tarefas relacionadas

[“Alterando o Local da Area de Trabalho do CICS Explorer” na pagina 85

A area de trabalho do CICS Explorer contém informagdes de conexdo e
configuracdo. Como a drea de trabalho contém IDs de usudrio e senhas, vocé deve
assegurar-se de que ela possa ser acessada somente pelo usuério proprietério. E
possivel alterar o local onde o CICS Explorer salvara a area de trabalho do usuario.

Referéncias relacionadas

[‘Opcdes de Instalacio do CICS Explorer” na pagina 8|

Ha vdrias opgdes para instalacdo do CICS Explorer, dependendo de como vocé
decidir utilizé-lo na organizac¢do. Entender como o CICS Explorer é executado, e
como ele armazena suas informacdes de configuracdo ajudard a decidir qual opcéo
de instalagdo escolher.

Instalando em um Servidor Linux Compartilhado

E possivel instalar o CICS Explorer em um servidor Linux compartilhado e
acessa-lo usando o X-Windows.

Sobre Esta Tarefa

Esta tarefa descreve como instalar o CICS Explorer em um servidor remoto usando
o X Window System. A pessoa que executa a instalacdo deve ter acesso de
gravagdo ao servidor.

Procedimento

1. Faca download do arquivo .zip do CICS Explorer do site de download para a
estacdo de trabalho local.
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2. Extraia o conteido em um novo diretério no servidor Linux compartilhado.

3. Quando a extragdo estiver concluida, abra o diretério CICS_Explorer no novo
diretério no servidor compartilhado. Localize o arquivo cicsexplorer.exe e crie
um atalho na estagdo de trabalho local.

4. Clique com o botdo direito do mouse no atalho e selecione Propriedades. O
campo Destino exibe o caminho para o arquivo executdvel do CICS Explorer
no servidor compartilhado. Vocé deve distribuir o atalho para todos os usudrios
que executardo o CICS Explorer. Se o caminho de suas estagdes de trabalho
para o servidor compartilhado for diferente do que ja estiver la, vocé devera
alterar O caminho no atalho.

Resultados

O CICS Explorer estd agora instalado no servidor compartilhado. Os usudrios
iniciam o CICS Explorer clicando duas vezes no icone de atalho distribuido. Para
alterar o local da area de trabalho do usudrio do CICS Explorer, consulte
“Alterando o Local da Area de Trabalho do CICS Explorer” usando o link
relacionado na parte inferior deste topico.

Tarefas relacionadas

[“Alterando o Local da Area de Trabalho do CICS Explorer” na pagina 85|

A area de trabalho do CICS Explorer contém informagdes de conexdo e
configuracdo. Como a drea de trabalho contém IDs de usudrio e senhas, vocé deve
assegurar-se de que ela possa ser acessada somente pelo usuério proprietério. E
possivel alterar o local onde o CICS Explorer salvara a drea de trabalho do usuario.

Referéncias relacionadas

[“Opcdes de Instalacio do CICS Explorer” na pagina 8|

Ha vérias opgdes para instalacdao do CICS Explorer, dependendo de como vocé
decidir utilizé-lo na organizac¢do. Entender como o CICS Explorer é executado, e
como ele armazena suas informagdes de configuragdo ajudara a decidir qual opgdo
de instalagdo escolher.
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Capitulo 10. Configurando o Servidor FTP para o CICS
Explorer

O CICS Explorer usa o servidor FTP do z/OS Communications Server para obter
acesso aos conjuntos de dados, sistemas de arquivos hierdrquicos do z/0OS, como
zFS, e o spool JES. Para que o CICS Explorer obtenha com sucesso os arquivos de
spool necessarios, o arquivo de configuracdo FTP.DATA do servidor deve
especificar JESINTERFACELEVEL 2.

Sobre Esta Tarefa
Esta tarefa descreve como verificar o JESINTERFACELEVEL no servidor FTP.

Procedimento

1. Inicie um cliente FTP e execute um comando quote stat.

2. Verifique a saida para determinar o JESINTERFACELEVEL. Por exemplo:
230 userid is logged on. Working directory is "/u/<userid>".
ftp> quote stat
211-Server FTP talking to host 10.10.10.10, port 1087

211-User: USERID Working directory: /u/<userid>
211-The control connection has transferred 1360 bytes

211-Truncated records will not be treated as an error
211-JESLRECL is 80

211-JESRECFM 1is Fixed

211-JESINTERFACELEVEL is 2

211-Server site variable JESTRAILINGBLANKS is set to TRUE

211 #*x end of status **

ftp> quit
221 Quit command received. Goodbye.

3. (Opcional) Altere o arquivo de configuragdo FTP.DATA do servidor para que
especifique JESINTERFACELEVEL 2.
O que Fazer Depois

Depois de configurar o servidor FTP, sera possivel configurar o CICS Explorer.
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Capitulo 11. Configurando o CICS Explorer

Depois de instalar o CICS Explorer, vocé devera configurar a maneira com que ele
se conecta a sistemas CICS ou CICSPlex SM. Também é possivel alterar o local
padrdo da édrea de trabalho do CICS Explorer.

Alterando o Local da Area de Trabalho do CICS Explorer

A drea de trabalho do CICS Explorer contém informacoes de conexdo e
configura¢do. Como a area de trabalho contém IDs de usudrio e senhas, vocé deve
assegurar-se de que ela possa ser acessada somente pelo usuério proprietario. E
possivel alterar o local onde o CICS Explorer salvara a area de trabalho do usuario.

Antes de Iniciar

Primeiramente, vocé deve criar um atalho para o arquivo executavel do CICS
Explorer que estd usando.

Sobre Esta Tarefa

Esta tarefa descreve como modificar o caminho de destino em um atalho para
salvar a drea de trabalho do CICS Explorer em um local diferente do padréo.

Procedimento

1. Clique com o botdo direito do mouse no atalho e selecione Propriedades. O
campo Destino no didlogo de Propriedades exibe o caminho para o arquivo
executavel do CICS Explorer.

2. Anexe o texto abaixo ao caminho de destino, assegurando-se de deixar um
espago entre o caminho existente e o novo texto, e retenha as aspas:

* Em um sistema operacional Windows, anexe: -data "newdirectorypath\
workspacename", incluindo as aspas, em que

newdirectorypath
E o caminho do diretério para o local da nova area de trabalho

workspacename
E o nome do novo arquivo da area de trabalho.
¢ Em um sistema operacional Linux, anexe: -data ~/workspacename, em que

workspacename
E o nome do novo arquivo da area de trabalho.

Por exemplo: C:\Explorer\CICS_Explorer\cicsexplorer.exe -data
"C:\Documents and Settings\Administrator\Desktop\new workspace"

3. Salve e feche o atalho.
Resultados
Ao iniciar o CICS Explorer da préxima vez usando o atalho criado acima, a area de

trabalho do CICS Explorer sera criada no novo local. Vocé deve sempre iniciar o
CICS Explorer a partir do novo atalho para usar a nova area de trabalho.
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Referéncias relacionadas

[‘Opcoes de Instalacio do CICS Explorer” na pagina 8|

Ha vérias opgdes para instalacdo do CICS Explorer, dependendo de como vocé
decidir utiliza-lo na organizac¢do. Entender como o CICS Explorer é executado, e
como ele armazena suas informacgdes de configuragdo ajudara a decidir qual opgéo
de instalagdo escolher.

Definindo Credenciais de Conexao

Quando o CICS Explorer tenta estabelecer uma conexao de sistema, ele deve enviar
os detalhes de credencial, que sdo o ID do usudrio e senha ou passphrase, para o
sistema para obter autenticacdo. Depois de definir uma credencial, é possivel
utilizé-la nos sistemas que compartilham a credencial sem ter que sempre reinserir
os detalhes. Vocé deve ter pelo menos uma credencial para poder se conectar a um
sistema.

Antes de Iniciar

Antes de continuar, assegure-se de que tenha todos os detalhes de conexdo do
sistema e que tenha o nivel correto de autorizagdo para se conectar ao sistema

Procedimento

1. Clique em Janela > Preferéncias na barra de menus do ambiente de trabalho e
expanda CICS Explorer. Clique em Credenciais. A visualizagdo Preferéncias de
Credenciais é exibida.

2. Clique em Incluir para incluir uma nova credencial.

3. Preencha os campos com os detalhes de conexdo. A tabela a seguir fornece uma
descrigdo dos campos.

Opcao Descri¢ao

Nome O nome local usado para identificar essa
credencial. O nome pode ser qualquer coisa
que vocé goste e serd usado apenas para
ajuda-lo a distinguir entre as diferentes

credenciais.
ID do Usuario Seu ID de usudrio autorizado.
Senha Sua senha ou passphrase para o ID do

usudrio. Vocé deve selecionar a caixa de
selecdo “Salvar senha” antes de poder inserir
sua senha ou passphrase. Se a caixa de
selecdo ndo estiver selecionada, ndo é
possivel inserir uma senha ou passphrase.

Nota: Vocé pode ter um tinico ID de usudrio, mas usar uma senha diferente
para sistemas diferentes. Se tiver, é possivel definir diversas credenciais, cada
uma possuindo o mesmo ID do usudrio, mas com nomes de credencial
diferentes e senhas ou passphrases, ou é possivel escolher ndo salvar a senha
ou a passphrase, nesse caso, é necessdrio inseri-las todas as vezes em que for se
conectar a um sistema.

4. Clique em Aplicar para salvar a credencial ou em Cancelar para cancelar o
processo e fechar a visualizagdo Preferéncias sem salvar a nova credencial.
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O que Fazer Depois
Quando clicar em Aplicar, o CICS Explorer salvara a credencial definida.

Agora é possivel clicar em Conexdes no menu Preferéncias para configurar uma
conexdo de sistema, ou em OK para fechar a visualizacdo Preferéncias.

Tarefas relacionadas

[“Configurando uma Conexo de Sistema CICS”]

Para poder visualizar informagdes, vocé deve estabelecer uma conexdo entre o
CICS Explorer e os sistemas CICS, fornecendo detalhes sobre a conexdo de sistema,
seu local e requisitos de autenticagdo. Por padrado, o CICS Explorer tenta se
conectar usando o protocolo SSL. Se a conexdo SSL nédo for bem-sucedida, a
conexdo serd tentada novamente sem SSL.

Configurando uma Conexao de Sistema CICS

Para poder visualizar informagdes, vocé deve estabelecer uma conexdo entre o
CICS Explorer e os sistemas CICS, fornecendo detalhes sobre a conexdo de sistema,
seu local e requisitos de autenticagdo. Por padrdo, o CICS Explorer tenta se
conectar usando o protocolo SSL. Se a conexdo SSL ndo for bem-sucedida, a
conexao sera tentada novamente sem SSL.

Antes de Iniciar

Vocé deve definir pelo menos uma credencial de conexdo para poder configurar
uma conexdo de sistema. Consulte o topico [“Definindo Credenciais de Conexao”|

na pagina 86| para obter informagoes adicionais.

Antes de continuar, assegure-se de que tenha todos os detalhes de conexdo do
sistema, que tenha o nivel correto de autorizagdo para se conectar ao sistema e que
esteja conectado a rede da empresa. Se for se conectar a um sistema CICS versao 4
e quiser atualizar o recurso, o sistema CICS devera ser configurado para usar a
CICS management client interface (CMCI). Consulte o tépico [Configurando a CICS|
Management Client Interface|no centro de informagdes do CICS Transaction Server
para z/OS versdo 4 para obter instru¢des sobre como fazer isso.

Se 0 administrador do sistema tiver pré-configurado o CICS Explorer, sera possivel
visualizar os detalhes na visualizacdo Preferéncias de Conexdes.

Se o CICS Explorer ndo tiver sido configurado, ou se vocé quiser incluir uma
conexdo adicional, execute estas etapas:

Procedimento

1. Clique em Janela > Preferéncias na barra de menus do ambiente de trabalho e
expanda CICS Explorer na visualizacdo Preferéncias. Clique em Conexdes. A
visualizacdo Preferéncias de Conexdes é exibida.

2. Clique em Novo.
3. Preencha os campos com os detalhes fornecidos pelo administrador do sistema.
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Opcao Descri¢iao

Tipo O tipo da conexao. Os valores que podem
ser selecionados sdo os seguintes:

* Interface de Dados do CICSPlex SM para
conexao somente leitura com um servidor
da WUI versao 3 ou versao 4 do CICSPlex
SM do CICS.

¢ Interface de Gerenciamento do CICS
para conexdo com um servidor da WUI
versdo 4 do CICSPlex SM do CICS ou
com uma tnica regido CICS com
capacidade de atualizagdo.

Nome O nome local usado para identificar essa
conexdo. O nome pode ser qualquer coisa
que escolher e serd usado apenas para
ajuda-lo a distinguir entre as diferentes
conexoes.

Nome do host O nome do host TCP/IP do servidor da
WUI do CICSPlex SM ou a regiao CICS
independente. Para um servidor da WUI,
esse é o valor especificado no parametro de
inicializagdo TCPIPHOSTNAME.

Ntmero da porta A porta usada para acessar o servidor. Para
um servidor da WUI, esse é o valor
especificado no atributo TCPIPPORT da
definigdo TCPIPSERVICE criada ao configurar
a interface de gerenciamento CICS.

Credenciais Sua credencial para o sistema. Clique na seta
de menu para ver todas as credenciais
definidas.

4. Clique em Aplicar para salvar a configuracdo ou em Cancelar para cancelar o
processo e fechar a visualizagdo Preferéncias sem salvar a nova conexao.

5. Clique em Conectar.
O que Fazer Depois

Quando Conectar for clicado, o CICS Explorer tentara se conectar ao sistema
configurado. O didlogo Conexdo é exibido e vocé deve inserir sua senha para que
o CICS Explorer se conecte ao CICSplex.

Se a conexdo for bem-sucedida, o nome da conexdo aparecerd na barra de status da
conexdo no canto inferior direito da janela do ambiente de trabalho ao lado de um
icone verde para indicar uma conexdo ndo SSL, ou um cadeado para indicar uma
conexdo SSL.

Se a conexao nao for bem-sucedida, serd exibido um icone vermelho na barra de
status da conexdo no canto inferior direito da janela do ambiente de trabalho ao
lado do nome da conexdo. Serd exibida uma mensagem de erro na parte superior
da visualizagdo Preferéncias de Conexdes, fornecendo um motivo para a falha.
Verifique os valores nos campos, corrija os erros e clique em Conectar para testar
as corregoes.

Quando a conexdo for bem-sucedida, clique em OK ou em Cancelar para fechar a
visualizacao Preferéncias.
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Configurando uma Conexao de Sistema FTP

Vocé deve ter uma conexdo FTP para usar as visualizagdes na perspectiva do
System z/OS. Por padrédo, a conexdo usa as formas seguras dos protocolos, FTP
por meio de TLS. Se a conexdo segura ndo for bem-sucedida, a conexao sera

tentada novamente sem seguranca.

Antes de Iniciar

Vocé deve ter pelo menos uma “credencial” da conexdo para poder configurar uma
conexao de sistema. Uma credencial é um repositério para uma combinacdo de ID
de usudrio e senha. Consulte o tépico [‘Definindo Credenciais de Conexao” nal
para obter informacgdes adicionais.

Procedimento

1. Clique em Janela > Preferéncias na barra de menus do ambiente de trabalho.
No didlogo Preferéncias, expanda CICS Explorer e clique em Conexdes. A
visualizacdo Preferéncias de Conexdes é exibida. Se ela tiver sido
pré-configurada, vocé verd os detalhes da conexdo exibidos. Caso contrario, os

campos estardao em branco.

2. Clique em Novo e preencha os campos com os detalhes fornecidos pelo
administrador do sistema. A tabela a seguir fornece uma descri¢gdo dos campos:

Opcao Descric¢ao

Tipo O tipo da conexdo. Para uma conexao FTP, é
System z - FTP.

Nome O nome local usado para identificar essa

conexdo. O nome pode ser qualquer coisa
que escolher e serd usado apenas para
ajuda-lo a distinguir entre as diferentes
conexoes.

Nome do Host

O nome do host TCP/IP do servidor FTP.

Numero da porta

A porta usada para acessar o servidor. Para
o FID, é sempre a porta 21

Credenciais

Sua credencial para o sistema. Se ainda nédo
tiver uma credencial definida para essa
conexao, podera clicar no hyperlink
Credenciais para abrir a pagina Credenciais
e definir uma credencial.

Modo de transferéncia

Escolha Ativa ou Passiva, dependendo do
FTP usado por sua organizagdo. O modo
padréao é Passiva.

Tentar conexao segura

Selecione a caixa de selegdo para tentar se
conectar usando o FTP seguro. Se a tentativa
for malsucedida, a conexdo serd tentada
novamente sem seguranga.

Nota: O FTP seguro criptografa somente as
credenciais de login. Talvez vocé queira
perguntar ao administrador do sistema se o
servidor FTP pode ser configurado para
suportar criptografia de dados.

3. Clique em Aplicar para salvar a configuragdo ou em Cancelar para cancelar o
processo e fechar a visualizacdo Preferéncias sem salvar a nova conexao.
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Resultados

Se vocé tiver salvo a conexdo, podera agora clicar em Conectar para se conectar ao
servidor FTP. Quando Conectar for clicado, o CICS Explorer tentard se conectar ao
sistema FTP configurado. O didlogo Conexao é exibido e vocé deve confirmar ou
inserir sua senha. Se a conexdo falhar, uma mensagem de erro sera exibida no
didlogo Preferéncias de Conexdes. Com uma conexdo FTP ativa, é possivel agora
visualizar conjuntos de dados e logs.

Alternativamente, € possivel clicar em OK para fechar o didlogo Preferéncias e
conectar-se mais tarde.
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Parte 4. Configurando o Ambiente MVS para o CICS

Vocé deve executar vérias tarefas depois de carregar os elementos no DASD e
antes de executar o CICS.

As informacgdes sobre ACF/Servidor de Comunicacdo, MVS, RACF e outros
produtos fornecidos servem apenas para orientagdo. Sempre consulte as
publicagdes atuais desses produtos para obter as informagdes mais recentes.
O termo “RACEF” é usado nestas informagdes para significar o MVS Resource
Access Control Facility (RACF) ou qualquer outro gerenciador de seguranca
externa que fornega fungdo equivalente.
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Capitulo 12. Autorizando as Bibliotecas do CICS e do
CICSPlex SM

As bibliotecas SDFHAUTH, SEYUAUTH, SDFHLINK, SEYULINK, SDFHLPA e
SEYULPA devem ser autorizadas por APE.

1. Autorize essas bibliotecas por meio de APF incluindo-as na lista de bibliotecas
autorizadas por APF no membro PROGxx ou IEAAPFxx apropriado em
SYS1.PARMLIB. Essas bibliotecas devem ser autorizadas por APF para permitir
que determinados médulos, como DFHSIP, sejam executados no estado de
supervisor.

2. Se suas listas de bibliotecas autorizadas por APF estiverem especificadas no
formato dindmico em um membro PROGxx, atualize a lista de APF
dinamicamente usando o comando SETPROG ou SET PROG=xx.

3. Se suas listas de bibliotecas autorizadas por APF estiverem especificadas no
formato estatico em membros IEAAPFxx, planeje um IPL do MVS para que a
autorizagdo por APF entre em vigor.

4. Ao preparar o fluxo de tarefas de inicializa¢do, forneca uma instru¢cdo STEPLIB
DD para as bibliotecas SDFHAUTH e SEYUAUTH. Ao definir sua instrugdo
STEPLIB DD, lembre-se de que todas as outras bibliotecas concatenadas com as
bibliotecas SDFHAUTH e SEYUAUTH também devem ser autorizadas por APE.
Se alguma das bibliotecas de uma concatenagdo STEPLIB ndo for autorizada, o
MVS considerard todas elas como desautorizadas.

5. As bibliotecas SDFHLOAD e SEYULOAD contém apenas programas
executados no estado de problema e ndo devem ser autorizadas. Vocé deve
incluir a biblioteca SDFHLOAD na concatenacao da biblioteca DFHRPL do
CICS. Um exemplo dessa instru¢do DD da biblioteca estd no fluxo de tarefas de
amostra em CICS System Definition Guide.

6. Se precisar de suporte Java, assegure-se de que a biblioteca SDFJAUTH seja
autorizada por APF. Consulte [“Autorizando a Biblioteca hlq.SDFJAUTH” nal

para obter mais informacdes sobre essa biblioteca.

Embora, em geral, o CICS seja executado no estado de problema, o programa de
inicializagdo do CICS, DFHSIP, deve ser executado no estado de supervisor em
parte dessa execugdo. O programa de inicializacdo do CMAS, EYU9XECS, também
requer autorizagao por APE.

Para que um moédulo seja executado no estado de supervisor, ele deve ser
linkeditado como um moédulo autorizado em um conjunto de dados particionados,
que também deve ser definido para o sistema operacional como autorizado por
APFE. Para médulos fornecidos pelo CICS, a linkedicdo foi feita para vocé. O
modulo DFHSIP fornecido pelo CICS é linkeditado com o atributo authorized,
usando SETCODE AC(1) e é instalado na biblioteca SDFHAUTH.

Para obter informagdes sobre como manter listas de bibliotecas autorizadas por
APEF, consulte o z/0OS MVS Initialization and Tuning Guide.

Para obter informagdes sobre como autorizar o acesso aos conjuntos de dados do
CICS, consulte o CICS RACF Security Guide.
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Capitulo 13. Autorizando Regioes CICS a Acessar Recursos
do MVS

Proteja seus conjuntos de dados, autorize seus IDs de usudrio e regides e ative as
classes de recursos do RACF ao configurar os requisitos de seguranga para
executar o CICS.

Conceder acesso as bibliotecas do PDS
Proteja os conjuntos de dados que usam o RACFE. Consulte f’Protegenda
IConjuntos de Dados do Médulo de Carregamento do CICS”[

SNA ACB
Autorize cada ID de usudrio da regido CICS a abrir o SNA ACB do applid (id
do aplicativo) da regido.

Transacoes do sistema CICS
Autorize cada ID de usudrio da regido CICS a acessar as transagdes do sistema
CICS de categoria 1.

Servidor SMSVSAM
Autorize cada regido CICS a abrir o ACB de controle SMSVSAM se planeja
usar o CICS com compartilhamento de dados VSAM em nivel de registro.

Fluxos de logs do criador de logs do sistema
Autorize cada ID de usudrio da regido CICS a acessar os fluxos de logs do
criador de logs do sistema MVS usados pelo CICS.

z/0S UNIX
Inclua um segmento OMVS no perfil do usudrio da regido CICS, especificando
o parametro UID, para garantir que as regides CICS tenham o acesso
necessario ao z/0OS UNIX. Se isso nao for feito, o CICS falhara ao ser iniciado
com o ID de usuario dessa regido com a mensagem ICH408I do RACF e a
mensagem DFHKEQ002 do CICS. Outras mensagens, como DFHKE0501 e
DFHDMO0105, também poderdo ocorrer se dominios diferentes do CICS
falharem ao ser inicializados.

Classes de Recursos do RACF
Ative as classes de recursos apropriadas do RACF para permitir que usuarios
do terminal acessem recursos do CICS e recursos definidos pelo usuério.

Catalogos do VSAM
Forneca ao ID de usudrio da regido CICS acesso de leitura a cada catdlogo do
VSAM que contiver arquivos, onde o CICS tiver as defini¢des de arquivo
instaladas, e onde esses arquivos forem abertos durante ou apéds a inicializagdo
do CICS. Inclua o catdlogo do VSAM do arquivo DFHCSD do conjunto de
dados de defini¢ao do sistema CICS (CSD).

Protegendo Conjuntos de Dados do Médulo de Carregamento do CICS

Para evitar modificagdo desautorizada ou acidental de hlg.SDFHAUTH ou
hlg.SDFJAUTH, vocé deve proteger por RACF essas bibliotecas.

Sem protecdo, a integridade e a seguranca do sistema MVS estdo em risco. Além

disso, se vocé precisar de protecdo contra o uso desautorizado de DFHSIP, nao
coloque esse médulo na LPA e ndo inclua hlg.SDFHAUTH na LNKLST do MVS, a
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ndo ser que DFHSIP seja protegido pelo RACF como um programa controlado com
um perfil na classe de recurso RACF PROGRAM.

Vocé também deve proteger por RACF as outras bibliotecas, incluindo
hlg.SDFHLOAD, que compde as concatenagdes de biblioteca STEPLIB e DFHRPL.

Para obter informacoes sobre como autorizar o acesso aos conjuntos de dados do
CICS, consulte |Implementando a Protecdo do RACF em uma Unica Regido CICS|
ino RACF Security Guide]

Autorizando o Acesso a Médulos de Servicos do Conjunto de

Dados

Durante a inicializagdo, o CICS determina a disponibilidade do suporte de
backup-while-open (BWO), vinculando aos mddulos de servi¢os de chamada
IGWAMCS2 e IGWABWO.

O CICS também verifica o nivel de liberacdo de DFSMSdss ou DFDSS vinculando
ao médulo ADRRELVL. Se o acesso a esse médulo de servicos do conjunto de
dados for controlado por meio de perfis de recursos gerais PROGRAM do RACE,
as mensagens de violacdo de seguranga serdo emitidas no ID de usuario da regido
CICS, a ndo ser que o ID de usudrio tenha autorizagdo para acessar nomes de
moédulos prefixados por ADR.

E possivel evitar mensagens de violagdo de seguranca nos IDs de usudrio da regido
CICS e ainda controlar o acesso a servigos do conjunto de dados:

* Se vocé tiver perfis PROGRAM genéricos que protejam contra o acesso a
moédulos ADR, crie perfis PROGRAM especificos para o médulo ADDRELVL e
garanta que os IDs de usuario da regido CICS tenham o acesso READ a esses
perfis especificos.

* Em vez de usar perfis PROGRAM para proteger contra o acesso a servigos do
conjunto de dados, use um dos seguintes métodos:

— Defina perfis adequados na classe de recurso geral DASDVOL.

— Defina perfis na classe de recurso geral FACILITY que é suportada por
DEFSMS para controlar o acesso a servigos do conjunto de dados.

Para obter informagdes sobre como usar os perfis de classe DASDVOL e
FACILITY para controlar os usos dos servigos de conjunto de dados, consulte o
DFSMS/MVS DFSMSdss Storage Administration Reference, SC26-4929 e o
DFSMS/MVS DFSMSdss Storage Administration Guide, SC26-4930.

Autorizando o Acesso a um ACB do Servidor de Comunicacao z/OS da

Regiao CICS

E possivel controlar quais usuarios, entre aqueles que estdo executando programas
ndo autorizados por APF, podem abrir o SNA ACB associado a um espago de
endereco do CICS (regido CICS).

O controle garante que apenas regides CICS autorizadas possam se apresentar
como aplicativos do Servidor de Comunicagdo z/OS que fornecem servigos com
esse applid (id do aplicativo), evitando, assim, que usudrios ndo autorizados
personifiquem regides CICS reais. O ID do usudrio da regido CICS requer o acesso
OPEN, néo o emissor do comando SET VTAM OPEN do Servidor de Comunicacgao
z/0S.
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. Para que o CICS possa ser inicializado com a seguranga externa, autorize o ID

do usuadrio da regido CICS a abrir o ACB do Servidor de Comunicagao z/OS da
regido CICS com o applid (id do aplicativo) especificado no parametro de
inicializa¢do do sistema APPLID.

. Para cada applid (id do aplicativo), crie um perfil APPL do Servidor de

Comunicagdo z/OS e forneca ao ID do usuario da regido CICS o acesso READ.
Por exemplo:

RDEFINE VTAMAPPL applid UACC(NONE) NOTIFY(userid)
PERMIT applid CLASS(VTAMAPPL) ID(cics_region_userid) ACCESS(READ)

O applid (id do aplicativo) correto do CICS a ser especificado na classe
VTAMAPPL é o applid (id do aplicativo) especifico, conforme especificado nos
parametros de inicializa¢do do sistema CICS. Se vocé estiver usando XRF (isto
é, se o CICS for iniciado com XRF=YES), devera definir dois perfis VTAMAPPL
— um de cada para o applid (id do aplicativo) especifico das regides ativa e
alternativa do CICS (o segundo operando na opgao de inicializacdo do CICS
APPLID).

. Assegure-se de que a classe VTAMAPPL esteja ativa e com RACLIST para que

essa prote¢do entre em vigor, por exemplo:
SETROPTS CLASSACT (VTAMAPPL) RACLIST (VTAMAPPL)

. Se uma regido CICS ndo for usar o Servidor de Comunicacao z/OS, nao

autorize novamente o ID do usudrio da regido CICS do applid (id do
aplicativo) do CICS.

. Se vocé ndo controlar a abertura de um ACB do Servidor de Comunicacao

z/0S da regido CICS, um novo aplicativo do Servidor de Comunicacdo z/OS
iniciado com o mesmo applid (id do aplicativo) daquele de uma regido CICS
em execugdo tera o seguinte efeito:

* A regido CICS em execucdo executa um FORCECLOSE de seu SNA ACB e
emite a mensagem DFHZCO0101.

¢ A regiao CICS em execugdo termina ou continua, dependendo do uso da
saida XXRSTAT. O padrdo é terminar. Se a regido CICS continuar, ela ndo
usara mais o Servidor de Comunicagao z/OS.

* O novo aplicativo abre o ACB do Servidor de Comunicagao z/OS com o
applid (id do aplicativo) especificado.

* Se a primeira regido CICS em execucdo tiver usado sessdes do Servidor de
Comunicagdo z/OS persistentes, o novo aplicativo recuperara as sessdes do
Servidor de Comunicagao z/OS que persistirem nessa regidao CICS.

Para obter informacdes sobre como criar perfis APPL do Servidor de Comunicagao
z/0OS para applid (id do aplicativo)s da regidao CICS, consulte |Seguranga do|

[Recurso do Sistema CICS no Guia de Seguranca do RACH Para obter informacdes

sobre a saida XXRSTAT, consulte .

Autorizando o ID de Usuario da Regiao a Acessar Transacoes de

Categoria 1

Para que o CICS possa ser inicializado com a seguranca externa, vocé deve,
primeiramente, ter autorizado o ID de usudrio da regido CICS a acessar as
transagdes do sistema de categoria 1. Se o ID de usuédrio da regido nao tiver essa
autoridade na inicializacdo do CICS, o CICS emitird a mensagem DFHXS1113 e
terminara.
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Para fornecer ao ID de usudrio da regido autoridade para acessar as transagdes do
sistema de categoria 1, edite e submeta o fluxo de tarefas de amostra na
para executar a CLIST de amostra fornecida pelo CICS, DFH$CAT1. Essa tarefa usa
os comandos RACF na CLIST para atualizar o banco de dados do RACE

Somente um usudrio com a autoridade SPECIAL do RACF pode executar a CLIST
para atualizar o banco de dados do RACFE.

//RACFMIG JOB 'accounting information',

// CLASS=A,USER=userid,PASSWORD=password
//DEFINE  EXEC PGM=IKJEFTO1

//SYSPRINT DD SYSOUT=A

//SYSTSPRT DD SYSOUT=A

//SYSUDUMP DD SYSOUT=A

//SYSTSIN DD =

EXEC 'CICSTS42.CICS.SDFHSAMP(DFH$CAT1)"' LIST

/*

//

Figura 3. Tarefa em lote para executar a CLIST de amostra, DFH$CAT1

Autorizando o Acesso a um Servidor SMSVSAM

Se vocé planeja executar o CICS com VSAM record-level sharing (RLS), devera
autorizar cada regido que se conectar a um servidor SMSVSAM a ter acesso a esse
servidor.

Em um ambiente de teste, é possivel que vocé queira usar a agdo padrao e permitir
que qualquer regido CICS use o VSAM RLS para se conectar a um servidor
SMSVSAM. Se quiser proteger esse acesso, a classe de recurso geral SUBSYSNM do
RACEF devera estar ativa e vocé devera autorizar cada regido CICS que se conectar
a um servidor SMSVSAM a ter acesso a esse servidor. Isso significa conceder
acesso ao perfil apropriado na classe de recurso geral SUBSYSNM do RACE.
Defina perfis na classe de recurso SUBSYSNM para controlar o acesso por
subsistemas como o CICS que querem se conectar ao SMSVSAM.

Um nome de perfil SUBSYSNM é o nome pelo qual um determinado subsistema,
como o CICS, é conhecido do VSAM. Para regides CICS, vocé deve usar o applid
(id do aplicativo) do CICS como o nome do perfil na classe de recurso geral
SUBSYSNM.

Quando o CICS tenta registrar o ACB de controle durante a inicializacdo do CICS,
0 SMSVSAM chama o RACF para verificar se o ID de usudrio da regido CICS tem
autorizagdo para um nome de perfil na classe SUBSYSNM que corresponda ao
applid (id do aplicativo) do CICS. Se o ID de usuario da regido CICS ndo tiver a
autoridade READ, o registro falhara.

Por exemplo, se o applid (id do aplicativo) de uma AOR do CICS for CICSDAAI e
o ID de usuario da regido CICS (compartilhado por varias AORs) for CICSDA# # ,
defina e autorize o perfil:

RDEFINE SUBSYSNM CICSDAA1 UACC(NONE) NOTIFY(userid)

PERMIT CICSDAALl CLASS(SUBSYSNM) ID(CICSDA# # ) ACCESS(READ)
E possivel usar caracteres curinga no applid (id do aplicativo) para especificar mais

de uma regido do CICS, por exemplo:
PERMIT CICSD%%% CLASS(SUBSYSNM) ID(CICSDGRP) ACCESS(READ)
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Autorizando o Acesso a Fluxos de Logs do MVS

O CICS nao controla as verificagdes de seguranca de LOGSTRM. Para controla-las,
o administrador de seguranca do MVS ativa as classes de recursos gerais
LOGSTRM e FACILITY com o comando SETROPTS.

Usudrios do utilitirio de dados administrativos IXCMIAPU e das regides CICS
requerem autorizagdes apropriadas para fluxos de logs e estruturas do recurso de
acoplamento IXLSTR.

Autorizando Usuarios de IXCMIAPU

E possivel criar estruturas de log e definir fluxos de logs usando o utilitario de
dados administrativos IXCMIAPU para atualizar o conjunto de dados LOGR. Seu
ID de usudrio devera ter o nivel de autorizacdo apropriado.

A seguir estdo exemplos de niveis de autorizacdo de ID de usuario:

Estruturas do recurso de acoplamento
Para definir e excluir estruturas de log usando IXCMIAPU, vocé deve ter o
acesso ALTER para o perfil de recurso LOGR chamado MVSADMIN.LOGR na
classe de recurso geral FACILITY. Por exemplo, use o seguinte comando RACEF:

PERMIT MVSADMIN.LOGR CLASS(FACILITY) ACCESS(ALTER) ID(your_userid)

Fluxos de Logs do Recurso de Acoplamento
Para definir, excluir e atualizar fluxos de logs, incluindo modelos de fluxo de
logs definidos nas estruturas do recurso de acoplamento, sdo necessarios estes
acessos:

* Acesso ALTER para o perfil de fluxo de logs apropriado definido na classe
de recurso geral LOGSTRM

* Acesso UPDATE para o perfil da estrutura do recurso de acoplamento
(IXLSTR) definido na classe de recurso geral FACILITY; neste caso, os nomes
dos perfis sdo prefixados com IXLSTR.

Por exemplo, se os perfis de fluxo de logs e de recurso de estrutura forem
definidos para o RACF com os seguintes comandos:

RDEFINE LOGSTRM log_stream profile UACC(NONE) [NOTIFY]
RDEFINE FACILITY IXLSTR.structure_name_a UACC(NONE) [NOTIFY]

Use os seguintes comandos RACF para fornecer ao seu ID de usuério as
autorizagdes necessdrias para estes dois perfis:

PERMIT log stream profile CLASS(LOGSTRM) ACCESS(ALTER) ID(your userid)
PERMIT IXLSTR.structure name a CLASS(FACILITY) ACCESS(UPDATE) ID(your_ userid)

Autorizacoes para Regioes CICS

Se a classe de recurso LOGSTRM estiver ativa, o nivel de autorizacdo necessario
dependera de os fluxos de logs serem sempre definidos explicitamente para o
criador de logs do sistema MVS.

Assegure-se de que o ID de usudrio da regido CICS tenha autorizacdo para gravar
e criar, se necessario, os fluxos de logs e os conjuntos de dados de fluxo de logs
usados para seu log do sistema e logs em geral. Consulte o |Capitulo 32, “Definindol
lo Ambiente do Criador de Logs para o CICS”, na péagina 185| Isso é feito
concedendo-se a autoriza¢do de acesso apropriado para os perfis de fluxo de logs
na classe de recurso geral LOGSTRM do RACEF:
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* Se esperar-se que o CICS crie fluxos de logs dinamicamente, o CICS devera ter a
autoridade ALTER para os perfis de fluxo de log (LOGSTRM) relevantes e a
autoridade UPDATE para os perfis de estrutura do recurso de acoplamento
(IXLSTR e IXGLOGR) relevantes. Segue um exemplo:

PERMIT region_userid.applid.* CLASS(LOGSTRM) ACCESS(ALTER)
ID(region_userid)

PERMIT IXLSTR.structurename CLASS(FACILITY) ACCESS(UPDATE)
ID(region_userid)

PERMIT IXGLOGR.region userid.* CLASS(DATASET) ACCESS(UPDATE)

ID(region_userid)

* Se todos os fluxos de logs nos quais o CICS grava ja estiverem definidos para o
MVS, o CICS precisara apenas da autoridade UPDATE para os perfis de fluxo de
log:

PERMIT region_userid.applid+ CLASS(LOGSTRM) ACCESS (UPDATE)
ID(region_userid)

PERMIT IXGLOGR.region_userid.x CLASS (DATASET) ACCESS(UPDATE)
ID(region_userid)

Nos exemplos acima, region_userid.applid.* é o nome de perfil genérico do recurso
de fluxo de logs. Esses exemplos ilustram um nome de recurso prefixado pelo ID
de usudrio e applid (id do aplicativo) da regido. region_userid é o ID de usudrio da
regido CICS com o qual o CICS esta sendo executado, seja como uma tarefa
iniciada ou uma tarefa em lote.

Permita acesso READ aos usudrios que leem os fluxos de logs do CICS. Vocé deve
permitir o acesso UPDATE aos usudrios que atualizam didrios, concedendo ao
usudrio a autoridade apropriada ao fluxo de logs, na classe de recurso LOGSTRM,
e a JOURNALNAME, na classe JCICSJCT. Vocé também deve conceder acesso ao
perfil do conjunto de dados que protege o conjunto de dados que contém o fluxo
de logs.

O ID de usuério da JCICSJCT é o ID de usuario de logon, ndo o ID de usuario da
regido CICS. O exemplo mostra como defini-lo:

PERMIT journal_name CLASS(JCICSJCT) ACCESS(UPDATE)ID(logon_userid)

E possivel definir o perfil genérico no seguinte exemplo para abranger todos os
fluxos de logs referenciados pela regido CICS identificada por seu ID de usudrio e
applid (id do aplicativo) da regido:

RDEFINE LOGSTRM region_userid.x* UACC(NONE)

Se, no entanto, houver diversos sistemas CICS compartilhando o mesmo ID de
usudrio da regido, mas com diferentes requisitos de seguranga, inclua o applid (id
do aplicativo) no perfil genérico:

RDEFINE LOGSTRM region userid.applid.* UACC(NONE)

O seguinte exemplo permite que o ID de usudrio da regido CICS na qual o CICS
estd sendo executado grave registros de didrio e de log nos fluxos de logs na
estrutura do recurso de acoplamento indicada:

PERMIT IXLSTR.structurename CLASS(FACILITY) ACCESS(UPDATE)
ID(region_userid)

Os seguintes exemplos fornecem acesso a duas categorias de usudrio:

PERMIT region userid.applid.* CLASS(LOGSTRM) ACCESS(READ)
ID(authorized browsers)

PERMIT region_userid.applid+ CLASS(LOGSTRM) ACCESS(UPDATE)
ID(archive userid)
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Nesses exemplos, archive_userid é o ID de usuario com o qual um programa de
aplicativo é executado para limpar dados antigos dos logs do CICS quando os
dados ndo sdo mais necessarios e authorized_browsers refere-se aos IDs de usudrios
que tém permissdo para ler fluxos de logs, mas ndo para limpar dados.

Se vérias regides CICS compartilharem o mesmo ID de usudrio da regido CICS,
sera possivel tornar os perfis mais genéricos especificando-se * para o qualificador
applid.

O namero de perfis definidos depende das conveng¢des de nomenclatura dos logs e
em que proporgdo € possivel usar a criagdo de perfil genérico.

Autorizando o Acesso ao z/OS UNIX System Services

O CICS requer acesso ao z/OS UNIX System Services e aos diretérios e arquivos
no sistema de arquivos. Os recursos do CICS que requerem esse acesso incluem o
suporte TCP/IP, o suporte Java, o suporte da Web do CICS e saidas do usudrio
relacionadas a tarefa que sdo ativadas com a opgdo OPENAPI, incluindo a saida do
usudrio relacionada a tarefa do recurso de conexao do CICS DB2.

Sobre Esta Tarefa

Para satisfazer uma solicitacdo da regido CICS de uma funcdo z/OS UNIX pela
primeira vez, o RACF executa as seguintes agoes:

* Verifica se o usuario (o ID de usudrio da regido CICS) esta definido como um
usuario do z/OS UNIX.

* Verifica se o grupo de conexdo atual do usudrio esta definido como um grupo
do z/0OS UNIX.

* Inicializa os blocos de controle necessarios para verificagdes de seguranga
subsequentes.

Siga as etapas listadas para garantir que cada regido CICS atenda aos requisitos de
seguranca:

1. Escolha um grupo do RACF que todas as regides CICS possam usar para
acessar o z/OS UNIX e fornega um group identifier (GID) do z/OS UNIX para
esse grupo do RACE

2. Forneca um identificador de usuérios (UID) do z/OS UNIX para cada ID de
usudrio da regido CICS.

3. Certifique-se de que cada ID de usuario da regido CICS se conecte ao grupo do
RACEF escolhido.

4. Configure um diretério inicial no z/OS UNIX para cada uma das regides CICS.

O UID e o GID sao nimeros que podem estar no intervalo de 0 a 16 777 216. 0 é
um ID de superusudrio. Pense nas convengdes de nomenclatura e nos UIDs e GIDs
existentes no sistema z/OS UNIX. O z/OS UNIX System Services Planning,
GA22-7800, explica como gerenciar os UIDs e GIDs do sistema z/OS UNIX.

Para designar um UID e um GID do z/OS UNIX para as regides CICS e configurar
um diretdrio inicial:
Procedimento

1. Escolha um grupo do RACF que possa ser usado por todas as regides CICS.
Por exemplo, vocé pode usar um grupo do RACF que esteja definido como o
grupo padrao dos IDs de usudrio da regidao CICS, ou pode configurar um
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grupo do RACF para ser usado apenas para acesso ao z/OS UNIX System
Services. Quando vocé estiver configurando recursos, como o suporte Java ou o
suporte da Web do CICS, talvez queira usar esse grupo do RACF para fornecer
permissdes de acesso de arquivo no z/OS UNIX e, nesse caso, o group
identifier (GID) do z/OS UNIX do grupo do RACF sera associado a esses
diretérios e arquivos. Essa associacdo significa que o proprietario desses
diretdrios e arquivos, e qualquer um que néao seja o proprietario, mas que
precise executar operagdes com esses arquivos, deve ter esse grupo como o seu
grupo ou um de seus grupos complementares. [Perfis do RACF no Guia d¢
[Seguranca do RACH explica como funcionam os grupos do RACFE.

2. Escolha um group identifier (GID) adequado do z/OS UNIX para o grupo do
RACEF e designe o GID ao grupo do RACE. Para designar um GID, especifique
o valor do GID no segmento OMVS do perfil do grupo do RACE. Por exemplo,
se o grupo do RACF for CICSTSAB e o GID que vocé deseja designar é 9, use o
comando:

ALTGROUP CICSTSAB OMVS(GID(9))

3. Escolha um identificador de usudrios (UID) adequado do z/OS UNIX para
cada regido CICS. [[mplementando a Seguranca para Arquivos UNIX do z/OS|
[no Guia de Seguranca do RACH explica como o ID de usuério da regido na
qual o CICS é executado é especificado quando o CICS é executado como uma
tarefa iniciada ou como uma tarefa.

a. Designe os UlDs escolhidos a cada um dos IDs de usudrio da regidao CICS.
Para designar UlIDs, especifique o valor do UID no segmento OMVS do
perfil de usudrio do RACF para cada ID de usudrio da regidao CICS.

b. Especifique também o nome de um diretério inicial para cada regidao CICS

usando a opcao HOME. O formato do nome de diretério é /u/CICS region
user ID.

[Visao Geral de Seguranca do RACF no RACF Security Guide|informa como
atualizar um perfil de usuario do RACF usando o comando ALTUSER. Por
exemplo, se o ID de usuario da regido CICS for CICSHAAL1 e o UID que vocé
deseja designar for 2001, use o comando:

ALTUSER CICSHAAL OMVS(UID(2001) HOME('/u/cicshaal'))

Para obter as outras informacgoes que podem ser especificadas em um
parametro do segmento OMVS em um perfil do usuério, além do UID e do
diretério inicial, consulte o z/OS Security Server RACF Command Language
Reference, SA22-7687. E possivel designar o mesmo UID a mais de um ID de
usudrio da regido CICS. Se todas suas regides CICS tiverem que usar os
mesmos arquivos do z/OS UNIX (por exemplo, os arquivos necessérios para
suporte Java), é possivel fornecer a todas as regides CICS o mesmo UID e, em
seguida, usar esse UID para fornecer permissoes de acesso de arquivo no z/0OS
UNIX. No entanto, lembre-se dos seguintes pontos:

a. O compartilhamento de UIDs permite que cada regido CICS acesse todos os
recursos do z/OS UNIX que as outras regides CICS com esse UID
compartilhado podem acessar, e esse nivel de acesso pode nao ser
apropriado no sistema.

b. O compartilhamento de UIDs nado é normalmente adequado em um sistema
z/0OS UNIX.

C. Se vocé realmente optar por compartilhar UIDs, o pardmetro
MAXPROCUSER do z/0OS UNIX System Services limitard o nimero
maximo de processos que um tnico usudrio (isto €, com o mesmo UID)
pode ter ativo simultaneamente. z/OS UNIX System Services Planning,
GA22-7800, tem mais informagdes sobre esse parametro.
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4. Configure cada um dos diretérios do z/OS UNIX especificados como diretério
inicial para uma de suas regides CICS:

a. Se vocé ndo estiver usando um recurso de montagem automaética, use o
comando mkdir para criar os diretérios do z/OS UNIX. Por exemplo, emitir
o comando UNIX

mkdir /u/cicshaal

cria o diretério z/OS UNIX /u/cicshaal. Se vocé estiver usando o comando
TSO, coloque o nome de diretério entre aspas simples.

b. Se vocé estiver ou ndo usando um recurso de montagem automatica, aloque
um conjunto de dados do z/OS UNIX para cada diretério. O z/OS UNIX
System Services Planning, GA22-7800, informa como fazer isso.

C. Se vocé ndo estiver usando um recurso de montagem automaética, monte o
conjunto de dados alocado. Novamente, o z/OS UNIX System Services
Planning, GA22-7800, informa como fazer isso.

O conjunto de dados do z/OS UNIX alocado para um diretério inicial da
regido CICS possui um tamanho finito. Se uma determinada regiao CICS
estiver usando o diretdrio inicial extensivamente, pode ser necessario aumentar
a quantia de espago disponivel para a regido.

5. Verifique se a permissdo definida para o diretdrio /etc esta configurada como
755, para que o CICS possa acessar os arquivos. O diretério /etc fornece um
link simbdlico para o diretério /SYSTEM/etc. O diretério /SYSTEM/etc é criado
com uma permissao de 700, portanto, vocé precisa verificar se a permissdo do
diretdrio /SYSTEM/etc esta configurada como 755.

a. Verifique a permissdo configurada no diretério /SYSTEM/etc a partir do shell
Unix:
Is -1d /SYSTEM/etc

b. Se a permissdo ndo for drwxr-xr-x, emita o seguinte comando shell Unix
para configurar a permissdo como 755:

chmod 755 /SYSTEM/etc

Se a permissdo ndo estiver configurada como 755, vocé pode receber um
erro do RACF indicando que vocé tem autoridade insuficiente para o CICS
para acessar 0s arquivos.

6. Certifique-se de que cada um dos IDs de usudrio da regido CICS se conecte ao
grupo do RACF ao qual vocé designou um group identifier (GID) do z/0S
UNIX. Se os IDs de usudrio da regido CICS se conectarem a mais de um grupo
do RACEF, uma lista de grupos do RACF devera estar ativa no sistema.

O que Fazer Depois

As regides CICS agora possuem acesso ao z/OS UNIX System Services. Ao
configurar recursos, como o suporte Java ou o suporte da Web do CICS, use os
UIDs ou GIDs para fornecer as regides CICS permissdo para acessar diretérios e
arquivos no z/OS UNIX.

Para verificar os detalhes de UID e GID de um usudrio, use o comando id no
ambiente UNIX. Por exemplo, emitir o comando id para nosso ID de usudrio de
exemplo da regido CICS, CICSHAA1, fornece o seguinte resultado:

uid=2001(CICSHAAL1) gid=9(CICSTSAB)
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Para obter informagdes mais gerais sobre recursos do RACF para controlar o acesso
ao z/OS UNIX System Services, consulte o z/OS Security Server RACF Security
Administrator’s Guide, SA22-7683.

Ativando as Classes de Recursos do RACF

Para poder usar o RACF para recursos do CICS e para recursos definidos pelo
usuario, vocé deve ativar as classes de recursos associadas do RACF usando o
comando SETROPTS do RACE.

Para executar os IVPs fornecidos pelo CICS com a seguranga externa, vocé deve
ativar as classes de recursos do CICS.

Para usar seus préprios recursos definidos pelo usudrio com a seguranga externa
no ambiente CICS:

e Defina as classes de recursos de seus recursos.
e Ative as classes de recursos.

* Opcionalmente, aplique a opcdo RACLIST as classes de recursos para ser usada
por comandos QUERY SECURITY, para construir perfis de armazenamento
dessas classes de recursos.

Para obter informagdes sobre as classes de recursos do RACF, consulte o
[RACF para Recursos do CICS no Guia de Seguranca do RACF]|
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Capitulo 14. Definindo o ID de Usuario Padrao do CICS para o
RACF

Se vocé pretende usar o RACF para autorizar usudrios do terminal a acessarem
recursos do CICS, defina um ID de usudrio padrao do CICS para o RACF e
especifique-o no parametro de inicializacdo do sistema CICS, DFLTUSER.

Esse ID de usuario padrdo designa os atributos de seguranga para serem usados
por todos os usudrios do terminal CICS que ndo se conectam a transacdo CESN ou
a um equivalente gravado pelo usuario.

Durante a inicializagdo, o CICS tenta se conectar ao ID de usuério padrao. Se ele
ndo for conectado, talvez por néo estar definido, o CICS emitird a mensagem
DFHSNO0701 e a inicializacdo do CICS sera interrompida. Depois que o ID de
usudrio padréo valido do CICS for conectado, seus atributos de segurancga serdo
usados por todos os usudrios do terminal CICS que ndo se conectarem a transagao
CESN. Se o ID de usuario padréo for definido para o RACF com um segmento
CICS, os atributos de operador desse segmento também serdo usados para
usudrios que ndo se conectarem.

Para obter informacoes sobre como definir o ID de usudrio para o RACEF, consulte
[Requisitos de Instalacio do CICS para RACF no Guia de Seguranca do RACH
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Capitulo 15. Instalando Médulos Necessarios para o CICS na
Linklist do MVS

Ha duas categorias de carregamentos que sdo carregados a partir da linklist do
MVS. Sao os médulos fornecidos pelo CICS e pelo CICSPlex SM, além de mdédulos
de outros produtos MVS, por exemplo, DFSMS.

Examine os subtdpicos desta secdo e selecione aqueles que sdo relevantes para sua
instalagdo. Siga as orientacdes desses topicos para criar a linklist customizada do
MVS.

Modulos Fornecidos pelo CICS e pelo CICSPlex SM Necessarios na
Linklist do MVS

O CICS TS fornece os modulos listados nas bibliotecas SDFHLINK e SEYULINK
durante a instalagdo do CICS TS.

Os seguintes moédulos do CICS estdo na SDFHLINK:

AMDUSREF
Alias de DFHTG670.

AXMSC
Rotinas de conexao do servidor AXM para servidores de compartilhamento
de dados do CICS.

AXMSI
Rotina de inicializa¢do do subsistema AXM para servidores de
compartilhamento de dados do CICS.

DFHDTCV

Sub-rotina de validacdo de conexdo para tabelas de dados compartilhados.
DFHDTSVC

Servigos SVC das tabelas de dados compartilhados.
DFHGTCNV

Sub-rotina usada pela interface do subsistema LOGR.
DFHLGCNV

Rotina de saida para a interface do subsistema LOGR.
DFHMVRMS

Stub de saida geral RESMGR do MVS.
DFHNCIF

Interface de servidor do contador nomeado.
DFHNCOPT

Opgdes de servidor do contador nomeado.
DFHPD670

Rotina de formatacdo de dump para uso com o IPCS.
DFHRPDUF

Rotina de formatag¢do de dump do sistema para ONC RPC.

© Copyright IBM Corp. 1989, 2011 107



DFHRPTRI
Rotina de interpretagao de rastreio para ONC RPC.

DFHRXSVC
Servigos autorizados do dominio RRS.

DFHSNNFY
Rotina de notificacdo de mudancas de segmento do RACF CICS.

DFHSNPTO
Rotina de impressao de palavra-chave de andlise dindmica do CICS RACE

DFHSNVCL
Rotina de validacdo OPCLASS de anélise dindmica do CICS RACFE.

DFHSNVID
Rotina de validacdo OPIDENT de anélise dinamica do CICS RACFE.

DFHSNVPR
Rotina de validacdao OPPTRY de anélise dinamica do CICS RACE

DFHSNVTO
Rotina de validacdo TIMEOUT de analise dindmica do CICS RACE.

DFHSSIN
Subsistema CICS que inicializa os recursos de manipula¢do de mensagem
do console.

DFHSSMGT
Tabela de mensagens do subsistema CICS que contém o texto de
mensagens dos médulos de interface do subsistema.

DFHTG670
Moédulo de link do médulo de carregamento de impressdo do rastreio GTF
do CICS, DFHTRGTE

DFHTR670
Moédulo de link do médulo de carregamento de impressdo do rastreio GTF
do CICS, DFHTR670.

DFHTT670
Moédulo de link usado para interpretagdo de rastreio. Ndo € necessario
incluir o DFHTT670 na linklist do MVS. Se ele ndo estiver na linklist, uma
biblioteca autorizada por APF na concatenagdo STEPLIB da tarefa em lote
serd necessaria para cada tarefa que usar o médulo.

DFHXCSVC
Rotina de servigos SVC da External CICS interface (EXCI).

Os seguintes médulos do CICSPlex SM estdo na SEYULINK:

EYU9D420
Rotina de formatag¢do de dump para uso com o IPCS.

EYU9X420
Em cada imagem do MVS que contém um CMAS. EYU9X420 é o médulo
de inicializagdo do ESSS.

EYU9A420
Em cada imagem do MVS que contém um CMAS em que vocé deseja
executar a API do CICSPlex SM. EYU9A420 é o médulo de subtarefa da
API do CICSPlex SM.
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EYU9T420
CICSPlex SM para o médulo de Comunicag¢oes do Tivoli NetView.

Esses médulos sdo fornecidos em uma biblioteca autorizada por APF na linklist do
MVS pelos seguintes motivos:

1. Regides nao CICS, como tarefas em lote ou um servidor de compartilhamento
de dados do CICS podem precisar deles.

2. Eles devem estar consistentes em varias regides CICS.

w

Ambas as regides, CICS e ndo CICS, podem precisar deles.

4. O Administrador de Seguranca que executa os comandos ADDUSER ou
ALTUSER no TSO requer as rotinas de anédlise dindmica do RACE. Para obter
informacdes sobre as rotinas de interface do RACF, consulte [Uma Visdo Gera]l
[da Interface do CICSPlex SM ESm no Guia de Seguranca do RACF]

Assegure-se de que os modulos fornecidos em SDFHLINK e SEYULINK estejam
disponiveis em uma biblioteca autorizada por APF na linklist do MVS:

* Inclua esses médulos, conforme necessério, em uma biblioteca autorizada por
APF existente definida na linklist do MVS

ou

* Defina SDFHLINK e SEYULINK como bibliotecas autorizadas por APF e
inclua-as na linklist do MVS

Compatibilidade com Liberacoes Anteriores do CICS

A ndo ser que indicado o contrario, os niveis do CICS Transaction Server para
z/0S, Versao 4 Release 2 dos médulos em SDFHLINK sao compativeis com
liberagdes anteriores do CICS. Os mddulos do CICSPlex SM em SEYULINK néo
sdo compativeis com liberagdes anteriores. Médulos do CICSPlex SM em
SEYULINK s&o especificos da liberagdo. Se vocé planeja executar diversas
liberagdes do CICSPlex SM na mesma imagem do MVS, devera ter os médulos
equivalentes especificos das libera¢des que estdo sendo executadas.

DFHPD670, DFHTG670, DFHTR670 e DFHTT670 dependem da liberagdo. Se vocé
executar mais de um release do CICS, assegure-se de que as versdes corretas
estejam disponiveis, por exemplo, DFHPD630 para o CICS TS para z/0S, Versao
2.3.

Modulos de Tabelas de Dados Compartilhados do CICS para a
Linklist do MVS

O CICS fornece os moédulos a seguir, para tabelas de dados compartilhados, na
hlg. SDFHLINK.

Se vocé pretende usar tabelas de dados compartilhados, assegure-se de que esses
modulos estejam disponiveis na linklist do MVS ou na area do pacote de links do
MVS:

* DFHDTSVC e DFHDTCYV, porque todas as regides que usam tabelas de dados
compartilhados devem usar o mesmo nivel de cédigo SVC.

* DFHMVRMS, o stub de saida RESMGR, porque os conjuntos de dados JOBLIB e
STEPLIB estdo indisponiveis no fim da memoria.
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Modulos da Linklist da APl do CICSPlex SM

Em cada imagem do MVS que contém um CMAS em que vocé planeja executar a
API do CICSPlex SM, assegure-se de que esses modulos necessarios estejam no
local correto.

Esses modulos sdo fornecidos na biblioteca SYS1.CICSTS42.CPSM.SEYUAUTH.

EYU9ABO00
Em uma biblioteca autorizada na linklist do MVS ou na concatenagdo da
STEPLIB do aplicativo que chama a API. EYU9ABOO é o mddulo de
interface em lote da API.

EYU9XESV
Em uma biblioteca autorizada na linklist do MVS ou na concatenagio da
STEPLIB do CMAS. EYU9XESV é o médulo de saida de seguranca da APL

Além disso, qualquer aplicativo que chama a API deve ser linkeditado com um
dos seguintes médulos de rotina do stub, independentemente da linguagem de
programacdo usada:

EYU9ABSI
Para programas em lote, TSO ou NetView. EYU9ABSI é fornecido na
biblioteca SYS1.CICSTS42.CPSM.SEYUAUTH.

EYU9AMSI
Para programas de aplicativos em execugdo no CICS. EYU9AMSI é
fornecido na biblioteca SYS1.CICSTS42.CPSM.SEYULOAD.

Instalando o Pacote de Funcdes REXX

A interface de tempo de execugdo REXX para a API consiste em um ambiente de
pacote de fungoes e de comandos do host.

A interface consiste em um tinico médulo de carregamento contendo dois pontos
de entrada:

EYU9ARO00
O pacote de fungodes

EYU9ARO1
O comando do host

EYU9AROO é fornecido na biblioteca SYS1.CICSTS42.CPSM.SEYUAUTH com um
alias de IRXFLOC.

Para que um programa REXX acesse o pacote de fung¢des, o médulo EYU9AROO,
com seu ponto de entrada alternativo EYU9ARO1 e seu alias IRXFLOC, deve estar
em uma biblioteca autorizada em um destes locais:

* A linklist do MVS

* A concatenagdo de STEPLIB do aplicativo que chama a API

Para que um programa REXX acesse o pacote de funcdes a partir do NetView, o
moédulo EYU9ARQOO também deve conter um alias para DSIRXLFP e colocado em
uma biblioteca autorizada na linklist do MVS ou na concatena¢do de STEPLIB do
sistema NetView.
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Usuadrios da interface de tempo de execugao do CICSPlex SM estdo sujeitos a
verificacoes de seguranca normais de API do CICSPlex SM. Consulte as
informacgdes em [Seguranca do CICSPlex SM no RACF Security Guide|

Os membros a seguir contém instrugdes de controle de modificacdo do usudrio do
SMP/E que podem ser usadas para mover os modulos de carregamento de API
necessdrios para a biblioteca SYS1.CICSTS42.CPSM.SEYULINK. Esses membros sdo
fornecidos em CICSTS42.CPSM.SEYUSAMP.

Membro Moédulo de carregamento
EYU$UM11 EYU9ARO00
EYU$UM12 EYU9ABOO
EYU$UM13 EYU9XESV

Se vocé usar os aliases IRXFLOC ou DSIRXLFP para fornecer acesso ao pacote de
fun¢des REXX, devera colocé-los antes de qualquer outro médulo IRXFLOC ou
DSIRXLFP na concatenacgdo de linklist da STEPLIB ou do MVS.

Se ndo quiser usar os aliases do pacote de fun¢des REXX, deverd modificar os
modulos de parametro IRXPARMS, IRXTSPRM e IRXISPRM do REXX. Se fizer
isso, execute as seguintes acOes:

* Inclua o pacote de fungdes fornecido pelo CICSPlex SM como um pacote de
fungdes do Sistema, em vez de um pacote de fung¢des Local ou do Usuario.

* Inclua uma nova entrada de comando do host. Seguem alguns exemplos:
— Um nome de Ambiente de Comando com 8 bytes de 'CPSM '
— Um nome de Rotina de Comando com 8 bytes de 'EYU9ARO01'
— Um Token de Comando com 16 bytes de espagos em branco

Para concluir a instalagdo do pacote de fun¢des REXX:
¢ Aumente o nimero de entradas na tabela do pacote de fun¢des apropriada.
¢ Inclua uma entrada nessa tabela para EYU9AROO.

Para obter mais informagdes sobre pacotes de fungdes REXX e comandos do host,
consulte o TSO/E Version 2 REXX/MVS Reference.

Modulos de outros Produtos MVS na Linklist do MVS

O CICS carrega alguns médulos DESMS a partir da linklist do MVS. Esse requisito
depende da fungdo que estd sendo usada, como o suporte de backup-while-open
(BWO) ou do release do DFSMS.

Os seguintes médulos sdo carregados:

IGWABWO
O CICS carrega esse modulo, fornecido na biblioteca de servigos de chamada
SYS1.CSSLIB do MVS, a partir da linklist do MVS, se vocé estiver usando
BWO para arquivos acessados no modo ndo RLS. Além de IGWABWO na
linklist, IGWAMCS2 deve ser instalado na LPA. O CICS testa a presenca desse
moédulo na LPA para determinar se o suporte de BWO estd presente na
imagem do MVS antes de tentar carregar IGWABWO.

Para arquivos acessados no modo RLS, o CICS nédo requer IGWABWO ou
IGWAMCS2.
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IGWARLS
O CICS carrega esse modulo, fornecido na biblioteca de servigos de chamada
SYS1.CSSLIB do MVS, a partir da linklist do MVS. O CICS emitird a seguinte
mensagem, se ndo puder carregar IGWARLS:
DFHFCO116 APPLID THE LOAD OF CALLABLE

SERVICE IGWARLS HAS FAILED WITH RETURN CODE
X'EEEE".

A inicializag¢do do CICS falhard se o CICS ndo puder carregar esse modulo de
servicos de chamada.
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Capitulo 16. Definindo o CICS como um Subsistema MVS

Defina o CICS como um subsistema MVS para poder usar qualquer um dos
recursos listados.

* O Recurso de Manipulagdao de Mensagem do Console
* Operacao multirregional (MRO)

* Tabelas de dados compartilhados do CICS

* External CICS interface (EXCI).

Para obter informacdes sobre o recurso de manipulacdo de mensagem do console,
consulte [Visdo Geral de Operacdes e Utilitdrios no Operations and Utilities Guide|

Para obter informacdes sobre MRO, consulte [Operacio Multirregional no|
[[ntercommunication Guide]

A defini¢do do CICS como um subsistema MVS envolve trés membros do conjunto
de dados particionado SYS1.PARMLIB: IEASYSxx, IEFSSNaa e DFHSSIyy. Apenas
o membro DFHSSlyy sera necessdrio se vocé quiser o recurso de manipulagao de
mensagem do console.

Em um membro IEASYSxx da biblioteca SYS1.PARMLIB usada para inicializagdo
do MVS, inclua o parametro SSN=aa, em que aa se refere ao membro
SYS1.PARMLIB IEFSSNaa que contém as defini¢des de todos os subsistemas
necessdrios para este IPL do MVS, incluindo a definicdo do CICS como um
subsistema MVS.

aa,xx,yy representam sufixos usados para distinguir diferentes versdes de membros
da biblioteca SYS1.PARMLIB.

Para iniciar o CICS com o comando START:

* Fornega ao procedimento de tarefa iniciada do MVS um nome diferente do
nome do subsistema em IEFSSNaa (padrao 'CICS'),

ou

* Emita o comando start com o parametro SUB=]JES2 ou SUB=JES3, conforme
apropriado.

Para obter mais informacdes sobre a interface do subsistema, consulte o manual
z/OS MVS Using the Subsystem Interface.

Os tépicos a seguir trazem informagdes sobre:

+ |“Anotando Valores IEASYSxx para o CICSPlex SM” na pagina 114

» |“Especificando cada CMAS Corretamente em IEASYSxx” na pagina 115|

+ [“Codificando o Membro de Inicializacio IEFSSNaa do Subsistema MVS” nal
pagina 115

* |“Os parametros SYS1.PARMLIB(BPXPRMxx)” na pagina 116|

* [“O Recurso de Manipulacdo de Mensagem do Console” na pagina 117]

* [“Alocacio de Canal da EXCI” na pagina 123|
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Anotando Valores IEASYSxx para o CICSPlex SM

Alguns dos valores de inicializagdo do MVS localizados em um membro IEASYSxx
da biblioteca SYS1.PARMLIB sdo referenciados durante a instalacdo de espagos de
endereco do CICSPlex SM.

Acesse 0 membro IEASYSxx da biblioteca SYST.PARMLIB usada para inicializar o
sistema MVS e anote os valores designados aos seguintes pardmetros:

APF= Completa o nome do membro parmlib (IEAAPFxx) que contém nomes de
biblioteca autorizados.

CMD=
Completa o nome do membro parmlib (COMMNDxx) que contém
comandos a serem emitidos internamente durante a inicializacdo do
planejador principal.

LNK= Completa o nome de um ou mais membros parmlib (LNKLSTxx) que
contém nomes de conjuntos de dados que deverdo ser concatenados a
SYS1.LINKLIB.

LNKAUTH=
Especifica que todos os conjuntos de dados na concatenagdo de LNKLST
serdo tratados como autorizados por APF ou que apenas os indicados na
tabela APF serdo tratados como autorizados por APFE.

LPA= Completa o nome de um ou mais membros parmlib (LPALSTxx) que estdo
concatenados a SYS1.LPALIB com o propésito de construir a pageable LPA
(PLPA e a PLPA estendida).

MAXCAD=
Especifica o nimero maximo de espagos para dados SCOPE=COMMON
que serdo permitidos durante um IPL.

MAXUSER=
Especifica um valor usado pelo sistema, juntamente com os valores de
parametros RSVSTRT e RSVNONR, para limitar o niimero de tarefas e
tarefas iniciadas que o sistema pode executar simultaneamente durante um
determinado IPL.

NSYSLX=
Especifica o namero de linkage indexes (LXs), além daqueles da tabela de
fungdes do sistema, que serdo reservados para linkage indexes (LXs) do
sistema.

PROG=
Completa o0 nome do membro parmlib (PROGxx) que contém nomes de
biblioteca autorizados quando uma lista APF dinamica estd sendo usada.

RSVNONR=
Especifica o nimero de entradas de address space vector table (ASVT) que
serdo reservadas para substituir as entradas marcadas como nao
reutilizaveis durante um IPL.

RSVSTRT=
Especifica o nimero de entradas ASVT que serdo reservadas para espagos
de enderego criados em resposta a um comando START.

SYSNAME=
Especifica o nome do sistema que esta sendo inicializado.
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Para obter mais informagdes sobre esses parametros, consulte o manual z/OS
Initialization and Tuning Reference.

Especificando cada CMAS Corretamente em IEASYSxx

Em cada imagem do z/OS que contiver um CMAS, verifique se o0 membro
IEASYSxx da biblioteca SYS1.PARMLIB usada para a inicializagdo do z/OS inclui
os parametros MAXCAD e NSYSLX.

MAXCAD=nnn
Configure ou aumente o valor para incluir o niimero de espagos para
dados comuns do MVS que sdo necessdrios para cada CMAS. Cada CMAS
requer um minimo de seis espagos para dados comuns do MVS. Ao
configurar o limite de MAXCAD, deixe seis espagos para dados comuns do
MVS para cada CMAS, além de qualquer espaco para dados comum que
possa estar sendo usado por outros produtos.

NSYSLX=nnn
Configure ou aumente o valor para incluir o nimero minimo de linkage
indexes (LXs) que sdo necessérios para o CICSPlex SM. Um LX é
necessdrio para o Environment Services System Services (ESSS), portanto, o
ndmero minimo de LXs necessarios para utilizagdo pelo CICSPlex SM é
um.

Para obter informagdes adicionais sobre esses parametros, consulte o manual z/OS
Initialization and Tuning Reference.

Codificando o Membro de Inicializacao IEFSSNaa do Subsistema MVS

Para definir o CICS como um subsistema MVS, codifique uma entrada no membro
IEFSSNaa na biblioteca SYS1.PARMLIB.

Se vocé quiser usar o recurso de manipulagdo de mensagem do console ou alterar
o ntimero de canais que podem ser alocados em um espaco de enderego EXCI,
codifique a entrada usando um dos seguintes métodos:

CICS,DFHSSIN,DFHSSIyy

ou

SUBSYS SUBNAME(CICS)
INITRTN(DFHSSIN)
INITPARM(DFHSSIyy)

Essa entrada é usada para cada regido CICS executada no MVS na qual vocé
executou um IPL com esta versdo do membro IEFSSN. Nao € necessario especificar
DFHSSIN e DFHSSIyy, no entanto, separadamente do sufixo yy, vocé deve
codificar a entrada de cada parametro usando o formato exato fornecido no
exemplo. Os termos possuem os seguintes significados:

CICS O nome do subsistema CICS.

DFHSSIN
O nome da rotina do subsistema CICS que inicializa os recursos de
manipulacdo de mensagem do console e o nimero de canais que podem
ser alocados em um espago de endereco da EXCIL. Se vocé omitir esse
nome, o CICS sera definido como um subsistema MVS, mas nenhum dos
recursos de manipula¢do de mensagem do console sera ativado e o ntimero
de canais que podem ser alocados em um espago de endereco da EXCI
serd usado. Esse padrdo é 100.

Capitulo 16. Definindo o CICS como um Subsistema MVS 115



DFHSSIyy
O nome de um membro SYS1.PARMLIB em que vocé definiu parametros
de inicializagdo para formatagdo de mensagem e alocagdo de canal da EXCI
para o subsistema CICS. Se vocé especificar DFHSSIN, mas omitir
DFHSSlyy, a rotina DFHSSIN tentara usar os parametros definidos no
membro DFHSSI00.

Se o membro DFHSSI00 nédo existir, a rotina usard os valores padrao:
* Para formata¢do de mensagem, os valores padrdo sdo definidos no
membro DFHSSIN. Eles sdo descritos em [“Pardmetros de Inicializacao]

[de Formatacio de Mensagem Padrio” na péagina 120]
* Para alocagdo de canal da EXCI, o valor fixo é 100.

O membro IEFSSNaa na biblioteca SYS1.PARMLIB também contém as defini¢oes
para todos os outros subsistemas necessarios para este IPL do MVS, por exemplo,
JES2, IRLM e DB2.

Os parametros SYS1.PARMLIB(BPXPRMxx)

O uso de determinadas fung¢des do CICS e a execugdo de um grande nimero de
sistemas CICS em uma LPAR significam que as opgoes padrdo, fornecidas nos
membros BPXPRMxx de SYS1.PARMLIB, ndo sdo suficientes.

Vocé deve revisar as op¢des padrdo das seguintes fungdes:
* Programas C e C++ compilados usando a opgao do compilador XPLINK

* Programas executados em TCBs abertos e que usam APIs diferentes da API do
CICS

* TCBs SSL especificados pelos parametros de inicializagdo do sistema
MAXSSLTCBS

* JVMs e programas Java

Se vocé usa APIs XPLINK ou ndo CICS, deverd aumentar os valores
MAXPROCUSER e MAXPROCSYS. Consulte [“Dimensionando MAXPROCSYS’]
para obter orientacao.

Se o CICS estiver configurado para usar SSL, talvez seja necessario aumentar os
valores de MAXTHREADS e MAXTHREADTASKS.

Se o CICS estiver configurado para usar JVMSERVERs, talvez seja necessario
aumentar o valor total de THREADLIMIT em cada JVMSERVER.

Se seu sistema usa dois ou mais desses recursos, aumentos correspondentes
adicionais nos valores desses pardmetros sdo apropriados.

Dimensionando MAXPROCSYS

O parametro z/OS MAXPROCSYS especifica o niimero maximo de processos que
podem estar ativos ao mesmo tempo na LPAR e permite gerenciar recursos do
sistema, limitando o niimero de processos que o sistema deve suportar. Se vocé
configurar o valor MAXPROCSYS muito baixo, as regides poderdo ser encerradas
de forma anormal porque o CICS ndo pode criar um processo ao tentar anexar um
TCB. No entanto, evite configurar o valor MAXPROCSYS muito alto porque esse
valor é compartilhado entre todos os espacos de endereco em um sistema z/OS.
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O CICS usa pelo menos dois processos para cada regido CICS, o que significa que,
se vocé tiver um grande nimero de regides CICS, devera configurar o limite do
sistema para tratar desses processos. A seguinte tabela explica quais TCBs se
tornam processos, dependendo do sistema CICS:

Tabela 8. TCBs que se Tornam Processos

O TCB é
sempre um
TCB processo? Descricao
Jobstep Sim O TCB jobstep é sempre criado.
SO Sim O TCB SO ¢é sempre criado.
SL Nao O TCB SL é criado, a nao ser que o pardmetro de
inicializagao do sistema, TCPIP=NO, seja especificado.
QR Nao O TCB QR torna-se um processo quando um TCB OTE
é anexado (isto é: L8, L9, J8, J9, X8 ou X9).
SP Nao O TCB SP torna-se um processo e os TCBs S8

associados sdo criados e tornam-se encadeamentos
apenas quando SSL é usado.

JVM (J8 e ]J9) Nao O ntimero de TCBs J8 ou ]9 é controlado pelo
pardmetro MAXJVMTCBS SIT. TCBs J8 e J9 que
executam JVMs ativas requerem um processo de cada.

JVMSERVER (TP e | Nao Cada Servidor JVM ativado requer um tnico processo,
T8) independentemente de quantos encadeamentos ele
suporta.

Resumindo, hd sempre um minimo de dois processos para cada regido CICS, até
um minimo de sete processos para cada regido, dependendo de quais TCBs
adicionais estdo em execugao.

E possivel emitir o seguinte comando para fornecer uma lista dos processos que
estdo em execucgdo no sistema:

D OMVS, A=addressspaceid
addresspaceid é o espago de endereco que vocé deseja consultar.

Se vocé executar esse comando na inicializa¢do do sistema e, novamente, quando o
sistema tiver estabilizado, por exemplo, quando os TCBs de pico J8 e J9 estiverem
em execugdo, sera possivel calcular o nimero mais apropriado para
MAXPROCSYS.

Para obter mais informagdes sobre como alterar pardmetros BPXPRMxx, monitorar
limites do sistema e calcular valores para recursos do sistema, consulte z/OS UNIX
System Services Planning.

O Recurso de Manipulacao de Mensagem do Console

O recurso de manipulacdo de mensagem do console é um recurso opcional do
subsistema CICS que pode afetar a aparéncia das mensagens do CICS exibidas em
um console MVS. Ele é efetivo quando se especifica FORMATMSG=YES como um
parametro no membro de inicializagdo de formatacdo de mensagem do subsistema
CICS.

A reformatac¢do do subsistema é ativada quando pelo menos um dos seguintes
aplicativos esta executando na imagem do MVS em que o subsistema estd definido:

Capitulo 16. Definindo o CICS como um Subsistema MVS 117



* Qualquer versdo do CICS Transaction Server

* Um subsistema de automagdo de mensagem, como o NetView, que ativa o
servico de transmissdo de mensagem do console do subsistema MVS

O recurso de manipulagdo de mensagem do console afeta as mensagens exibidas
nos consoles do sistema MVS das seguintes maneiras:

* O subsistema tenta garantir que todas as mensagens do console emitidas por
todas as regides CICS tenham um formato padrdo. O formato é:

+DFHnnnn APPLID  MESSAGE-TEXT

Nesta mensagem:
+DFHnnnn
— Inicia na coluna 1
— O sinal de “mais” (+) que precede DFHnnnn é incluido pelo MVS para
indicar que um programa de estado de problema emitiu a mensagem.
Ele nao estd presente quando o CICS emite a mensagem enquanto no
estado de supervisor.
APPLID
— Inicia na coluna 13
— O applid (id do aplicativo) inserido na mensagem é o identificador do
aplicativo especifico. Esse identificador é especificado no parametro
de inicializagdo do sistema APPLID.
MESSAGE-TEXT
— Inicia na coluna 22.

* O subsistema inclui c6digos de rota especificados no parametro de inicializagdo
do subsistema ROUTECODE, para que as mensagens possam ser enviadas para mais
destinos.

* O subsistema reformata mensagens para todas as liberagdes do CICS.

* O subsistema nao reformata mensagens emitidas por uma regido CICS que ainda
nao determinou seu applid (id do aplicativo). Essas mensagens incluem aquelas
emitidas durante o processamento da tabela de inicializacdo do sistema e suas
substituic¢des.

* A rotina do subsistema que reformata as mensagens nado recebe controle até
depois que a mensagem € gravada no log de tarefa do CICS. Portanto, a
reformatacdo ndo fica, em geral, aparente no log da tarefa.

* As mensagens emitidas pelo dominio de mensagem ja contém o applid (id do
aplicativo). O subsistema nao insere o applid (id do aplicativo) nessas
mensagens, mas pode inserir caracteres em branco para alinhar os locais padrao.

¢ Se a mensagem original do CICS for longa, a inclusdo do applid (id do
aplicativo) podera fazer com que a mensagem exceda o comprimento maximo
de uma mensagem do console MVS. Neste caso, a mensagem original sera
suprimida e ndo aparecerd no console, e a mensagem reformatada serd emitida
usando-se o servico de mensagem do console de diversas linhas do MVS para
dividir a mensagem em vérias linhas. A mensagem original e, talvez, varias
instancias da mensagem reformatada de diversas linhas aparecerdo no log da
tarefa, mas apenas uma copia da mensagem reformatada sera exibida no
console.

* Para algumas mensagens em que o applid (id do aplicativo) normalmente segue
um registro de data e hora, a insercdo do applid (id do aplicativo) na posicao
padrdo resultard na duplicagdo do applid (id do aplicativo) na mensagem. Para
essas mensagens, o subsistema elimina o registro de data e hora, porque ele esta
disponivel em outras origens, e apenas uma ocorréncia do applid (id do
aplicativo) é mostrada.
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Especificando o Membro de Inicializacao de Formatacao de
Mensagem DFHSSIlyy

E possivel especificar parametros de inicializagdo de formatagio de mensagem para
o subsistema CICS em um membro DFHSSIyy da biblioteca SYS1.PARMLIB, em
que yy é o sufixo que identifica o0 membro SYS1.PARMLIB usado para definir o
subsistema CICS.

Estes parametros sio FORMATMSG, HIDEPASSWORD e ROUTECODES.
Codifique os pardmetros em colunas de 1 a 71 do membro DFHSSIyy, como a
seguir:

FORMATMSG=YES ,HIDEPASSWORD=YES ,ROUTECODES=(1,2)

ou com codigos de rota adicionais:

FORMATMSG=YES
HIDEPASSWORD=YES
ROUTECODES=(1,2,
3,4,

5,6)

FORMATMSG={YES |NO}
Especifica se o applid (id do aplicativo) do CICS deve ser inserido em todas as
mensagens do console DFH que ndo usam o dominio de mensagem do CICS.

YES
Insira o applid (id do aplicativo) do CICS nas mensagens.

NO Nao insira o applid (id do aplicativo) do CICS nas mensagens.

HIDEPASSWORD={YES |NO}
Especifica se a senha ou a passphrase deve ser mascarada em comandos
MODIFY usados para entrar nas transa¢des de conexdo do CICS em um
console MVS.

YES
Mascarar a senha ou a passphrase.

NO Nao mascarar a senha ou a passphrase.

ROUTECODES=(n1[,n2] ....)
nl, n2... sdo ndmeros que representam codigos de rota genéricos que sdo
incluidos em todas as mensagens do console DFH emitidas pelo CICS. Os
codigos de rota 1-12 possuem significados especiais:

Acdo do console principal
Informagdes do console principal
Conjunto de fitas

Conjunto de acesso direto

1

2

3

4

5 Biblioteca de fitas
6 Biblioteca de discos

7 Conjunto de registros de unidade
8 Controle de teleprocessamento

9 Seguranga do sistema

10 Erro/manutencdo do sistema

11 Informagoes do programador
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12 Emuladores

Os status de outros cédigos de rota sado listados:
13-20 Disponivel para uso do cliente
29-40 Reservado

41-128 Disponivel apenas para programas autorizados

Para obter mais informagdes sobre esses cddigos de roteamento, consulte o
manual z/OS MVS Initialization and Tuning Reference de sua versao do MVS.

Parametros de Inicializacao de Formatacao de Mensagem
Padrao

E possivel definir parametros de inicializacdo de formatacdo de mensagem do
subsistema CICS em um membro DFHSSlyy da biblioteca SYS1.PARMLIB.

Para usar parametros definidos em um membro DFHSSlyy diferente do membro
DFHSSI00, vocé deve especificar DFHSSIyy no membro IEFSSNaa na biblioteca
SYS1.PARMLIB usada para definir o CICS como um subsistema MVS. Se vocé nao
especificar DFHSSIyy, a rotina DFHSSIN tentara usar os pardmetros definidos no
membro DFHSSI00. Se o membro DFHSSIO0 ndo existir, ela usard os parametros
padrao definidos na rotina DFHSSIN.

Se vocé especificar DFHSSIyy, mas ele ndo existir, a rotina DFHSSIN usaré os
parametros de inicializacdo de formatagdo de mensagem padrao definidos na
rotina DFHSSIN.

Os parametros de inicializacdo de formatacdo de mensagem padrao definidos na
rotina DFHSSIN sdo os seguintes:

FORMATMSG=YES ,HIDEPASSWORD=YES
(generic routecodes are not added to messages)

Os recursos padrao:

* Insira o applid (id do aplicativo) do CICS na mensagem do console CICS entre o
identificador de mensagem e o texto da mensagem. O applid (id do aplicativo) é
inserido apenas nas mensagens do console (iniciadas com DFH) que ndo usam o
dominio de mensagem do CICS. O dominio de mensagem do CICS insere o
applid (id do aplicativo) do CICS em todas as mensagens tratadas.

Se a mensagem original for longa, a inser¢do do applid (id do aplicativo) do
CICS podera fazer com que a mensagem exceda o comprimento maximo de uma
mensagem do console MVS. Neste caso, a mensagem original serd suprimida e
ndo aparecerd no console, e a mensagem reformatada serd emitida usando-se o
servi¢o de mensagem do console de diversas linhas do MVS para dividir o texto
da mensagem em varias linhas. A mensagem original e, talvez, vérias instancias
da mensagem reformatada de diversas linhas aparecerdo no log da tarefa, mas
apenas uma cépia da mensagem reformatada serd exibida no console.

* Examine cada comando MODIFY para ver se ele se assemelha a um comando
MODIFY CICS,CESN ... Se o comando MODIFY contiver uma senha antiga ou
nova (PS=xxx, NEWPS=xxxx), os recursos padrdo apagardo a senha com
asteriscos. Se o comando MODIFY ndo contiver uma senha, a senha que for
inserida no console MVS serd mascarada.

* Se o subsistema principal for JES3, as senhas antiga e nova ainda aparecerdo no
log de copia impressa do JES3. O JES3 grava o comando MODIFY antes que o
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subsistema de formatagdo de mensagem do CICS possa apagar a senha. (Esse
processamento ndo acontece quando o subsistema principal € o JES2.) As senhas
sdo suprimidas do console para ambos, JES2 e JES3. Para obter informagdes
sobre a transacdo CESN e sobre como evitar que as senhas aparecam no log de
copia impressa, consulte o manual CICS Supplied Transactions.

Se vocé nao especificar DFHSSIN na entrada IEFSSNaa que define o CICS, os
recursos de manipulacdo de mensagem ndo serdo ativados. Além disso, se vocé
executar o CICS como uma tarefa iniciada, ndo serd possivel usar o nome “CICS”
para o nome do procedimento.

Ativando a Formatacao de Mensagem

O préximo subsistema MVS a chamar o servigo de transmissdo de mensagem do
console do subsistema do suporte do console MVS ativard a manipulacdo de
mensagem. Antes de ativar a manipulagdo de mensagem, vocé deve definir o CICS
como um subsistema MVS com suporte para a manipulagdo de mensagem do
console, além de também especificar os parametros de formatagdo de mensagem
no membro DFHSSlyy da biblioteca SYS1.PARMLIB.

A manipulagdo de mensagem € ativada quando uma regido CICS suportada é
iniciada ou se um programa de operacdo automatizada, como o NetView, estiver
ativo na imagem do MVS. Consulte [‘O Recurso de Manipulacio de Mensagem do|
[Console” na pagina 117|para obter mais informacdes sobre a manipula¢do de
mensagem do console.

Uma regido CICS recém-iniciada determina seu préprio applid (id do aplicativo)
durante a inicializagdo. Até que se conheca o applid (id do aplicativo), a
formatacdo de mensagem ndo pode operar. Portanto, mensagens emitidas muito
antecipadamente na inicializagdo do CICS ndo sdo formatadas.

Modulos Necessarios para Usar os Recursos de Manipulacao
de Mensagem do Console

Para usar os recursos de manipula¢do de mensagem do console fornecidos pelas
fungdes do subsistema MVS do CICS, os médulos do CICS, DFHSSEN, DFHSSGC,
DFHSSMGT e DFHSSWT devem estar disponiveis no tempo de IPL do MVS.

DFHSSEN
O médulo que limpa recursos do CICS no final da memoéria e final da
tarefa.

DFHSSGC
O modulo de conexdo genérico do subsistema que conecta uma regido
CICS ativa ao subsistema CICS.

DFHSSIN
O modulo de inicializagdo do subsistema CICS.

DFHSSMGT
A tabela de mensagens do subsistema que contém o texto de mensagens
dos médulos de interface do subsistema.

DFHSSWT
O roteador write-to-operator (WTO) da interface do subsistema que
determina se as chamadas WTO devem ser roteadas para os médulos
dependentes do CICS apropriados.
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Esses médulos devem residir na LPA ou em uma biblioteca autorizada por APF na
linklist do MVS:

* Os médulos DFHSSIN e DFHSSMGT, instalados na biblioteca hlg.SDFHLINK,
devem residir em uma biblioteca autorizada por APF na linklist do MVS.

* O médulo DFHSSEN, instalado na biblioteca hlg.SDFHLPA, deve residir na LPA.

¢ Os moédulos DFHSSGC e DFHSSWT, instalados na biblioteca hlg.SDFHLPA,

devem residir na LPA ou em uma biblioteca autorizada por APF na linklist do
MVS.

O paradmetro LINDEX na tarefa de instalagdo DFHISTAR define hlg.

As versdes atuais desses médulos sdo compativeis com liberagdes anteriores do
CICS que suportam manipula¢do de mensagem do console.

Para obter informagdes sobre como incluir médulos que estdo instalados na
biblioteca hlg.SDFHLINK na linklist do MVS, consulte o [Capitulo 15, ”Instalando|
IMédulos Necessarios para o CICS na Linklist do MVS”, na pagina 107

Para obter informacdes sobre como incluir médulos que estdo instalados na
biblioteca hlg.SDFHLPA na LPA, consulte o [Capitulo 20, “Instalando Médulos dol
[CICS na area do pacote de links do MVS”, na péagina 143|

Coexisténcia com Programas de Automacao e outras
Liberacoes do CICS

Se vocé estiver usando programas de operagdo automatizada ou diversas liberacdes
do CICS, devera planejar para que coexistam com os recursos de manipulagao de
mensagem do CICS.

Se seu sistema de automagao tiver que ver as mensagens do console antes de elas
serem reformatadas pelo CICS, coloque sua defini¢cdo de subsistema em IEFSSNXX
antes da definicdo para o CICS. Porém, se o sistema de automacao tiver que ver as
mensagens reformatadas, sua defini¢do devera vir depois daquela do CICS.
Consulte a documentac¢do do pacote de automacado para determinar o que se aplica
a vocé.

Se o recurso de manipulacdo de mensagem tiver sido definido para o MVS (pela

entrada do CICS no membro IEFSSNaa da biblioteca SYS1.PARMLIB), as regides

CICS que estiverem executando liberagdes anteriores do CICS na mesma imagem

do MVS terdo o beneficio integral da manipulagdo de mensagem que foi definida

se um dos seguintes casos for verdadeiro:

* Um programa de operagao automatizada, como o NetView, estiver ativo na
imagem do MVS.

e Uma regido CICS gue suporte a manipulacio de mensagem (consulte
[Recurso de Manipulacio de Mensagem do Console” na pagina 117|para obter
uma lista) estiver sendo executada na mesma imagem do MVS.

Uma consequéncia das mensagens do console de formato padrao é que elas nao
incluem mais data, horario e mensagens informativas ou informagdes. Se vocé usar
esse tipo de informagdes como um token, deverd fazer uma mudanga no cédigo
para que ele procure um token diferente.
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Alocacao de Canal da EXCI

A interface CICS externa é uma interface de programacédo de aplicativos que
permite que um programa ndo CICS (um programa cliente) em execucdo no MVS
chame um programa (um programa do servidor) em execu¢do em uma regido
CICS e passe e receba dados por meio de uma area de comunicagéo.

O aplicativo CICS é chamado embora seja vinculado por outro programa de
aplicativo CICS.

Essa interface de programagdo permite que um usudrio aloque e abra sessdes ou
canais que operam no modo "half-duplex”, flip-flop", para uma regido CICS e passe
solicitagdes de links de programa distribuido por eles. O recurso de operagao
multirregional da comunicagado inter-regional do CICS suporta essas solicitagdes, e
cada canal é mapeado para uma sessio MRO, em que o programa cliente
representa o processo de envio e a regido de servidor CICS representa o processo
de recebimento. Aplica-se um limite padrdo de 100 canais para cada espago de
endereco da EXCIL

Especificando o Limite de Alocacao de Canal da EXCI

Especifique o limite de alocacdo de canal da EXCI do subsistema CICS em um
membro DFHSSlyy da biblioteca SYS1.PARMLIB, em que yy € o sufixo que
identifica o0 membro SYS1.PARMLIB usado para definir o subsistema CICS. O
parametro é LOGONLIM.

Codifique o parametro em colunas de 1 a 71 do membro DFHSSIyy, como este:
LOGONLIM=200

LOGONLIM=nn
Os valores minimo e méximo que podem ser especificados para nn sao 100
e 250.

Se vocé omitir o pardmetro ou o valor especificado ficar fora do intervalo
permitido, o CICS assumira um limite de 100.

O Limite de Alocacao de Canal da EXCI

O CICS publicara o limite se for determinado durante a inicializa¢gdo do
subsistema, criando um par de token de nome no nivel do sistema formatado
assim:
Name: input, fixed length 16 byte type
Bytes 0-7 : The character string 'DFHIRP '
Bytes 8-15: The character string 'LOGONLIM'
Token: output, fixed Tength 16 byte type
Bytes 0-3 : The Togon limit, held as fullword binary file
Bytes 4-15: Reserved, set to nulls

E possivel usar o servico de chamada IEANTRT para recuperar o token. Chame
IEANTRT com o nivel IEANT_SYSTEM_LEVEL (EQU 4). O cédigo de retorno é
interpretado da seguinte maneira:

0 O par de nome e token existe e o token foi recuperado. O limite de logon pode
ser extraido do token.

4 O par de nome e token ndo existe. O limite de logon é assumido como 100.

Qualquer outro valor indica que o servi¢o de chamada detectou um erro.
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Parametro de Inicializacao do Limite de Alocacao do Canal
Padrao da EXCI

Defina o pardmetro do limite de alocagdo de canal da EXCI do subsistema CICS
em um membro DFHSSlyy da biblioteca SYS1.PARMLIB.

Para usar parametros definidos em qualquer membro DFHSSIyy, exceto o membro
DFHSSIO0, especifique DFHSSIyy no membro IEFSSNaa na biblioteca
SYS1.PARMLIB usada para definir o CICS como um subsistema MVS. Para obter
mais informacoes sobre IEFSSNaa, consulte [“Codificando o Membro del
IIn1c1ahzagao IEFSSNaa do Subsistema MVS” na pagina 115,
Se vocé ndo especificar DFHSSlyy, a rotina DFHSSIN tentara usar os parametros
definidos no membro DFHSSIO0.
* Se o membro DFHSSIO0 ndo existir, a rotina DFHSSIN usara os parametros
padrado definidos na rotina DFHSSIN.
* Se vocé especificar DFHSSIyy, mas ele ndo existir, a rotina DFHSSIN usara os
parametros padrao definidos na rotina DFHSSIN.

O parametro de inicializa¢do de aloca¢do de canal padrdo da EXCI definido na
rotina DFHSSIN é LOGONLIM=100.
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Capitulo 17. Instalando os SVCs do CICS

Instale o nivel atual do SVC Tipo 3 do CICS, DFHCSVC, e o SVC HPO antes de
tentar iniciar uma regido. Se o SVC Tipo 3 for alterado pela IBM; por exemplo, em
uma nova liberacdo ou devido a uma atualizacdo de servigo, vocé deve reinstalar o
nivel atual do SVC Tipo 3 do CICS no LPA e executar um IPL com a opgdo CLPA.

Para instalar o SVC Tipo 3 do CICS, defina os SVCs do CICS para o MVS, instale o
moédulo DFHCSVC na LPA e especifique o namero de DFHCSVC no parametro de
inicializacdo do sistema CICSSVC.

Definindo os SVCs do CICS para o MVS

1. Defina ambos, o SVC Tipo 3 do CICS e o SVC HPO para o sistema MVS
especificando instru¢gdes SVCPARM. Os SVCs do CICS sdo definidos em um
membro IEASVCxx da biblioteca SYS1.PARMLIB, usando instru¢oes SVCPARM.
Consulte os manuais z/OS MVS Initialization and Tuning Guide e z/OS MVS
Initialization and Tuning Reference para obter uma descricdo das instrugdes
SVCPARM.

2. Se vocé estiver usando os nimeros SVC padrao, as seguintes entradas do CICS
serdo mostradas:
SVCPARM 216,REPLACE,TYPE(3) ,EPNAME (DFHCSVC)
SVCPARM 215,REPLACE, TYPE(6) , EPNAME (DFHHPSVC) [Only required for HPO]
Para os modulos atuais do SVC, especifique os parametros EPNAME como nas
entradas de amostra do CICS.

3. Se vocé tiver uma versdo do médulo DFHHPSVC de uma liberagao anterior do
CICS ja linkeditada no ntcleo do MVS, ndo precisara substitui-la pela versao
mais recente. Versdes do médulo DFHHPSVC de liberagdes anteriores do CICS
sdo compativeis com a liberagdo atual. O nome CSECT (EPNAME) da versado
do médulo DFHHPSVC de liberagdes anteriores serd 1IGC215 ou IGCnnn, se
SRBSVC=nnn tiver sido usado como um parametro de geracdo do sistema CICS
na liberagdo anterior.

4. Se vocé ndo estiver usando os nimeros SVC padrao, altere os valores 215 e 216
para os nimeros SVC escolhidos.

5. Selecione o membro IEASVCyy necessario codificando o parametro SVC
(SVC=yy) em um membro SYS1.PARMLIB (IEASYSxx), usado para executar um
IPL do MVS. Ao codificar novos niimeros do SVC, eles ndo entram em vigor
até a proxima execugdo de IPL do MVS.

Instalando o Médulo DFHCSVC na LPA

Vocé deve seguir estas diretrizes ao instalar o médulo DFHCSVC na LPA
1. Nao altere os atributos de DFHCSVC.

2. Nio relinkedite o médulo DFHCSVC para instald-lo na LPA. O termo install
significa mover ou copiar um moédulo para a LPA usando SMP/E ou um
método de copia que rebloqueie os médulos copiados quando o conjunto de
dados de destino tiver um tamanho de bloco menor que o conjunto de dados
do qual se estd copiando.

3. O médulo DFHCSVC, conforme fornecido, possui os atributos AMODE(31) e
RMODE(ANY); nio altere esses atributos.
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Para obter informacdes adicionais sobre como instalar o médulo DFHCSVC na
LPA, consulte o|Capitulo 20, “Instalando Médulos do CICS na 4rea do pacote de|
links do MVS”, na pagina 143{

Especificando o Numero do DFHCSVC no Parametro de
Inicializacao do Sistema CICSSVC

A versdo atual do médulo SVC do CICS é compativel com todas as libera¢des
anteriores do CICS, permitindo a execugdo de regides CICS anteriores com regides
atuais na mesma imagem do MVS.

O CICS contém um teste para verificar se esta usando o nivel correto do médulo
DFHCSVC do CICS. Se o CICS chamar um médulo SVC usando o niimero de SVC
especificado no parametro de inicializacdo do sistema CICSSVC e esse médulo nado
estiver no nivel atual, o CICS emitird a mensagem DFHKE0104. Como resultado
dessa mensagem, o CICS é encerrado de forma anormal com um dump do sistema
ou solicita ao operador para inserir um ntimero de SVC alternativo, dependendo
da opcao especificada no parametro de inicializagdo do sistema PARMERR.

Usando mais de uma Versao do SVC Tipo 3 do CICS

Talvez seja necessario usar mais de uma versdo do SVC Tipo 3 do CICS, por
exemplo, para testar o servigo aplicado ao médulo DFHCSVC ao usar a versao
atual em um sistema de producéo.

E possivel executar varias regides CICS, em niveis diferentes de liberagdo, na
mesma imagem do MVS, com cada regido usando sua prépria versdo do SVC do
CICS. No entanto, algumas dessas regides usam MRO; todas as regides que usam
MRO devem usar o SVC Tipo 3 mais recente do CICS (médulo DFHCSVC) e o
moédulo DFHIRP mais recente. Para obter informagdes sobre como usar o SVC mais
recente com liberacdes anteriores do CICS, consulte ['MRO entre Diferentes|
[Liberacdes do CICS com um Ntimero de SVC Alterado” na pagina 127/ e um Guia
de Instalagdo anterior a Versao 3.

Para usar mais de uma versdo do SVC do CICS, renomeie o novo médulo SVC no
LPA e, em seguida, especifique novamente o SVC nas instru¢des SVCPARM,
conforme descrito no [Capitulo 17, “Instalando os SVCs do CICS”, na pagina 125}
Para renomear o novo modulo SVC do CICS, use o recurso de renomeagao de ISPF
ou IEBCOPY ou o comando RENAME do TSO, renomeando o modulo com um
nome exclusivo de sua preferéncia. Use SMP/E para renomear o médulo SVC do
CICS na biblioteca SDFHLPA. Use o comando RENAME do SMP/E para informar
ao SMP/E sobre a mudanga para o nome do médulo SVC do CICS. Portanto, se,
posteriormente, vocé usar SMP/E para aplicar servico nesse médulo, o servigo serd
aplicado ao médulo renomeado no LPA e ndo no mdédulo DFHCSVC.

Por exemplo, talvez vocé queira usar um SVC nimero 255 para uma regiao CICS
de teste e 0 SVC ndmero 216 padrdo do CICS de seu sistema de produgdo:
1. Crie e aplique um SMP/E USERMOD para renomear o novo médulo SVC do
CICS:
++USERMOD (umod1) .
++VER(C150) FMID(HCI 670) .
++RENAME (DFHCSVC) TONAME (newname) .
2. Especifique o nimero 255 para a nova versdo do SVC do CICS incluindo uma
instrugdo apropriada na lista de instru¢des SVCPARM. Essa lista informara
entdo:
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SVCPARM 216,REPLACE,TYPE(3),EPNAME (DFHCSVC)
SVCPARM 215,REPLACE, TYPE(6) , EPNAME (DFHHPSVC) [Only required for HPO]
SVCPARM 255,REPLACE,TYPE(3) ,EPNAME (newname) [New CICS SVC version]

O parametro EPNAME do novo SVC do CICS especifica o nome do médulo, nao
o nome CSECT, do novo modulo SVC do CICS.

Todas as instrugdes SVCPARM se aplicam ao mesmo membro IEASVCxx da
biblioteca SYS1.PARMLIB.

3. Execute outro IPL do MVS para ativar todas as versdes do SVC especificadas
nas instru¢gdes SVCPARM. Apéds a execugdo de outro IPL do MVS, é possivel
usar as duas versdes do SVC do CICS, contanto que ambas as regides ndo usem
a MRO simultaneamente. Se ambos o0s sistemas usarem MRO, apenas a versao
nova mais recente do SVC e o médulo DFHIRP mais recente serdo usados pelas
duas regides.

4. Em seu sistema de producdo, especifique o nimero de SVC do CICS atual no

pardametro de inicializagdo do sistema CICSSVC. De forma semelhante, no
sistema de teste, especifique o nimero da nova versao do SVC do CICS.

MRO entre Diferentes Liberacoes do CICS com um Numero de SVC

Alterado

Se uma regido CICS TS 4.2, e outras regides CICS de libera¢des anteriores, na
mesma imagem do MVS usarem MRO, todas as regides deverdo usar o médulo
SVC do CICS TS 4.2.

Se, ao instalar o SVC do CICS TS 4.2 na LPA, vocé fornecer ao SVC um ntimero
diferente do ntimero definido a regides CICS anteriores, deverd especificar
novamente o nimero SVC. Em cada regido CICS de uma libera¢do anterior que
usard o SVC do CICS TS 4.2, especifique o novo niimero SVC no parametro de
inicializacdo do sistema CICSSVC.
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Capitulo 18. Selecionando a High-performance Option

A high-performance option (HPO) é para usudrios cuja prioridade principal é
otimizar tempos de resposta do terminal e maximizar o rendimento da transacéo.
A HPO melhora o desempenho reduzindo o comprimento do caminho de
transagdo, isto é, o nimero de instru¢des necessérias para atender cada solicitagdo.

O uso da HPO permite, potencialmente, que programas de aplicativos CICS
ignorem todos os controles de integridade do MVS. Se vocé decidir usar HPO,
assegure-se de que os programas de aplicativos usados no sistema CICS atendam
aos requisitos de integridade de sua prépria instalagdo.O cédigo para suportar o
recurso de HPO do caminho autorizado do SNA, que é o caminho melhorado por
meio de SNA, estd no CICS.

Definindo DFHHPSVC para o MVS

Defina o médulo DFHHPSVC para o MVS como um SVC Tipo 6; o ntiimero padréo
do SVC da HPO definido no médulo DFHSIT é 215.

Para alterar o nimero padrdo do SVC Tipo 6:

1. Defina 0 novo nimero para o MVS. Consulte o [Capitulo 17, “Instalando os|
[SVCs do CICS”, na pagina 125

2. Defina o novo nimero para o CICS usando o pardmetro de inicializacdo do
sistema SRBSVC.

Se vocé néo estiver usando HPO, néo carregue o médulo DFHHPSVC no niticleo
do MVS. Opte por usar HPO explicitamente codificando HPO=YES na tabela de
inicializacdo do sistema.

Carregando o Médulo DFHHPSVC

Para poder usar HPO, assegure-se de que o médulo SVC da HPO esteja incluido
no ntcleo do MVS.

Use um dos seguintes métodos:

* Copie o médulo DFHHPSVC para SYS1.NUCLEUS, renomeando-o para IGC215
ou para o nome apropriado se ndo estiver usando o padrdo, e especifique-o em
uma instrucdo INCLUDE no membro NUCLSTxx da biblioteca SYS1.PARMLIB.
Vocé também deve especificar o nome do membro NUCLSTxx na instrugao
NUCLST do membro LOADxx da biblioteca SYS1.PARMLIB. O método
NUCLSTxx fornece maior flexibilidade na customizagdo do nidcleo MVS do que
o método NMLDEF descrito no segundo método.

Para obter informagdes adicionais sobre como codificar um membro NUCLSTxx
e sobre uma comparagao com a macro NMLDEF, consulte o z/0S MVS
Initialization and Tuning Guide.

* Copie o médulo DFHHPSVC para SYS1.NUCLEUS e especifique-o em uma
nucleus module list (NML) para o CICS, criada usando a macro NMLDEF
mostrada na tarefa de amostra. Essa NML seleciona os membros do CICS em
SYS1.NUCLEUS que devem ser carregados no nticleo do MVS e elimina o
requisito de que o nicleo do MVS seja relinkeditado para o médulo DFHHPSVC
ou qualquer outro médulo no nticleo do MVS.
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» Para obter informacdes sobre como codificar uma macro NMLDEF, consulte o
z/OS MVS Programming: Authorized Assembler Services Reference Vol 3. O fluxo de
tarefas de amostra carrega o SVC Tipo 6 do CICS no niticleo do MVS:
//LOADSVC ~ JOB 'accounting info',MSGCLASS=A,CLASS=A
//NMLDEF EXEC ASMHCL
//C.SYSIN DD *

IEANCnnn NMLDEF NUCL=DFHHPSVC
//L.SYSLMOD DD DSN=SYS1.NUCLEUS,UNIT=3380,DISP=0LD
//L.SYSIN DD *
NAME IEANCnhnn
/*
/1

nnn é o numero da NML do CICS, no intervalo de 001 a 256. Escolha um valor
para nnn que seja exclusivo no nicleo do MVS.

Removendo Médulos DFHHPSVC Existentes do Nucleo do MVS

Se vocé tiver uma versdo do médulo DFHHPSVC de uma liberag¢do anterior do
CICS ja instalada no nticleo do MVS, nédo precisara substitui-la pela versdo mais
recente. Versdes do médulo DFHHPSVC de liberagdes anteriores do CICS sao
compativeis com a libera¢do atual.

No entanto, é possivel remover uma versao linkeditada do médulo DFHHPSVC do
nicleo do MVS executando uma tarefa de editor de link para substituir a versdo
existente do ntcleo por uma que ndo contenha o médulo a ser removido, em uma
das seguintes maneiras:

¢ Se 0 mddulo existente DFHHPSVC residente no nticleo for conhecido do
SMP/E, use a instru¢do SMP/E UCLIN para remover a entrada do médulo.

¢ Vocé deve linkeditar o mdédulo do ntcleo, IEANUCOx, com o atributo scatter
(SCTR). Se isso ndo for feito, 0 MVS entrard em um estado de espera nao
reinicidavel na inicializacdo do sistema.
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Capitulo 19. Definindo Regidoes CICS como Aplicativos para o
SNA

Para usar SNA LUs com o CICS, assegure-se de que as regides CICS estejam
definidas para o SNA antes de tentar executa-las.

Para definir as regides CICS para o SNA como programas de aplicativos SNA:

1. Defina os nés menores do programa de aplicativos SNA das regides CICS
especificando instrugoes de definicdo de APPL em um membro da biblioteca
SYS1.VTAMLST ou sua prépria biblioteca user.VTAMLST.

2. Emita um comando VARY ACT para ativar as defini¢des de APPL e permitir
que as regides CICS se conectem ao SNA.

3. Assegure-se de que tenha definido adequadamente as SNA LUs para conexdo
com o CICS. Isso deve ser feito se vocé pretende usar a instalagdo automatica
do CICS. Para as LUs para as quais vocé deseja usar a instalagdo automatica,
codifique entradas de tabela de modo LOGON que correspondam as defini¢des
TYPETERM e TERMINAL do modelo usadas pelo CICS. E possivel codificar
seus proprios modelos de instalagdo automatica ou usar as defini¢des de
modelo fornecidas pelo CICS que sdo geradas para vocé ao inicializar o
conjunto de dados de defini¢do do sistema CICS.

Para obter informagdes adicionais sobre como definir recursos SNA, consulte os
manuais z/OS Communications Server: SNA Network Implementation e z/OS
Communications Server: SNA Resource Definition Reference.

Os topicos a seguir fornecem informagdes mais detalhadas sobre a definigdo de
regides CICS para o SNA.

Definindo Definicoes de APPL e Parametros de APPL Especificos para
o SNA

Para definir uma regido CICS para o SNA, especifique o nome do né menor a ser
usado para a regido CICS na instrucdo de defini¢do APPL SNA. Inclua parametros
especificos na instru¢do APPL SNA.

Definindo Instrucdoes APPL Especificas do CICS para o SNA

Por exemplo, vocé pode usar a seguinte defini¢do para que a regido CICS seja
identificada como CICSHTH1:

B R R R R R R R R R R R R o e R R T R R R R R S S T e S T L L

* Specific APPL definition for CICS region CICSHTH1

R o R o o o o o o o o o o o o o e e o o e o R R R R R R R Rk k ok ko
CICSHTH1 APPL AUTH=(ACQ,VPACE,PASS),VPACING=0,EAS=5000,PARSESS=YES X
SONSCIP=YES, LUAPFX=XX
LR Rk Rk Rk Rk R ok ok ok ok ok ko o e o e e e R e e e e e e R Rk ko
¢ Codifique CICSHTHI no pardmetro de inicializagdo do sistema APPLID do CICS
para definir o identificador do aplicativo SNA para o CICS.

+ Consulte|“Convencdes de Nomenclatura” na pagina 236/ para obter informacdes
sobre a convengdo de nomenclatura usada para o applid (id do aplicativo)
CICSHTHI.
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Parametros APPL SNA para Regioes CICS

ACBNAME=acbname
Especifica 0 nome de né menor (acbname) designado a este aplicativo. Esse
nome deve ser exclusivo no dominio. Se esse pardmetro nao for especificado,
serd usado o nome da instru¢do APPL SNA.

AUTH=(ACQ,VPACE[,PASS])
Permite que o CICS to adquira sessdes LUTYPE 6. VPACE permite o controle
de fluxo dos fluxos intersistema. Especifique PASS se pretende usar o comando
EXEC CICS ISSUE PASS para passar sessOes de terminal existentes para outros
aplicativos SNA.

EAS=number
Especifica o nimero de unidades de rede enderecavel. O nimero deve incluir
o ntmero total de sessdes paralelas desse sistema CICS.

HAVAIL=YES
Indica que o aplicativo suporta sessdes XRF e pode iniciar sessdes XRF.

LOGMODE=name
(Para sistemas APPC CICS para CICS.) Define o nome da tabela MODE que
contém a LU6.2 MODEENT das sessdes secundarias.

LUAPFX=string
Especifica os caracteres do prefixo do alias de unidade l6gica a serem
designados quando um CDRSC gerado dinamicamente entre redes com
NQONMODE=NQNAME ¢ criado para uma sessdao com CICS. O SNA concatena
os caracteres especificados com o proximo nimero sequencial disponivel para
formar um nome LUALIAS gerado pelo SNA para o CDRSC dindmico entre
redes.

string
Indica os dois caracteres a serem usados como o prefixo para todos os
nomes LUALIAS gerados dinamicamente para CDRSCs dindmicos entre
redes na sessdo com a regido CICS definida pela instrugdo APPL.
Considere as convengdes de nomenclatura SNA ao escolher esse prefixo.
Para obter informacdes sobre o CICS sobre como especificar a sequéncia de
alias de unidade l6gica, consulte|“Escolhendo um Valor LUAPFX” na|

O SNA exclui um alias de unidade 16gica gerado dinamicamente depois que
uma sessdo de terminal é fechada, ou a tltima sessdo de uma conexdo de
sessOes paralelas APPC é fechada, e o intervalo de tempo limite especificado
por CDRSCTTI expirou. O intervalo permitido de valores de tempo limite é de 1
segundo a 7 dias mas, geralmente, o padrdo de 8 minutos é aceitavel na
maioria das situagdes. O crondmetro do CDRSCTI néo € iniciado até que ndo
haja mais sessdes envolvendo o recurso representado por um CDRSC.

Para obter mais informagdes sobre o suporte do CICS para o recurso de alias
de unidade légica dindmico do SNA, consulte [“Recurso de Alias de Unidade]
[Logica SNA” na pagina 134|

PARSESS=YES
Especifica o suporte de sessdo paralela LUTYPE 6.

PERSIST=MULTI
Indica que o aplicativo suporta Sessdes Persistentes Multinds. Para obter
informagdes adicionais, consulte o z/OS Communications Server: SNA Network
Implementation.
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SONSCIP=YES
Especifica o suporte de session outage notification (SON). O SON permite que
o CICS, em certos casos, recupere uma sessao apos falha sem precisar de
intervengdo do operador.

VPACING=number
Especifica o nimero maximo de solicita¢des de fluxo normal que outra
unidade légica pode enviar em uma sessdo intersistema antes de esperar
receber uma resposta do controle de fluxo. Inicie com um valor 5.

Indicador de Nivel de Versao e Release do SNA

Os médulos de controle de terminal em CICS sdo montados com relagdo ao z/OS
Communication Server.

E possivel usar qualquer release do z/OS Communication Server. Para obter
detalhes do nivel minimo de produtos que pode ser usado com a liberacao atual,
consulte |http:/ /www.ibm.com /software /htp /cics/tserver/sysreqgs /|

O CICS pode se comunicar com niveis diferentes do z/OS Communication Server.
Ele pode descobrir qual nivel estd sendo usado e o nivel de fun¢do que esta
disponivel. Portanto, é possivel fazer upgrade do CICS e do z/OS Communication
Server em momentos diferentes. O CICS descobre se ha fun¢ao extra disponivel
quando uma nova versdo do z/OS Communication Server é instalada e produz
uma mensagem se a fun¢do ndo estiver sendo totalmente explorada.

Mensagem DFHZC3473 ao Abrir o ACB do Servidor de Comunicacao

z/0S

Se o operador de terminal principal abrir o ACB do Servidor de Comunicagéo
z/0OS pela primeira vez usando o comando CEMT SET VTAM OPEN do Servidor
de Comunicagéo z/0S, mas o CICS néo estiver usando toda a fungdo do Servidor
de Comunicagdo z/OS disponivel, a mensagem DFHZC3473 sera enviada para o
destino de dados temporarios chamado CSNE.

A mesma mensagem serd enviada para la se o ACB for aberto automaticamente
durante a inicializagdo, em vez de pelo CEMT.

Definindo Servicos de Dominio Cruzado Usando SNA

Se vocé quiser usar servigos SNA para acessar uma regido CICS em outra imagem
do MVS, devera garantir que os servigos necessarios de dominio cruzado estejam
definidos para os SNAs envolvidos.

Por exemplo, para poder usar uma conexdao APPC SNA entre uma regido CICS
(applid (id do aplicativo) CICSHTH1) na imagem MVSH do MVS e uma regiao
CICS (applid (id do aplicativo) CICSHA]J1) na imagem MVS] do MVS:

1. Defina os servigos de dominio cruzado (CDRSC) para acessar CICSHAJ1 em

um membro da biblioteca SYS1.VTAMLST ou sua prépria biblioteca
user. VTAMLST, para MVSH.

2. Emita um comando VARY ACT no MVSH para ativar a definigdo CDRSC para
acessar CICSHA]J1.

3. Defina os servigos de dominio cruzado (CDRSC) para acessar CICSHTH1 em
um membro da biblioteca SYS1.VTAMLST ou sua prépria biblioteca
user.VTAMLST, para MVS].
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4. Emita um comando VARY ACT no MVS] para ativar a definigdo CDRSC para
acessar CICSHTHLI.

Segue um exemplo:

1. Crie a seguinte definicdo de CDRSC em um membro da biblioteca VTAMLST
no MVSH:
CDIDHAJ1 VBUILD TYPE=CDRSC

KXKKKKKKKRKRKARKA AR Ak hhhhhhhdhhhhhhhhhhhrhrrhrxxx

* CDRSC for access to applid CICSHAJ1 on MVSJ

KXKKKKKKKRKRAAKRAA A A A A hhdhhdhhhdhhhhhhhhhhrhrrxx

CICSHAJ1 CDRSC CDRM=IYAMCDRM  MVSJ

2. Emita o seguinte comando no MVSH para ativar os servigos de dominio
cruzado para CICSHAJ1 no MVS]J:
/V NET,ACT, ID=CDIDHAJ1

3. Crie a seguinte defini¢do de CDRSC em um membro da biblioteca VTAMLST
no MVSJ:
CDIDHTH1 VBUILD TYPE=CDRSC

KhAI KA I KA KA A I I A A KA I KA A KR KA KA AR KRR * K k%

* CDRSC for access to applid CICSHTH1 on MVSH

B R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R

CICSHTH1 CDRSC CDRM=IYALCDRM  MVSH

4. Emita o seguinte comando no MVS] para ativar os servigos de dominio cruzado
para CICSHTH1 no MVSH:

/V NET,ACT,ID=CDIDHTH1

Recurso de Alias de Unidade Logica SNA

Especificar uma sequéncia de prefixo no parametro LUAPFX da instrucdo APPL do
CICS indica que o SNA ird gerar nomes LUALIAS para CDRSCs de rede cruzada
dindmica na sessdo com a regido CICS definida pela instrucio APPL.

Dessa maneira, o CICS pode usar um alias de unidade légica para terminais e
estacdes de trabalho instalados automaticamente e garantir nomes exclusivos em
um CICSplex composto por regides voltadas para terminais e regides voltadas para
aplicativos. O SNA gera nomes LUALIAS dinamicamente.

O CICS suporta as formas predefinidas e dindmicas da funcdo de alias SNA apenas
onde mostrado na seguintes tabela:

Conexdes APPC de CICS Dispositivos APPC (defini¢es de LU)
para CICS (defini¢des de
APPL)
Terminais
Nivel de Nivel de
Sincroni Sincroni
zagdo 1 zagdo 2 Nivel de Sincronizagdo 1 Nivel de Sincronizagdo 2
Avenas alias predefinido Alias Alias Alias Alias Alias Alias
P P predefinido dindmico predefinido dindmico predefinido | dindmico
SNA Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim Sim
CICS Sim Nao Sim Sim Nao Nao Sim Sim

O alias de unidade légica é usado como o NETNAME para terminais e estagdes
de trabalho que efetuam logon em uma regiao CICS.

O CICS néo suporta alias de unidade l6gica para conexdes de nivel de
sincronizagdo 2 (LUTYPE 6.1 e 6.2), ignora qualquer alias de unidade l6gica para
esses tipos de LU e continua a usar o nome da rede definido na instru¢ao APPL
SNA.
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Suporte para o Alias de Unidade Légica Dinamico

O CICS suporta o uso de um alias de unidade l6gica dindmico para os terminais e
estagdes de trabalho do CICS que sdo apenas instalados automaticamente.

O suporte de alias de unidade légica dindmico é ativado especificando-se LUAPEX
na defini¢do de APPL SNA de qualquer regido voltada para terminais do CICS que
possa receber nomes de rede duplicados. Além disso, ao iniciar o0 SNA, especifique
as seguintes op¢des no comando SNA START:

* NQNMODE=NQNAME.

¢ CDRSCTI=n para especificar o periodo de tempo que o nome da sessdo dura
depois que a ultima sessdo efetua logoff.

1. Torne o tempo especificado em CDRSCTI longo o suficiente para cobrir
qualquer intervalo de tempo especificado nos comandos START do CICS
emitidos em um recurso de terminal que use um alias de unidade l6gica
dindmico. Esse requisito aplica-se a STARTS com um atraso que ocorre em
uma TOR ou uma AOR. Se o tempo de CDRSCTI nédo for longo o suficiente,
um recurso poderd efetuar logoff e, em seguida, efetuar logon novamente
com um nome de rede diferente e, assim, um TERMID diferente.

2. Além disso, o intervalo de tempo de CDRSCTI deve ser maior do que o
especificado no pardmetro de inicializacdo do sistema AILDELAY do CICS.
No entanto, se seus aplicativos nédo tiverem dependéncia no nome de rede ou
no TERMID, vocé podera desconsiderar CDRSCTI ou configura-lo como 1.

O SNA gerard um alias de unidade 16gica dinamico apenas se LUAPFX estiver
especificado na instrugdo APPL do CICS e o recurso vier de outra rede. Ou seja, ele
tem um nome de rede diferente da rede a qual a regido CICS pertence.

Quando Usar o Alias de Unidade Légica Dinamico

Use o alias de unidade l6gica dindmico quando estiver usando terminais de rede
cruzada instalados automaticamente ou nomes de rede duplicados. Por exemplo,
nas seguintes circunstancias:

* Seus terminais e estacdes de trabalho de rede cruzada que efetuam logon no
CICS sao principalmente instalados automaticamente.

A regido CICS recebe logons de terminais e conexdes de nivel de sincronizagao 1
(sessdes paralelas e tnicas) e esses logons (ou ligagdes) sdo de recursos de rede
cruzada que podem ter nomes de rede duplicados.

No entanto, observe que conexdes de nivel de sincronizagdo 1 podem se tornar
nivel de sincroniza¢do 2 no futuro. Por exemplo, se houver uma conexdo entre
um TXSeries e um CICS TS, a conexao terd o nivel de sincronizacdo 1, mas, se
vocé alterar e usar o TXSeries com um gateway PPC, o nivel de sincronizagao 2
sera usado. O CICS nédo suporta aliases de unidade l6gica dinamicos para
conexdes APPC de nivel de sincronizacédo 2.

* Uma AOR recebe terminais ou conexdes fornecidos com nomes de rede
duplicados de diferentes TORs.

Suporte para o Alias de Unidade Légica Predefinido

O CICS suporta o uso de um alias de unidade l6gica predefinido para os terminais
e estagdes de trabalho do CICS que sdo definidos explicitamente e aqueles que sdo
instalados automaticamente.

Também é possivel usar um alias de unidade logica predefinido para regides CICS
que se comunicam usando a comunicagdo intersistémica do CICS. O suporte de
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alias predefinido é ativado especificando-se LUALIAS=alias em qualquer recurso
de cross-domain (CDRSC) que requeira um alias especifico. Uma estagao de
trabalho de nivel de sincronizagdo 1 de terminal ou APPC definida para o CICS em
uma defini¢do de recurso explicita (isto é, ela ndo é instalada automaticamente) e
que estd em uma rede diferente, requer uma definicdo CDRSC com um alias
especifico no parametro LUALIAS. Esse alias substitui a geracdo dindmica de um
alias, em que LUAPFX ¢é especificado na instrugdo APPL da regiao CICS. Para
garantir que o CICS possa corresponder o alias de unidade légica do SNA a
definicdo do terminal instalado, o valor de LUALIAS deve corresponder ao
NETNAME especificado na defini¢do de recurso TERMINAL do CICS.

Uma opcao de LUALIAS no CDRSC seréd efetiva se o recurso vier de outro
dominio SNA. Isto é, ela ndo serd usada se o recurso vier da mesma imagem do
MVS, mas serd usada se o recurso vier de outra imagem do MVS,
independentemente de ser do mesmo sysplex, de outro sysplex da mesma rede ou
de um sysplex diferente. Se um alias de unidade 16gica for predefinido, um alias
de unidade légica dinamico nao sera gerado.

Quando Usar o Alias de Unidade Légica Predefinido

Use o alias de unidade l6gica predefinido onde o alias de unidade logica dinamico
ndo estiver ativado ou onde vocé quiser substituir os aliases de unidade 16gica
dinamicos.

* O alias de unidade légica dindmico estd em operacdo em uma regido CICS e
seus terminais ou estacdes de trabalho sdo definidos explicitamente nas
defini¢des de recurso de terminal do CICS com identificadores de terminal
explicitos. Neste caso, use aliases de unidade logica predefinidos para substituir
a geracdo de aliases de unidade l6gica dinamicos, os quais o CICS ndo consegue
corresponder a nenhuma defini¢do de recurso instalada.

* O alias de unidade légica dinamico ndo fica em operagdo em uma regidao CICS
para evitar conflitos com nomes de rede duplicados.

Recursos de Rede Cruzada que Requerem Alias de Unidade
Légica Predefinido

Se os recursos de rede cruzada do SNA a seguir tiverem que ser conectados a uma
regido CICS que estiver definida para o SNA, com LUAPEX especificado em sua
instrucdo APPL, eles deverao ter cada um uma entrada CDRSC
LUALIAS=netname.

* Terminais definidos pelo RDO do CICS conectados de outra rede, incluindo LUs
SNA que ndo podem ser instaladas automaticamente:
— Terminais de pipeline
— Caixas eletronicos (3614 e 3624)
— Dispositivos para os quais o CICS ndo recebe logons, como impressoras.

* Conexdes LUTYPE 6.2 de nivel de sincronizagdo 1 que podem ser ligadas
usando recursos limitados.

Como outras conexdes LUTYPE 6.2, as conexdes de recursos limitados liberam
seu alias de unidade légica dindmico quando CDRSCTI termina depois de a
ultima sessao ser desvinculada. No entanto, essas sessdes sdo desvinculadas
sempre que ndo estdo em uso e, se forem religadas depois que o alias de
unidade logica dinamico for liberado, o CICS instalara outra conexdo,
potencialmente com um alias de unidade logica diferente.

* Estacgdes de trabalho definidas pelo RDO do CICS (conexdes LUTYPE 6.2 de
nivel de sincronizacdo 1) conectadas de outra rede.

136 CICS TS para z/0S 4.2: Guia de Instalagio



* Recursos que requerem um nome de LU em uma definicao de perfil do RACF
ou recursos para os quais conhecimento anterior do nome da LU é necessario.

Escolhendo um Valor LUAPFX

Ao escolher um valor LUAPFEX, considere o escopo desse parametro no CICSplex e
também seu escopo no sysplex no qual as regides CICS operam.

Um nome de LUALIAS predefinido é fornecido para o CICS para recursos de
cross-domain e de rede cruzada. Todas as regides CICS em uma imagem do MVS
compartilham o mesmo SNA e estdo no mesmo dominio. Uma regido CICS em
uma imagem diferente do MVS usa um SNA diferente e esta, portanto, em um
dominio diferente. Recursos vindos de um SNA para outro, mas que compartilham
o mesmo NETID, sdo recursos de cross-domain

Um nome de LUALIAS dinamico é fornecido para o CICS apenas para recursos de
rede cruzada. Um recurso sera de rede cruzada se ele tiver um id de rede
diferente. O SNA assegura que todos os nomes de LUALIAS dindmicos designados
em uma imagem do MVS sejam exclusivos. No entanto, o CICS requer que os
nomes de rede sejam exclusivos nas imagens do MVS para que ndo haja conflitos
de nome de rede nas AORs.

E importante que todas as regides CICS em todas as redes conectadas usem
APPLIDs exclusivos. Esse requisito é verdadeiro independentemente de LUALIASs
dinamicos serem ou ndo usados; ele é mais importante com LUALIASs dinamicos.

Para garantir que todos os recursos SNA em um CICSplex tenham nomes de rede
exclusivos, use o prefixo LUAPFX:

* Especifique LUAPFX apenas em regides voltadas para terminais (TORs).

* Use o mesmo valor LUAPFX para todas as TORs do CICS na mesma imagem do
MVS (isto €, para todas as TORs que estdo conectadas ao mesmo SNA), mas
assegure-se de que o LUAPFX seja diferente em cada imagem do MVS no
sysplex.

Se os valores de LUAPFX néo forem iguais em uma imagem do MVS, ha o risco
de um recurso ter dois nomes de rede diferentes nas regides CICS nessa
imagem.

Se os valores de LUAPFX nédo forem exclusivos para cada imagem do MVS no
sysplex, hé o risco de dois recursos tentarem instalar em uma TOR com o

mesmo LUALIAS dindmico, ou de ter dois recursos com o mesmo nome de rede
em uma AOR.

Para garantir exclusividade do prefixo de LU em cada MVS, use as defini¢des de
APPL de modelo e, nelas, use um simbolo do sistema MVS (&SYSCLONE),
conforme sugerido no z/OS Communications Server: SNA Resource Definition
Reference. Se vocé usar recursos genéricos do SNA e as TORs do CICS forem
distribuidas por imagens diferentes do MVS, observe que, se um recurso com
um alias de unidade légica alocada dinamicamente efetuar logoff e depois logon
novamente, e o SNA alternar o recurso para um SNA em outra imagem do
MVS, um LUALIAS diferente serd designado por causa do valor diferente de
LUAPEFX.

* Evite usar um valor de LUAPFX que corresponda aos dois primeiros caracteres
de nomes de terminais ou nomes de conexdo definidos pelo RDO do CICS
instalados no CICSplex.
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Usando Aliases de Unidade Ldgica

Fatores que devem ser considerados quando se estd planejando usar aliases de
unidade l6gica do SNA com recursos CDRSC.

TERMIDs previsiveis
Se os recursos de terminal instalados automaticamente tiverem que ter um
TERMID previsivel e reproduzivel para coisas como nomes da fila de
armazenamento temporario e solicitagdes START, é possivel modificar o
modulo substituivel pelo usuario (URM) de instalagdo automatica para
selecionar um TERMID reproduzivel do nome qualificado da rede, NQNAME,
fornecido no CINIT ou BIND.

O URM de instalacdo automatica de amostra contém um exemplo desse cédigo
(com a linha comentada), que extrai o nome qualificado da rede do CINIT e
BIND. O exemplo ilustra como criar um TERMID do ultimo caractere ndo em
branco do NETID e dos trés dltimos caracteres ndo em branco do nome da
rede real (NETNAME).

Gerenciamento de carga de trabalho do MVS
Se as politicas de carga de trabalho do MVS especificarem classificagoes de
nome de LU, remova o nome da LU de qualquer recurso de rede cruzada que
for instalado automaticamente pelo CICS.

Suporte para sessoes de recuperacao e persistentes
Recursos para os quais o CICS use qualquer alias de unidade l6gica do SNA,
predefinido ou dindmico, e que venha de uma rede diferente, ndo sao
catalogados por uma regido CICS que néo esteja usando uma sessdo
persistente. Portanto, as sessdes de terminal dos recursos ndo podem ser
recuperadas durante uma reinicializagdo emergencial.

Recursos para os quais o CICS use qualquer alias de unidade légica do SNA,
predefinido ou dindmico, e que venha de uma rede diferente, serdo
catalogados se o CICS estiver usando sessdes persistentes, portanto, o CICS
pode restaurar informagdes da sessdo de terminal do recurso da recuperacdo
pendente do catalogo do CICS da sessdo do SNA. No entanto, se o recurso nao
persistir, ele serd excluido durante uma reinicializagdo emergencial.

Esta agdo é necessaria porque o SNA pode ter sido reiniciado, fazendo com que
aliases de unidade légica dindmicos sejam emitidos novamente para diferentes
sessdes. O CICS ndo pode reconhecer se o SNA foi reiniciado e o CICS nao
pode diferenciar entre os aliases de unidade logica predefinidos e dindmicos.

CLSDST PASS
Se vocé emitir PASS (CLSDST PASS) para um terminal que use um alias de
unidade 16gica dinamico para passar o controle para outra regido CICS em
outra imagem do MVS, o recurso serd conhecido por um nome de rede
diferente no CICS de recebimento. Essa condi¢do serd verdadeira se a instrucdo
APPL de uma tnica ou de ambas as regides CICS especificar LUAPFEX para
ativar o alias de unidade logica dinamico.

Recursos genéricos
Se varias TORs de recurso genérico estiverem em duas imagens diferentes do
MVS, um terminal ou uma estagdo de trabalho que efetue logon em uma
imagem receberd um nome de rede diferente se efetuar logoff e logon em uma
TOR em outra imagem.

FEPI
Sistemas FEPI de front-end ndo sdo suportados pelo alias de unidade légica do
SNA.

138 CICS TS para z/0S 4.2: Guia de Instalagio



Definindo Requisitos de SNA para o CICSPlex SM

As defini¢des ACF/SNA sdo necessarias para identificar cada CMAS usado pelo
CICSPlex SM. Vocé deve criar defini¢oes de aplicativos do z/OS Communications
Server e, opcionalmente, defini¢des de gerenciamento de recurso de cross-domain.
Ha vérias etapas que devem ser executadas para criar defini¢des de aplicativos do
z/0S Communications Server e defini¢des de gerenciamento de recurso de
cross-domain para um CMAS.

1. Antes de executar estas etapas, especifique os tamanhos dos buffers do SNA.
¢ Para a conexdo SNA com NCP, especifique:
- MAXDATA = 4096
* Para a conexdo NCP com SNA, especifique:
- MAXBFRU * IOBUF = 4096
- MAXBFRU * UNITSZ = 4096
¢ Para a conexdo NCP com NCP, especifique:
— TRANSER * BFRS = RUSIZE = 4096

Especifique o tamanho como 36 bytes menor que o menor valor MAXDATA em
qualquer NCP por meio do qual o link pode passar. Os 36 bytes permitem os
cabecalhos que sdo necessarios para o SNA. Para obter mais informagoes sobre
os requisitos da conexdo SNA com NCP, consulte o manual SNA Resource
Definition Reference de seu nivel de SNA. Para obter mais informacdes sobre os
requisitos das conexdes NCP com SNA e NCP com NCP, consulte o manual
NCP Resource Definition Reference de seu nivel de NCP.

Se precisar de ajuda para determinar ou modificar as especificagdes do buffer
do z/OS Communications Server, discuta com o programador de sistema do
z/0S Communications Server em seu corporativo.

2. Dependendo das convengdes do SNA, talvez seja necessario modificar os
procedimentos descritos nesta segdo:
* Altere as referéncias para a biblioteca SYS1.VTAMLST se vocé ndo mantiver
suas defini¢des na lista padrdao do z/OS Communications Server.
* Modifique as instrugdes APPL e CDRSC se quiser inclui-las nos membros
existentes, em vez de criar novas.

3. Use as instrugdes SNA APPL de amostra nos membros da biblioteca SEYUDEF,
EYUDVTIA e EYUDVTIB. E possivel modificar essas amostras para ajustar seus
requisitos.

Etapa 1: Criando uma Definicao do Aplicativo z/0S
Communications Server para um CMAS

Para estabelecer uma definicdo do aplicativo z/OS Communications Server para
SNA para um CMAS, crie um novo membro (major node) ou acesse um membro
existente na biblioteca SYS1.VTAMLST.

Inclua a seguinte instrugdo APPL no membro:

VBUILD TYPE=APPL
name APPL ACBNAME=acbname,AUTH=(VPACE,ACQ,SPO, PASS), X
EAS=10,PARSESS=YES,SONSCIP=YES,APPC=NO, X
VPACING=number

em que:

name Um nome exclusivo de 1 a 8 caracteres.
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achname
O nome de né desse CMAS. Esse nome deve ser exclusivo no dominio. Se
esse pardmetro for omitido, o nome da instru¢do APPL SNA sera usado.

vpacing
O nimero maximo de solicita¢cdes de fluxo normal que outra unidade
légica pode enviar em uma sessdo intersistema antes de esperar receber
uma resposta do controle de fluxo. Inicie com um valor de cinco.

Por exemplo, para criar uma defini¢do do aplicativo z/OS Communications Server
para o CMAS no SYSA, vocé pode criar um membro APCMASI1 na biblioteca
SYS1.VTAMLST que contenha a instrucdo APPL:

VBUILD TYPE=APPL

CMS1 APPL ACBNAME=CMS1,AUTH=(VPACE,ACQ,SPO,PASS), X
EAS=10,PARSESS=YES,SONSCIP=YES,APPC=NO, X
VPACING=5

E necessario o mesmo tipo de defini¢do para cada CMAS usado.

Etapa 2: Definindo Recursos de Cross-domain para um CMAS

Defina recursos de cross-domain (CDRSCs) quando um CMAS que for se
comunicar com outro CMAS néo puder aproveitar os CDRSCs adjacentes ou vocé
quiser minimizar o esfor¢o envolvido ao usar os CDRSCs adjacentes.

Para estabelecer uma definicdo de CDRSC, vocé deve criar um novo membro ou
acessar um membro existente na biblioteca SYS1.VTAMLST. No membro novo ou
existente, especifique a seguinte instru¢cdo CDRSC para cada CMAS com o qual
vocé quiser se comunicar:

VBUILD TYPE=CDRSC
name CDRSC CDRM=cdrm

em que:
name O nome designado a um CMAS na Etapa 1.

cdrm O nome da imagem do MVS identificada anteriormente como o
gerenciador de recursos de cross-domain (CDRM).

Por exemplo, para permitir que 0 CMAS no SYSA se comunique com os CMASs
no SYSB e SYSC, vocé pode criar o membro CDRCMS1 na biblioteca
SYS1.VTAMLST, que contenha as instru¢gdes CDRSC:

VBUILD TYPE=CDRSC

CMS2 CDRSC CDRM=VTAMB
CMS3 CDRSC CDRM=VTAMC

em que VTAMB e VTAMC sdo os nomes do gerenciador de recursos de
cross-domain designados a SYSB e SYSC, respectivamente.

Também sdo necessarios os mesmos tipos de defini¢oes para os CMASs no SYSB e
SYSC. Isto €, para o CMAS no SYSB, vocé pode criar um membro CDRCMS2, que
contém as instru¢des CDRSC:

VBUILD TYPE=CDRSC
CMS1 CDRSC CDRM=VTAMA
CMS3 CDRSC CDRM=VTAMC

Nota: VTAM agora é z/OS Communications Server.
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Etapa 3: Atualizando a Lista de Configuracao de um CMAS

Se, na Etapa 1 ou 2, vocé criou novos membros na biblioteca SYS1.VTAMLST,
deverd atualizar a lista de configuragdo do SNA de cada imagem do MVS. Quando
o SNA iniciar, ele ativard automaticamente os novos membros.

Para fazer essas atualizagdes, inclua os nomes dos novos membros no final da lista
de configuragdo no membro ATCCONxx apropriado da biblioteca SYS1.VTAMLST.
Para localizar o sufixo do membro ATCCONXxx:

* Obtenha o sufixo do membro COMMNDxx do pardmetro CMD= no membro
IEASYSxx em SYS1.PARMLIB.

* Obtenha o sufixo do membro ATCSTRxx do pardmetro LIST= no comando
usado para iniciar o SNA no membro COMMNDxx na SYS1.PARMLIB. Se vocé
ndo iniciar o SNA a partir do membro COMMNDXx, obtenha o sufixo no
parametro LIST= do comando usado para iniciar o SNA.

* Obtenha o sufixo do membro ATCCONxx do parametro CONFIG= no membro
ATCSTRxx em SYS1.VTAMLST.

Como uma ilustracdo, os exemplos mostrados nas Etapas 1 e 2 supdem que os
membros APCMAS1 e CDRCMSI existam. Para incluir esses membros no final da
lista de configuragdo em ATCCONXxx, especifique:

APCMAS1, X
CDRCMS1

Se vocé incluiu as definicoes de CMAS e de dominio cruzado nos membros
existentes, ATCCONxx ja contém esses nomes de membros.

Etapa 4: Ativando os Nos Principais de um CMAS

E possivel ativar as defini¢des criadas nas Etapas 1 e 2 reiniciando o z/OS
Communications Server para cada sistema ou ativando manualmente as defini¢oes.

Para ativar manualmente um né principal, é possivel emitir os comandos a seguir,
em que name identifica um né principal que foi criado ou modificado nas Etapas 1
e

* Desative o n6 principal se ele estiver ativo atualmente, emitindo este comando:
VARY NET,INACT,ID=name

* Ative ou reative o né principal emitindo este comando:
VARY NET,ACT,ID=name

Para garantir que o né principal tenha sido ativado, emita este comando:
D NET,ID=name

Por exemplo, para ativar o membro APCMASI1 e, em seguida, garantir que ele
tenha sido ativado, emita estes comandos:

VARY NET,INACT,ID=APCMAS1
VARY NET,ACT,ID=APCMAS1
D NET,ID=APCMAS1

Execute as etapas precedentes para cada CMAS que estiver sendo usado.
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Capitulo 20. Instalando Médulos do CICS na area do pacote
de links do MVS

Como definir a biblioteca LPA do CICS para o MVS e como instalar e usar os
moédulos do CICS.

Preparando-se para Instalar Médulos do CICS na area do pacote de
links do MVS

Antes de instalar médulos na drea do pacote de links do MVS, é necessario
entender os beneficios, o escopo, as implicagdes de nivel de servigo e os médulos
necessarios na area do pacote de links do MVS.

« |“Beneficios de Uso da area do pacote de links do MVS’]
+ |“O que Significa drea do pacote de links do MVS?”|

* [“Quais Médulos Devem Ser Instalados na area do pacote de links do MVS?” na|
[pagina 144|

* [“Quais Médulos Podem Estar na drea do pacote de links do MVS?” na péginal
14

+ |“Incompatibilidade de Niveis de Servico” na pagina 144

Beneficios de Uso da area do pacote de links do MVS
Ha vérios beneficios em se colocar cddigo na drea do pacote de links do MVS.

* Vocé protege o cédigo contra possiveis distor¢des por aplicativos de usuario.
Como a area do pacote de links do MVS esta no armazenamento protegido, é
praticamente impossivel modificar o contetido desses programas.

* E possivel melhorar o desempenho e reduzir a demanda por armazenamento
real, se vocé usar a drea do pacote de links do MVS para médulos do programa.
Se houver mais de uma cépia do mesmo release do CICS em execugdao em
diversos espacos de endereco do mesmo processador, cada espaco de enderego
precisard de acesso aos médulos do nticleo do CICS. Esses médulos podem ser
carregados em cada um dos espacos de enderego ou compartilhados na area do
pacote de links do MVS. Se forem compartilhados na 4rea do pacote de links do
MVS, o conjunto de trabalhos e, portanto, a demanda por armazenamento real
(paginacdo) poderdo ser reduzidos.

* E possivel diminuir o requisito de armazenamento na drea privada por meio de
alocacdo cuidadosa do armazenamento ndo usado na area do pacote de links do
MVS criada, arredondando para o préximo segmento.

Se vocé souber a quantia de espaco necesséria na LPA, e desse valor o tamanho
total da area comum do MVS acima do armazenamento privado do CICS,
podera determinar o segmento de 1 MB em que fica o limite entre as duas areas.
Esse calculo pode indicar que algum espaco na area comum do MVS estd sem
uso, o qual pode ser usado para médulos elegiveis de LPA do CICS. Ao mover
mais modulos do armazenamento privado do CICS para a LPA, vocé diminui o
espago necessario para modulos no armazenamento privado do CICS.

O que Significa area do pacote de links do MVS?

A drea do pacote de links do MVS contém vdrias dreas, acima e abaixo de 16 MB.
Nestes topicos, o termo area do pacote de links do MVS refere-se a areas do pacote
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de link paginaveis acima e abaixo de 16 MB, em que os médulos que sdo usados
da édrea do pacote de links do MVS sao normalmente instalados.

A area do pacote de links do MVS possui partes paginaveis e fixas. Embora seja
possivel instalar médulos do CICS nas partes fixas, use as dreas paginaveis por
motivos de desempenho.

O termo LPA refere-se especificamente a area do pacote de links do MVS abaixo de
16 MB, e o termo ELPA refere-se especificamente a drea acima de 16 MB. Um
modulo linkeditado com o atributo RMODE(ANY) é carregado na ELPA.

Se vocé instalar um médulo na LPA ou ELPA, esse médulo ndo serd recuperado da
area do pacote de links do MVS até que seja feito um IPL novamente do MVS com
a CLPA especificada. Para usar o novo médulo e evitar um IPL, é possivel usar a
LPA dindmica do MVS em uma das seguintes maneiras:

¢ Com o comando SETPROG LPA
¢ Com uma instru¢gdo LPA em um membro PROGxx de PARMLIB, que especifica
o comando SET PROG=xx

Observe que a LPA dindmica ndo deve ser usada com DFHIRP.

Incompatibilidade de Niveis de Servico

Se vocé usar médulos com niveis de servigo incompativeis, poderd causar
resultados imprevisiveis. Por seguranga, ndo use a versdo LPA de um médulo se
ela for diferente da versdo nas bibliotecas do CICS que estdo sendo usadas.

O carregamento de mddulos usados da LPA pode ter um nivel de servigo inferior
ao do resto da regido CICS em uma das seguintes circunstancias:

* O CICS esta sendo executado a partir de bibliotecas pertencentes a uma zona de
destino atualmente em um nivel de servico superior ao da zona da LPA.

* Vocé aplicou servigo a zona da LPA desde o ultimo IPL do MVS.

* Vocé ndo estd usando a MLPA para substituir os médulos de carregamento
atualizados pelo servigo, mas aplicou servi¢o a zona da LPA desde o ultimo IPL
do MVS do qual a CLPA (create link pack area) foi especificada.

Desse modo, se vocé tiver aplicado servigo a um moédulo de carregamento nas
bibliotecas do CICS, também devera aplicar o servi¢o a versao da LPA do médulo,
se existir um, para que a area do pacote de links do MVS sempre contenha
moédulos de carregamento testados.

Use a funcao RESTORE do SMP/E para remover o USERMOD antes de a zona
LPA ser atualizada ou copiada. Em seguida, aplique o USERMOD novamente.

Se vocé tiver usado uma cépia dos USERMODs fornecidos pelo CICS para instalar
moédulos na drea do pacote de links do MVS e o USERMOD original tiver sido
verificado, vocé podera refletir as mudangas na versdao do USERMOD.

Quais Modulos Devem Ser Instalados na area do pacote de
links do MVS?

Os médulos do CICS que devem estar na drea do pacote de links do MVS sdo
listados.
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Tabela 9. Mddulos do CICS Necessarios na drea do pacote de links do MVS

Moédulo Descri¢do Quando necessario na LPA | Consulte as
notas depois
desta tabela

DFHCSVC SVC tipo 3 do CICS Sempre Iz, E e El

DFHDSPEX  |Stub de pés-saida do CICS |Sempre E e E

DFHDUMPX |Saida SDUMPX IEASDUMP |Sempre e

QUERY
DFHIRP Programa de comunicacao Para usar a MRO, o banco E eEl
inter-regional de dados compartilhado do
CICS ou o recurso de
manipulacdo de mensagem
do console
DFHSSEN Rotina de limpeza de final  |Para usar o recurso de @ E eEl
de memoria e final de tarefa | manipulagdo de mensagem
da interface do subsistema |do console

DFHSSGC Moédulo de conexdo genérico | Para usar o recurso de e

do subsistema manipulacdo de mensagem
do console

DFHSSWT Roteador WTO da interface |Para usar o recurso de e

do subsistema manipulacdo de mensagem
do console

DFH99SVC Alocagao dindmica - servigos | Sempre e

svC

1. O moédulo sé pode ser usado a partir da drea do pacote de links do MVS e
vocé deve instald-lo para que o CICS possa ser iniciado.

2. Vocé deve sempre instalar o nivel de servigo mais recente dos médulos
DFHCSVC, DFHIRP (se necessario) e DFHSSEN.

3. A versdo desse médulo fornecida com a liberacdo atual é compativel com

versoes anteriores do CICS. Ela funciona corretamente com regides CICS que
executam liberacOes anteriores. Portanto, se vocé estiver executando liberac¢oes
diferentes do CICS na mesma imagem do MVS, use a versdo mais recente desse
moédulo.

4. Vocé deve definir o médulo DFHCSVC para o MVS como um SVC Tipo 3. O
numero padrdo do SVC é 216. Se vocé usar um niimero de SVC néo padrdo,
devera defini-lo no CICS no pardmetro de inicializa¢do do sistema CICSSVC.

Movendo o DFHCSVC para a area do pacote de links do MVS:

Nao use o editor de link para instalar o médulo SVC do CICS em uma
biblioteca na 4rea do pacote de links do MVS. Para copiar ou mover o médulo
da biblioteca hlg.SDFHAUTH para a biblioteca designada na area do pacote de
links do MVS, use um programa utilitario de cépia adequado, como IEBCOPY,
ou um SMP/E USERMOD com instruc¢oes ++MOVE.

5. Se vocé estiver executando libera¢des anteriores do CICS com a versdo mais
recente, assegure-se de que a versdo mais recente do médulo DFHDSPEX esteja
instalada na 4rea do pacote de links do MVS. O médulo DFHDSPEX deve estar
na 4rea do pacote de links do MVS por motivos de integridade, mas a rotina de
pos-saida, DFHDSAUT, pode estar na drea do pacote de links do MVS ou no
espaco de endereco do CICS. Essa opgdo permite usar diferentes niveis do
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moédulo DFHDSAUT em diferentes regides CICS em execugdo na mesma
imagem do MVS, porque o médulo DFHDSAUT pode nao ser compativel entre
as versdes do CICS.

6. Para se comunicar por meio de MRO, todas as regides CICS na mesma imagem
do MVS devem usar o nivel mais recente dos médulos DFHCSVC, DFHIRP e
DFHSSEN na area do pacote de links do MVS.

Se uma regido detectar que DFHIRP estd em um nivel inferior quando tentar
abrir a comunicacdo inter-regional, ela emitird a mensagem DFHIR3799 e a
comunicagdo inter-regional falhard ao ser aberta.

7. Para usar a manipulacdo de mensagem do console, esses médulos devem estar
na drea do pacote de links do MVS ou em uma biblioteca autorizada por APF
na linklist do MVS.

Quais Médulos Podem Estar na area do pacote de links do
MVS?

Ha varios médulos do CICS e médulos de programa de aplicativo do usudrio
disponiveis na 4rea do pacote de links do MVS.

Modulos do CICS

Estes médulos do CICS podem ser instalados na drea do pacote de links do MVS:

* Modulos que podem residir acima de 16 MB (por exemplo, a tabela de
mensagens do CICS, DFHMGT). Também é possivel instalar esses médulos na
extended link pack area (ELPA).

* Moédulos que sdo instalados opcionalmente na 4rea do pacote de links do MVS,
isto €, um moédulo que ndo seja necessario na area do pacote de links do MVS
pode ser usado apenas pelo release do CICS ao qual ele estiver relacionado.

* Mobdulos que sdo elegiveis para uso na area do pacote de links do MVS sao
listados nos USERMODs fornecidos pelo CICS. O membro USERMOD dos
moédulos do CICS de base ¢ DFH3UMOD, que estd na biblioteca hlg. SDFHSAMP.
Detalhes desses médulos estdo na[Tabela 27 na pagina 423 para ajudar a
selecionar os médulos do CICS que vocé deseja instalar na drea do pacote de
links do MVS.

Programas de Aplicativos de Usuario

E possivel usar programas de aplicativos de usudrio da 4rea do pacote de links do
MVS se eles forem somente leitura e atenderem a um destes critérios:

* Sdo gravados em COBOL, ndo sobrescrevem o ARMAZENAMENTO DE
FUNCIONAMENTO e sdo compilados usando o VS COBOL II, ou uma versao
mais recente. O conversor do CICS gera uma instru¢do CBL com as opgdes de
compilador necessérias.

¢ S3o gravados em PL/I (portanto, ndo sobrescrevem o armazenamento
ESTATICO) e sdo compilados usando uma das versoes de PL/I para z/OS
listadas em [Suporte de Linguagem de Alto Nivell O conversor do CICS insere a
opcdo REENTRANT necesséria na instru¢do PROCEDURE.

e Sdo gravados em C/370, compilados com a opgdo RENT e linkeditados com a
opcdo RENT.

* Sdo gravados na linguagem assembler, montados com a opgdo RENT e
linkeditados com as op¢des RENT e REFR.

Programas de aplicativos de usudrio no nivel do comando que usam um
compilador em conformidade com o Ambiente de Linguagem ou que sdo gravados
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na linguagem assembler ou C/370, podem ser carregados acima de 16 MB. Para
obter informacdes sobre a instalagdo de programas de aplicativos, consulte o CICS
Application Programming Guide.

Um moédulo somente leitura que pode ter acima de 16 MB também é elegivel para
a ELPA.

Requisitos de Espaco para Médulos do CICS na area do pacote de

links do MVS

Deixe espaco suficiente na area do pacote de links do MVS para a instalagdo dos
modulos do CICS que vocé pretende usar a partir dai.

Para saber quanto espaco é necessério:

* Revise os tamanhos dos médulos que vocé deseja instalar na drea do pacote de
links do MVS, conforme especificado na [Tabela 27 na pagina 423|

* Revise o indice do médulo de um dump do sistema da regido CICS iniciada
com o parametro de inicializagdo do sistema LPA=NO.

* Calcule os tamanhos dos médulos especificados para cada médulo na listagem
de moédulos fornecida pelo programa utilitario IEHLIST.

Lembre-se também de deixar espago para qualquer um dos programas de
aplicativos de usudrio que pretende usar a partir da area do pacote de links do
MVS. O espago total necessario depende de como o sistema operacional compacta
os moédulos na drea do pacote de links do MVS.

Quando vocé determinar o espago necessario na area do pacote de links do MVS,
crie uma biblioteca com espaco suficiente e defina-a para o MVS. Consulte
[“Definindo a biblioteca LPA do CICS para o MVS”|para obter informagoes
adicionais.

Definindo a biblioteca LPA do CICS para o MVS

O CICS fornece a biblioteca hlg.SDFHLPA. A biblioteca contém os médulos que
devem estar na LPA. Também é possivel usar essa biblioteca para instalar outros

modulos ou programas de aplicativos do CICS que vocé deseja usar a partir da
LPA.

E possivel fornecer a biblioteca hlg. SDFHLPA seu préprio indice, mas, se isso for
feito, vocé devera especificar o novo indice no parametro LINDEX da tarefa
DFHISTAR.

Inclua o nome completo da biblioteca hlqg.SDFHLPA em um membro LPALSTxx do
SYS1.PARMLIB. Vocé deve fazer IPL do sistema com a opcao CLPA para garantir
que o contetido da biblioteca seja carregado no PLPA. Configure a opcdo CLPA ao
especifica-lo como um membro IEASYSxx do SYS1.PARMLIB ou em resposta a
mensagem IEA101A. Inclua o IEASYSxx como o valor SYSPARM no membro
LOADxx.

Proteja por meio de RACF a biblioteca hlg.SDFHLPA para evitar modificacdo
desautorizada ou acidental dessa biblioteca. Para obter informacdes sobre como
proteger as bibliotecas do CICS, consulte [Requisitos de Instalagio do CICS paral
[RACF no Guia de Seguranca do RACF]
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E possivel instalar na biblioteca 1lg.SDFHLPA os médulos do CICS a serem usados
na area do pacote de links do MVS. Consulte o [“Instalando Médulos do CICS nal

Instalando Moédulos do CICS na LPA

Um procedimento é explicado para a instalacio de médulos na area do pacote de
links do MVS usando SMP/E.

No contexto da LPA, install significa mover ou copiar um moédulo para uma
biblioteca adequada da LPA usando SMP/E ou um método de copia que
rebloqueie os médulos copiados quando o conjunto de dados de destino tiver um
tamanho de bloco menor que o conjunto de dados do qual se esta copiando. Por
exemplo, use a funcdo COPYMOD do programa IEBCOPY.

Nao relinkedite os médulos para colocéd-los na biblioteca LPA. Os médulos do
CICS, conforme fornecidos, possuem os atributos necesséarios que fazem com que o
MVS carregue-os automaticamente acima da linha na ELPA.

Para instalar médulos na biblioteca LPA do CICS e para garantir que o SMP/E
possa continuar a verifica-los, conclua as seguintes etapas, explicadas mais
detalhadamente nos préximos tépicos:

1. Selecione os médulos que vocé deseja usar na area do pacote de links do MVS
e especifique-os no SMP/E USERMOD a ser usado para instalar os médulos na
area do pacote de links do MVS.

A[Tabela 27 na pégina 423|lista os médulos fornecidos pelo CICS elegiveis para
a area do pacote de links do MVS e fornece descri¢des e outras informagdes
para ajuda-lo a selecionar os médulos do CICS que vocé deseja usar a partir da
area do pacote de links do MVS.

Para instalar médulos na area do pacote de links do MVS:

a. Use um SMP/E USERMOD que contenha instrugdes ++MOVE apenas para os
moédulos a serem instalados na area do pacote de links do MVS.

O CICS fornece um SMP/E USERMOD chamado DFHUMOD no membro
DFH$UMOD na biblioteca hlg. SDFHSAMP. Esse USERMOD contém
instrugdes ++MOVE para todos os médulos do CICS, nas bibliotecas

hlg. SDFHAUTH e hlg.SDFHLOAD, que sdo elegiveis para a drea do pacote
de links do MVS. O USERMOD também indica se cada moédulo € elegivel
para LPA ou ELPA. E possivel escolher qual dos médulos instalar na drea
do pacote de links do MVS criando sua prépria versao do USERMOD.
Inclua médulos no conjunto de trabalhos da instalacao.

ou

b. Use sua propria versdao de um USERMOD. Sua versao pode incluir
instrugdes ++MOVE de ambos os USERMODs fornecidos pelo CICS.

Se vocé pretende alterar um USERMOD fornecido pelo CICS para escolher
modulos a serem instalados na area do pacote de links do MVS, obtenha
uma cépia do USERMOD e atualize apenas a copia. Se vocé copiou a
biblioteca hlg.SDFHSAMP, por exemplo, ao alterar os programas
substituiveis pelo usudrio, vocé ja tem copias dos USERMODs fornecidos
pelo CICS. Se a biblioteca hlg. SDFHSAMP original for verificada, e o
USERMOD for modificado, serd possivel refletir as mudancas em sua
versao.
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2. Escolha quais médulos somente leitura serdo instalados na area do pacote de
links do MVS e edite sua copia do SMP/E USERMOD.

a. Comente as linhas das instrugdes ++MOVE dos mddulos que vocé ndo deseja
instalar na LPA.

b. Mova as instrugdes ++MOVE restantes dos médulos que vocé deseja instalar
na LPA uma coluna a esquerda, para que as instrugdes ++MOVE sejam
iniciadas na coluna um do médulo USERMOD.

. Inclua instrugdes ++MOVE dos médulos do programa de aplicativo de usudrio
que vocé deseja instalar na LPA com as instrucgdes ++MOVE sendo iniciadas na
coluna um do médulo DFH$UMOD.

3. Receba o0 USERMOD na zona global do CICS. O SMP/E move esses modulos
de carregamento especificados da biblioteca de destino do CICS nomeada
(hlg. SDFHLOAD ou hlg.SDFHAUTH) para a biblioteca LPA do CICS.

Para receber e aplicar os USERMODs de amostra fornecidos pelo CICS em
DFH3$UMOD, é possivel usar a tarefa DFHLPUMD associada, que é
padronizada para o ambiente CICS e armazenada na biblioteca hlqg XDFHINST
quando a tarefa DFHISTAR ¢é executada.

4. Aplique o USERMOD na zona LPA. Ao aplicar o USERMOD, vocé também
atualiza as entradas LMOD correspondentes na zona de destino SMPCSL

5. Para que o CICS possa usar os médulos instalados na area do pacote de links
do MVS, execute um IPL novamente do MVS com a CLPA especificada.

Além disso, especifique que o CICS use médulos da area do pacote de links do
MVS. Também ¢é possivel controlar os médulos que serdo usados da drea do
pacote de links do MVS de vérias maneiras. Consulte [“Controlando o Uso de]
[Médulos a partir da drea do pacote de links do MVS”|para obter informagoes
adicionais.

Controlando o Uso de Mddulos a partir da area do pacote de links do

MVS

Usando opgdes customizéaveis, o CICS permite controlar quais dos médulos
elegiveis sdo executados a partir da drea do pacote de links do MVS.

Os métodos para controlar o uso de médulos da area do pacote de links do MVS
ndo se aplicam aos médulos DFHCSVC, DFHDSPEX e DFHIRP. Esses modulos sdo
usados apenas a partir da area do pacote de links do MVS.

Modulos na area do pacote de links do MVS de
hlq.SDFHAUTH

O CICS usa recursos de carregamento padrao do MVS para médulos instalados na
area do pacote de links do MVS a partir da biblioteca autorizada por APF do CICS,
hlg. SDFHAUTH.

Isto é, esse modulo é usado a partir do primeiro dos seguintes locais em que for
localizado:

1. Concatenagdo de STEPLIB
2. érea do pacote de links do MVS
3. MVS LNKLST

Capitulo 20. Instalando Médulos do CICS na &rea do pacote de links do MVS 149



Para usar qualquer um dos médulos do CICS instalados na area do pacote de links
do MVS a partir da biblioteca hlg.SDFHAUTH, vocé deve remover qualquer versao
do médulo da biblioteca hlg.SDFHAUTH ou de qualquer outra biblioteca na
concatenacao de STEPLIB.

E possivel evitar que o CICS use médulos instalados na drea do pacote de links do
MVS a partir da biblioteca hlg. SDFHAUTH, instalando versdes desses médulos em
uma biblioteca na concatenac¢do de STEPLIB.

O CICS entdo usa as versdes dos médulos da concatenagao de STEPLIB no espago

de endereco do CICS, em vez de qualquer versdo que possa estar na area do
pacote de links do MVS.

Modulos na area do pacote de links do MVS de
hlq.SDFHLOAD

Parametros de inicializagdo e defini¢des de recursos do sistema CICS controlam o
uso de médulos do CICS instalados na area do pacote de links do MVS da
biblioteca hlq.SDFHLOAD.

A biblioteca hlq.SDFHLOAD ¢ usada para médulos ndo niticleo do CICS e alguns
moédulos de nicleo do CICS. Também ¢é possivel usar a biblioteca para seus
proprios programas de aplicativos de usuadrio.

Usando Moédulos da area do pacote de links do MVS
Vocé deve seguir estas etapas para usar os médulos do CICS instalados na drea do
pacote de links do MVS da biblioteca hlg.SDFHLOAD.

* Copie os modulos para uma biblioteca LPA do CICS. Isto é, vocé ndo precisa
remové-los da biblioteca hlg.SDFHLOAD.

* Especifique o pardmetro de inicializagdo do sistema LPA=YES. O CICS usa entdo
a seguinte ordem de procura:

1. area do pacote de links do MVS
2. Concatenagdo de DFHRPL DD

* Para um médulo ou um programa de aplicativo de usudrio do CICS nao ntcleo,
especifique USELPACOPY(YES) na defini¢do de recurso PROGRAM associada.
Esses médulos sao identificados nos USERMODs fornecidos pelo CICS por esta
instrucao:

/* Not Toaded from LPA unless USELPACOPY is set to Y in the CSD =/

Para cada médulo elegivel para LPA fornecido pelo CICS que requeira
USELPACOPY(YES) especificado em sua definicdo de recurso PROGRAM
associada, vocé devera criar sua propria definicdo de recurso com
USELPACOPY(YES) especificado e utiliza-la no lugar da defini¢do de recurso
fornecida pelo CICS, porque ndo é possivel modificar as defini¢des de recursos
fornecidas pelo CICS. Por exemplo, é possivel usar o programa utilitario
DFHCSDUP com estes propositos:

1. Copie os grupos de recursos fornecidos pelo CICS que contém as defini¢oes
de médulo para novos grupos de recursos.

2. Para cada médulo que requeira USELPACOPY(YES), altere a definicdo de
recurso PROGRAM nos novos grupos de recursos para especificar
USELPACOPY(YES).

3. Inclua seus novos grupos de recursos em uma nova lista de grupos, isto é,
no inicio da lista.
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4. Anexe a lista de grupos DFHLIST fornecida pelo CICS, ou sua propria
equivalente dessa lista de grupos, a sua lista de grupos. Alternativamente,
inclua DFHLIST no parametro de inicializagdo do sistema GRPLIST, assim
como sua lista de grupos.

5. Remova os grupos fornecidos pelo CICS que foram copiados.

Quando as defini¢des de programa tiverem sido alteradas no CSD, execute as
seguintes etapas:

— Reinicialize os catalogos do CICS se tiver usado médulos que ndo estavam na
area do pacote de links do MVS, e agora deseja usar esses modulos a partir
da édrea do pacote de links do MVS

- Especifique sua nova lista de grupos (e DFHLIST se a lista de grupos ndo
incluir a lista de grupos de recursos fornecidos em DFHLIST) no pardmetro
de inicializagdo do sistema GRPLIST.

Uma tarefa DFHCSDUP de amostra para todas as tarefas elegiveis para LPA do
CICS estd em [“Tarefa DFHCSDUP de Amostra para Especificar|
USELPACOPY(YES)” na pagina 154] No exemplo acima, em vez das etapas
pégina 150 e |4}, é possivel usar a transacdo CEDA para estas tarefas:

— Copie sua lista de grupos para criar uma nova lista de grupos.

— Inclua os novos grupos (USELPACOPY(YES)) na nova lista de grupos #o
mesmo local dos grupos originais fornecidos pelo CICS.

O CICS usara moédulos elegiveis instalados na drea do pacote de links do MVS,
se os seguintes critérios forem atendidos:

— Vocé nio especificou o nome do médulo no parametro de inicializacdo do
sistema PRVMOD do CICS.

— O médulo ainda néo foi carregado a partir da concatenagdo de DFHRPL.

Se o CICS nao puder localizar um moédulo elegivel na area do pacote de links do
MVS, ele carregara a versao privada (ndo compartilhada) no espaco de endereco
do CICS a partir da concatenagdo de DFHRPL, depois de emitir a mensagem
DFHLDO0109], para avisa-lo que o médulo ndo estd na drea do pacote de links do
MVS. Consulte a pagina [*Tratando da Mensagem de Aviso de Médulo nao]
[Localizado DFHLD01091” na pégina 153|para obter mais informagdes sobre esta
mensagem.

O CICS supde que os médulos PL/I, IBMBPSLA e IBMBPSMA, estejam
instalados na 4rea do pacote de links do MVS e emitird a mensagem
DFHLDO01091, se ndo conseguir localiza-los 1a. Para que os programas de
aplicativos PL/I sejam executados com a biblioteca compartilhada PL/I,
assegure-se de que os médulos IBMBPSLA e IBMBPSMA estejam instalados na
area do pacote de links do MVS, na biblioteca hlg.SDFHLOAD ou em outra
biblioteca na concatenagdo de biblioteca DFHRPL do CICS.

As program list tables (PLTs) devem ser colocadas na concatenacdo de DFHRPL.
No entanto, antes que as definigdes de recursos PROGRAM da fase um dos
programas PLTPI e programas PLTSD sejam instaladas (por exemplo,
antecipadamente na inicializacdo do CICS), o CICS varre a drea do pacote de
links do MVS em busca desses programas e emitira a mensagem DFHLD0109I,
se ndo localizé-los 1a.

De forma semelhante, antes que as defini¢des de recursos PROGRAM de
programas de saida de usudrio global e relacionadas a tarefa sejam instaladas
(por exemplo, antecipadamente na inicializagdo do CICS), o CICS varre a area
do pacote de links do MVS em busca desses programas e emitira a mensagem
DFHLDO0109], se ndo localiza-los 14.
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Especificando USELPACOPY(YES)

Para cada médulo ou programa de aplicativo de usudrio do CICS nao nticleo que
vocé moveu para a drea do pacote de links do MVS, isto €, removeu da
concatenacdo de DFHRPL, assegure-se de que tenha especificado
USELPACOPY(YES) na defini¢do de recurso PROGRAM associada. Caso contrério,
o0 CICS nao podera localizar o modulo e sua inicializacdo ndo serd bem-sucedida.
Consulte|“Tarefa DEHCSDUP de Amostra para Especificar USELPACOPY(YES)” na|
|Eégina 154 de uma tarefa de amostra para especificar USELPACOPY(YES).

Usando Médulos de DFHRPL

E possivel evitar que o CICS use médulos instalados na area do pacote de links do
MVS a partir da biblioteca hlg.SDFHLOAD especificando a opgdo NO no
parametro de inicializagdo do sistema da LPA ou especificando o nome do médulo
no parametro de inicializa¢do do sistema PRVMOD.

* Especifique NO no pardmetro de inicializagdo do sistema da LPA.

A opgdo NO evita que o CICS use médulos instalados na drea do pacote de
links do MVS a partir da biblioteca hlg.SDFHLOAD. O CICS tenta carregar os
modulos das bibliotecas na concatenagao de DFHRPL.

Essa opcdo pode ser usada quando se deseja executar o CICS para testar varios
modulos elegiveis para LPA antes de instala-los na area do pacote de links do
MVS. Por exemplo, é possivel incluir a biblioteca hlg.SDFHLPA na concatenagao
de DFHRPL ao testar os médulos do CICS da area do pacote de links do MVS.
Quando vocé tiver verificado o uso desses modulos na area do pacote de links
do MVS, especifique o parametro de inicializacdo do sistema LPA=YES e remova
a biblioteca hlg.SDFHLPA da concatenagdo de DFHRPL.

* Especifique o nome do médulo no parametro de inicializagdo do sistema
PRVMOD.

PRVMOD={name | (namel,name2,...)}

Especificar o nome do médulo evita que o CICS use os médulos especificados
da 4rea do pacote de links do MVS apenas para a execugdo do CICS no qual o
parametro PRVMOD foi especificado. Vocé podera usar o parametro PRVMOD
quando quiser executar o CICS para testar uma nova versao de um moédulo
elegivel para LPA antes de substituir a versao que ja esta na area do pacote de
links do MVS.

Especifique o nome completo do médulo no pardmetro PRVMOD, incluindo
qualquer sufixo, por exemplo, DFHMCP1$. Se apenas um médulo for nomeado,
os parénteses serdo opcionais. O parametro PRVMOD pode estender-se por
linhas de entrada. No entanto, ndo divida nomes de médulos pelas linhas,
porque a inicializacdo do sistema CICS inclui uma virgula no final de cada linha
de entrada que ndo termina com uma virgula. A dnica verificacdo de validade
executada em um nome de médulo é para garantir que ele ndo exceda oito
caracteres.

Nao é possivel codificar o pardmetro PRVMOD no médulo DFHSIT; ele é
especificado no parametro PARM, no conjunto de dados SYSIN, ou por meio do
console do sistema.

e Para um moédulo ou um programa de aplicativo de usudrio do CICS néao ntcleo,
especifique USELPACOPY(NO), o padrao, na definicdo de recurso PROGRAM
associada. Esses médulos sdo identificados nos USERMODs fornecidos pelo
CICS pela instrugdo:

/* Not Toaded from LPA unless USELPACOPY is set to Y in the CSD =/
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Vocé pode usar a opgao USELPACOPY(NO) da defini¢do de recurso PROGRAM
para uma exclusdo mais permanente de um moédulo residente na LPA do que
para a tnica execugdo do controle do CICS fornecido pelo parametro de
inicializa¢do do sistema PRVMOD.

Verificando Médulos da area do pacote de links do MVS
Ao verificar novas versdes de médulos a serem instalados na area do pacote de
links do MVS, é possivel usar qualquer uma das seguintes opg¢des para orientar
uma regido CICS a usar as novas versdes da concatenacdo de DFHRPL.

e O Parametro de Inicializagdo do Sistema LPA=NO
* O Parametro de Inicializagdo do Sistema PRVMOD

* A opcao USELPACOPY(NO) da defini¢do de recurso PROGRAM associada
(onde aplicavel)

Para obter informacdes adicionais sobre essas opcdes, consulte [‘Usando Médulos|
lde DFHRPL” na pagina 152

Em todos os casos, vocé deve instalar as novas versdes dos mdédulos na biblioteca
hlg. SDFHLOAD ou em outra biblioteca na concatenacdo de DFHRPL.

Se vocé estiver verificando varios médulos elegiveis para LPA do CICS, podera
optar por incluir a biblioteca hlg.SDFHLPA na concatenacdo de DFHRPL, o que
permite verificar que os médulos instalados na drea do pacote de links do MVS
estdo sendo carregados de 1a.

Os USERMODs fornecidos pelo CICS usam o SMP/E para mover médulos
elegiveis para LPA do CICS para a biblioteca hlg.SDFHLPA. De forma semelhante,
se vocé usar o SMP/E para aplicar servico em qualquer um desses médulos, as
versOes da biblioteca hlg. SDFHLPA serdo atualizadas. As versoes atualizadas dos
modulos sdo usadas a partir da drea do pacote de links do MVS depois que vocé
executar um IPL novamente do MVS com a CLPA especificada. Enquanto isso, se
vocé incluir a biblioteca hlg.SDFHLPA na concatenacdo de DFHRPL da regido CICS
e especificar que o CICS ndo deve usar a versdo dos modulos na area do pacote de
links do MVS, as versodes atualizadas dos médulos serdo usadas a partir da
concatenacdo de DFHRPL.

Depois de ter instalado e verificado o uso de médulos da drea do pacote de links
do MVS, remova as versdes dos médulos da concatenacdo de DFHRPL da tarefa
de inicializagdo do CICS.

E possivel descobrir se o CICS esta carregando médulos da 4rea do pacote de links
do MVS ou da concatenagao de DFHRPL revisando o indice de um dump do
sistema da regido CICS iniciada com o parametro de inicializacdo do sistema
LPA=YES. Médulos carregados da area do pacote de links do MVS possuem a
opgdo de dump LD=3.

Tratando da Mensagem de Aviso de Médulo nao Localizado
DFHLDO109I

O CICS emitira a mensagem DFHLDO0109I se procurar na area do pacote de links
do MVS um médulo instalado 14 a partir de hlg.SDFHLOAD e nido conseguir
localiza-lo.

Se vocé vir a mensagem de aviso de médulo nédo localizado, verifique se

especificou USELPACOPY(YES) na definigdo de recurso PROGRAM associada, se
aplicavel. Para obter informagdes adicionais sobre como usar médulos carregados
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na area do pacote de links do MVS a partir da biblioteca hlg.SDFHLOAD, consulte
[‘Modulos na drea do pacote de links do MVS de hlg.SDFHLOAD” na pagina 150}

O CICS usa o codigo de roteamento 11 do console para essa mensagem especifica,
permitindo controlar a saida dessa mensagem. Por exemplo, é possivel executar
estas agOes:

1. Excluir, conforme necessario, o cédigo de roteamento 11 das defini¢des de
console especificas do MVS no membro CONSOLxx de SYS1.PARMLIB.

2. Usar o comando VARY do MVS para evitar que essa mensagem apare¢a em
consoles especificados, omitindo o cédigo de rota 11 a partir de um comando
VARY que define quais cédigos de roteamento vao para dispositivos
especificados:

VARY devnum,CONSOLE,ROUT=(rtcode,rtcode,.,.,.)
Alternativamente, é possivel remover o cédigo de rota 11 daqueles ja definidos
usando o seguinte comando VARY:
VARY devnum,CONSOLE,DROUT=(11)
3. Use o message processing facility (MPF) do MVS para inibir a mensagem. Para

usar o MPF, codifique uma entrada especificando o ntimero da mensagem do
CICS no membro MPFLSTxx de SYS1.PARMLIB.

O CICS supde que os seguintes modulos PL/I sejam elegiveis para LPA e emitira a
mensagem DFHLDO0109I se ndo conseguir localizé-los 14:

» IBMBPSLA
» IBMBPSMA

Tarefa DFHCSDUP de Amostra para Especificar USELPACOPY(YES)

Todas as defini¢des de programas padrdo fornecidas pela IBM no CSD especificam
USELPACOPY(NO). Se vocé copiar ou mover para a LPA os programas da IBM
definidos por defini¢cdes no CSD, a préxima etapa serd modificar o atributo
USELPACOPY para garantir que o CICS use a copia da LPA.

Par simplificar essa tarefa:

* A IBM fornece, no membro DFH$ULPA da biblioteca SDFHSAMP, um conjunto
alternativo de instru¢des DEFINE de todos os programas fornecidos pela IBM.
Todos os programas definidos em DFH$ULPA especificam USELPACOPY(YES).

* Se vocé ndo quiser que todos os programas sejam definidos para uso da LPA,
edite 0 membro para remover os programas que devem permanecer como
USELPACOPY(NO).

* As versdes de USELPACOPY(YES) sao todas definidas em um novo grupo

chamado DFH$ULPA. Altere esse nome de grupo se quiser usar seu proprio
nome.

* Execute a tarefa DFHCSDUP de amostra mostrada na [Figura 4 na pagina 155
para incluir as versdes de DFH$SULPA das defini¢cées no CSD.

* Nao € necessario remover as defini¢des padrdao de DFHLIST. Se vocé especificar
sua lista de grupos depois de DFHLIST no parametro de inicializagdo do sistema
GRPLIST, garantira que as defini¢des modificadas substituam as defini¢des
padrao.
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//LPAMODS JOB (account_details),MSGCLASS=A,MSGLEVEL=(1,1),
// CLASS=A,NOTIFY=userid

//DEFULPA EXEC PGM=DFHCSDUP

//STEPLIB DD DSN=CICSTS42.CICS.SDFHLOAD,DISP=SHR

//SYSPRINT DD SYSOUT=*

//DFHCSD DD DSN=user.CICSTS42.CICS.DFHCSD,DISP=0LD
//SYSIN DD DSN=CICSTS42.CICS.SDFHSAMP(DFH$ULPA) ,DISP=SHR
/*

/1%

Figura 4. Tarefa DFHCSDUP de Amostra para Todos os Mddulos Elegiveis para LPA do CICS
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Capitulo 21. Instalando Médulos do CICSPlex SM na Area do
Pacote de Links do MVS

Ha beneficios e pontos a serem considerados se vocé usar a area do pacote de links
(LPA) do MVS.

Os beneficios de uso da LPA incluem:

* Compartilhamento — Duas ou mais regides CICS na mesma imagem do MVS
podem compartilhar médulos na LPA, propiciando uma reducao geral no
conjunto de trabalho total.

* Integridade — a LPA ¢ protegida pela pagina, mesmo com relacdo a programas
de chave 0, portanto, todos os médulos colocados 14 sdo protegidos
automaticamente contra sobrescri¢do por outros programas, como aplicativos
CICS. Esse recurso de integridade aplica igualdade a um tnico sistema CICS no
processador.

Cada moédulo do CICSPlex SM instalado na LPA pode ser usado apenas pelo
release do CICSPlex SM ao qual ele se relaciona.

O CICSPlex SM fornece USERMODs do SMP/E pré-construidos como membros na
biblioteca CICSTS42.CPSM.SEYUSAMP. O USERMOD é:

EYUSUMO1 - Local MAS modules

Esses USERMODs contém instrugdes ++MOVE para cada médulo que for elegivel
para a extended link pack area (ELPA). Um moddulo somente leitura que pode
residir acima de 16 MB ¢ elegivel para a ELPA.

O CICSPlex SM aloca uma biblioteca vazia para seu uso, chamada
SYS1.CICSTS42.CPSM.SEYULPA. E possivel usar a
SYS1.CICSTS42.CPSM.SEYULPA como a biblioteca LPA ou é possivel incluir os
moédulos em outra biblioteca LPA.

Se vocé for usar a SYS1.CICSTS42.CPSM.SEYULPA, verifique se ja autorizou essa
biblioteca, descrita em [Capitulo 12, “Autorizando as Bibliotecas do CICS e do|
[CICSPlex SM”, na pagina 93| e se aplicou a seguranga apropriada. E possivel
fornecer a biblioteca SYS1.CICSTS42.CPSM.SEYULPA seu proprio indice de alto
nivel. Se isso for feito, vocé devera especificar o novo indice no parametro LINDEX
da tarefa DFHISTAR.

Requisitos de Espaco

Deixe espaco suficiente na area do pacote de links para a instalagdo dos mddulos
do CICSPlex SM selecionados.

O espaco total depende de como os médulos sdo compactados na drea do pacote
de links pelo sistema operacional. Um MAS local requer aproximadamente 2034
KB.
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Instalando Moédulos do CICSPlex SM na LPA

Neste contexto, o termo install significa mover ou copiar um médulo para a
biblioteca SYS1.CICSTS42.CPSM.SEYULPA usando SMP/E, ou usando um método
de coépia que rebloqueie os médulos copiados quando o conjunto de dados de
destino tiver um tamanho de bloco menor que o conjunto de dados do qual se esta
copiando, por exemplo, usando a funcdo COPYMOD do programa IEBCOPY.

Os médulos do CICSPlex SM elegiveis para inclusdo na area do pacote de links sdo
listados no [Apéndice B, “Médulos do CICSPlex SM Elegiveis para a drea do pacote]
lde links do MVS”, na pagina 449

O CICSPlex SM cria defini¢des padrdo para os médulos elegiveis para LPA
especificando USELPACOPY(YES). Portanto, ndo é necessario modificar essas
definigdes para poder procurar na LPA. E possivel, no entanto, especificar que a
procura na LPA sera feita usando os pardmetros de inicializacdo LPA e PRVMOD
do sistema CICS. Especifique LPA=YES para que o CICS procure na LPA nesses
programas. Se vocé especificar LPA=NO, que é o padrdo, a procura ndo sera feita
na LPA nesses programas.

Se especificar LPA=YES, mas ndo tiver movido os médulos para a LPA, a
mensagem DFHLDO0109I serd emitida para cada médulo. Se especificar LPA=YES e
tiver movido esses médulos para a LPA, podera usar o pardmetro de inicializacdo
do sistema PRVMOD para controlar quais moédulos serdo usados da LPA. Consulte
[“Usando Médulos de DFHRPL” na pagina 152) para obter informagdes adicionais.

Nao relinkedite os médulos para colocé-los na biblioteca
SYS1.CICSTS42.CPSM.SEYULPA. Os médulos do CICSPlex SM, conforme
fornecidos, possuem os atributos necessarios que fazem com que o MVS
carregue-os automaticamente acima de 16 MB (na ELPA).

A area do pacote de links do MVS possui areas paginaveis e fixas. Embora seja
possivel instalar médulos do CICSPlex SM nas areas fixas, use as areas paginaveis
por motivos de desempenho.

Os médulos que serdo carregados na pageable link pack area (PLPA) do MVS
devem ter sido linkeditados com o atributo RENT. A biblioteca que contém esses
modulos deve ser nomeada em um membro LPALSTxx da biblioteca
SYS1.PARMLIB.

Para instalar médulos na biblioteca LPA do CICSPlex SM e para garantir que o
SMP/E possa continuar a verificd-los, conclua as seguintes etapas, para um ou os
dois USERMOD:s fornecidos pelo CICSPlex SM:

1. Receba o USERMOD na zona global do CICSPlex SM e aplique-o na zona de
destino do CICSPlex SM.

2. Defina a biblioteca SYS1.CICSTS42.CPSM.SEYULPA para o MVS.

Recebendo e Aplicando o USERMOD

Para receber e aplicar o USERMOD fornecido pelo CICSPlex SM, em EYU$UMO1,
é possivel usar a tarefa de amostra EYULPMOD, padronizada por DFHISTAR e
armazenada na biblioteca CICSTS42.XDFHINST ao executar a tarefa DFHISTAR.

Receba o USERMOD na zona global do CICSPlex SM e aplique-o na zona de
destino do CICSPlex SM. Isso faz com que o SMP/E mova esses médulos de
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carregamento especificados da biblioteca de destino do CICSPlex SM nomeada
(CICSTS42.CPSM.SEYUAUTH ou CICSTS42.CPSM.SEYULOAD) para a biblioteca
SYS1.CICSTS42.CPSM.SEYULPA.

Quando o USERMOD ¢ aplicado, as entradas LMOD correspondentes na zona de
destino SMP CSI sdo atualizadas. Um dos USERMODs ou ambos podem ser
aplicados, dependendo dos requisitos do corporativo.

Nao aceite o USERMOD na zona de distribuigdo e, por enquanto, ndo o aplique a
nenhuma outra zona de destino.

Definindo a Biblioteca SYS1.CICSTS42.CPSM.SEYULPA para o
MVS

Inclua o nome completo da biblioteca SYS1.CICSTS42.CPSM.SEYULPA em um
membro LPALSTxx de SYS1.PARMLIB para garantir que o contetido da biblioteca
seja carregado na PLPA no proximo IPL do sistema quando a CLPA for
especificada.

Quando vocé tiver definido a biblioteca SYS1.CICSTS42.CPSM.SEYULPA para o
MVS, execute um IPL novamente do MVS com a CLPA especificada para que os
moédulos da biblioteca SYS1.CICSTS42.CPSM.SEYULPA possam ser usados a partir
da LPA.

Use o USERMOD EYU$UMO1, fornecido na biblioteca SEYUSAMP, para mover os
modulos elegiveis para LPA para a biblioteca SEYULPA. Esses mdédulos sdo
listados no|Apéndice B, “Médulos do CICSPlex SM Elegiveis para a drea do pacote
[de links do MVS”, na pégina 449)

Aplicando Manutencao em Moédulos da LPA

Use a funcdo RESTORE do SMP/E para fazer back-off de USERMOD antes de os
modulos da LPA serem atualizados ou copiados. Posteriormente, é possivel
reaplicar o USERMOD.
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Capitulo 22. Definindo Dados de Controle de Saida do IPCS
do CICS para o MVS

Se vocé usa o interactive problem control system (IPCS) do MVS para formatar e
analisar dumps do sistema CICS, assegure-se de que as rotinas de formatagdo do
CICS especificas da liberagdo estejam definidas e disponiveis para o MVS.

A rotina de formatagdo para uso no IPCS possui o identificador de liberagdo como
parte de seu nome, isto €, DFHPD670. Essa rotina de formatacao é definida para o
IPCS ao formatar dumps do sistema. A rotina de formata¢do do CICS é especifica
da liberagdo, portanto, se vocé executar mais de um release do CICS, assegure-se
de usar a versdo correta do dump do sistema que estd sendo formatado.

Os Dados de Controle de Saida DFHIPCSP do CICS

O IPCS fornece uma tabela de controle de saida com instrugdes integradas para
permitir que outros produtos fornecam informagdes de controle de saida.

A tabela padrao do IPCS, BLSCECT, normalmente na biblioteca SYS1.PARMLIB,
possui a seguinte entrada para o CICS:

IMBED MEMBER(DFHIPCSP) ENVIRONMENT(ALL) /* CICS */

Assegure-se de que a tarefa IPCS possa localizar o médulo DFHIPCSP fornecido
pelo CICS. O médulo DFHIPCSP esta na biblioteca hlq.SDFHPARM. E possivel
copiar o médulo DFHIPCSP para SYS1.PARMLIB, para que ela fique na mesma
biblioteca padrdo que BLSCECT, ou fornecer uma instru¢do IPCSPARM DD para
especificar a biblioteca que contém as tabelas de controle do IPCS:

//IPCSPARM DD DSN=SYS1.PARMLIB,DISP=SHR For BLSCECT
// DD DSN=CICSTS42.CICS.SDFHPARM,DISP=SHR For DFHIPCSP

A[Figura 5 na pagina 162|mostra as entradas especificas da liberagio que sdo
especificadas em DFHIPCSP.
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EXIT EP(DFHPD212) VERB(CICS212) ABSTRACT(+
'CICS Version 2 Release 1.2 analysis')
EXIT EP(DFHPD321) VERB(CICS321) ABSTRACT(+
'CICS Version 3 Release 2.1 analysis')
EXIT EP(DFHPD330) VERB(CICS330) ABSTRACT(+

'CICS Version 3 Release 3 analysis')
EXIT EP(DFHPD410) VERB(CICS410) ABSTRACT(+

'CICS Version 4 Release 1 analysis')
EXIT EP(DFHPD510) VERB(CICS510) ABSTRACT(+

'CICS Transaction Server for 0S/390 Version

EXIT EP(DFHPD520) VERB(CICS520) ABSTRACT(+

'CICS Transaction Server for 0S/390 Version

EXIT EP(DFHPD530) VERB(CICS530) ABSTRACT(+

'CICS Transaction Server for 0S/390 Version

EXIT EP(DFHPD610) VERB(CICS610) ABSTRACT(+
'CICS Transaction Server for z/0S Version
EXIT EP(DFHPD620) VERB(CICS620) ABSTRACT(+
'CICS Transaction Server for z/0S Version
EXIT EP(DFHPD630) VERB(CICS630) ABSTRACT(+
'CICS Transaction Server for z/0S Version
EXIT EP(DFHPD640) VERB(CICS640) ABSTRACT(+
'CICS Transaction Server for z/0S Version
EXIT EP(DFHPD650) VERB(CICS650) ABSTRACT(+
'CICS Transaction Server for z/0S Version
EXIT EP(DFHPD660) VERB(CICS660) ABSTRACT(+
'"CICS Transaction Server for z/0S Version
EXIT EP(DFHPD670) VERB(CICS670) ABSTRACT(+
'"CICS Transaction Server for z/0S Version

2

2

4

4

1 Release 1 analysis')
1 Release 2 analysis')
1 Release 3 analysis')
analysis')

Release 2 analysis')
Release 3 analysis')
Release 1 analysis')
Release 2 analysis')
Release 1 analysis')

Release 2 analysis')

Figura 5. Entradas especificas da liberagdo em DFHIPCSP para rotinas DFHPDnnn.

Para usar o membro DFHIPCSP como estd, renomeie a versao de DFHPDX
fornecida pelo CICS de liberagdes anteriores para os nomes mostrados na tabela.

Para obter informagdes sobre como usar o IPCS para formatar dumps do sistema
CICS, consulte o CICS Operations and Utilities Guide.

Implementando Mudancas

Execute um IPL novamente do MVS para que as mudangas descritas aqui entrem
em vigor antes de vocé tentar executar os IVPs.
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Capitulo 23. Preparando-se para Usar as Ferramentas do IPCS
do CICSPlex SM

O interactive problem control system (IPCS) fornece aos usudrios do MVS
diagnésticos interativos de falhas de software. Antes de usar o IPCS, vocé deve
atualizar BLSCECT, atualizar alocagdes de bibliotecas e configurar opg¢des de
SDUMP.

E possivel usar o IPCS para formatar e analisar SDUMPs produzidos pelo
CICSPlex SM ou dumps independentes obtidos enquanto o CICSPlex SM estava
ativo no sistema que estava sendo submetido a dump. E possivel visualizar os
dumps no terminal ou imprimi-los.

O CICSPlex SM fornece uma rotina de formatagdo de dump que pode ser usada
com o subcomando VERBEXIT para formatar o CMAS, o MAS, o servidor da WUI
ou dumps do SMSS.

+ Para obter mais informagdes sobre o IPCS, consulte o MVS Interactive Problem
Control System: User’s Guide.

* Para obter informacdes sobre como usar o IPCS para formatar dumps do sistema
CICSPlex SM, consulte o CICS Operations and Utilities Guide.

* Para obter informacdes sobre como exibir e formatar dumps com o IPCS,
consulte o guia CICSPlex System Manager Problem Determination.

Atualizando BLSCECT

O IPCS fornece uma tabela de controle de saida, BLSCECT, que estd normalmente
em SYS1.PARMLIB. Essa tabela contém instrucgdes integradas que podem ser
atualizadas para permitir que outros produtos fornegam informagdes de controle
de saida.

Execute as etapas a seguir para atualizar BLSCECT:
1. Atualize a tabela BLSCECT com a seguinte instrugdo IMBED:

IMBED MEMBER(EYUIPCSP) ENVIRONMENT(ALL)

EYUIPCSP identifica a rotina de formatacdo do CICSPlex SM como EYU9D420

com um nome VERB de CPSM420.

2. Certifique-se de que EYUIPCSP possa ser localizado pela tarefa IPCS
executando uma das seguintes etapas:

* Copie EYUIPCSP da biblioteca CICSTS42.CPSM.SEYUPARM para a mesma
biblioteca de BLSCECT, geralmente, SYS1.PARMLIB.

* Forneca uma instrugdo IPCSPARM DD para especificar a biblioteca que
contém as tabelas de controle do IPCS. Por exemplo, a instrugdo DD de uma
sessdo TSO em lote poderia ser semelhante a:

//IPCSPARM DD DSN=SYS1.PARMLIB,DISP=SHR for BLSCECT
// DD DSN=CICSTS42.CPSM.SEYUPARM,DISP=SHR  for EYUIPCSP
Para obter mais informa¢des sobre membros da biblioteca SYS1.PARMLIB

relacionados ao IPCS, consulte o manual MV'S Interactive Problem Control System
(IPCS): Customization.

© Copyright IBM Corp. 1989, 2011 163



Atualizando Alocacoes de Bibliotecas

Se CICSTS42.CPSM.SEYULINK ndo estiver na linklist, inclua a rotina de saida do
usuario EYU9D420 IPCS.

Certifique-se de que a rotina de saida do usuario EYU9D420 IPCS esteja em uma
biblioteca na linklist ou em uma biblioteca que seja acessada pela opgao JOBLIB,
STEPLIB ou TASKLIB do comando IPCS, durante a sessdo IPCS. Para que isso seja
realizado, execute uma destas acoes:

* Aloque CICSTS42.CPSM.SEYULINK para a instrugdo DD desejada.
* Copie CICSTS42.CPSM.SEYULINK (EYU9D420) para uma biblioteca apropriada.

* Chame o IPCS usando a palavra-chave TASKLIB para alocar
CICSTS42.CPSM.SEYULINK.

Por exemplo, emita o comando TSO:
IPCS NOPARM TASKLIB('CICSTS42.CPSM.SEYULINK ')
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Capitulo 24. Entradas da Program Properties Table do MVS

E possivel, opcionalmente, definir algumas propriedades do CICS para o MVS na

program properties table (PPT) do MVS.

Aé um exemplo de entrada de PPT do CICS no membro SCHEDxx de
SYS1.PARMLIB.

/*****~k~k~k******‘k********'k*****~k~k~k*************‘k*******************/

/* Program Properties table addition */
/* for the CICS program, DFHSIP */
/* */
/* The following defaults apply to this CICS entry: */
/* */
/* No affinity to a particular processor (AFF(NONE)) */
/* Can be canceled (CANCEL) */
/* Requires data set integrity (DSTI) */
/* Not a privileged job (NOPRIV) */
/* Password protection is required (PASS) */
/* Not a system task (NOSYST) */
/* Protection key 8 (KEY(8)) */
PPT PGMNAME (DFHSIP) /* Add program name DFHSIP to the PPT*/

NOSWAP /* Non-swappable */

NOPREF /* No preferred storage required */
/* */

Figura 6. Entrada de PPT de amostra do CICS

Para obter informagdes sobre como definir op¢des na PPT, consulte o z/0S MVS
Initialization and Tuning Guide.

verificacao de senha do RACF

Se sua instalagao tiver uma entrada de program properties table (PPT) do MVS
para o programa DFHSIP, assegure-se de que a op¢ao NOPASS nio esteja
configurada na PPT porque essa opgdo ignora a verificacdo de senha e de
autorizagdo do RACF.

Para obter informacdes sobre como definir entradas de PPT para o CICS no
membro SCHEDxx da biblioteca SYS1.PARMLIB, consulte o manual z/0S MVS

Initialization and Tuning Reference.

Regioes CICS que nao Permitem Troca

Por motivos de desempenho, considere tornar suas regides CICS nado passiveis de

troca especificando a opgdo NOSWAP da entrada de PPT no membro SCHEDxx
SYS1.PARMLIB. Se vocé especificar NOSWAP na entrada de PPT no membro

de

SCHEDxx de SYS1.PARMLIB, PPTNSWP sera configurado como ON no bloco de

controle interno da PPT.

Se especificar NOPASS na entrada de PPT do MVS no membro SCHEDxx de

SYS1.PARMLIB, PTNPAS sera configurado como ON no bloco de controle interno

da PPT.
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Chave de Protecao do MVS para o CICS

Para usar o recurso de protegdo de meméria do CICS, vocé devera especificar o
parametro de inicializagdo do sistema STGPROT=YES e devera ter o hardware e
software necessarios. Se vocé opera o CICS com protecdo de memoria, o CICS
observard as chaves de armazenamento e as chaves de execucdo especificadas em
véarias defini¢des de sistema e de recurso. Para obter informagdes sobre o hardware
e software necessarios para a prote¢do de memoria do CICS, consulte o Program
Directory for CICS Transaction Server for z/OS.
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Capitulo 25. Definicoes de Desempenho do MVS

E possivel usar o gerenciamento de carga de trabalho do MVS para gerenciar
recursos do sysplex em subsistemas MVS, em paralelo com os recursos de
gerenciamento de recurso do sistema existentes.

Para obter informagdes sobre o gerenciamento de carga de trabalho do MVS,
consulte o manual z/OS MVS Planning: Workload Management.

Os tépicos a seguir discutem como € possivel implementar o gerenciamento de
carga de trabalho nas imagens do MVS em que a carga de trabalho do CICS deve
ser executada, e como garantir que os parametros de desempenho do CICS
correspondam as politicas definidas para o gerenciamento de carga de trabalho do
MVS.

Implementando o Gerenciamento de Carga de Trabalho do MVS

A implementagdo do gerenciamento de carga de trabalho do MVS faz parte da
tarefa geral de planejamento e instalagdo do MVS.

A implementac¢ao do gerenciamento de carga de trabalho do MVS envolve,
geralmente, as seguintes etapas:

1.

Estabelecer suas cargas de trabalho.

2. Configurar suas prioridades de negocios.

© N O~

11.
12.

13.

14.
15.

16.
17.

Entender seus objetivos de desempenho.

Definir trabalho critico.

Definir objetivos de desempenho com base em requisitos de negdcios atuais
Obter acordo para seus objetivos de desempenho da carga de trabalho.
Especificar um acordo de nivel de servi¢o ou objetivos de desempenho.

Especificar uma definicdo de servico do MVS WLM que use as informagdes da
etapa anterior. Grave sua definicdo de servi¢o de forma que o ajude a inseri-lo
no aplicativo ISPF do MVS Workload Manager. Use as planilhas fornecidas no
manual z/OS MV'S Planning: Workload Management, SA22-7602.

Instalar o MVS.

Configurar um sysplex com uma tnica imagem do MVS e executar no modo
de compatibilidade do Workload Manager.

Fazer upgrade dos dois conjuntos de dados existentes do XCF.

Iniciar o aplicativo ISPF do MVS Workload Manager e utiliza-lo nas etapas
seguintes.

Alocar e formatar um novo par de conjunto de dados para o gerenciamento
de carga de trabalho. Faca isso a partir do aplicativo ISPF.

Definir sua defini¢do de servico.

Instalar sua defini¢do de servigo nos dois conjuntos de dados do
gerenciamento de carga de trabalho.

Ativar uma politica de servigo.
Alternar a imagem do MVS para o modo de objetivo.
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18. Inicializar uma nova imagem do MVS no sysplex, isto é, anexar a nova
imagem do MVS aos dois conjuntos de dados do gerenciamento de carga de
trabalho e vincula-la a politica de servigo.

19. Alternar a nova imagem do MVS para o modo de objetivo.
20. Repetir as duas etapas anteriores para cada nova imagem do MVS no sysplex.

Nota:
* O suporte para o MVS Workload Manager ¢ inicializado automaticamente
durante a inicializagdo do CICS.

* Todas as regides CICS e outros subsistemas MVS em execu¢do em uma imagem
do MVS com o gerenciamento de carga de trabalho do MVS estdo sujeitos aos
efeitos do Workload Manager.

Correspondendo Parametros de Desempenho do CICS com Politicas
de Servico

Assegure-se de que os parametros de desempenho do CICS sejam compativeis com
as politicas de servico do Workload Manager usadas para a carga de trabalho do
CICS.

Em geral, defina objetivos de desempenho do CICS para o MVS Workload
Manager primeiro e observe o efeito no desempenho do CICS. Quando as
definicdes do MVS Workload Manager estiverem funcionando corretamente,
considere ajustar os parametros do CICS para aprimorar ainda mais o desempenho
CICS. No entanto, use os parametros de desempenho do CICS o minimo possivel.

Considere usar estes atributos de desempenho:

* Prioridade de transacdo, passada no roteamento de transacdo dinamica. A
prioridade designada pelo dispatcher do CICS deve ser compativel com a
prioridade de tarefa definida para o MVS Workload Manager.

* Numero maximo de tarefas de usudrios simultaneos para a regidao CICS.

* Numero maximo de tarefas simultaneas em cada classe de transagéo.
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Capitulo 26. Implementando o Gerenciamento de Reinicio
Automatico do MVS

E possivel explorar o gerenciamento de reinicio automatico do MVS para
implementar um mecanismo de reinicio automatico integrado no sysplex.

Para usar o recurso de gerenciador de reinicio automatico do MVS, siga estas
etapas:

1.

3.
4.

Implemente o gerenciamento de reinicio automatico nas imagens do MVS nas
quais a carga de trabalho do CICS sera executada.

Assegure-se de que a JCL de inicializacdo do CICS usada para reiniciar as
regides CICS seja adequada para o gerenciamento de reinicio automatico do
MVS.

Especifique opgdes START apropriadas do CICS.
Especifique politicas de carga de trabalho apropriadas do MVS.

A implementac¢do do gerenciamento de reinicio automatico do MVS para o CICS
envolve, geralmente, as seguintes etapas:

Assegure-se de que as imagens do MVS disponiveis para reinicializa¢des
automaticas tenham acesso a bancos de dados, logs e bibliotecas de programa
necessdrios para a carga de trabalho.

Identifique essas regides CICS para as quais vocé deseja usar o gerenciamento de
reinicio automatico.

Defina processos de reinicio para as regides CICS candidatas.
Defina politicas ARM para as regides CICS candidatas.

Para obter informacdes sobre o gerenciamento de reinicio automatico do MVS,
consulte [Gerenciamento de Reinicio Automatico no Guia de Recuperacio e

[Reinicializagdo|e z/OS MVS Setting Up a Sysplex.
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Capitulo 27. Definicoes de MRO de Sistema Cruzado do MVS

E possivel usar a comunicagao inter-regional (IRC) do CICS para operacio
multirregional (MRO) entre regides CICS em imagens do MVS em um sysplex.

O IRC explora o cross-system coupling facility (XCF) do MVS e remove a
necessidade de comunicacdo do Servidor de Comunicacdo z/OS entre imagens do
MVS no mesmo sysplex.

Em um sysplex, vocé deve instalar DFHIRP a partir do release mais alta do CICS
em execugdo nessa imagem do MVS.

Visao Geral do Sysplex

Um sysplex consiste em diversos sistemas MVS, acoplados por elementos de
hardware e servigos de suporte a software. Em um sysplex, o MVS fornece uma
plataforma de servigos multissistema basicos que aplicativos multissistema, como o
CICS, podem usar. Com o aumento da carga de trabalho, é possivel incluir
sistemas MVS no sysplex para atender os requisitos da carga de trabalho maior.

Para usar o XCF para se comunicar em um sysplex, especifique o nome do grupo
XCF para o CICS usando o parametro SIT XCEGROUP. O nome padréo é
DFHIRO000. Se vocé especificar um nome de grupo diferente, apenas membros que
especifiquem esse mesmo nome de grupo poderdo se comunicar usando XCF. Para
obter mais informacoes sobre 0 XCEGROUP, consulte [Pardmetro de Inicializacio do|
Sistema XCFGROUP no System Definition Guide]

MVS XCF para MRO

Ao formatar os dois conjuntos de dados, principal e alternativo, usados pelo
componente XCF do MVS, certifique-se de que as seguintes condi¢des sejam
atendidas:

* O valor especificado para o parametro MAXMEMBER deve ser grande o

suficiente para tratar do ndmero de regides CICS e de usuarios do EXCI no
grupo CICS XCF.

Em um tnico sysplex, um nimero maximo teérico de 1023 regides CICS podem
participar do XCF/MRO usando o mesmo grupo XCFE. No entanto, o tamanho
maximo do grupo XCF sera reduzido se vocé configurar o parametro
MAXMEMBER do MVS, usado para definir os dois conjuntos de dados XCF,
com um limite inferior. Ao calcular o nimero méaximo de membros no grupo
XCF do CICS, permita um membro para cada um destes itens:

— Cada regido CICS a ser executada em uma imagem do MVS no sysplex.

— Cada canal que for alocado por um usudrio da external CICS interface (EXCI).
Para obter informagdes sobre usudrios e canais EXCI, consulte
-XCI CAL

Para listar os membros do grupo XCF do CICS, ¢é possivel usar o comando
DISPLAY do MVS. O nome do grupo CICS é sempre DFHIR000, portanto, é
possivel usar este comando MVS:

DISPLAY XCF,GROUP,DFHIR000,ALL

* O valor especificado para o parametro MAXGROUP deve ser grande o suficiente
para que o grupo XCF do CICS seja estabelecido.
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Capitulo 28. Politica PR/SM para Tratar de Falhas do MVS

Se vocé estiver executando o CICS no MVS em um ambiente Processor
Resource/Systems Manager (PR/SM), devera definir para o MVS a politica XCF
PR/SM preferencial para tratar de falhas do MVS em um ambiente PR/SM.

Vocé também devera definir para o PR/SM a autorizagdo para cada LPAR para
causar reconfiguracao ou desativagdo de outra LPAR.
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Capitulo 29. Saida de Autorizacao MVS ASREXIT - SYMREC

Um programa CICS pode chamar o componente first failure symptoms (FFS). O
FFS usa a macro MVS SYMREC para gravar registros de sintomas no conjunto de
dados SYS1.LOGREC do MVS, além de, ou em vez de, em um log da tarefa.

A saida de autorizacdo SYMREC, ASREXIT, deve estar em vigor para permitir que
o CICS use a chamada da macro SYMREC, caso contrario, a chamada falhara com
o codigo de retorno 12, cédigo de razado 3868 (X'F1C').

Quando SYMREC é chamado pelo CICS, a rotina ASREXIT emite um cédigo de
retorno que permite que SYMREC seja gravado com sucesso.

Os programas de saida de amostra ASREXTO e ASREXT1 do MVS fornecidos em
SYS1.SAMPLIB, sdo adequados para esse propoésito. Para obter informacdes
adicionais sobre essas saidas, consulte o manual z/OS MVS Installation Exits. A
rotina ASREXIT podera determinar se o CICS é o responsavel pela chamada
testando EPLPNAME para o valor 'DFHSIP', exceto nestas circunstancias:

* Quando DFHSIP é renomeado e, nesse caso, EPLPNAME contém o novo nome.

* Quando DFHSIP € o assunto de um MVS LINK e, nesse caso, EPLPNAME
contém o nome do programa que emite o MVS LINK, a ndo ser que ele também
seja o assunto de um MVS LINK.

Se vocé escolher esse método, codifique a rotina ASREXIT para permitir essas
excecgoes.

Um método alternativo de codificacdo da rotina ASREXIT é mostrada na
Esse método ndo é afetado pelas exce¢des mencionadas acima.
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TITLE 'SYMREC SAMPLE EXIT'

ASREPL
PRINT NOGEN
THAPSA
IKJTCB
PRINT GEN
DFHAFCD
EJECT
ASREXIT CSECT
ASREXIT AMODE 31

ASREXIT RMODE ANY
USING *,R15
MODID BR=YES

DROP R15
STM  R14,R12,12(R13)
LR RI2,R15

USING ASREXIT,R12
L R3,0(,R1)
USING EPL,R3

LA R15,RCREJECT
USING PSA,0

L R1,PSATOLD
USING TCB,R1

L R1,TCBEXT2
DROP R1

USING TCBXTNTZ,R1

ICM  R1,B'1111',TCBCAUF

BZ SETRC
DROP R1
USING DFHAFCB,R1

CLC  AFIDENT,=C'AFCX'

BNE  SETRC

CLI  AFVER,AFVER1
BL SETRC

AH R1,AFLENG
DROP R1

USING AFTSTART-AFPFXLEN,R1
ICM R1,B'1111',AFTAFCS

BZ  SETRC
DROP R1
LA R15,RCWRITE
SETRC DS OH
ST R15,EPLRETC
DROP RO
DROP R3
DROP R12
EXIT LM R14,R12,12(R13)
BR R4
LTORG *
R1 EQU 1
R3 EQU 3
R12 EQU 12
R13 EQU 13
R14 EQU 14
R15 EQU 15

RCREJECT EQU X'OC'
RCWRITE EQU X'00'
END+ CONSTANTS

Temporary addressability

Save the caller's registers

Load the address of the EPL
Get addressability
Preset "reject" return code

Point at current TCB

Point at TCB extension

Point at AFCB; is there one?
No, branch

Is it a genuine CICS AFCB?
No, branch

Is it at least Version 17
No, branch

Add Tength of AFCB's DW
table.

Allow for AFCB prefix length
Point at AFCS; is there one?
No, branch

Set "write" return code

Store return code

Restore caller's registers
Return

Register 1
Register 3
Register 12
Register 13
Register 14
Register 15
Return code C
Return code 0

Figura 7. Um exemplo de codificagao da rotina ASREXIT.
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Capitulo 30. Configurando o Suporte para VSAM RLS

Estes topicos fornecem uma visdo geral de cada tarefa que precisa ser executada se
vocé quiser usar VSAM RLS para permitir que regides CICS compartilhem
conjuntos de dados do VSAM.

Definindo a Estrutura do Bloqueio do Recurso de Acoplamento
Principal

O suporte de VSAM RLS requer o recurso de acoplamento para definir uma
estrutura de bloqueio principal, IGWLOCKOO, para o bloqueio de sistema cruzado.

Consulte o manual z/OS DFSMSdfp Storage Administration Reference para obter
informagdes sobre como calcular o tamanho necesséario da estrutura do bloqueio.

A quantia de espago do recurso de acoplamento necessdrio depende de vérias
caracteristicas da configuracdo de hardware e de aplicativos executados:

* O ntimero de processadores existentes

* A capacidade dos processadores

* A proporcdo entre atividade de ndo atualizacdo e atividade de atualizacdo

* A proporcdo entre atualizagdes recuperaveis e atualizagdes ndo recuperaveis
* A proporcado entre solicitacdes sequenciais e solicitagdes diretas

Defina a estrutura do bloqueio na politica CFRM com o utilitario IXCMIAPU.

Definindo Estruturas de Cache do Recurso de Acoplamento e
Conjuntos de Cache

O suporte de VSAM RLS requer o recurso de acoplamento para definir estruturas
de cache para invalidagdo do buffer de sistema cruzado. Vocé determina o ntimero e
o tamanho das estruturas de cache necessérias.

O ndmero necessario depende de fatores como estes:
* O ntimero de recursos de acoplamento existentes
* A quantidade de espago em cada recurso de acoplamento

* A quantia de dados acessada por meio de cada recurso de acoplamento

Consulte o manual z/OS DFSMSdfp Storage Administration Reference para obter
informacgdes sobre como calcular a quantia de espaco necessdria para as estruturas
de cache. Se, anteriormente, vocé usou conjuntos de dados no modo LSR, a quantia
total de espaco do recurso de acoplamento alocada para estruturas de cache nao
sera inferior a quantia de armazenamento que estava sendo usada para conjuntos
de LSR, incluindo buffers de hiperespago.

Para obter beneficios de desempenho:
¢ Aumente o tamanho do cache

* Divida as estruturas de cache apropriadamente entre os recursos de acoplamento

Defina as estruturas de cache na politica CFRM com o utilitdrio IXCMIAPU.
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Definindo Conjuntos de Cache

Defina conjuntos de cache com o aplicativo ISMF control data set (CDS). Um
conjunto de cache é mapeado para uma ou mais estruturas de cache. Se vocé
especificar mais de um conjunto de cache, os conjuntos de dados poderdo ser
religados a outra estrutura de cache no conjunto se uma estrutura de cache falhar.

Consulte o manual z/OS DFSMSdfp Storage Administration Reference para obter mais
informagdes sobre conjuntos de cache.

Preparando o Acesso RLS

E necessario definir as classes de armazenamento do SMS e alterar atributos do
conjunto de dados para preparar o acesso ao VSAM RLS.

Definindo Classes de Armazenamento do SMS para Acesso RLS

Para poder usar o VSAM RLS, é necessario uma ou mais classes de
armazenamento que especifiquem um nome do conjunto de cache ndo em branco.
Use o aplicativo de classe de armazenamento ISMF para especificar um nome de
conjunto de cache quando definir ou alterar uma classe de armazenamento,
juntamente com parametros de pesagem para ajuste, como CF DIRECT WEIGHT e
CF SEQUENTIAL WEIGHT. Consulte o manual z/OS DFSMSdfp Storage
Administration Reference para obter mais informacdes sobre como definir classes de
armazenamento do SMS.

Alterando Atributos do Conjunto de Dados para Acesso RLS

Para poder usar um conjunto de dados no modo de acesso RLS, vocé deve garantir
que ele seja elegivel.

Para ser elegivel para RLS:
* Os conjuntos de dados devem residir no armazenamento gerenciado do SMS.

* Os conjuntos de dados devem especificar uma classe de armazenamento que
tenha um nome de conjunto de cache ndo em branco.

* Os atributos de capacidade de recuperagdao do conjunto de dados devem ser
definidos no catalogo ICF e ndo na defini¢do de recurso de controle de arquivos
do CICS, onde sdo ignorados para o RLS.

E possivel especificar atributos de um conjunto de dados usando os comandos
DEFINE CLUSTER ou ALTER CLUSTER do Access Method Services (AMS).

Especificar um parametro LOG de NONE, UNDO ou ALL garante que a
capacidade de recuperagdo do conjunto de dados seja definida. Nao sera
possivel abrir arquivos no modo RLS se o pardmetro LOG do conjunto de dados
associado for UNDEFINED. Se vocé especificar LOG(ALL), também devera
especificar um fluxo de logs de recupera¢do avangada no parametro
LOGSTREAMID.

Para usar backup while open (BWO) para uma esfera acessada por RLS,
especifique o parametro BWO. Especificar BWO(TYPECICS) significa que backup
while open pode ser usado. Todos os outros valores para BWO, incluindo
indefinido, significam que backup while open ndo é permitido. BWO(TYPECICS)
serd valido apenas se LOG(ALL) e LOGSTREAMID também forem especificados.

* Os conjuntos de dados ndo devem especificar o atributo IMBED.

Se houver alguns conjuntos de dados que especifiquem IMBED, vocé devera
remover a op¢do IMBED para poder usar os conjuntos de dados no modo RLS.
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Redefina um novo conjunto de dados sem IMBED e use a fungao AMS REPRO
para copiar o conjunto de dados antigo para o conjunto de dados novo.

Observe que o RLS suporta o atributo de cluster REPLICATE. Ele nédo fornece
beneficios de desempenho. Remover o RLS pode economizar espago de
armazenamento.

Definindo Conjuntos de Dados de Controle de Compartilhamento

O VSAM RLS requer conjuntos de dados de controle de compartilhamento. Eles
sdo usados para manter a integridade de dados no ambiente de compartilhamento.
O conjunto de dados de controle de compartilhamento é usado no sysplex por
todos os servidores SMSVSAM e é sempre duplexado.

Dois conjuntos de dados de controle de compartilhamento ativos e pelo menos um
sobressalente, devem sempre estar disponiveis.

O tamanho desses conjuntos de dados depende do ntimero de imagens do MVS no
sysplex e do niimero de arquivos que se espera que estejam abertos
simultaneamente. O manual z/OS DFSMSdfp Storage Administration Reference
fornece informagdes sobre como calcular a quantia de espago necessdria para os
conjuntos de dados de controle de compartilhamento.

Conjuntos de dados de controle de compartilhamento sdo conjuntos de dados
lineares VSAM que devem estar em volumes que possuam conectividade global.
Os conjuntos de dados podem ter diversas extensdes, mas apenas no mesmo
volume. Eles sdo definidos usando técnicas padrao para a defini¢do de conjuntos
de dados. Os nomes devem ter SYS1.DFPSHCDS como primeiro e segundo
qualificadores. Consulte o manual z/OS DFSMSdfp Storage Administration Reference
para obter outras regras relacionadas a definicdo de conjuntos de dados de controle
de compartilhamento.

Vocé ndo deve emitir RESERVEs em volumes que contenham conjuntos de dados
de controle de compartilhamento. Converta esses RESERVEs em enfileiramentos.

E possivel verificar se os conjuntos de dados estio disponiveis no sysplex com o
comando DISPLAY SMS do MVS em qualquer imagem do MVS:

D SMS,SHCDS

Esse comando mostra os nomes dos dois conjuntos de dados ativos e do conjunto
de dados sobressalente, conforme mostrado no seguinte exemplo:

Nome Tamanho %UTIL Status Tipo
ACTIVE1.VP2SS03 7920KB 7920 KB 74% Bom ACTIVE
ACTIVE2.VP25503 7920KB 7920 KB 74% Bom ACTIVE
SPARE.VP2SS03 7920KB 7920 KB 74% Bom SPARE

O comando DISPLAY mostra apenas o quarto e o quinto qualificadores dos nomes
dos conjuntos de dados de controle de compartilhamento; o primeiro e o segundo
qualificadores sdo sempre SYS1.DFPSHCDS.

Na primeira vez que um servidor SMSVSAM ¢ iniciado no sysplex, vocé coloca
on-line os conjuntos de dados de controle de compartilhamento com este comando
dos conjuntos de dados ativos:

V SMS,SHCDS,NEW
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Use este comando para o conjunto de dados ou conjuntos de dados sobressalentes.
V SMS, SHCDS,NEWSPARE

para o conjunto de dados (ou conjuntos de dados) sobressalente. O servidor ndo
podera ser iniciado adequadamente se esses comandos nao forem emitidos.

Autorizando IDs de Usuario do CICS para Suporte de VSAM RLS

Autorize cada ID de usuério do CICS que usara o suporte de VSAM RLS a ter
acesso de leitura a um perfil na classe SUBSYSNM que corresponda a APPLID.

Consulte [“Autorizando o Acesso a um Servidor SMSVSAM” na pagina 9§ para
obter informagdes adicionais.

E possivel restringir o acesso de usuério aos subcomandos SHCDS de servigos de
método de acesso, AMS SHCDS LIST e REMOVE. O manual DFSMS do z/OS:
Servigos de Método de Acesso para ICF fornece informagdes sobre como usar esses
comandos.

Incluindo Novos Parametros em SYS1.PARMLIB(IGDSMSxx)

Para incluir o suporte de RLS no sistema, especifique os pardmetros necessarios no
membro IGDSMSxx de SYS1.PARMLIB.

* Especifique RLSINIT(YES), caso contrario, SMSVSAM néo sera inicializado
automaticamente quando for executado um IPL do MVS. Alternativamente, é
possivel iniciar SMSVSAM usando o comando VARY SMS,SMSVSAM,ACTIVE.

* Especifique um valor para o intervalo de deteccdo de conflito com o pardmetro
DEADLOCK_DETECTION.

* Especifique intervalos de tempo para a criagao e sincronizagdo de registros
VSAM RLS SMF com os parametros CF_TIME e SMF_TIME.

¢ Especifique o tamanho maximo do buffer pool local SMSVSAM com o
pardmetro RLS_MAX_POOL_SIZE.

Consulte o manual z/OS DFSMSdfp Storage Administration Reference para obter
informagdes sobre esses pardmetros.

Estabelecendo Novos Procedimentos para Suporte de VSAM RLS

Talvez seja necessdrio novos procedimentos operacionais em vdrias dreas como
resultado do uso do suporte de VSAM RLS, incluindo a integridade de dados e o
gerenciamento de recursos e estruturas de acoplamento, o uso de RESERVEs, a
comutacdo para o modo ndo RLS e o gerenciamento de recuperagdo avangada.

* Integridade de dados em caches do recurso de acoplamento

Para certificar-se de que produtos ou programas do usudrio nao IBM nédo
comprometam a integridade de dados em caches do recurso de acoplamento ao
modificarem os dados em um volume, coloque o volume off-line em cada
sistema no sysplex ou coloque o volume em modo quiesce de CF usando o

V SMS,CFVOL(volid),QUIESCE

comando antes de executar esses programas

* Gerenciamento do recurso de acoplamento e estruturas do recurso de
acoplamento
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* Use de RESERVEs em volumes que contém conjuntos de dados de controle de
compartilhamento.

Certifique-se de que RESERVEs ndo sejam usados. Converta RESERVEs de
outros volumes em enfileiramentos.

* Comutagdo para o modo ndo RLS para executar tarefas de atualizagdo de lote
em conjuntos de dados recuperdveis.

* Gerenciamento de recuperagdo avangada e de logs de recuperagdo avancada.

Recuperagdo avangada é diferente de recupera¢do avangada para acesso ndo
RLS:

— O fluxo de logs de recuperacdo avangada deve estar no catdlogo ICF.

— Todos os registros do log de recuperagdo avancada de um conjunto de dados
sdo fundidos no mesmo fluxo de logs.

— Seu procedimento de recuperagdo avancada deve usar os comandos SHCDS
FRSETRR, FRUNBIND, FRBIND e FRRESETRR. O CICS VSAM Recovery for
z/0OS emite esses comandos automaticamente.

Consulte a documentacdo do DFSMS/MVS para obter mais detalhes.

Ativando as Estruturas do Recurso de Acoplamento

Depois de ter definido as estruturas do recurso de acoplamento na politica CFRM,
ative as estruturas usando o comando SETXCF START POLICY, especificando um
tipo de CFRM e o nome da politica.
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Capitulo 31. Mensagens do Console

O dominio de mensagem suporta o uso de cédigos de roteamento de mensagens
do MVS no intervalo de 1 a 16 para mensagens enviadas para o console.

Por padrao, se 0 médulo de emissdo especificar apenas CONSOLE (sem um
numero de qualificacdo) como o destino, o CICS roteara a mensagem com o0s
codigos de rota 2 e 11 do MVS. Esse suporte estd disponivel para todas as
mensagens de tipo de dominio na forma DFHxxnnnn, em que xx é o cédigo do
dominio e nnnn é o nimero da mensagem.

O CICS emite outras mensagens (na forma DFHnnnn), sem cédigo de rota, ou com
coédigos de rota diferentes de 2 e 11.

O destino fisico dessas mensagens é controlado pelo pardmetro ROUTECODE nas
entradas do console MVS em um membro SYS1.PARMLIB, CONSOLEnn. Para
obter informagdes adicionais sobre defini¢des do console MVS, consulte o z/OS
MVS Initialization and Tuning Guide.
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Capitulo 32. Definindo o Ambiente do Criador de Logs para o
CICS

O CICS usa o criador de logs do sistema MVS para todos seus requisitos de
criagdo de log e registro em didrio.

Ao usar os servicos fornecidos pelo criador de logs do sistema MVS, o gerenciador
de log do CICS suporta estes logs:

* O log do sistema CICS, usado com estes propoésitos:
— Restauragdo de transacdo dinamica
— Warm restarts e reinicializa¢gdes emergenciais
— Cold starts, mas somente se o log contiver informagdes necessarias para
ressincronizar unidades de trabalho indeterminadas

* Logs de recuperacgdo avancada, registros automaticos de ac¢des e didrios do
usuario.

O criador de logs do sistema MVS é um componente do MVS. Ele fornece uma
interface de programacdo para acessar registros em um fluxo de logs. Para obter
informagdes sobre o criador de logs do sistema MVS, consulte as seguintes
publicagdes do MVS:

* z/OS MVS Setting Up a Sysplex para obter:
— Informacdes gerais sobre o criador de logs do sistema MVS.
— Informagoes sobre como definir e formatar os dois conjuntos de dados LOGR.

— Informagdes sobre como planejar a configuragdo do criador de logs do
sistema, planejar e configurar um aplicativo do criador de logs do sistema e
planejar a recuperagdo de aplicativos do criador de logs do sistema.

* z/OS MVS Programming: Assembler Services Reference, Volume 1 e z/OS MV'S

Programming: Assembler Services Reference, Volume 2 para obter a sintaxe de
servigos do criador de logs do sistema.

* z/OS MVS Initialization and Tuning Reference para obter informagdes sobre o
membro COUPLExx PARMLIB.

Planejamento de Requisitos e Lista de Verificacao do Ambiente de
Criador de Logs

Os requisitos e as etapas que devem ser seguidas para configurar o ambiente de
criagdo de log do CICS sao explicados.

Algumas das etapas listadas possuem um link para tépicos que fornecem
informagdes mais detalhadas. Essas etapas incluem tarefas do programador de
sistema do MVS e do CICS, além de algumas tarefas do administrador de
seguranca. E necessdria uma cooperagio préxima entre todos os grupos:

Planejamento
Considere as possiveis opgdes de armazenamento e escolha quais das trés
opgdes de hardware disponiveis vocé deseja usar:

* Recurso de acoplamento néo volétil, no qual os dados do fluxo de logs sédo
duplexados no espaco para dados do criador de logs do MVS.
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Armazenamento nao volatil envolve o uso de backup de bateria ou de uma
fonte de alimentagado ininterrupta (UPS):

— Ao usar uma UPS, use um comando de console de hardware para
atualizar o status do recurso de acoplamento.

— Ao usar backup de bateria, as baterias devem estar on-line e carregadas.

Recurso de acoplamento volétil, no qual os dados do fluxo de logs sao
duplexados em um conjunto de dados temporarios.

Somente DASD, no qual os dados do fluxo de logs sdo duplexados no
espago para dados do criador de logs do MVS.

Consulte|“Recurso de Acoplamento ou Somente DASD?” na pagina 193] para
ajudé-lo a decidir por um desses ou uma combinacdo dos dois.

Decida o seguinte:

Determine o niimero de regides CICS que requerem suporte de criador de
logs e, consequentemente, fluxos de logs do sistema.

Determine o ntiimero de didrios do usudrio e de registros automaticos de
agdes usados por sua regido.

Determine o ntimero de logs de recuperacdo avancada necessarios para os
conjuntos de dados do VSAM.

Determine se algum didrio do usudrio ou fluxos de logs de recuperagao
avancada devem ser compartilhados entre as regides (para criar dados
fundidos automaticamente).

Os fluxos de logs do sistema, DFHLOG e DFHSHUNT, ndo podem ser
compartilhados.

Os fluxos de logs somente DASD podem ser compartilhados somente na
mesma imagem do MVS.

Decida o nimero e os tamanhos dos recursos de acoplamento a serem
usados.

Determine os tamanhos dos fluxos de logs:

— Para fluxos de logs do recurso de acoplamento, consulte [“Fluxos de Logs|
[do Recurso de Acoplamento” na pagina 194}

— Para fluxos de logs somente DASD, consulte [“Fluxos de Logs somente|
[DASD” na péagina 211}

— Para obter informacdes sobre os tipos de recursos de acoplamento,
consulte o z/OS MVS Setting Up a Sysplex. Observe que o nivel minimo de
recurso de acoplamento suportado pelo criador de logs do sistema MVS é
CFLEVEL=1, com o nivel de servigo apropriado do cédigo de controle do
recurso de acoplamento que suporta CFLEVEL=1.

Manutencao
Aplique toda a manutengdo que afeta o criador de logs do sistema MVS e o
gerenciador de log do CICS e seus utilitarios:

APARs de capacidade de manutencdo do criador de logs relacionados ao
criador de logs do sistema MVS sdo identificados com a palavra-chave
LOGRSERVICE.

APARs relacionados ao gerenciador de log do CICS sao identificados com a
palavra-chave CICSLOGR.

Criar e formatar os dois conjuntos de dados LOGR
Na consulta ao programador de sistema MVS, execute estas agdes:

Use o utilitario IXCL1DSU do MVS para criar e formatar os dois conjuntos
de dados LOGR, principal e alternativo.
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¢ Identifique os dois conjuntos de dados LOGR para o sysplex no membro
COUPLExx em SYS1.PARMLIB

* Disponibilize os dois conjuntos de dados LOGR para o sysplex.
Consulte “Format the LOGR Couple Data Set and Make it Available to the

Sysplex” no manual z/OS MVS Setting Up a Sysplex para obter informagoes
sobre essas etapas.

Observe que, para essa tarefa, vocé deve saber o ntimero de fluxos de logs e,
para os fluxos de logs do recurso de acoplamento, o ntimero de estruturas.
Cada regido CICS requer dois fluxos de logs do sistema e, opcionalmente, estes
fluxos de logs:

¢ Um fluxo de logs para o log de logs

* Um ou mais fluxos de logs para os logs de recuperagdo avancada

* Um ou mais fluxos de logs para os registros automaticos de ac¢des

* Um ou mais fluxos de logs para os diarios do usuario

Definir estruturas do recurso de acoplamento
Se vocé estiver usando o recurso de acoplamento para alguns ou todos os
fluxos de logs, atualize a politica CFRM e os dois conjuntos de dados LOGR
com as defini¢des de estrutura necessérias.

Consulte [“Definindo Estruturas do Recurso de Acoplamento” na péagina 195|
para obter detalhes, incluindo uma tarefa de amostra.

Estabelecer as autorizacoes de seguranca necessarias
Assegure-se de que todos os IDs de usuario envolvidos na execugdo do criador
de logs do sistema ou na defini¢do ou no acesso de recursos do criador de logs
estejam autorizados, e que os perfis necessarios estejam definidos na classe de
recurso geral LOGSTRM:

* Se o0 espago de endereco do criador de logs do sistema MVS, IXGLOGR, nao
receber o status SAF privilegiado ou confidvel, assegure-se de fornecer a
autorizagdo necessaria para o ID de usuario que executa IXGLOGR. Por
exemplo, se o ID de usuario que executa IXGLOGR (definido na tabela de
procedimentos iniciados do RACF, ICHRINO3, ou definido no perfil de
classe STARTED do RACF) for SYSTASK. Certifique-se de que SYSTASK
tenha estes acessos:

— Acesso ALTER a perfis de estrutura IXLSTR na classe de recurso geral
FACILITY para acesso a estruturas do recurso de acoplamento do fluxo
de logs.

— Acesso ALTER aos perfis do conjunto de dados, hlg.data_set_name, na
classe de recurso geral DATASET, para cada fluxo de logs e conjunto de
dados temporarios do DASD.

* Para usar o utilitirio IXCMIAPU do criador de logs do sistema MVS para
definir, atualizar e excluir entradas nos dois conjuntos de dados LOGR, vocé
deve ter autorizagdes apropriadas aos perfis relevantes do RACF nas classes
de recursos gerais LOGSTRM e FACILITY. Consulte [Autorizando Usuérios|
[de IXCMIAPU” na pégina 99| para obter informagoes e exemplos de como
fazer isso.

* Para que o CICS crie fluxos de logs dinamicamente e grave em fluxos de
logs, assegure-se de que o ID de usudrio da regido CICS tenha as

autorizacdes necessérias. Consulte |[“Autorizaces para Regides CICS” nal
i

agina 99| para obter informagdes e exemplos de como fazer isso.

Para obter mais informagdes sobre autorizagdes para o criador de logs do
sistema, consulte o manual z/OS MVS Setting Up a Sysplex.
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Verificar a definicao do sysplex em PARMLIB
Para usar o criador de logs do sistema MVS, cada imagem do MVS deve ser
membro de um sysplex. Assegure-se de que a defini¢do de sysplex, na
PARMLIB, membro IEASYSxx, especifique PLEXCFG(MONOPLEX), para um
sysplex de membro tinico, ou PLEXCFG(MULTISYSTEM), para um sysplex
com diversos membros. Assegure-se também de definir um membro
COUPLExx na PARMLIB. O valor especificado no parametro SYSPLEX em
COUPLExx forma parte dos nomes de conjunto de dados somente DASD e
temporarios.

Ativar o subsistema LOGR
Assegure-se de que o subsistema LOGR esteja ativo para que o utilitario em
lote do gerenciador de log do CICS, DFHJUP, possa formatar e imprimir os
dados do log. O subsistema LOGR é definido pela seguinte entrada no
membro PARMLIB IEFSSNxx:

SUBSYS SUBNAME(LOGR) INITRTN(IXGSSINT)

Planejar requisitos do conjunto de dados temporarios
Os conjuntos de dados temporérios sdo usados para os fluxos de logs somente
DASD e de recurso de acoplamento e, se especificados, serdo alocados
dinamicamente pelo criador de logs do sistema MVS:

* Para fluxos de logs somente DASD, os conjuntos de dados temporérios sdo o
armazenamento principal (temporario).

* Para fluxos de logs de recurso de acoplamento, os conjuntos de dados
temporarios sdo alocados pelo criador de logs do sistema para proteger
dados de log no caso desses dados estarem em uma configuracdo volatil,
isto é:

— Ha uma perda do backup de bateria do recurso de acoplamento

— Uma falha na estrutura que resulta na tnica cépia dos dados de log
estando em buffers de armazenamento local do MVS.

Revise os seguintes parametros:

* STG_DUPLEX(YES) e DUPLEXMODE(COND), para que o criador de logs
do sistema use conjuntos de dados tempordrios se o recurso de acoplamento
nao for independente de falhas. Consulte [“Conjunto de Dados Temporarios
[para Fluxos de Logs do Recurso de Acoplamento” na pagina 210 para obter
informacgdes adicionais.

STG_MGMTCLAS, para especificar que a classe de gerenciamento System
Managed Storage (SMS) seja usada para alocagao do conjunto de dados
tempordrios (valido apenas quando STG_DUPLEX(YES) ou
DASDONLY(YES) estiver especificado).

¢ STG_STORCLAS, para especificar que a classe de armazenamento SMS seja
usada para aloca¢ao do conjunto de dados tempordrios (valido apenas
quando STG_DUPLEX(YES) ou DASDONLY(YES) estiver especificado).

* STG_SIZE, para especificar o tamanho dos conjuntos de dados temporarios.

¢ SHAREOPTIONS(3,3), para conjuntos de dados do fluxo de logs e conjuntos
de dados temporarios. Consulte “VSAM Share Options for System Logger”
em z/OS MVS Setting Up a Sysplex.

Planejar o espaco do DASD e o ambiente SMS do armazenamento secundario do
criador de logs
O armazenamento secundério do criador de logs do sistema inclui todos os
conjuntos de dados do fluxo de logs (transferéncia). Consulte |”Gerenciando o|
|Armazenamento Secundario” na pagina 217|para obter informagdes sobre
parametros de tamanho e outros atributos relacionados ao armazenamento
secundério
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Definir fluxos de logs e modelos de fluxos de logs
Defina os fluxos de logs especificos e os modelos de fluxos de logs para
criagdo dindmica de fluxos de logs, na politica LOGR.

Especificamente, considere estas configuragdes ao definir os fluxos de logs:

Configure HIGHOFFLOAD com um valor ndo superior a 80%, para permitir
que a fungao de transferéncia seja ativada antes de as estruturas atingirem o
nivel de 90% e forneca um buffer para que o CICS possa continuar gravando
registros sem preencher o fluxo de logs antes da conclusdo da transferéncia.

Configure LOWOFFLOAD para DFHLOG e DFHSHUNT no intervalo de 40
a 60%.

Para diarios do usudrio e o log de logs, especifique LOWOFFLOAD como 0.

Especifique HLQ para o qualificador de alto nivel dos conjuntos de dados
de transferéncia. Ele ndo faz parte do nome do fluxo de logs do CICS. O
padrao é IXGLOGR.

Especifique STG_DUPLEX(YES) e DUPLEXMODE(COND) fluxos de logs no
recurso de acoplamento para garantir que os conjuntos de dados
tempordrios sejam usados automaticamente se o recurso de acoplamento for
volatil ou dependente de falha.

Configure STG_SIZE para controlar o tamanho, em blocos de 4 KB, de
conjuntos de dados temporarios alocados pelo criador de logs do sistema.
Para fluxos de logs do recurso de acoplamento, o conjunto de dados
tempordrios deve conter pelo menos a mesma quantidade de dados que o
fluxo de logs na estrutura, para que as transferéncias ndo sejam acionadas
pelos conjuntos de dados temporarios. Consulte [“Dimensionando Fluxos d

Logs do Recurso de Acoplamento” na pagina 202 e ["Dimensionando Fluxos

de Logs somente DASD” na pégina 213}

Especifique LS_DATACLAS e LS_SIZE para a classe de dados SMS, e o
numero de blocos de alocagdo de 4 KB, respectivamente, para conjuntos de
dados de transferéncia do fluxo de logs. Consulte [“Gerenciando of

[Armazenamento Secundério” na pagina 217

Especifique MODEL(YES) para indicar que uma definicdo de fluxo de logs
seja apenas um modelo e ndo um fluxo de logs real. Consulte SDFHINST,
membros DFHILG2 (recurso de acoplamento) e DFHILG5 (somente DASD)
para obter amostras de fluxos de logs de modelo.

Use AUTODELETE(YES) com um periodo de retengao (RETPD) adequado para
logs gerais, mas ndo para logs do sistema CICS (DFHLOG e DFHSHUNT).

Consulte [“Definindo Fluxos de Logs do Recurso de Acoplamento” na paginal
para algumas tarefas IXCMIAPU de amostra e consulte o z/OS MVS Setting
Up a Sysplex para obter informagdes gerais sobre como atualizar politicas
LOGR.

Definir definicoes de recursos JOURNALMODEL
Defina defini¢oes de recursos JOURNALMODEL no CSD do CICS para que o
CICS possa mapear nomes de didrios do CICS para nomes do fluxo de logs do
criador de logs do sistema MVS. Consulte o CICS Resource Definition Guide para
obter informagdes sobre defini¢des de recursos JOURNALMODEL.

Revisar o parametro de inicializacao do sistema AKPFREQ

Esse parametro representa o nimero de operacdes de gravagdo (registros de
log) pelo gerenciador de log do CICS no buffer de fluxo de logs antes de um
ponto de controle de atividade ser usado, enquanto que, no programa de
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controle de didrio antigo, ele especifica o ndmero de blocos consecutivos
gravados no conjunto de dados de log do sistema.

O parametro possui um efeito significativo no tamanho do armazenamento
principal do criador de logs do sistema (temporario), afetando o gerenciamento
de log mais recente que ocorre durante o processamento do ponto de controle
(AKP) de atividade. O criador de logs do sistema executa estas tarefas:

* Exclui registros que ndo sdo mais de interesse do CICS

* Move registros para DFHSHUNT das tarefas que gravaram registros de log
no tltimo ACP.

Avaliar resultados apos a implementacao

Depois de ter implementado as etapas necessdrias para usar o criador de logs

do sistema MVS para fluxos de logs e didrios do CICS, avalie os resultados

continuamente. Estes auxilios podem ser titeis:

« Estatisticas de intervalo do CICS. E possivel coletd-las em intervalos
especificados e no final do dia para obter estatisticas do gerenciador de log
do CICS. Também é possivel coletar estatisticas usando o programa de
amostra DFHOSTAT.

¢ Registros SMF Tipo 88. Eles sdo produzidos pelo criador de logs do sistema
MVS e podem ser impressos usando IXGRPT1, fornecido em SYS1.SAMPLIB.
Também é possivel imprimir esses registros usando IXGRPT1] e IXGRPT1L.

InformacGes relacionadas

[‘Recurso de Acoplamento ou Somente DASD?” na pégina 193

O gerenciador de log do CICS suporta a opcdo somente DASD do criador de logs
do sistema MVS. Fluxos de logs individuais do CICS podem usar estruturas de log
do recurso de acoplamento ou criagao de log somente DASD.

[“Fluxos de Logs do Recurso de Acoplamento” na pagina 194|

Se vocé usa um recurso de acoplamento, o ambiente mais adequado é fornecido
por dois ou mais recursos de acoplamento ndo volateis que sdo independentes de
falha a partir de qualquer uma das imagens do MVS de exploragao, usando
recursos do processador dedicado.

[‘Fluxos de Logs somente DASD” na pégina 211|
O gerenciador de log do CICS suporta a opgao somente DASD do criador de logs
do sistema MVS.

[“Gerenciando o Armazenamento Secundario” na pagina 217|
Use o System Managed Storage (SMS) para gerenciar conjuntos de dados do fluxo
de logs.

Configurando o Ambiente para o Gerenciador de Log do CICS

Os programadores do sistema CICS devem consultar seus programadores do
sistema MVS para planejarem o armazenamento necessario para os fluxos de logs
necessarios para os varios gerenciadores de log do CICS que operam no sysplex.

Cada fluxo de logs é uma sequéncia de blocos de dados que o criador de logs do
sistema MVS particiona internamente em trés tipos diferentes de armazenamento:
1. Armazenamento primario, que contém os registros mais recentes que foram
gravados no fluxo de logs. O armazenamento primario pode consistir em uma
destas areas:
a. Uma estrutura em um recurso de acoplamento. Os dados de log gravados
no recurso de acoplamento também sdo copiados para um espago para
dados ou um conjunto de dados temporarios.
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b. Um espago para dados na mesma imagem do MVS que o do criador de logs
do sistema. Os dados de log gravados no espago para dados também sao
copiados para um conjunto de dados temporarios.

2. Armazenamento secundario. Quando o armazenamento primdrio de um fluxo
de logs fica cheio, os registros mais antigos vdo automaticamente para o
armazenamento secundario, que consiste em conjuntos de dados gerenciados
pelo storage management subsystem (SMS). Cada fluxo de logs, identificado
por seu log stream name (LSN), é gravado em seu préprio conjunto de dados
de log.

3. Armazenamento tercidrio. Uma forma de armazenamento de archive usado
conforme especificado na politica do hierarchical storage manager (HSM).
Opcionalmente, os registros mais antigos podem ser migrados para o
armazenamento terciario, que pode ser conjuntos de dados ou volumes de fita
DASD.

Consulte os diferentes niveis de armazenamento do fluxo de logs na
lpagina 192 e na [Figura 9 na pagina 193
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Figura 8. Os tipos de armazenamento usados pelo criador de logs do sistema MVS. Este diagrama mostra um fluxo
de logs que usa um recurso de acoplamento. O armazenamento primario consiste em espaco em uma estrutura no
recurso de acoplamento e em espaco em um conjunto de dados temporarios, ou um espago para dados na mesma
imagem do MVS que a do criador de logs do sistema. O armazenamento secundario consiste em varios conjuntos de
dados no armazenamento em disco para o qual os elementos da estrutura de log no recurso de acoplamento sao

mapeados. O armazenamento terciario € o armazenamento DFHSM, contendo niveis mais antigos dos conjuntos de
dados do armazenamento secundario.
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Figura 9. Os tipos de armazenamento usados pelo criador de logs do sistema MVS. Este diagrama mostra um fluxo
de logs que usa a criagao de log somente DASD. O armazenamento primario consiste em um espaco para dados na
mesma imagem do MVS que a do criador de logs do sistema e em um Unico conjunto de dados temporarios. O
armazenamento secundario consiste em varios conjuntos de dados no armazenamento em disco, que contém cdpias
sucessivas do Unico conjunto de dados temporarios. O armazenamento terciario € o armazenamento DFHSM,
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contendo niveis mais antigos dos conjuntos de dados do armazenamento secundario.

Recurso de Acoplamento ou Somente DASD?

O gerenciador de log do CICS suporta a opcao somente DASD do criador de logs
do sistema MVS. Fluxos de logs individuais do CICS podem usar estruturas de log
do recurso de acoplamento ou criagdo de log somente DASD.

Considere os seguintes pontos ao decidir quais fluxos de logs definira para usar o

recurso de acoplamento e quais para usar somente DASD:

* Um fluxo de logs do recurso de acoplamento devera ser usado se vocé quiser
permitir acesso simultaneo de regides CICS em execucdo em diferentes imagens
do MVS. (O acesso simultaneo a um fluxo de logs somente DASD esté limitado
a regides CICS na mesma imagem do MVS.)
Por exemplo, suponha que vocé esteja usando RLS e tenha vérias regides
voltadas para aplicativos (AORs) do CICS sendo executadas em diferentes
imagens do MVS. Como o log de recuperagdo avangada deve estar acessivel a
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partir de todas as AORs, ele deve ser definido como um fluxo de logs do
recurso de acoplamento. Um log do sistema CICS, por outro lado, é acessado
apenas por uma unica regido CICS, podendo, assim, ser sempre definida como
um fluxo de logs somente DASD.

Sem um recurso de acoplamento, ndo € possivel compartilhar fluxos de logs
gerais nas imagens do MVS.

* Nao defina todos os fluxos de logs do CICS para usar estruturas em um tnico
recurso de acoplamento. Consulte [“Fluxos de Logs do Recurso de Acoplamento”|
para obter informacdes adicionais.

* Fluxos de logs somente DASD sdo mais faceis de definir e administrar do que os
fluxos de logs do recurso de acoplamento.

* O custo da CPU de uma gravacdo de log em um fluxo de logs somente DASD é
maior do que o de uma gravagdo em um fluxo de logs do recurso de
acoplamento.

* Se a quantia de espaco de recurso de acoplamento disponivel for limitada, talvez
vocé queira definir alguns fluxos de logs somente DASD para minimizar a
quantia de espago alocado para estruturas de log.

Observe que é possivel definir um sysplex de tinico sistema, que deve usar dois
conjuntos de dados do sysplex, com PLEXCFG=MONOPLEX. Essa definicdo é
necessdria para sistemas MVS independentes que usam recursos de criador de logs
do sistema MVS. Além disso, defina sysplexes que possuem duas ou mais imagens
do MVS com PLEXCFG=MULTISYSTEM.

Fluxos de Logs do Recurso de Acoplamento

Se vocé usa um recurso de acoplamento, o ambiente mais adequado é fornecido
por dois ou mais recursos de acoplamento ndo volateis que sdo independentes de
falha a partir de qualquer uma das imagens do MVS de exploracao, usando
recursos do processador dedicado.

Se um recurso de acoplamento falhar, ou precisar de manuten¢do, em um ambiente
desse tipo, o criador de logs do sistema podera reconstruir seus dados em outro
recurso de acoplamento e continuar. Os sistemas CICS que estdo sendo executados
sdao minimamente afetados.

Se vocé ndo puder empregar dois recursos de acoplamento para os propdsitos do
criador de logs do sistema MVS, o préximo ambiente mais robusto serd fornecido
por um recurso de acoplamento dedicado para uso normal do criador de logs e da
estrutura de bloqueio, com um recurso de acoplamento LPAR. Esse ambiente
possui as mesmas vantagens da reconstrucao e afeta a execugdo de sistemas CICS
apenas minimamente. Além disso, 0 MVS detecta que o recurso de acoplamento
LPAR néo é um dominio independente de falha e faz com que o criador de logs do
sistema grave dados do fluxo de logs nos conjuntos de dados temporarios para
seguranga extra.

Nao execute com um recurso de acoplamento tinico porque sua falha pode fazer
com que o criador de logs do sistema MVS e quaisquer outros usudrios do recurso
de acoplamento suspendam a operagdo normal até que o acesso ao recurso de
acoplamento seja restaurado. O CICS é efetivamente ndo aproveitavel em uma
situagdo desse tipo.

A nao ser que vocé especifique que o criador de logs do sistema usara os conjuntos
de dados temporarios, a recuperagdo de dados do fluxo de logs depende de as
imagens do MVS permanecerem ativas para que os criadores de logs do sistema
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possam usar copias de registros de log retidas no armazenamento para preencher
novamente o recurso de acoplamento quando ele estiver de novo disponivel. Se
vocé tiver que executar com um tnico recurso de acoplamento, especifique
DUPLEXMODE(UNCOND) para forgar o uso de conjuntos de dados temporarios.

Definindo Estruturas do Recurso de Acoplamento

Se vocé usar um recurso de acoplamento para os fluxos de logs do CICS, defina as
estruturas do recurso de acoplamento necessdrias para os fluxos de logs na politica
CFRM, no conjunto de dados CFRM, e na politica LOGR, no conjunto de dados
LOGR.

Atualizando a politica CFRM

O espago do recurso de acoplamento é dividido em estruturas usando a
politica de coupling facility resource management (CFRM) definida no
conjunto de dados do CFRM. A politica CFRM permite que vocé defina como o
MVS gerenciard os recursos de acoplamento e vocé atualiza essa politica
usando o utilitdrio IXCMIAPU. Consulte a [Figura 10 na pagina 196| para obter
uma tarefa de amostra para definir as estruturas do recurso de acoplamento no
conjunto de dados da politica CFRM.

Atualizando a politica LOGR

Vocé define estruturas na politica LOGR do criador de logs do sistema MVS
nos dois conjuntos de dados do criador de logs do sistema usando a
especificacio DEFINE STRUCTURE do utilitdrio ICXMIAPU. Consulte a
[Figura 11 na pagina 197 para obter uma tarefa de amostra para definir as
estruturas do recurso de acoplamento no conjunto de dados da politica LOGR.

Antes de tentar executar qualquer uma das tarefas IXCMIAPU, assegure-se de que
o criador de logs do sistema MVS, IXGLOGR, esteja em execucdo. Se IXGLOGR
ndo estiver em execucado, por exemplo, se 0 MVS estiver sendo executado no modo
LOCAL, as tarefas de definigdo de fluxo de logs falhardo com rc=0814.
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//CFRM JOB (accounting-information),CLASS=A,MSGCLASS=A
//POLICY EXEC PGM=IXCMIAPU

//STEPLIB DD DSN=SYS1.MIGLIB,DISP=SHR

//SYSPRINT DD SYSOQUT=+

//*********************************************************************

//* *
//* System logger structure definitions should be merged with *
//* definitions for other structures required by the sysplex. *
//* *
//* Space values are for illustration only -- substitute values *
//* appropriate to your number of Togs and expected activity. *
//* *
//* NOTE: The values in this job are not matched with the other *
// sample jobs. *

//*********************************************************************
//SYSIN DD =

DATA TYPE(CFRM) REPORT(YES)

DELETE POLICY NAME(POL1)

DEFINE POLICY NAME(POL1)

PREFLIST(cfname) REBUILDPERCENT(1)
/* Define coupling facilities */
CF NAME (cfname)

TYPE(009674)

MFG (1BM)

PLANT (00)

SEQUENCE (000000040032)

PARTITION(3)

CPCID(00)

DUMPSPACE (8192)
/* Define other structures required by sysplex here . . . */
/* Define logger structures for CICS log streams. */
/* - If a choice of facilities is available, use non-volatile =x/
/* facilities if possible */
/* - Specify Tow REBUILDPERCENT so that structures are rebuilt =/
/* in the event of connectivity failure */

/* - INITSIZE gives initial coupling facility size (based on sizing calcs) */
/* - SIZE should be larger to allow for rebuild to a larger */

/* size if INITSIZE proves to be too small */
/*  SIZE and INITSIZE values are for illustration only - */
/* substitute values appropriate for your intended usage. */

STRUCTURE NAME(LOG_DFHLOG_001) /* CICS system logs */

INITSIZE(10000) SIZE(16000)
PREFLIST(cfname) REBUILDPERCENT(1)

STRUCTURE NAME (LOG_DFHSHUNT_001) /* CICS secondary logs =/
INITSIZE(10000) SIZE(16000)
PREFLIST (cfname) REBUILDPERCENT(1)

STRUCTURE NAME (LOG_USERJNL 001) /% CICS user journals =/
INITSIZE(10000) SIZE(16000)
PREFLIST(cfname) REBUILDPERCENT(1)

STRUCTURE NAME (LOG_GENERAL 001) /* Forward recovery logs =*/
INITSIZE(10000) SIZE(16000)
PREFLIST(cfname) REBUILDPERCENT(1)
/*
//

Figura 10. Tarefa da politica de amostra para definir estruturas do criador de logs para o CFRM 1/2

Diversos fluxos de logs podem gravar dados em uma tnica estrutura do recurso
de acoplamento. Os dados do log ndo sdo fundidos; eles permanecem segregados
de acordo com o fluxo de logs. E possivel especificar o nimero de fluxos de logs
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//DEFSTRUC JOB ...
//POLICY

que usam os recursos de uma tnica estrutura do recurso de acoplamento usando o
parametro LOGSNUM no servigo IXCMIAPU para definir uma estrutura.

De cada fluxo de logs é alocada uma propor¢ao do espago de estrutura com base
no ntimero de fluxos de logs conectados no momento, até o limite especificado em
LOGSNUM.

Por exemplo, vocé pode definir para que uma estrutura contenha um maximo de,
digamos, 30 fluxos de logs. Se houver apenas 10 fluxos de logs conectados, cada
um deles podera usar um décimo do espago da estrutura. Como outros fluxos de
logs sdo conectados e desconectados, o criador de logs do sistema MVS ajusta a
proporcao de espago a ser usada por eles.

Vocé deve planejar cuidadosamente antes de especificar um valor para LOGSNUM,
porque esse pardmetro determina quanto espaco de armazenamento na estrutura
fica disponivel para cada fluxo de logs. Um niimero no intervalo de 10 a 20 é ideal
em muitos ambientes.

A JCL na define estruturas do recurso de acoplamento do fluxo de logs
para o criador de logs do sistema MVS. Ela serve apenas como orientagdo e vocé
deve substituir por valores apropriados para seus requisitos.

EXEC PGM=IXCMIAPU

//STEPLIB DD DSN=SYS1.MIGLIB,DISP=SHR

//SYSPRINT DD SYSOUT=+

//*********************************** ** *k*k *k*k kkkkkkkkkkkkk
/1*

//* Define log stream coupling facility structures to the MVS logger =*
//* *
//* AVGBUFSIZE and LOGSNUM values are just for illustration, *
//* substitute values appropriate to your intended usage *
//* *

//*********************************************************************

//SYSIN

DATA TYPE(LOGR) REPORT(YES)

/* System logs

*/

DEFINE STRUCTURE NAME(LOG_DFHLOG_001) LOGSNUM(10)

MAXBUFSIZE(64000) AVGBUFSIZE(500)

/* Secondary system logs =*/
DEFINE STRUCTURE NAME(LOG_DFHSHUNT_001) LOGSNUM(10)

MAXBUFSIZE (64000) AVGBUFSIZE(4096)

/* User journals with unforced writes =/
DEFINE STRUCTURE NAME(LOG_USERJRNL_GOI) LOGSNUM(10)

MAXBUFSIZE (64000) AVGBUFSIZE(64000)

/* Fwd recovery logs and user jnls that are forced */
DEFINE STRUCTURE NAME(LOG_GENERAL_001) LOGSNUM(10)

/*
//

MAXBUFSIZE (64000) AVGBUFSIZE (2048)

Figura 11. JCL de amostra para definir estruturas do recurso de acoplamento para o criador de logs do sistema MVS

Consulte o z/OS MVS Programming: Assembler Services Guide para obter informagdes
sobre como planejar configuragdes do recurso de acoplamento.
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Planejando o Numero de Estruturas de Log

Ha vérios pontos a serem considerados ao planejar a defini¢do das estruturas do
recurso de acoplamento.

A politica CFRM permite um maximo de 255 estruturas para todos os
propositos.
Permita um maximo de 20 fluxos de logs por estrutura.

Estruturas menores sdo alocadas, reconstruidas e recuperadas mais rapidamente
do que as maiores.

E uma boa pratica manter os fluxos de logs para testar sistemas CICS e outros
sistemas em uso ndo regular em estruturas separadas das estruturas que contém
os fluxos de logs de sistemas CICS de producao. Essa separagdo evita que o
espaco de estrutura disponivel para sistemas CICS de producdo seja afetado pelo
uso da estrutura dos sistemas CICS de teste.

E uma boa pratica manter os fluxos de logs de regides voltadas para terminais
(TORs) em estruturas separadas daquelas que acomodam fluxos de logs de
regides voltadas para aplicativos (AORs). Além disso, mantenha fluxos de logs
de regides voltadas para arquivos em estruturas separadas daquelas que
acomodam fluxos de logs de TORs e AORs.

Compartilhe estruturas entre imagens do MVS. Se uma imagem do MVS ou um
espago de enderego do criador de logs falhar e uma imagem sobrevivente do
MVS estiver usando as mesmas estruturas do fluxo de logs, embora nao
necessariamente os mesmos fluxos de logs, a imagem sobrevivente sera
notificada da falha e podera iniciar a recuperagdo imediata do fluxo de logs do
MVS com falha.

A recuperacao, diferentemente, sera atrasada até a proxima vez que um sistema
tentar se conectar a um fluxo de logs nas estruturas afetadas, ou até que o
espaco de endereco do criador de logs do sistema com falha seja reiniciado.

Por exemplo, em um sysplex de 4 vias, composto por MVSA, MVSB, MVSC e
MVSD, vocé pode ter as regides CICS, normalmente executadas no MVSA e
MVSB, usando a estrutura LOG_DFHLOG_001, e as regides executadas no
MVSC e MVSD usando a estrutura LOG_DFHLOG_002. Desse modo, cada
imagem do MVS terd um parceiro para recuperar seus fluxos de logs se 0 MVS
falhar. Se uma estrutura falhar, as duas imagens do MVS que estdo usando a
outra estrutura poderdo controlar a carga de trabalho. Além disso, se houver
mais de um recurso de acoplamento, aloque as estruturas do log do sistema para
diferentes recursos de acoplamento. Consulte a [Figura 12 na pagina 199| para
obter uma ilustragdo desse exemplo.
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Sysplex de

4 vias
LOG_DFHLOG_001
MVSA MVSB
(em CF1)
LOG_DFHLOG_002
MVSC MVSD

(em CF2)

Figura 12. Compartilhando estruturas do criador de logs do sistema entre imagens do MVS

¢ Use o tamanho de buffer apropriado. O tamanho médio do buffer

(AVGBUFSIZE) definido para uma estrutura deve estar préoximo do tamanho do
buffer real dos fluxos de logs que estdo usando a estrutura. Se ndo estiver, o
espago utilizdvel poderd ser consumido muito antes da estrutura estar cheia.

Importante:

1. O z/0S ajusta dinamicamente a propor¢ao de elemento e entrada, portanto,
o valor especificado para AVGBUFSIZE é menos importante do que era em
liberagdes anteriores do MVS.

2. Nado é possivel atualizar AVGBUFSIZE, como outros atributos de definicdo de
estrutura, como MAXBUFSIZE e LOGSNUM, a néo ser que vocé exclua,
primeiramente, os fluxos de logs na definicdo de estrutura.

Configure MAXBUFSIZE com um pouco menos de 64 KB, por exemplo, 64 000 é
adequado. Esse nimero permite que o CICS grave o tamanho maximo do
registro do usudrio e permite que o armazenamento do recurso de acoplamento
seja alocado em unidades de 256 bytes. Se vocé permitir o padrdo para
MAXBUEFSIZE, o armazenamento do recurso de acoplamento serd alocado em
unidades de 512 bytes. Esse tamanho pode representar desperdicio de
armazenamento.

Se vocé configurar MAXBUFSIZE com menos de 64 000, ndo ganharad vantagem
significativa em relagdo ao uso de armazenamento.

Configure um valor baixo para o parametro REBUILDPERCENT na politica
CFRM para estruturas de log usadas para logs do sistema CICS.

Convencoes de Nomenclatura da Estrutura de Log

Adote uma convengdo de nomenclatura para as estruturas do recurso de
acoplamento que ajude a identificar o propdsito da estrutura.

Use um formato como LOG_purpose_nnn:
* purpose identifica o tipo de uso da estrutura.

e nnn é um numero de sequéncia para permitir mais de uma estrutura para cada

proposito.
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Seguem alguns exemplos:

LOG_DFHLOG_001
Para o log do sistema primario do CICS. A estrutura deve ser grande o
suficiente para evitar a gravacdo de dados no DASD. O tamanho médio do
buffer é pequeno. Consulte os cilculos de dimensionamento em
[Estrutura para Uso do Log do Sistema” na péagina 204}

LOG_DFHSHUNT_001
Para o log do sistema secundario do CICS. A estrutura deve ser pequena, mas
requer um tamanho grande de buffer. Uma estrutura de 150 KB por fluxo de
logs pode ser suficiente.

LOG_USERJRNL_001
Para didrios do usuério em que gravacoes de blocos ndo sdo forcadas. Os
tamanhos médio e maximo do buffer dessas estruturas devem ser iguais.

LOG_GENERAL_001
Para logs de recuperacdo avancada e didrios do usudrio em que gravacdes de
blocos sdo for¢adas periodicamente.

Consulte também “Develop a naming convention for system logger resources” no
manual z/OS MVS Setting Up a Sysplex.

Definindo Fluxos de Logs do Recurso de Acoplamento

Use o utilitdrio IXCMIAPU do MVS para definir fluxos de logs do recurso de
acoplamento para os dois conjuntos de dados LOGR.

A seguinte amostra de c6digo apresenta a sintaxe basica para definir um fluxo de
logs do recurso de acoplamento:
DEFINE LOGSTREAM NAME(1og_stream name)

STRUCTNAME (structure_name)

LOWOFFLOAD(1ow_offload) HIGHOFFLOAD(high offload)
STG_DUPLEX (YES]NO) DUPLEXMODE (COND|UNCOND)

Para obter informagdes detalhadas sobre o intervalo completo de atributos do fluxo
de logs, consulte o manual z/OS MVS Setting Up a Sysplex. A [Figura 13 na pagina|
mostra defini¢des de exemplo de um par de fluxos de logs do recurso de
acoplamento associados a um log do sistema CICS.
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//DEFLOGS JOB ...
//LOGDEFN EXEC PGM=IXCMIAPU
//STEPLIB DD DSN=SYS1.MIGLIB,DISP=SHR
//SYSPRINT DD SYSOUT=+
//******************************************************************
/1%
//* Define coupling facility log streams for CICS system Tog.
/1%
//* The LOWOFFLOAD value is for illustration only --
//* substitute a value appropriate for your environment.
/1*
//******************************************************************
//SYSIN DD =
DATA TYPE(LOGR) REPORT(NO)
DEFINE LOGSTREAM NAME(region_userid.applid.DFHLOG)
STRUCTNAME (LOG_DFHLOG_001)
LOWOFFLOAD(40) HIGHOFFLOAD(80)
STG_DUPLEX(YES) DUPLEXMODE (COND)
DEFINE LOGSTREAM NAME(region_userid.applid.DFHSHUNT)
STRUCTNAME (LOG_DFHSHUNT_001)
LOWOFFLOAD(40) HIGHOFFLOAD(80)
STG_DUPLEX(YES) DUPLEXMODE (COND)

* % X X ok

Figura 13. Definicbes de exemplo de fluxos de logs do recurso de acoplamento. As definicbes sao para os fluxos de
logs dos sistemas primario e secundario do CICS. O valor region_userid é o ID de usuario do RACF com o qual o

espaco de endereco do CICS esta sendo executado; applid € o nome do Servidor de Comunicacao z/OS APPL da

regidao CICS (tirado do paradmetro de inicializacdo do sistema APPLID).

Usando Fluxos de Logs de Modelo
Para evitar definir explicitamente cada fluxo de logs usado pelas regides CICS, é
possivel usar as defini¢des de fluxos de logs de modelo.

Usando modelos, os fluxos de logs sdo definidos para o MVS dinamicamente, em
seu primeiro uso. A[Figura 14 na pagina 202 mostra um exemplo de defini¢des de
modelo de recurso de acoplamento para fluxos de logs dos sistemas primario e
secundario do CICS.
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//DEFLOGS JOB ...
//LOGDEFN EXEC PGM=IXCMIAPU
//STEPLIB DD DSN=SYS1.MIGLIB,DISP=SHR
//SYSPRINT DD SYSOUT=+
//******************************************************************
/1%
//* Define coupling facility model log streams for CICS system log.
/1%
//* The LOWOFFLOAD value is for illustration only --
//* substitute a value appropriate for your environment.
/1%
//******************************************************************
//SYSIN DD =
DATA TYPE(LOGR) REPORT(NO)
DEFINE LOGSTREAM NAME (sysname.DFHLOG.MODEL)
MODEL (YES)
STRUCTNAME (LOG_DFHLOG_001)
LOWOFFLOAD (40) HIGHOFFLOAD(80)
STG_DUPLEX(YES) DUPLEXMODE (COND)
DEFINE LOGSTREAM NAME (sysname.DFHSHUNT.MODEL)
MODEL (YES)
STRUCTNAME (LOG_DFHSHUNT_001)
LOWOFFLOAD(40) HIGHOFFLOAD(80)
STG_DUPLEX(YES) DUPLEXMODE (COND)

* % X X ok ok

Figura 14. Definicbes de modelo de exemplo para fluxos de logs do sistema de recurso de acoplamento. O valor
syshame € o sysid da imagem do MVS na qual a regi@o ou regides CICS estdao sendo executadas.

Para obter informacdes detalhadas sobre como usar fluxos de logs de modelo,
consulte [Fluxos de Logs de Modelo de Logs Gerais do CICS| Para obter
informagdes sobre o mapeamento de definicdes de diario do CICS para nomes de
fluxos de logs, consulte[Mapeamento de Fluxos de Logs Gerais|

Ao usar os fluxos de logs de modelo, observe estes pontos:

* Para fluxos de logs do recurso de acoplamento, uma defini¢cdo de fluxo de logs
de modelo determina a estrutura do recurso de acoplamento em que os novos
fluxos de logs sdo criados. Em uma imagem do MVS que executa ambas as
regides, de producdo do CICS, e de teste do CICS, cuide para que os logs do
sistema das regides de produgdo sejam mantidos separados dos logs do sistema
das regides de teste.

* Vocé deve considerar a recuperacao ao usar fluxos de logs de modelo para
definir logs do sistema CICS. Consulte [Consideracdes de Recuperacio| para obter
mais informacdes.

Dimensionando Fluxos de Logs do Recurso de Acoplamento

Vocé deve preparar os tamanhos dos fluxos de logs do sistema primério e
secundério do CICS, dos logs de recuperagdo avangada e dos didrios do usuério e
registros automaticos de acdes.

Dimensionando o DFHLOG

Para dimensionar o fluxo de logs do sistema priméario do CICS, DFHLOG:
* Minimize a quantia de dados transferida para o armazenamento secundario:

O criador de logs do sistema MVS inicia o processo de transferéncia quando o
limite alto de transferéncia (HIGHOFFLOAD) do fluxo de logs é atingido. O
processo de transferéncia consiste em duas etapas:

1. O criador de logs do MVS exclui fisicamente os dados do fluxo de logs que

foram marcados para exclusdo pelo processo de exclusdo de log mais recente
do CICS.
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2. O criador de logs do MVS calcula a quantia de dados que deve ser
transferida para o armazenamento secundario, com base na diferenca entre
HIGHOFFLOAD e LOWOFFLOAD, menos a quantia de dados que foram
excluidos desde o dltimo evento de transferéncia.

Para minimizar a quantia de dados transferidos do log do sistema primario do
CICS:

— Defina uma estrutura do recurso de acoplamento adequadamente
dimensionado.

— Assegure-se de que o processo de exclusdo de log mais recente esteja
funcionando efetivamente. Para obter informacdes detalhadas sobre o
processo de exclusdo de log mais recente, consulte [Exclusdo do Rodapé do]
[Log no Guia de Recuperacio e Reinicializacao)

 Evitar eventos de “estrutura integral”

Um evento de estrutura integral ocorre quando um espago de estrutura do fluxo
de logs se torna cheio antes da conclusdo da transferéncia de dados.

Para obter orientacdo sobre como monitorar e evitar eventos de estrutura
integral, consulte [Log e Diario do Guia de Desempenho do CICS,

Dimensionando o DFHSHUNT

Vocé deve dimensionar o fluxo de logs do sistema secundédrio, DFHSHUNT, para
evitar eventos de estrutura completa. No entanto, geralmente, alguns dados sao
transferidos de DFHSHUNT para o armazenamento secundario.

Dimensionando Logs Gerais

Vocé deve dimensionar logs de recuperagdo avangada, didrios do usudrio e
registros automaticos de a¢oes para evitar eventos de estrutura completa. No
entanto, como o CICS ndo exclui dados desses fluxos de logs, os dados sao
geralmente transferidos para o armazenamento secundério.

Configurando Valores de Atributos para Definicoes de Estrutura,
de Fluxo de Logs e do Sistema

A|Tabela 10| resume como se deve decidir sobre os valores de vérios atributos na
definicao de estrutura, de fluxo de logs e do sistema.

Tabela 10. Como decidir sobre os valores de atributos

Recurso Atributo Método ou Valor

Estrutura INITSIZE Use a féormula de|Célculo de INITSIZE]
SIZE Use a férmula de
AVGBUFSIZE Use a férmula de|Célculo de AVGBUFSIZE|

Subestime em vez de superestimar.

MAXBUFSIZE 64 000

Fluxo de logs do HIGHOFFLOAD 80

?S;%“Laopé;méﬁo LOWOFFLOAD | Use a formula de[Calculo de LOWOFFLOAD)

Fluxo de logs do HIGHOFFLOAD 80

?g;%“‘s%%gé‘féﬂo LOWOFFLOAD |0

Fluxo de logs HIGHOFFLOAD 80

gerais LOWOFFLOAD |40 - 60
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Tabela 10. Como decidir sobre os valores de atributos (continuagdo)

Recurso Atributo Método ou Valor

Fluxo de logs STG_SIZE Use a férmula de[Calculo do tamanho do|
[conjunto de dados tempordrios] Superestime em
vez de subestimar.

Sistema CICS AKPFREQ 4 000

A inicializacdo pode demorar mais do que o tempo usado em libera¢des anteriores.
Isso ocorre, em parte, pela alocacdo e formatacdo dos conjuntos de dados
temporarios. O aumento no tempo de inicializagdo depende de fatores como estes:
e Tamanho do conjunto de dados temporérios (STG_SIZE)

* Velocidade de DASD

* Contencao de DASD

E possivel reduzir o tempo de inicializagdo evitando conjuntos de dados
tempordrios grandes.

Dimensionando Fluxos de Logs
Para dimensionar as estruturas do recurso de acoplamento e os fluxos de logs,
vocé deve calcular os requisitos de espago.

As férmulas fornecidas ajudam a calcular valores para:
* INITSIZE

* AVGBUFSIZE

» SIZE

 LOWOFFLOAD

e STG_SIZE

Vocé deve basear os célculos nos requisitos de registro em diario de seus
aplicativos. Essas informagoes fornecem o ponto de inicio das férmulas a seguir.

Tamanho da Estrutura para Uso do Log do Sistema:

Nao coloque os fluxos de logs primario e secundario na mesma estrutura por
causa da grande disparidade nos volumes de dados gravados nos logs do sistema
primario e secundario.

Geralmente, o volume de dados que o CICS mantém no log de sistema primédrio
em um determinado momento é um pouco maior que a quantia gravada durante
um intervalo de ponto de controle de atividade. Esse volume é determinado pela
frequéncia do ponto de controle de atividade, que é medida no ntimero de
solicitagcdes de gravacdo no buffer de saida do fluxo de logs do sistema CICS e
definida no pardmetro de inicializacdo do sistema AKPFREQ. Revise o valor
especificado no parametro de inicializagdo do sistema AKPFREQ ao planejar os
tamanhos da estrutura do recurso de acoplamento.

E possivel calcular o valor de INITSIZE a ser fornecido na politica CFRM da
seguinte maneira:
INITSIZE = 310 + ( LOGSNUM = A = B / 1024)

where A = 2000 + (no. entries + 5)
and B = (AVGBUFSIZE * 1.1289) + 195
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E possivel calcular o valor do niimero de entradas (no. entries) da seguinte
maneira:

no. entries = ((akpintvl + trandur) * writespersec) / 0.9

em que:

* akpintvl é o intervalo entre os pontos de controle de atividade, que varia com a
carga de trabalho. Calcule-o da seguinte forma:

akpintvl = AKPFREQ / ((N1 * R1) + (N2 * R2) + (Nn * Rn) )

em que:

— N1, N2 .... Nn é a taxa de transacdo de cada transagdo (transagdes por
segundo).

- R1, R2 .... Rn é o nimero de registros de log gravados pelas transacdes.

* trandur é o tempo de execugdo (entre os pontos de sincronizagdo) da transagao
de mais longa execucdo executada como parte da carga de trabalho normal.

Se essa duragao for maior que o valor akpintvl, vocé tem estas opgdes:

— Aumente o valor de AKPFREQ, aumentando, assim, o valor de akpintvl,
contanto que o valor ndo resulte em um tamanho de estrutura de recurso de
acoplamento grande inaceitavel.

— Altere a légica de aplicativo para causar pontos de sincronizacdo mais
frequentes.

— Calcule um tamanho de estrutura com base em uma duragéo de transagédo
mais curta e aceite que a transferéncia de DASD ocorra quando a transagdo
de longa execugdo for usada.

* writespersec = lesser of 25 or ((N1 * R1) + ... (Nn * Rn)), em que:

— N1, N2 .... Nn sdo as frequéncias de transagdo (transagdes por segundo) das
transagoes executadas com mais frequéncia.

- R1, R2 .... Rn é o nimero de registros de log gravados pelas transacdes.

E possivel calcular AVGBUFSIZE para DFHLOG da média calculada dos dados
registrados pelas transa¢des executadas com mais frequéncia no sistema:

AVGBUFSIZE = (bytespersec / writespersec) + 48

em que:
* bytespersec = (N1 x D1) + (N2 » D2) + ... (Nn * Dn), em que:

— N1, N2 .... Nn sdo as frequéncias de transagdo (transagdes por segundo) das
transagdes executadas com mais frequéncia.

— D1, D2 .... Dn sdo os bytes de dados registrados pelas transagdes.

E possivel calcular a quantia de dados (Dn) gravados no log do sistema para
cada transacgéo:

Dn = Ns * syncreclen +
Nfc = (fcrechdr + fcreclen) +
Nts * (tsrechdr + tsreclen) +
Ntd * (tdrechdr + tdreclen) +
Nur * (urrechdr + urreclen)
em que:

- Ns é o nimero de pontos de sincronizagdo por transagdo; geralmente 1.
- synreclen é a duracdo do registro do ponto de sincronizagao.
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- Nfc, fcrechdr, fcreclen sdo, respectivamente, o nimero de atualizacdes
recuperaveis feitas, o comprimento dos cabegalhos de registro e o
comprimento dos registros para controle de arquivos.

Conte apenas os registros READ UPDATE e WRITE ADD. fcrechdr é 144
(136 bytes de cabegalho do registro mais 8 bytes de nome do arquivo).

De forma semelhante:

- Nts, tsrechdr, tsreclen sdo para atualizagbes do armazenamento
temporario recuperavel.

Conte apenas os registros TS PUT e TS UPDATE.
Para registros TS PUT, tsrechdr é 108 e tsreclen é 88.
Para registros TS UPDATE, tsrechdr é 108 e tsreclen é 52.

- Ntd, tdtrechdr, tdreclen sdo para atualizagdes de dados recuperdveis ou
transientes.

tdrechdr é 108 e tdreclen é 380.

- Nur, urrechdr, urreclen sdo para registros do usudrio gravados no
DFHLOG.

urrechdr é 125.

+ Consulte [Calculo de Gravacgoes por Segundol para obter detalhes de como
calcular writespersec

Se o resultado do cdlculo mostrar um valor para AVGBUFSIZE maior do que o valor
definido para MAXBUFSIZE, o valor definido para MAXBUFSIZE sera usado como
o valor para AVGBUFSIZE e writespersec sera calculado:

writespersec = bytespersec / (MAXBUFSIZE - 48)
Arredonde o resultado final da férmula INITSIZE para o préximo multiplo de 256.

E possivel calcular o valor de SIZE a ser fornecido na politica CFRM da seguinte
maneira:

SIZE = 480 + ( LOGSNUM = A = B / 1024)
where A = 2500 + (no. entries + 5)
and B = (AVGBUFSIZE * 1.6821) + 289

Calcule o valor do niimero de entradas como na formula de INITSIZE.

Arredonde o resultado final da férmula SIZE para o préximo multiplo de 256. A
féormula para SIZE fornece um resultado que €, aproximadamente, 50% maior do
que o valor de INITSIZE.

Geralmente, o fluxo de logs do sistema secundario é apenas uma fragdo do
tamanho do fluxo de logs primario. Use a seguinte férmula para calcular o espago
do recurso de acoplamento para DFHSHUNT:

INITSIZE = (150 * LOGSNUM) + 310
SIZE = (230 * LOGSNUM) + 480

E possivel calcular um valor adequado para LOWOFFLOAD para DFHLOG
usando a seguinte férmula:

LOWOFFLOAD = (trandur * 90) / (akpintvl + trandur) + 10 (where RETPD=0 specified)

ou
LOWOFFLOAD = (trandur * 90) / (akpintvl + trandur) (where RETPD=dddd specified)

em que:
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* akpintvl é o intervalo entre os pontos de controle de atividade. Consulte
[“Tamanho da Estrutura para Uso do Log do Sistema” na pagina 204 para obter a
férmula para calcula-lo.

* trandur é o tempo de execucdo, entre os pontos de sincronizagdo, da transacdo
de mais longa execugdo executada como parte da carga de trabalho normal.

Se essa duracdo for maior que o valor akpintvl, é possivel ter estas opcdes:

— Aumente o valor de AKPFREQ, aumentando, assim, o valor de akpintvl,
contanto que esse valor ndo resulte em um tamanho de estrutura de recurso
de acoplamento grande inaceitavel.

— Altere a légica de aplicativo para causar pontos de sincronizagdo mais
frequentes.

— Calcule um tamanho de estrutura com base em uma duragéo de transagdo
mais curta e aceite que a transferéncia de DASD ocorra quando a transacgao
de longa execugdo for usada.

Tamanho da Estrutura para Uso do Log de Recuperacao Avancada:

E possivel fundir os logs de recuperagéo avangada gravados por vérias regioes
CICS no mesmo fluxo de logs. Também é possivel usar o mesmo fluxo de logs
para dados de recuperacdo avangada para diversos conjuntos de dados.

E possivel calcular um valor para nimero de entradas dos atributos INITSIZE e
SIZE da seguinte maneira:

no. entries = writespersec * 12,5

em que:
writespersec = lesser of 25 or (N1 + ... + Nn)
em que N1 .... Nn é o niimero de transa¢des por segundo que sdo gravadas em

cada conjunto de dados.

E possivel calcular AVGBUFSIZE da seguinte maneira:
AVGBUFSIZE = (bytespersec / writespersec) + 36

em que:
* bytespersec = (N1 * Wrl x (D1 + rechdr) +.. (Nn * Wrn %= (Dn + rechdr)))
* writespersec = lesser of 25 or (N1 + ... + Nn), em que:
— N1 .... Nné o ntmero de transacdes por segundo que sdo gravadas em cada
conjunto de dados.
— Wrl ... Wrn é o nimero de solicitacdes de gravagdo por transacao.
— D1 .... Dn é o comprimento médio do registro de cada conjunto de dados.

* rechdr é o comprimento do cabegalho do registro de cada registro.

Se os registros forem WRITE ADD, WRITE ADD COMPLETE ou WRITE ADD
DELETE, rechdr serd 84 e vira seguido da chave de registro e dos dados de
registro (incluindo sua chave).

Se o resultado do calculo mostrar um valor para AVGBUFSIZE maior do que o valor
definido para MAXBUFSIZE, o valor definido para MAXBUFSIZE sera usado como
o valor para AVGBUFSIZE e writespersec sera calculado:

writespersec = bytespersec / (MAXBUFSIZE - 36)
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Tamanho da Estrutura para Uso do Didrio do Usuario e do Registro Automatico
de Acoes:

Calcule valores para os atributos INITSIZE e SIZE.

Calcule um valor para ntiimero de entradas da seguinte maneira:
no. entries = writespersec * 12,5

Consulte a explicagdo de writespersec abaixo.

Para diarios com blocos de log que nédo sdo forcados no fluxo de logs, o tamanho
médio do bloco tende a ser um pouco menor que o valor MAXBUFSIZE definido
para a estrutura do recurso de acoplamento.

Para didrios com blocos de log que sdo for¢ados no log, usar os comandos EXEC
CICS WAIT JOURNALNAME ou EXEC CICS WAIT JOURNALNUM ou a opcdo WAIT dos
comandos EXEC CICS WRITE JOURNALNAME ou EXEC CICS WRITE JOURNALNUM, permite
calcular AVGBUFSIZE a partir da média ponderada dos dados registrados para
cada criagdo de log de didrio no mesmo fluxo de logs de um determinado sistema
CICS.

AVGBUFSIZE = (bytespersec / (writespersec) + 36

em que:

* bytespersec = (N1 * Wrl % (D1 + rechdr) + ... (Nn #*Wrn % (Dn + rechdr)))
* writespersec = lesser of 25 or ((N1 * Wal) + ... + (Nn x Wan)), em que:
— N1, .... Nn é o ntimero de transa¢des por segundo que sdo gravadas no

diario.
— Wrl .... Wrn é o nimero de solicitacdes de gravacdo por transacao.
— Wal .... Wan é o nimero de solicitagdes de espera por transacéo.
— D1 .... Dn é o comprimento médio do registro de cada registro de didrio.

— rechdr é o comprimento do cabecalho do registro de cada registro.

Registros automaticos de agdes sdo emitidos a partir do controle de arquivos. Eles
podem ser os registros DATA SET NAME, que consistem em um cabecalho de
registro de 204 bytes, sem dados. Alternativamente, podem ser os registros READ
ONLY, READ UPDATE, WRITE UPDATE, WRITE ADD ou WRITE ADD
COMPLETE. Neste caso, rechdr tem 84 bytes e vem seguido do préprio registro de
controle de arquivos.

Registros de diario do usudrio consistem em um cabecalho de registro de 68 bytes,
seguido pelo prefixo do usudrio e pelos dados do usuério.

Se o resultado do cdlculo mostrar um valor para AVGBUFSIZE maior do que o valor
definido para MAXBUFSIZE, o valor definido para MAXBUFSIZE sera usado como
o valor para AVGBUFSIZE e writespersec sera calculado:

writespersec = bytespersec / (MAXBUFSIZE - 36)

Requisitos de Recurso de Acoplamento em um Ambiente RLS

Ao mover para um ambiente RLS a partir de um ambiente em que diversas AORs
acessam conjuntos de dados em uma FOR, a atividade de criacdo de log da FOR é
distribuida entre as AORs. Como consequéncia, o tamanho da estrutura do recurso
de acoplamento necessario pelas AORs aumenta.
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Calculando Aumento de Requisitos do Armazenamento de
Recurso de Acoplamento da AOR

Use as seguintes férmulas para calcular os valores avgbufsize, number of entries
e akpintvl das AORs no novo ambiente RLS.

Calcule o valor de AOR AVGBUFSIZE necessério para as féormulas INITSIZE e
SIZE:

AOR AVGBUFSIZE = ( AOR_bytes + (FOR_bytes / no. of AORs) ) / (intvlen * 25)

em que:

* AOR_bytes é o ntimero de bytes gravados no log do sistema por uma AOR no
intervalo de amostragem.

* FOR_bytes é o ntimero de bytes gravados no log do sistema por uma FOR no
intervalo de amostragem.

* no of AORs é o niimero de AORs clonadas que estdo usando a FOR.

* intvlen é a duracdo, em segundos, do intervalo de amostragem.

Calcule o valor de AOR no. entries necessario pelas férmulas INITSIZE e SIZE:
AOR no. entries = ((AOR_akpintvl + trandur) * 25) / 0.9

em que:

AOR_akpintvl = ( AKPFREQ * intvlen ) / ( AOR_recs + (FOR_recs / no. of AORs) )

em que:

— intvlen é a duragdo, em segundos, do intervalo de amostragem.

— AOR_recs é o namero de registros gravados no log do sistema por uma AOR
no intervalo de amostragem.

— FOR_recs é o niimero de registros gravados no log do sistema por uma FOR
no intervalo de amostragem.

— no of AORs é o ntimero de AORs clonadas que estdo usando a FOR.

* trandur é o tempo de execugdo, entre os pontos de sincronizagdo, da transagdo
de mais longa execugdo executada como parte da carga de trabalho normal.

Se esse valor for maior que AOR_akpintvl, use AOR_akpintvl como a duragdo ou
considere aumentar AKPFREQ.

Depois de calcular os valores para AOR AVGBUFSIZE e AOR no. entries, use as
féormulas para INITSIZE e SIZE, conforme descrito em |“Dimensionando Fluxos de]
|Logs” na pagina 204I

Use os relatérios produzidos a partir das estatisticas do fluxo de logs do CICS
Transaction Server para z/OS que ocorrem em um intervalo de relatério das AORs
e da FOR para calcular os valores:

* O ntimero de operagdes de gravacao de log
* A quantia de dados gravados
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Conjunto de Dados Temporarios para Fluxos de Logs do
Recurso de Acoplamento

O MVS mantém, geralmente, uma segunda copia dos dados gravados no recurso
de acoplamento em um espaco para dados, para usar ao reconstruir um log do
recurso de acoplamento se ocorrer um erro.

Esse backup é satisfatério, contanto que o recurso de acoplamento seja
independente de falhas (em um CPC separado e ndo volatil) do MVS.

Quando o recurso de acoplamento estiver no mesmo CPC, ou usar armazenamento
volatil, o criador de logs do sistema MVS suportard conjuntos de dados
temporarios para copias de dados do fluxo de logs que possam, de outra forma,
ser vulnerdveis a falhas que afetem o recurso de acoplamento e as imagens do
MVS.

Ao definir fluxos de logs, considere as seguintes tarefas:

* Defina STG_DUPLEX(YES) e DUPLEXMODE(COND) para os fluxos de logs
associados ao log do sistema. Essas defini¢des garantem que o criador de logs
do sistema MVS copie automaticamente para os conjuntos de dados temporarios
no caso de detectar que o recurso de acoplamento ndo é independente de falhas
e é um ponto tnico de falha, ficando, portanto, vulneravel a perda permanente
de dados do log. *

Uma conexdao com um fluxo de logs conterd um ponto tnico de falha se o
recurso de acoplamento for volatil ou se residir no mesmo CPC que o sistema
MVS que se conecta a ele. Por exemplo, se vocé tiver dois CPCs, CPC1 e CPC2,
e CPC1 tiver uma LPAR do MVS e um recurso de acoplamento, mas CPC2 tiver
apenas LPARs do MVS, as conexdes da LPAR do MVS no CPC1 para o recurso
de acoplamento serdo dependentes de falhas. Se vocé perder CPC1, perdera
ambos, 0 MVS e seus buffers locais e o recurso de acoplamento. No entanto, as
conexdes do CPC2 sdo independentes de falhas, porque o armazenamento local
e os buffers do criador de logs do sistema estdo em um CPC separado
fisicamente do recurso de acoplamento e os dados serdo perdidos apenas se
ambos falharem. Com DUPLEXMODE(COND), conexdes dependentes de falhas
resultam em conjuntos temporarios, mas conexdes independentes de falhas nao
sdo conjuntos de dados temporarios alocados.

* Se vocé estiver operando apenas com um tnico recurso de acoplamento, defina
STG_DUPLEX(YES) e DUPLEXMODE(UNCOND) para os fluxos de logs
associados ao log do sistema.

* Defina STG_DUPLEX(YES) e DUPLEXMODE(COND) para os fluxos de logs
associados a logs de recuperagdo avangada. Se vocé néo fizer isso e uma falha
causar perda de dados do fluxo de logs, serd necessario obter uma nova cépia
da imagem dos conjuntos de dados VSAM associados. Durante o periodo de
tempo até a conclusao dessa operagao, os conjuntos de dados nédo estardo
totalmente protegidos.

* Se vocé operar um recurso independente ndo volatil para a criagdo de log
normal, com uma LPAR PR/SM configurada como um recurso de acoplamento
que age como backup, defina todos os fluxos de logs com STG_DUPLEX(YES) e
DUPLEXMODE(COND).

* Defina cada conjunto de dados temporarios para que tenha pelo menos o
mesmo tamanho do compartilhamento de fluxo de logs do recurso de
acoplamento, mas arredonde o tamanho médio do bloco até 4 KB.
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Por exemplo, é possivel calcular o tamanho do conjunto de dados temporarios
correspondente ao requisito de espago basico do recurso de acoplamento de cada
fluxo de logs do sistema CICS (DFHLOG) usando a seguinte férmula:

staging data set size = entries * rnd-avg-buf / 4096
em que:

rnd-avg-buf = avgbufsize (rounded up to 4K)

Consulte [“Dimensionando Fluxos de Logs” na pagina 204 para obter a formula
para calcular no. entries.

Fluxos de Logs somente DASD

O gerenciador de log do CICS suporta a op¢do somente DASD do criador de logs
do sistema MVS.

Fluxos de logs individuais do CICS podem usar estruturas de log do recurso de
acoplamento ou criagdo de log somente DASD. Vocé pode definir um fluxo de logs
para usar a criagdo de log somente DASD por estes motivos:

* Vocé ndo tem um recurso de acoplamento.
* Vocé quer preservar o espago do recurso de acoplamento para outros usos.

* Vocé ndo precisa que o fluxo de logs seja compartilhado nos sistemas MVS. (O
log do sistema CICS nunca pode ser compartilhado.)

Consulte [Configurando o Ambiente do Gerenciador de Log do CICY para obter
orientagdo sobre como definir fluxos de logs individuais para usar o recurso de
acoplamento ou a criacdo de log somente DASD, com base em seu uso.

Definindo Fluxos de Logs somente DASD

Use o utilitdrio MVS IXCMIAPU para definir fluxos de logs somente DASD para
os dois conjuntos de dados LOGR.

A seguinte amostra de codigo apresenta a sintaxe bésica para definir um fluxo de
logs somente DASD:

DEFINE LOGSTREAM NAME(log stream name)
DASDONLY (YES)
MAXBUFSIZE (max_bufsize)
STG_SIZE(stg_size)
HIGHOFFLOAD (high_offload)
LOWOFFLOAD(Tow_offload)

AlFigura 15 na pagina 212|mostra defini¢des de exemplo de um par de fluxos de
logs associados a um log do sistema somente DASD.
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//DEFLOGS JOB ...
//LOGDEFN EXEC PGM=IXCMIAPU
//STEPLIB DD DSN=SYS1.MIGLIB,DISP=SHR
//SYSPRINT DD SYSOUT=+
//******************************************************************
/1%
//* Define DASD-only log streams for CICS system log.
/1%
//* The LOWOFFLOAD and STG_SIZE values are for illustration
//* only -- substitute values appropriate for your environment.
/1%
//******************************************************************
//SYSIN DD =
DATA TYPE(LOGR) REPORT(NO)
DEFINE LOGSTREAM NAME(region_userid.applid.DFHLOG)
DASDONLY (YES)
MAXBUFSIZE(64000) STG_SIZE(3000)
LOWOFFLOAD (40) HIGHOFFLOAD(80)
DEFINE LOGSTREAM NAME(region_userid.applid.DFHSHUNT)
DASDONLY (YES)
MAXBUFSIZE(64000) STG_SIZE(500)
LOWOFFLOAD (40) HIGHOFFLOAD(80)

* % X X ok o

Figura 15. Definicbes de exemplo de fluxos de logs somente DASD. As definicbes sao para os fluxos de logs dos
sistemas primario e secundario do CICS. O valor region_userid é o ID de usuario do RACF com o qual o espaco de
endereco do CICS esta sendo executado; applid é o nome da APPL SNA da regiao CICS, tirado do parametro de
inicializagao do sistema APPLID.

Usando Fluxos de Logs de Modelo
Para evitar definir explicitamente cada fluxo de logs usado pelas regides CICS, é
possivel usar as defini¢des de fluxos de logs de modelo.

Usando modelos, os fluxos de logs sdo definidos para o MVS dinamicamente, em
seu primeiro uso. A [Figura 16 na pagina 213| mostra definigdes de modelo somente
DASD de exemplo para fluxos de logs dos sistemas primério e secundario do
CICS.
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//DEFLOGS JOB ...
//LOGDEFN EXEC PGM=IXCMIAPU
//STEPLIB DD DSN=SYS1.MIGLIB,DISP=SHR
//SYSPRINT DD SYSOUT=+
//******************************************************************
/1%
//* Define DASD-only model log streams for CICS system log.
/1%
//* The LOWOFFLOAD and STG_SIZE values are for illustration
//* only -- substitute values appropriate for your environment.
/1%
//******************************************************************
//SYSIN DD =

DATA TYPE(LOGR) REPORT(NO)

DEFINE LOGSTREAM NAME (sysname.DFHLOG.MODEL)

* % X X ok

DEFINE LOGSTREAM

MODEL(YES)

DASDONLY (YES)

MAXBUFSIZE (64000)
STG_SIZE(3000)

LOWOFFLOAD(40) HIGHOFFLOAD(80)
NAME (sysname.DFHSHUNT .MODEL)
MODEL (YES)

DASDONLY (YES)

MAXBUFSIZE (64000)
STG_SIZE(500)

LOWOFFLOAD (40) HIGHOFFLOAD(80)

Figura 16. Definicbes de modelo de exemplo para fluxos de logs do sistema somente DASD. O valor sysname € o
sysid da imagem do MVS na qual a regido ou regides CICS estédo sendo executadas.

Para obter informacdes sobre o mapeamento das definicdes de didrio do CICS para
nomes de fluxo de logs, consulte [Configurando fluxos de logs do CICS no System|
[Definition Guide}

Ao usar fluxos de logs de modelo, observe que, se vocé especificar STG_SIZE na
defini¢do de modelo, todos os novos fluxos de logs criados a partir do modelo
terdo o conjunto de dados temporarios com o mesmo tamanho.

Dimensionando Fluxos de Logs somente DASD

Vocé deve preparar os tamanhos dos fluxos de logs do sistema primério e
secundério do CICS, dos logs de recuperacao avangada e dos didrios do usuério e
registros automaticos de agoes.

Dimensionando o DFHLOG

Para dimensionar o fluxo de logs do sistema primario do CICS, DFHLOG:
* Minimize a quantia de dados transferida para o armazenamento secundario

O criador de logs do sistema MVS inicia o processo de transferéncia quando o
limite alto de transferéncia (HIGHOFFLOAD) do fluxo de logs é atingido. O
processo de transferéncia consiste em duas etapas:

1. O criador de logs do MVS exclui fisicamente os dados do fluxo de logs que
foram marcados para exclusdo pelo processo de exclusdo de log mais recente
do CICS.

2. O criador de logs do MVS calcula a quantia de dados que deve ser
transferida para o armazenamento secundario, com base na diferenca entre
HIGHOFFLOAD e LOWOFFLOAD, menos a quantia de dados que foram
excluidos desde o ultimo evento de transferéncia.

Para minimizar a quantia de dados transferidos do log do sistema primario do
CICS, vocé deve:
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— Definir um conjunto de dados temporarios adequadamente dimensionado. E
possivel alterar o tamanho de um conjunto de dados temporarios sem excluir
o fluxo de logs. Para isso, use a solicitagdo UPDATE LOGSTREAM do
utilitdrio IXCMIAPU do MVS para alterar o valor do parametro STG_SIZE.

— Assegure-se de que o processo de exclusdo de log mais recente esteja
funcionando efetivamente. Para obter informag¢des detalhadas sobre o
processo de exclusio de log mais recente, consulte [Exclusio de Log mais|
-ecent.

* Evite eventos de “conjuntos de dados temporarios completos”

Um evento de conjunto de dados temporarios completo ocorre quando um
conjunto de dados tempordrios do fluxo de logs fica cheio antes da conclusdo da
transferéncia de dados.

Para obter orientacdo sobre como monitorar e evitar eventos de conjuntos de
dados temporérios completos, consulte [Monitorando o Ambiente do Criador de]
Q

Dimensionando o DFHSHUNT

Vocé deve dimensionar o fluxo de logs do sistema secundéario, DFHSHUNT, para
evitar eventos de conjuntos de dados temporarios completos. No entanto,
geralmente, alguns dados sdo transferidos de DFHSHUNT para o armazenamento
secundario.

Dimensionando Logs Gerais

Vocé deve dimensionar logs de recuperagdo avangada, didrios do usudrio e
registros automaticos de acdes para evitar eventos de conjuntos de dados
temporarios completos. No entanto, como o CICS nao exclui dados desses fluxos
de logs, os dados sdo geralmente transferidos para o armazenamento secundario.

Configurando Valores de Atributos para Definicoes de Fluxos de
Logs e do Sistema

AlTabela 11| resume como decidir sobre os valores de varios atributos na defini¢ao
de fluxo de logs e do sistema.

Tabela 11. Como decidir sobre os valores de atributos

Recurso Atributo Método ou Valor

Fluxo de logs do HIGHOFFLOAD (80

sistema primario |y G\wORFLOAD Use a formula de|“Dimensionando os Fluxos dé|

(DFHLOG) [Logs DASD” na pégina 215|para calcular um
valor adequado.
MAXBUFSIZE 64000
STG_SIZE Use a formula de|’Dimensionando os Fluxos dé

[Logs DASD” na péagina 215|para calcular um
valor adequado.

Fluxo de logs do HIGHOFFLOAD |80

sistema secundario LOWOFFLOAD 40 — 60

(DFHSHUNT)
MAXBUFSIZE 64 000

STG_SIZE 500 (blocos de 4 KB)
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Tabela 11. Como decidir sobre os valores de atributos (continuagdo)

Recurso Atributo Método ou Valor
Fluxo de logs HIGHOFFLOAD (80
gerais LOWOFFLOAD |0
MAXBUFSIZE 64 000
STG_SIZE Use a férmula de[“Dimensionando os Fluxos de|
[Logs DASD’] para calcular um valor adequado.
Sistema CICS AKPFREQ 4 000

A inicializacdo pode demorar mais do que o tempo usado em libera¢des anteriores.
Isso ocorre, em parte, pela alocagdo e formatagdo dos conjuntos de dados
temporarios. O aumento no tempo de inicializagdo depende de fatores como estes:

¢ Tamanho do conjunto de dados temporérios (STG_SIZE)
* Velocidade de DASD
* Contencao de DASD

E possivel reduzir o tempo de inicializagao evitando conjuntos de dados
temporarios grandes.

Dimensionando os Fluxos de Logs DASD
Se estiver planejando a capacidade de novos aplicativos, devera calcular os
requisitos de espago.

As férmulas fornecidas ajudam a calcular valores para LOWOFFLOAD e
STG_SIZE.

Vocé deve basear os célculos nos requisitos de registro em diario de seus
aplicativos. Esses requisitos fornecem o ponto de inicio para as férmulas a seguir.

E possivel calcular LOWOFFLOAD para DFHLOG usando a seguinte formula:
LOWOFFLOAD = (trandur * 90) / (akpintvl + trandur) + 10 (where RETPD=0 specified)

ou
LOWOFFLOAD = (trandur * 90) / (akpintvl + trandur) (where RETPD=dddd specified)

em que:
e akpintvl é o intervalo entre os pontos de controle de atividade. Calcule-o
usando a seguinte férmula:
akpintvl = AKPFREQ / ( (N1 = R1) + (N2 * R2) + (Nn * Rn) )

em que:

— N1, N2 .... Nn é a taxa de transacdo de cada transagdo (transagdes por
segundo).

- R1, R2 .... Rn é o nimero de registros de log gravados pelas transacdes.

* trandur é o tempo de execugdo (entre os pontos de sincronizagdo) da transagao
de mais longa execucdo executada como parte da carga de trabalho normal.

Se essa duragao for maior que o valor akpintvl, vocé tem estas opgodes:

— Aumente o valor de AKPFREQ, aumentando, assim, o valor de akpintvl,
contanto que esse valor ndo resulte em um tamanho de conjunto de dados
tempordrios grande inaceitavel.
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— Altere a légica de aplicativo para causar pontos de sincronizagdo mais
frequentes.

— Calcule um tamanho de conjunto de dados temporarios com base em uma
duragdo de transacdo mais curta e aceite que a transferéncia para o
armazenamento secundario ocorra quando a transac¢do de longa execugdo for
usada.

E possivel calcular STG_SIZE para DFHLOG usando a seguinte formula:

Staging DS size = (AKP duration) =* No. of log writes per second
for system log (no. of 4k blocks)
where AKP duration = (CICS TS 390 AKPFREQ)/(No. buffers per second)

E possivel obter os valores para o ntimero de gravacdes de log por segundo e de
colocagdes de buffer por segundo de suas estatisticas. O valor de gravacdes de log
por segundo ndo deve exceder 30.

Convertendo um Fluxo de Logs somente DASD para Usar um
Recurso de Acoplamento

E possivel fazer upgrade de um fluxo de logs somente DASD para usar uma

estrutura do recurso de acoplamento, sem ter que excluir e redefinir o fluxo de

logs.

1. Certifique-se de que ndo haja conexdes, nem ativas nem falhas, com o fluxo de
logs.

2. Use a solicitacago UPDATE LOGSTREAM do utilitario IXCMIAPU do MVS.

Especifique a palavra-chave STRUCTNAME e deixe a palavra-chave
DASDONLY usar NO como padrao. Por exemplo:

//LOGUPDT JOB ...
//LOGUPDT EXEC PGM=IXCMIAPU
//SYSPRINT DD SYSOUT=A,DCB=RECFM=FBA

//****************************************************************

//* *
//* Convert DASD-only log stream to coupling facility log stream.x*
//* *
[ ] dkkddekkk deokkok ke ok kok ke kok ok ke k ok kR kK xF I IR hhhhhkkxhhh kKK k% Kk kkkkh ok Kk *

//SYSIN DD =
DATA TYPE(LOGR) REPORT (NO)
UPDATE LOGSTREAM NAME(region_userid.applid.DFHLOG)
STRUCTNAME (LOG_DFHLOG_001)
STG_DUPLEX(YES) DUPLEXMODE (COND)

Figura 17. Convertendo um Fluxo de Logs somente DASD para Usar uma Estrutura do Recurso de Acoplamento.
Este exemplo mostra o fluxo de logs do sistema primario do CICS. O valor region_userid € o ID de usuario do RACF
com o qual o espaco de endereco do CICS esta sendo executado; applid é o nome da APPL SNA da regido CICS,
tirado do parametro de inicializacao do sistema APPLID.

1. Para fazer upgrade de um fluxo de logs somente DASD para um fluxo de logs
do recurso de acoplamento que ndo usa um conjunto de dados temporarios,
vocé deve especificar explicitamente STG_DUPLEX(NO), porque o fluxo de logs
somente DASD usa, por defini¢do, um conjunto de dados temporarios; a nao
ser que vocé especifique STG_DUPLEX(NO), esse conjunto de dados de
armazenamento serd retido pelo fluxo de logs do recurso de acoplamento.

2. Nao é possivel usar UPDATE LOGSTREAM para converter um fluxo de logs
que usa uma estrutura do recurso de acoplamento para um que usa somente
DASD. Para isso, vocé deve excluir e redefinir o fluxo de logs.
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Analisando Dados do Criador de Logs do Sistema (Registros SMF

Tipo 88)

Ao revisar a saida dos relatérios do criador de logs do sistema produzida por
IXGRPT1, IXGRPT1] e IXGRPTIL, observe os seguintes campos-chave de logs do
sistema CICS.

Verifique os seguintes campos-chave:

* O nimero de bytes excluidos do armazenamento primério é préximo do niimero
de bytes gravados

* O ntimero de bytes excluidos do log do sistema apds gravacdo nos conjuntos de
dados de transferéncia é geralmente muito baixo:

Se esse ntimero for alto, recursos estdo sendo usados para mover dados para
o conjunto de dados de transferéncia somente para serem excluidos
posteriormente.

Esse nimero é um indicador-chave de que a exclusdo do log mais recente nao
esta funcionando efetivamente.

Verifique no log do sistema MVS se ha mensagens DFHRMO0205 e
DFHLG0743 da regido CICS afetada.

Procure tarefas de longa execucdo (usando os dados de monitoramento do
CICS ou um pacote de monitoramento do sistema) ou verifique se AKPFREQ
é muito alto.

* Em geral, as transferéncias sdo aceitaveis, mas transferéncias acionadas por
indicadores NTRY FULL ndo sao um bom sinal:

NTRY FULL indica que a proporgdo entre entrada e elemento é muito alta.

Essas transferéncias sdo provavelmente o resultado de fluxos de logs
desiguais definidos na mesma estrutura.

As transferéncias estdo sendo acionadas por todas as entradas que estdao
sendo usadas, em vez de acionadas pelo valor HIGHOFFLOAD.

* Contagens de E/S TYPE3 ndo devem aparecer nas estatisticas de fluxos de logs
do recurso de acoplamento, porque indicam que a E/S esta sendo iniciada
quando mais de 90% dos elementos do fluxo de logs estdo em uso.

* O tamanho médio do buffer é importante por estes motivos:

Se superior a 4 KB, as gravacdes serdo assincronas, em vez de sincronas.

O tamanho do buffer é usado para determinar a proporcao entre entrada e
elemento.

Se o MAXBUFSIZE especificado na definicdo de fluxo de logs for menor que
65 532 bytes, o tamanho do elemento serd de 256 bytes.

Se o MAXBUFSIZE for 65 532 bytes, o tamanho do elemento serd de 512
bytes.

A proporcdo entre entrada e elemento é calculada como (tamanho médio do
buffer mais 4, dividido por 4).

Gerenciando o Armazenamento Secundario

Use o System Managed Storage (SMS) para gerenciar conjuntos de dados do fluxo
de logs.

Capitulo 32. Definindo o Ambiente do Criador de Logs para o CICS 217



Gerenciando Conjuntos de Dados de Log

E possivel especificar as caracteristicas do SMS de conjuntos de dados de log de
varias maneiras, dependendo de sua instalagao.

Usando rotinas automatic class selection (ACS)
E possivel usar rotinas automatic class selection (ACS) gravadas pela instalacdo
para designar conjuntos de dados de log para classes SMS.

Usando a politica LOGR
Ao definir ou atualizar uma defini¢do de fluxo de logs na politica LOGR, é
possivel designar a classe de armazenamento, a classe de dados e a classe de
gerenciamento do SMS para os conjuntos de dados de log do DASD e os
conjuntos de dados temporarios.

* Use LS_DATACLAS para especificar a classe de dados do SMS a ser usada
para alocagao do conjunto de dados do fluxo de logs.

* Use LS_STORCLAS para especificar a classe de armazenamento do SMS a
ser usada para alocagdo do conjunto de dados do fluxo de logs.

* Use LS_SIZE para especificar o tamanho, em blocos de 4 KB, dos conjuntos
de dados DASD do fluxo de logs. Especifique um tamanho para que cada
conjunto de dados possa conter diversas transferéncias do armazenamento
primério: essa capacidade é especialmente importante se todos os dados de
um fluxo de logs forem transferidos, como no caso de didrios do usudrio e
de logs de recuperacdo avangada. O criador de logs do sistema MVS emitira
a mensagem IXG256I se vocé especificar menos de 64 KB.

Se vocé omitir o pardmetro de tamanho, o tamanho serd tirado do membro
ALLOCxx de PARMLIB. O padréo sdo 2 faixas, que leva a um ndamero alto
de novas alocagdes de conjuntos de dados. Especifique um tamanho que seja
suficiente para evitar uma alta frequéncia de novas aloca¢des de conjuntos
de dados; planeje para que um novo conjunto de dados seja alocado com
frequéncia inferior a uma vez por hora.

SHAREOPTIONS(3,3)
Sempre defina conjuntos de dados do criador de logs com
SHAREOPTIONS(3,3), independentemente de o sistema fazer parte de um
sysplex com diversos membros ou de um monoplex. O sintoma comum de ndo
ter SHAREOPTIONS(3,3) é o codigo de retorno 84A ou 403 do criador de logs.

Para obter mais informagbes sobre como gerenciar conjuntos de dados de log,
consulte o manual z/OS MVS Setting Up a Sysplex.

Gerenciando o Log do Sistema

O CICS gerencia o log do sistema excluindo registros, de unidades de trabalho
concluidas, durante o processamento do ponto de controle de atividade (exclusdo
do log mais recente). Com um fluxo de logs dimensionado adequadamente, os
dados do log do sistema permanecem no armazenamento primadrio, evitando,
assim, envio de dados para o DASD.

Observe que:

* O log do sistema CICS deve ser usado apenas para dados de curta duragdo
necessarios para propositos de recuperagao. Por exemplo, ndo grave registros do
usudrio da trilha de auditoria no log do sistema.

* Permita que o CICS gerencie o tamanho do log do sistema.
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No entanto, se, historicamente, vocé tiver usado o log do sistema para coisas como
trilhas de auditoria, talvez vocé queira preservar os dados de log do sistema além
do tempo em que sdo geralmente excluidos pelo CICS. E possivel usar o parametro
RETPD MVS para preservar dados do log do sistema. Defina DFHLOG e
DFHSHUNT para o MVS com AUTODELETE(NO) e RETPD(dddd). Os valores
padrdo sao AUTODELETE(NO) e RETPD(0). Ao especificar AUTODELETE(NO), o
CICS, em vez do MVS, retém o controle do processo de corte do log mais recente;
dddd é o ntimero de dias durante os quais os dados devem ser retidos. Dessa
maneira, o criador de logs do MVS exclui fisicamente um conjunto de dados de log
inteiro quando todos os dados do conjunto de dados estdo marcados para exclusao
pelo processo de corte de log mais recente do CICS e sdo mais antigos que o
periodo de retencdo especificado para o fluxo de logs.

E possivel visualizar dados do log marcados para excluséo pelo CICS, mas ainda
nao excluidos fisicamente pelo MVS, com o programa utilitirio DFHJUP ou a
opcdo VIEW=ALL da macro IXGBRWSE do MVS.

Gerenciando Logs Gerais

O ndmero de conjuntos de dados por fluxo de logs reconhecido pelo criador de
logs do MVS sdo vérios milhdes. Portanto, em geral, ndo se preocupe com o limite.
E possivel causar a exclusio de dados redundantes de fluxos de logs
automaticamente, depois de um periodo especificado. Para providenciar a exclusao
de fluxos de logs gerais, defina os logs para 0 MVS com AUTODELETE(YES) e
RETPD(dddd), em que dddd é o nidmero de dias durante os quais os dados devem
ficar retidos. Essa definicdo faz com que o criador de logs do sistema MVS exclua
um conjunto de dados de log inteiro quando todos os dados contidos forem mais
antigos que o periodo de retencdo (RETPD) especificado para o fluxo de logs.
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Capitulo 33. Ativando a Conversao de Dados Unicode pelo
z/0S

O z/0S pode fornecer suporte para a conversdo de dados Unicode (UTF-8 ou
UTE-16) a qualquer um dos CCSIDs EBCDIC suportados atualmente pelo CICS.

Para usar esse suporte, vocé deve ativar os servigos de conversao do z/OS e
instalar uma imagem de conversdo que especifique as conversdes que vocé deseja
que o CICS execute.

Vocé deve ativar o z/OS Support para Unicode antes de iniciar o CICS.

Consulte as instru¢des no manual z/OS Support for Unicode: Using Conversion
Services para instalar o sistema e configurar uma imagem de conversdo adequada.

Se o0s servigos de conversdo do z/OS néo estiverem ativados, o CICS emitird uma
mensagem informando. E possivel suprimir essa mensagem se vocé ndo precisar
desses servigos.

Se a mensagem for encontrada ao iniciar uma regido CICS que deva usar esses
servigos, um IPL serd necessario para ativar os servigos de conversao do z/OS.

Para descobrir os status dos servigos de conversdo do z/OS depois de um IPL, use
um destes comandos a partir de um console MVS:

/D UNI Para mostrar se os servi¢os de conversdo do z/OS foram ativados.

/D UNI,ALL
Para mostrar se os servigos de conversdo do z/OS foram ativados e quais
conversdes sdo suportadas pelo sistema.

Para obter informagdes, consulte o manual z/OS Support for Unicode: Using
Conversion Services, SA22-7649

Selecionando Imagens de Conversao

O CICS suporta conversdes de caracteres por meio dos servigos de conversdo do
z/0S. O Apéndice F do manual z/OS Support for Unicode: Using Conversion Services,
SA22 -7649, lista as conversdes suportadas. As entradas de conversdes selecionadas
nao devem especificar o tipo ER.

Os servigos de conversdo do z/OS suportam dados ordenados pelo byte
big-endian (UTE-16BE). Eles ndo suportam dados ordenados pelo byte little-endian
(UTF-16LE). Quando solicitado a converter dados de origem UTF-16LE em algum
outro CCSID, o CICS transforma os dados no formato big-endian de UTF-16 antes
de chamar os servicos de conversdo do z/OS. Quando os dados de destino forem
identificados como UTF-16 (CCSID 1200), o CICS recebera os dados convertidos
dos servicos do z/OS na ordem de byte big-endian e os retornard nesse formato.

Ha trés CCSIDs para dados UTF:
e CCSID 1202 indica UTF-16LE.
* CCSID 1201 indica UTF-16BE.
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* CCSID 1200, que indica que os dados transportam um marcador de ordem do
byte que deve ser examinado para ver se o préximo formato é big-endian ou
little-endian.

Ao tratar do CCSID 1200, o CICS respeita o marcador de ordem do byte para
conversdes de entrada, mas ndo pode reter essas informagdes ao tratar de uma
conversdo de saida relacionada. Todos os dados de saida de CCSID 1200 sao
UTE-16BE. Os programadores do aplicativo devem conhecer essa restrigdo do
CCSID e executar suas proprias conversdes BE para LE, se necessario.
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Capitulo 34. Aplicando Servico no CICS Transaction Server
para z/OS

O material de servigo do CICS Transaction Server para z/OS é distribuido como
corregoes e PTFs do APAR.

Um APAR (Authorized Program Analysis Report) surge quando vocé e seu
representante de servigo de programacdo IBM concordam que existe um problema
no CICS. Vocé pode receber uma correcdo de APAR. Quando o problema é
analisado, todos os usudrios recebem um PTF (Program Temporary Fix) para
corrigir o problema permanentemente na liberacdo atual. Os PTFs sdo incorporados
em qualquer futuro release do CICS.Os dois tipos de mudanga chamam-se
SYSMODs (system modifications).

Usando as instrugdes de controle do SMP/E é possivel processar os SYSMODs em

trés estagios:

1. A instru¢do de controle RECEIVE move o SYSMOD para o conjunto de dados
de PTF temporary store (PTS). Essa operacdo é revertida pela instrucdo de
controle REJECT.

2. A instrugdo de controle APPLY move o SYSMOD para as bibliotecas de destino.
Essa operagao é revertida pela instrucdo de controle RESTORE.

Nesse ponto, é possivel testar o sistema modificado.

3. A instrugdo de controle ACCEPT move o SYSMOD para as bibliotecas de
distribui¢do. Essa operagdo ndo é revertida facilmente.

Quando estiver tratando de corregdes APAR, aplique o SYSMOD, mas ndo o aceite.
Se, posteriormente, vocé obtiver um PTF que resolva o problema de uma maneira
diferente, poderd ser solicitado a restaurar (isto é, remover) a corregdo APAR e
aplicar o PTF no lugar.

Quando estiver tratando de PTFs, aplique o SYSMOD e, em seguida, teste-o.
Posteriormente, podera aceita-lo.

Para obter informagdes complementares sobre operacdes SMP/E, consulte o
manual System Modification Program Extended: General Information. Para obter
informagdes mais detalhadas, consulte o manual Systern Modification Program
Extended: Reference.

Extensoes Secundarias da Biblioteca de Carregamento

O CICS suporta extensdes secundarias da biblioteca de carregamento criadas
durante a execucdo do CICS.

Se vocé definir bibliotecas na concatenagdo de DFHRPL ou de LIBRARY dinamica
com extensdes primarias e secunddrias e extensdes secundarias forem incluidas
durante a execucdo do CICS como resultado de linkedi¢do na biblioteca de
carregamento, o carregador do CICS detectara a ocorréncia e fechard e, em seguida,
reabrird a biblioteca. Dessa maneira, é possivel introduzir novas versdes de
programas usando o comando CEMT NEWCOPY, mesmo que a nova cépia do
programa tenha causado uma nova extensao de biblioteca.
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No entanto, ndo tente aplicar servigo nos conjuntos de dados que sao usados pelos
componentes do CICS TS que estdo em execugdo.

O Procedimento SMP/E Fornecido pelo CICS TS

DFHSMPE é um procedimento fornecido pelo CICS TS para aplicar servi¢o nos
componentes CICS e CICSPlex SM do CICS TS.

Este procedimento é padronizado para seu ambiente e armazenado na biblioteca
hlg. XDFHINST quando a tarefa DFHISTAR é executada.

Para obter informagdes sobre como aplicar servigo corretivo com SMP/E, consulte
o System Modification Program Extended: User’s Guide.

Sempre que vocé executar qualquer processamento SMP/E no software do CICS
ou CICSPlex SM e usar qualquer um dos exemplos citados no System Modification
Program Extended: User’s Guide, especifique DFHSMPE como o nome do
procedimento SMP/E na instrucdo EXEC, isto é, no lugar de SMPPROC, conforme
usado nos exemplos. O procedimento DFHSMPE inclui a seguinte instru¢ao DD
para fornecer instrugdes de controle SMP/E:

//SMPCNTL DD DSN=&&SETBDY,DISP=(0LD,DELETE)
// DD DDNAME=DFHSMPIN

O parametro ZNAME do procedimento DFHSMPE gera um comando SET BDY
para a zona identificada pelo pardmetro. O comando é armazenado no conjunto de
dados temporarios, SETBDY. O pardmetro ZNAME é configurado com o valor
zonename, que é especificado para o parametro TZONE. Se vocé ndo especificar
nenhum valor para zonename para o parametro TZONE da tarefa DFHISTAR,
zonename e o valor ZNAME serdo padronizados como TZONE.

O parametro ZNAME também gera um comando SET BDY em DFHAUPLE, o
procedimento CICS TS fornecido para montar e linkeditar tabelas de controle do
CICS.

Se vocé fornecer uma instrugdo override SMPCNTL DD na tarefa que execute
DFHSMPE, ela devera vir antes de qualquer instrugdo DD que for adicional para o
procedimento. Além disso, se vocé fornecer uma substitui¢do, a seguinte
mensagem do sistema MVS sera recebida:

IEF6861 DDNAME REFERRED TO ON DDNAME KEYWORD IN PRIOR STEP WAS NOT RESOLVED

Vocé recebe essa mensagem porque a instru¢do DD de DFHSMPIN estd ausente
por causa da substituicio de SMPCNTL DD. No entanto, a mensagem nao é um
erro de JCL e ndo evita que a etapa seja executada com sucesso com um cédigo de
retorno 0.

Se vocé fornecer instrucoes de controle SMP/E na tarefa usando o DFHSMPIN
ddname, elas serdo prefixadas por um comando SET BDY da zona que for
especificada no parametro ZNAME. Se vocé executar o SMP/E com um comando
que nao requeira essa instru¢do SET BDY, a maneira de execugdo de sua tarefa ndao
sera afetada.

APARs e PTFs

Um APAR é uma corregdo tempordria criada para clientes individuais. Os PTFs
podem ser instalados por todos os usudrios para evitar possiveis problemas.
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APARs

Geralmente, ndo aceite correcdes de APAR nas bibliotecas de distribuicdo. PTFs
subsequentes podem néo incluir a correcdo APAR e pode ser necessario reaplicar a
correcao APAR.

Se duas corre¢des APAR dependerem uma da outra, e cada uma for um
pré-requisito da outra, ambas deverdo ser aplicadas na mesma etapa de
processamento de SMP/E APPLY.

PTFs

Um PTF pode conter corre¢des para varios problemas diferentes, portanto, varias
corre¢des de APAR relatadas em RETAIN podem ser substituidas pelo PTF mais
permanente:

¢ Um PTF fornece mudangas de imagem do cartdo que sdo funcionalmente
equivalentes aquelas da correcdo APAR.

¢ Um PTF contém substituicdes de modulo de objeto para programas CICS TS
pré-montados.

Para obter informagdes adicionais sobre como usar o SMP/E para aplicar servico,
consulte o System Modification Program Extended: User’s Guide.

Aplicando Servico em Médulos do CICS

Se vocé usar o usermod do SMP/E fornecido pelo CICS TS para instalar um
moédulo na LPA (por exemplo, na biblioteca hlq.SDFHLPA) e, posteriormente,
aplicar servico nesse modulo, a versdo residente na LPA do médulo sera verificada.
Se vocé nédo tiver usado o usermod do SMP/E para instalar o médulo na LPA, a
versdo original na biblioteca hlg.SDFHAUTH ou hlg.SDFHLOAD sera verificada.

Ap6s a instalagdo do CICS e antes do inicio das tarefas de pds-instalacdo, altere o
parametro TEMPLIB e a instrucdo SYSPROC DD da tarefa DFHISTAR para fazer
referéncia a biblioteca hlg.SDFHINST. Essa referéncia garante que, se vocé aplicar
servico em qualquer das tarefas esqueleto, as mudangas aplicadas a biblioteca
hlg. SDFHINST serdo usadas em execugdes subsequentes de DFHISTAR. Em
qualquer uma dessas execugdes subsequentes de DFHISTAR, é possivel usar o
parametro SELECT para selecionar tarefas que sdo afetadas pelo servigo.

1. Se DFHISTAR for verificada, inclua as mudancas de servigo no médulo
DFHISTAR na biblioteca hlg. TDFHINST para preservar os parametros de
instalagdo atuais ou especifique novamente os parametros de instalagdo atuais
no médulo DFHISTAR verificado, que pode ser copiado da biblioteca
hlg.SDFHINST para a biblioteca hlqg. TDFHINST.

2. As mensagens IEW0461, IEW2454, IEW2646, IEW2651 e IEW2689 do editor de
ligagdo sdo produzidas durante o estdgio de APPLY para referéncias externas
ndo resolvidas. Essas mensagens serdo emitidas, fornecendo um cédigo de
retorno 4, quando alguns médulos de carregamento do CICS forem
linkeditados durante a instalagio do PTF. E possivel ignorar essas mensagens
IEWxxxx porque sdo produzidas para médulos de objeto de componente de
modulos de carregamento executaveis do CICS.

3. Os PTFs JCI670D e JCI670E para enviar servigo Java sdo muitas vezes
significativamente maiores do que os para o produto CICS de base e podem
exigir mais recursos do sistema durante o processamento de APPLY. Para evitar
erros causados por armazenamento insuficiente, ndo restrinja o tamanho da
regido para a etapa SMP/E APPLY desses PTFs. Se um limite de tamanho de
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regido for usado e APPLY falhar com erros relacionados a armazenamento
insuficiente, talvez seja necessario aumentar ou remover o limite da tarefa
SMP/E. Em alguns casos, pode ser necessario um tamanho de regido de 500
MB ou mais.

Verificando o Conjunto de Dados de Mensagens do CICS

Algum servico fornecido pela IBM pode incluir mudangas nas mensagens do CICS
e mudancas associadas no conjunto de dados de mensagens do CICS,
DFHCMACD, usado pelo CMAC da transagdo fornecida pelo CICS.

Depois de receber e aplicar o servigo, é possivel atualizar o conjunto de dados de
mensagens do CICS executando a tarefa DFHCMACU. DFHCMACU é
padronizado para o ambiente CICS e armazenado na biblioteca hlqg. XDFHINST
quando a tarefa DFHISTAR é executada.

Se um PTF contiver uma atualizacdo para o conjunto de dados DFHCMACD, vocé
verd uma instrucdo ++HOLD durante o processamento de APPLY do PTF notificando
que o conjunto de dados DFHCMACD deve ser atualizado. O PTF inclui um
membro chamado DFHxxxxx, em que xxxxx é o nimero do APAR que esta
associado ao PTE. Adite a tarefa DFHCMACU para que ela faga referéncia ao
membro de servigo apropriado da biblioteca de destino hlqg.SDFHMSGS, isto €,
DFHxxxxx no cartdo SYS01 corresponde a parte DFHxxxxx enviada pelo PTFE. Ao
submeter a tarefa DFHCMACU, ela atualiza as entradas no conjunto de dados
DFHCMACD de todas as mensagens que sdo alteradas pelo servigo fornecido pela
IBM.

Se vocé estiver aplicando mais de um PTF que altere o conjunto de dados
DFHCMACD, execute a tarefa DFHCMACU para cada PTF ou, alternativamente,
inclua todos os PTFs em uma execucédo de tarefa, alterando a tarefa DFHCMACU:

//CMACUPD EXEC PGM=IDCAMS

//SYSPRINT DD SYSOUT=+

//AMSDUMP DD SYSOUT=x

//5YS01 DD DSN=CICSTS42.CICS.SDFHMSGS (DFHXXXXX),DISP=SHR
//5YS02 DD DSN=CICSTS42.CICS.SDFHMSGS (DFHYYYYY),DISP=SHR

//DFHCMACD DD DSN=&DSINDEX.DFHCMACD,DISP=SHR
//SYSIN DD *
REPRO INFILE (SYSO1) -
REPLACE -
OUTFILE (DFHCMACD)
REPRO INFILE (SYS02) -
REPLACE -
OUTFILE (DFHCMACD)

/%
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Capitulo 35. Aplicando Servico no CICSPlex SM

O material de servigo para o CICSPlex SM é distribuido como servigo corretivo ou
preventivo.

Ambos os tipos de mudangas recebem o nome de system modifications
(SYSMODs). Os SYSMODs sdo processados usando-se instrugdes de controle do
SMP/E.

Para obter informacgdes de segundo plano sobre operagdes SMP/E, consulte o
System Modification Program Extended: General Information. Para obter informagoes
mais detalhadas, consulte o System Modification Program Extended: Reference. Para
obter informagdes sobre como aplicar servigo corretivo usando SMP/E, consulte o
System Modification Program Extended: User’s Guide.

Procedimento SMP/E Fornecido pelo CICS Transaction Server para

z/0S

Para todas as regides CICS Transaction Server, o procedimento para aplicar servico
é DFHSMPE.

E possivel customizar este procedimento com a tarefa DFHISTAR que estéa
armazenada na biblioteca CICSTS42.CICS. XDFHINST.

Para obter detalhes completos sobre como aplicar servico no componente
CICSPlex SM do CICS TS, consulte o|Capitulo 34, “Aplicando Servico no CICS|
[Transaction Server para z/0S”, na pagina 223

Aplicando PTFs em CICSplexes que Executam o CICS Transaction
Server para z/OS, Versao 3 Release 2 e mais Recente

Use este procedimento se o PTF modificar uma tabela de recursos do

CICSPlex SM. Se qualquer CMAS do CICSplex estiver executando o CICS TS ou
uma liberagdo anterior do CICSPlex SM, consulte a documentacédo fornecida com o
PTF para obter orienta¢do sobre como continuar.

Use este procedimento se o PTF modificar uma tabela de recursos do CICSPlex
SM:

* Primeiramente, aplique o PTF no ponto de manutengdo do CICSplex.

* Se o PTF modificar um registro do repositério, faca upgrade do repositério no
ponto de manutencdo antes de reiniciar o CMAS do ponto de manutencao.

* Depois que o CMAS do ponto de manutengdo tiver sido reiniciado, aplique o
PTF em qualquer MAS local conectado ao CMAS do ponto de manutencao. E
possivel reiniciar esses MASs locais um de cada vez. Nado é necessario
reinicid-los todos juntos.

* Depois que o CMAS do ponto de manutengdo tiver sido reiniciado, aplique o
PTF em qualquer outro CMAS do CICSplex. Isso pode ser feito ao mesmo tempo
em que 0s MASs conectados ao ponto de manutengdo estiverem sendo
atualizados. E possivel atualizar os CMASs do ponto de ndo manutengio um de
cada vez e ndo € necessario reinicid-los todos juntos.
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* Se o PTF modificar um registro do repositorio, faga upgrade do repositério do
CMAS do ponto de ndo manutengdo antes de reinicia-lo.

* Depois que um CMAS do ponto de ndo manutengdo tiver sido reiniciado, é
possivel aplicar o PTF em qualquer MAS local conectado a esse CMAS e
reinicia-lo. E possivel reiniciar esses MASs locais um de cada vez. Nio é
necessdrio reinicia-los todos juntos.

Resumindo, atualize 0 CMAS do ponto de manuten¢do primeiro e, em seguida, os
outros CMASs, e atualize um MAS somente depois que seu CMAS proprietdrio
tiver sido atualizado.

Um PTF pode conter documentagdo adicional, fornecendo instrugdes adicionais
especificas desse PTFE.

Aplicando Servico em Mdédulos do CICSPlex SM

Se vocé usar o USERMOD do SMP/E fornecido pelo CICS TS para instalar
modulos na LPA (por exemplo, na biblioteca CICSTS42.CPSM.SEYULPA e,
posteriormente, aplicar servigo nesse médulo, a versao residente na LPA do
modulo serd verificada. Se vocé nao tiver usado o USERMOD do SMP/E para
instalar o médulo na LPA, a versdo original na biblioteca
CICSTS42.CPSM.SEYUAUTH ou CICSTS42.CPSM.SEYULOAD seré verificada.

Depois de ter aplicado o servigo do CICSPlex SM, assegure-se de que todas as
regides CICSPlex SM estejam em execugdo com um conjunto consistente de
bibliotecas do CICSPlex SM. Se houver falha ao fazer isso, os resultados serdo
imprevisiveis.

Para obter mais informacoes sobre como aplicar servico no CICSPlex SM, consulte
“Procedimento SMP/E Fornecido pelo CICS Transaction Server para z/OS” nal

pagina ZZZI
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Parte 5. Preparando-se para Executar o CICS

Para poder executar o CICS, vocé deve padronizar os esqueletos de tarefas
fornecidos pelo CICS TS, aplicar servi¢o no CICS e criar os conjuntos de dados do
CICS.

Além disso, é possivel usar o suporte de DL/I com o CICS, incluir a MRO e o ISC

na regido CICS e usar os procedimentos de verificagdo de instalacdo (IVPs) do
CICS TS para confirmar se o CICS TS estd operacional.
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Capitulo 36. Padronizando os Esqueletos de Tarefa
Fornecidos pelo CICS

Padronize os esqueletos de tarefa fornecidos pelo CICS para o ambiente CICS TS.

Se vocé usou CBPDO ou o ServerPac para instalar o CICS TS, edite e execute
DFHISTAR para padronizar os esqueletos de tarefa fornecidos pelo CICS que criam
os conjuntos de dados do CICS TS e executam os IVPs do CICS TS.

Se vocé usou a fita de distribuigdo para instalar o CICS TS, conforme descrito no
Program Directory for CICS Transaction Server for z/OS, vocé jd_padronizou

normalmente os esqueletos de tarefa e pode agora iniciar o [Capitulo 37, “Criando|
los Conjuntos de Dados do CICS”, na pagina 235,

Independentemente do método usado para instalar o CICS TS, é possivel editar e
executar DFHISTAR varias vezes para criar diferentes copias dos esqueletos de
tarefa ou altera-las subsequentemente. Por exemplo, para criar varias cépias de
DFHDEFDS para definir conjuntos de dados exclusivos para vérias regides CICS,
ou se vocé tiver que aplicar servigo em qualquer uma das tarefas relacionadas a
instalagdo. Desse modo, é possivel padronizar as tarefas para o ambiente CICS
depois de ter carregado o software do CICS nas bibliotecas do CICS suportadas
por SMP/E.

As Bibliotecas de Instalagcao do CICS

Ao usar CBPDO para instalar o CICS TS, use as bibliotecas de instalagdo
TDFHINST, XDFHINST, ADFHINST e SDFHINST.

base CICS

Fita de distribuicdo de

dados (1)

nome do conjunto de

‘ (4)

i(l)

TDFHINST

(3)

1
ﬁ SDFHINST <~
|
XDFHINST

(2) & —
ADFHINST <
]

(5)

Figura 18. Bibliotecas de Instalacdo desta Liberacdo

Os nomes das bibliotecas de instalacdo do CICS na e seu uso sdo
explicados nas seguintes notas que se referem aos niimeros na figura:

1. Tarefas relacionadas a instalacdo do esqueleto sdo copiadas do conjunto de
dados HCI 640.F2 na fita de distribuigdo para hlq. TDFHINST. hlqg. TDFHINST é
usada para armazenar a DFHISTAR que ¢é editada e executada para padronizar
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as tarefas relacionadas a instalagdo do esqueleto no ambiente CICS. Até que
vocé tenha instalado o software do CICS nas bibliotecas do CICS suportadas
por SMP/E, essa biblioteca também armazenara os esqueletos de tarefa a serem
padronizados.

2. Edite DFHISTAR na biblioteca hlqg. TDFHINST para especificar parametros de
instalagdo do CICS especificos do ambiente CICS.

3. Quando vocé executa DFHISTAR, as cépias padronizadas dos esqueletos de
tarefa sdo copiadas da biblioteca hlg. TDFHINST para a biblioteca
hlg. XDFHINST. hlg. XDFHINST € usada para armazenar as copias padronizadas
executaveis dos esqueletos de tarefa que serdo executados.

4. Para instalar o CICS, execute as copias padronizadas das tarefas de instalagao
fornecidas pelo CICS para transferir o software do CICS da fita de distribui¢ao
para as bibliotecas hlg. ADFHINST e hlqg.SDFHINST. hlqg. ADFHINST ¢ a
biblioteca de instalacdo de distribui¢do suportada por SMP/E. hlg. SDFHINST é
a biblioteca de instala¢do de destino suportada por SMP/E. Apés a instalagao
do software do CICS nessa biblioteca e em outras bibliotecas suportadas por
SMP/E, chamadas SDFHxxxx e ADFHxxxx, os esqueletos de tarefa usados em
execugdes posteriores de DFHISTAR sdo armazenados na biblioteca SDFHINST.

Os nomes das bibliotecas TDFHINST e XDFHINST e o prefixo dessas e de outras
bibliotecas do CICS sdo definidos em DFHISTAR, editada conforme descrito neste
topico.

Executando DFHISTAR

Quando vocé tiver editado DFHISTAR com os valores de parametros de instalacdo
do ambiente CICS, submeta DFHISTAR.

Quando DFHISTAR é executada, ela padroniza os esqueletos de tarefa selecionados
pelo parametro SCOPE ou SELECT na entrada DFHISTAR de seu ambiente e os
inclui na biblioteca especificada no parametro LIB (por padrao, hlg. XDFHINST). Se
necessario, DFHISTAR cria a biblioteca especificada no parametro LIB.

Uma tabela na se¢do 6.4 de Program Directory for CICS Transaction Server for z/OS
lista esses esqueletos de tarefa instalados na biblioteca hlq.SDFHINST, que pode ser
padronizada pela execucdo de DFHISTAR.

Vocé deve especificar o nome completo da biblioteca de instalagdo a partir da qual
os esqueletos de tarefa sdo obtidos no pardmetro TEMPLIB e na instrucdo
SYSPROC DD de DFHISTAR (por padréo, hlg. TDFHINST). Para as tarefas de
pos-instalagdo descritas, especifique TEMPLIB SDFHINST.

DFHISTAR produz um log de tarefa e, se necessario, um coédigo de erro:

* O log da tarefa de saida lista os valores que foram usados para os parametros de
DFHISTAR.

* Se ocorrer um erro ao executar DFHISTAR, sera retornado um cédigo de erro 4
ou 12. Para o cédigo de erro 4, os esqueletos de tarefa sdo padronizados e
incluidos na biblioteca hlg XDFHINST. Para o c6digo de erro 12, os esqueletos de
tarefa ndo sdo padronizados ou copiados. Para resolver a causa do erro, examine
o log da tarefa de saida e, se necessario, edite e submeta DFHISTAR novamente.
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Membros de Pés-instalacao do CICSPlex SM

Vérios membros de poés-instalagdo do CICSPlex SM sdo fornecidos, como
esqueletos, na biblioteca TDFHINST. Quando DFHISTAR é executado, os membros
de pos-instalagdo sdo customizados e salvos na biblioteca XDFHINST.

Use esses membros para criar uma configuracdo bésica do CICSPlex SM que
consiste em um CMAS, uma WUI e um sistema CICS gerenciado (MAS).

Os membros de pés-instalacdo sdo divididos em trés areas, conforme mostrado na

[Tabela 12} na(Tabela 13| e na [Tabela 14}

Tabela 12. Membros de pds-instalagdo de um CMAS

Membro

Descri¢ao

EYUCMAS]

JCL para iniciar um CMAS. Ele executa EYUCMASP.

EYUCMASP

Inicia um CMAS. Este CMAS utiliza a tabela de amostra
fornecida pelo CICS, DFHSIT6$, mas os valores de
substituicdo apropriados sdo fornecidos na tarefa.

EYUCMSOP

Parametros EYUPARM para um CMAS.

EYUCMSDS

JCL para criar e inicializar os conjuntos de dados para
um CMAS.

EYUCMSSP

Substitui¢des de SIT do CICS para um CMAS.

Para obter mais informacdes sobre a customizacdo de conjuntos de dados de
CMAS, consulte [‘Criando e Customizando Conjuntos de Dados do CMAS” na

|Eégina 300[

Tabela 13. Membros de pds-instalagdo de uma WUI

Membro

Descricao

EYUJWREP

JCL para excluir e definir um repositério de dados da
WUI. Essa fung¢do também é incluida em EYUWUIDS.

EYUWUIOP

Parametros EYUPARM para uma WUL

EYUWUIDS

JCL para criar e inicializar conjuntos de dados para uma
WUL

EYUWUIIN

Parametros EYUWUI para uma WUL

EYUWUIJ

JCL para iniciar uma WUI. Ele executa EYUWUIP.

EYUWUIP

Inicia uma WUL Esta WUI utiliza a tabela de amostra de
inicializagdo do sistema fornecida pelo CICS, DFHSIT6$,
mas valores apropriados de substituicdo sdo fornecidos
na tarefa.

EYUWUISP

Substitui¢des de SIT do CICS para uma WUIL

Para obter mais informacdes sobre a_customizacdo da WUI, consulte

[Customizando o Conjunto de Dados da WUI” na pégina 326}

Tabela 14. Membros de pds-instalagdo de um sistema CICS (MAS) gerenciado

Membro

Descri¢ao

EYUCSYDS

JCL para criar e inicializar os conjuntos de dados para
um sistema CICS gerenciado.

EYUCSYS]

JCL para iniciar um sistema CICS gerenciado. Ele executa
EYUCSYSP.

Capitulo 36. Padronizando os Esqueletos de Tarefa Fornecidos pelo CICS 233



Tabela 14. Membros de pds-instalagdo de um sistema CICS (MAS)

gerenciado (continuagdo)

Membro

Descrigao

EYUCSYSP

Procedimento para iniciar um sistema CICS gerenciado.
Este MAS utiliza a tabela de amostra de inicializagdo do
sistema fornecida pelo CICS, DFHSIT6$, mas os valores
de substitui¢do apropriados sdo fornecidos na tarefa.

EYUJHIST

JCL para excluir e definir um par de conjuntos de dados
histéricos.

EYULMSOP

Parametros EYUPARM para um sistema CICS
gerenciado.

EYULMSSP

As substituicdes de SIT do CICS para um sistema CICS
gerenciado.

EYULPMOD

JCL para aplicar a fungdo USERMOD, EYU$UMO1, que
move alguns médulos de carregamento do MAS para
uma biblioteca da area do pacote de links (LPA).

Para obter mais informacdes sobre a customizacdo do sistema CICS gerenciado,

consulte [“Criando e Customizando Conjuntos de Dados do MAS” na pégina 310}
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Capitulo 37. Criando os Conjuntos de Dados do CICS

Apbs a instalagdo do CICS e a aplicagdo de servigos necessarios, é possivel
executar as tarefas DFHCOMDS, DFHDEFDS, DFHCMACI, DFHOJCUS e
DFHOJHLP para criar os conjuntos de dados do CICS.

Os conjuntos de dados criados por essas tarefas sdo necessarios para os IVPs
descritos na [Parte 6, “Verificando a Instalacio do CICS”, na pagina 359|

Conjuntos de Dados do VSAM

O nivel fornecido de DFSMS altera a maneira com que o tamanho do intervalo de
controle de indice (CISIZE) é calculado para aqueles conjuntos de dados do VSAM
que possuem componentes de indice. Como resultado, espere um CISIZE padrao
grande, que pode causar erros de abertura durante a inicializacdo do CICS.

A mudanga em CISIZE aplica-se aos dois conjuntos de dados do CICS e a seus
proprios conjuntos de dados do aplicativo.

As seguintes tarefas executam estas fungoes:

DFHCOMDS
Exclui e recria os conjuntos de dados comuns a todas as regides CICS.

DFHDEFDS
Exclui e recria cépias de conjuntos de dados usados apenas por uma regiao
CICS. Execute uma copia separada dessa tarefa para criar os conjuntos de
dados para cada regiao CICS.

DFHCMACI
Exclui e recria o conjunto de dados de mensagens do CICS,
dsindex. DFHCMACD, carregando-o com os dados do arquivo fornecido
pelo CICS, DFHCMACD, na biblioteca de destino hlg.SDFHMSGS.

DFHO0JCUS
Exclui e recria o conjunto de dados de detalhes dos aplicativos de amostra,
dsindex.SAMPLE.DFHCTCUS e seu indice e caminho alternativos
associados, carregando-o com os dados do arquivo fornecido pelo CICS,
DFHODCUS, na biblioteca hlg. ADFHAPD?2.

DFHOJHLP
Exclui e recria o conjunto de dados de ajuda dos aplicativos de amostra,
dsindex.SAMPLE.DFHCTHLP, carregando-o com os dados do arquivo
fornecido pelo CICS, DFHODHLP, na biblioteca hlg. ADFHAPD1.

Quando DFHISTAR ¢ executada, essas tarefas sdo padronizadas para seu ambiente
e armazenadas na biblioteca especificada no parametro LIB de DFHISTAR (por
padrao, hlg. XDFHINST). Se vocé ainda nao executou DFHISTAR, faca isso antes de
executar qualquer uma das tarefas de pos-instalagao do CICS.

E possivel gerar vérias copias dessas tarefas executando-se DFHISTAR novamente,
selecionando-se as tarefas que vocé deseja copiar. Para gerar novas copias dessas
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tarefas, edite DFHISTAR para especificar novos valores para os parametros
DSINFO e SELECT. Apenas as tarefas indicadas no parametro SELECT serdo
geradas novamente.

Convencoes de Nomenclatura

Nao ha restri¢des para os nomes dos conjuntos de dados escolhidos para conjuntos
de dados do CICS, que ndo as do MVS.

Nos exemplos destas informagdes, hlg é o qualificador de alto nivel, e 0 nome DD
€ o nivel mais baixo. Se vocé estiver executando diversas regides CICS, podera
usar o CICS APPLID como o qualificador de terceiro nivel.

Usar a convencao de nomenclatura CTGI é um exemplo de convencado de
nomenclatura que pode ser usada para nomes de 4 caracteres do CICS e baseia-se
no simbolo CTGI de 4 caracteres:

* C identifica um CICSplex inteiro.

* T identifica o tipo de regido.

* G identifica um grupo de regides.

* I identifica iteragdes de regides em um grupo.

Use a convengdo de nomenclatura CTGI. Por exemplo, se CICSHTH1 for o
APPLID, o seguinte nome do conjunto de dados do CSD esta correto:

DFHCSD DD DSN=CICSTS42.CICS.CICSHTH1.DFHCSD,DISP=SHR

Quando os nomes puderem ter mais de oito caracteres, como para CICS APPLIDs,
as letras CICS serdo usadas para os quatro primeiros caracteres, especialmente para
regides de produgao.

Criando Conjuntos de Dados Comuns a todas as Regioes CICS, Tarefa
DFHCOMDS

Use a tarefa DFHCOMDS para excluir e recriar os conjuntos de dados comuns a
todas as regides CICS.

Os seguintes conjuntos de dados sdo comuns a todas as regides CICS:

DFHCSD
Definigdo do sistema CICS.

SYSIN
Conjunto de dados SYSIN.

A tarefa DFHCOMDS fornecida pelo CICS cria um de cada um desses conjuntos

de dados comuns a todas as regides CICS. Se vocé usa copias separadas de

qualquer um desses conjuntos de dados para cada regido CICS, mova e edite as

instrugdes apropriadas para a tarefa DFHDEFDS. Para obter informacdes adicionais

sobre a criacdo de diversas copias desses conjuntos de dados, consulte
arias Copias dos Conjuntos de Dados DFHCSD e SYSIN” na pégina 237,

A tarefa DFHCOMDS abrange cinco etapas de tarefa:
1. DELETE exclui os conjuntos de dados.

2. DEFCSD define o cluster do VSAM para o conjunto de dados de definigdo do
sistema CICS, dsindex. DFHCSD, em que dsindex é definido pelo parametro
DSINFO de DFHISTAR.
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3. INITCSD inicializa o conjunto de dados de definigdo do sistema CICS.
4. DEFRPIDC define o cluster do VSAM para ONC RPC.
5. DEFSYSIN cria o SYSIN PDS e copia os seguintes médulos da biblioteca
hlg. SDFHSAMP:
+ DFH$SIPA
* DFHS$SIPD
» DFHS$SIPT
+ DFH$SIP1
* DFHS$SIP2
+ DFH$SIP5
+ DFHRCNO
* DFHRCYES

Criando Varias Copias dos Conjuntos de Dados DFHCSD e
SYSIN

A tarefa DFHCOMDS fornecida pelo CICS cria um de cada um dos conjuntos de
dados DFHCSD e SYSIN comuns a todas as regides CICS.

Para usar copias separadas de qualquer um desses conjuntos de dados para cada

regido CICS:

* Mova as instrugdes que definem o conjunto de dados da tarefa DFHCOMDS
para a tarefa DFHDEFDS.

 Edite as instrugdes na tarefa DFHDEFDS para especificar o simbolo
&REGNAME para o qualificador de regido no nome do conjunto de dados.

Mova e edite as instru¢des de conjunto de dados apropriadas antes de criar cépias
da tarefa DFHDEFDS para cada regido CICS. Quando DFHISTAR ¢ executada para
criar as novas copias da tarefa DFHDEFDS, ela substitui os valores do qualificador
de regido (&REGNAME) e indice (&INDEX) do CICS nos nomes do conjunto de
dados.

Por exemplo: Se vocé pretende usar uma copia do conjunto de dados DFHCSD
para cada regido CICS, copie as etapas de tarefa DELCSD, DEFCSD e INITCSD da
tarefa DFHCOMDS para a tarefa DFHDEFDS. Além disso, inclua o simbolo
&REGNAME para o qualificador no nome do conjunto de dados DFHCSD para
fornecer &DSINDEX.CICS&REGNAME.DFHCSD. Se vocé editar DFHISTAR para selecionar
a tarefa DFHDEFDS para ser copiada e especificar o seguinte pardmetro DSINFO:

DSINFO userid.CICSTS42.CICS H3PO60 3390 IDA .

quando a tarefa DFHDEFDS for executada, ela criard o conjunto de dados
DFHCSD chamado userid.CICSTS42.CICS.CICSIDA.DFHCSD para a regiao CICS
identificada pelo qualificador IDA. Se vocé alterar os parametros SELECT e
DSINFO de DFHISTAR, para especificar um novo nome e qualificador de tarefa
apropriado para outra regido CICS, é possivel criar vérias copias da tarefa
DFHDEFDS para criar os conjuntos de dados DFHCSD e SYSIN para cada regido
CICS.
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Criando Conjuntos de Dados Exclusivos para cada Regiao CICS,
Tarefa DFHDEFDS

E possivel usar a tarefa DFHDEFDS para excluir e recriar copias destes conjuntos
de dados para cada regido CICS.

Conjunto de dados Descricdo

DFHADEM Gerenciador de recursos para enterprise beans
DFHAUXT Conjunto de dados de rastreio auxilia ndo VSAM (A)
DFHBRNSF Ponte

DFHBUXT Conjunto de dados de rastreio auxilia ndo VSAM (B)
DFHDMPA Conjunto de dados de dump ndo VSAM (A)

DFHDMPB Conjunto de dados de dump ndao VSAM (B)
DFHDPFMB O conjunto de dados de base de perfis de depuragao
DFHDPFMP O conjunto de dados do caminho de perfis de depuragao
DFHDPFMX O conjunto de dados do caminho de perfis de depuracao
DFHE]JDIR Diretério EJB

DFHEJOS Armazenamento de objeto EJB

DFHGCD Catalogo global CICS

DFHHTML Conjunto de dados do modelo HTML

DFHINTRA Conjunto de dados temporarios intraparticao

DFHLCD Catalogo local CICS

DFHLRQ Fila de solicitagoes local BTS

DFHPIDIR Conjunto de dados de diretério WS-AT

DFHTEMP Conjunto de dados de armazenamento temporario
FILEA Arquivo de programa de amostra

Use DFHISTAR para criar uma cépia da tarefa DFHDEFDS para cada regiao CICS.
Edite DFHISTAR, especificando os parametros DSINFO e SELECT, e execute-a uma
vez para cada regiao.

Em DFHISTAR, especifique os seguintes parametros:

* SELECT DFHDEFDS newname para especificar o novo nome pelo qual a cépia
da tarefa DFHDEFDS deve ser conhecida.

* DSINFO para especificar os seguintes detalhes dos conjuntos de dados para
cada regiao CICS:

— O indice de alto nivel (dsindex)
— O numero de série do volume (volume)

O tipo de unidade do volume (disktype)

O qualificador de regido (qualifier)
O formato dos nomes do conjunto de dados é:
dsindex.CICSqualifier.dsname

dsindex
E o indice de alto nivel dos conjuntos de dados, especificado no parametro
DSINFO de DFHISTAR. O padréo é hig.
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qualifier
E o qualificador de regido dos conjuntos de dados usados por essa regiao
CICS, especificado no parametro DSINFO de DFHISTAR. O padrdo é nenhum
qualificador.

dsname
E o nome do conjunto de dados que estd sendo definido.

Por exemplo, o nome padrao do catalogo local do CICS é hlg.CICS.DFHLCD.

A tarefa DFHDEFDS é composta pelas seguintes etapas de tarefa:

DELETE exclui as copias existentes dos conjuntos de dados.

DEFINE define os clusters dos conjuntos de dados.

INITDP inicializa o conjunto de dados de base de perfis de depuragao.

oD~

DEFALT define o indice alternativo do conjunto de dados de perfis de
depuracao.

o

BLDDP constréi o indice alternativo do conjunto de dados de perfis de
depuracao.
INITGCD inicializa o catdlogo global do CICS.
INITLCD inicializa o catalogo local do CICS.
DEFTRACE define os conjuntos de dados de rastreio.
9. DEFDUMP define os conjuntos de dados de dump.
10. DEFHTML define o conjunto de dados HTML padrao do CICS.
11. LOADFILE carrega os dados de amostra no conjunto de dados FILEA.
12. LOADHTML carrega modelos HTML para transac¢des fornecidas.

© N o

Criando o Conjunto de Dados de Mensagem do CICS, Tarefa

DFHCMACI

E possivel usar a tarefa DFHCMACI para excluir e recriar o conjunto de dados de
mensagens do CICS DFHCMACD. Esse conjunto de dados é usado pelo recurso de
mensagens do CICS (transagdo CMAC fornecida pelo CICS).

A tarefa DFHCMACI é composta pelas seguintes etapas de tarefa:

1. CMACDEF exclui as copias existentes do conjunto de dados DFHCMACD e
define o cluster do VSAM para o conjunto de dados de mensagem do CICS
dsindex DFHCMACD, em que dsindex é definido pelo parametro DSINFO de
DFHISTAR.

2. CMACLOAD carrega o conjunto de dados de mensagem do CICS com dados
do arquivo fornecido pelo CICS, DFHCMACD, na biblioteca de destino
hlqg. SDFHMSGS.

Definindo o Arquivo DFHCMACD e Recursos CICS Associados

E possivel usar o recurso de mensagens do CICS para fornecer as descrigdes de
mensagens e cédigos do CICS on-line. Para poder usar esse recurso para acessar o
conjunto de dados DFHCMACD, vocé deve definir os recursos necessarios para o
recurso e torné-los disponiveis para sua regiao CICS.

O arquivo DFHCMACD, gerenciado pelo controle de arquivos do CICS, acessa o
conjunto de dados DFHCMACD. Vocé deve criar uma defini¢cdo para esse arquivo
no CSD. A defini¢do fornecida pelo CICS do arquivo DFHCMACD e outros
recursos que sdo necessarios para o recurso de mensagens do CICS estdo no grupo
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DFHCMAC do CSD. O procedimento de inicializagao do CICS, DFHSTART, possui
uma instru¢do DD para o arquivo DFHCMACD, mas para a alocagdo dindmica,
copie a defini¢do de recurso fornecida para o arquivo DFHCMACD e inclua a
opcao DSNAME.

Para usar o recurso de mensagens do CICS na regido CICS, vocé deve criar suas
proéprias listas de grupos CSD para incluir o grupo DFHCMAC do recurso de
mensagens do CICS e qualquer outro grupo de recursos necessarios para a regido
CICS. Especifique as novas listas de grupos no parametro de inicializagdo do
sistema GRPLIST ao inicializar a regido CICS. Se a DFHLIST de grupos de recursos
nédo estiver incluida nas novas listas de grupos, vocé devera especificar DFHLIST
no parametro de inicializagdo do sistema GRPLIST, assim como suas proprias listas
de grupos. Por exemplo, GRPLIST=(DFHLIST MYLIST,CICSHT#1), em que MYLIST
e CICSHT#1 sdo listas de grupos criadas pelo cliente.

Especifique o grupo de recursos DFHCMAC do recurso de mensagens do CICS
apenas nas regides CICS que usam o recurso, por exemplo, em algumas regides
voltadas para terminais, mas talvez ndo em regides voltadas para dados.

Definindo os Conjuntos de Dados dos Aplicativos de Amostra

O CICS fornece um intervalo de amostras que podem ser usadas para ajudar a
desenvolver seus préprios aplicativos e testar varias fungdes do CICS, por
exemplo, como um auxilio para verificar se o CICS foi instalado corretamente.

Esses programas estdo no CICS 4.1 Sample Applications Guide e no Designing and
Programming CICS Applications.

Para poder usar algumas dessas amostras, vocé deve criar os conjuntos de dados
que elas usardo e torné-los disponiveis para a regido CICS, conforme descrito
nesses topicos. Nao crie esses conjuntos de dados, a ndo ser que pretenda usar os
aplicativos de amostra associados.

O Aplicativo em Nivel de Texto CUA

E possivel usar esse aplicativo de amostra para demonstrar o suporte BMS da
interface Acesso do Usudrio Comum (CUA). O aplicativo usa uma barra de agao,
com menus suspensos, pop-ups, e painéis de ajuda associados.

Os programas de aplicativos demonstram como codificar programas COBOL para
exibir, sobrepor e remover janelas de estilo CUA.

Criando os Conjuntos de Dados do Aplicativo em Nivel de Texto
CUA

Para criar os conjuntos de dados necessarios para o aplicativo em nivel de texto
CUA, submeta as tarefas DFHOJCUS e DFHOJHLP, instaladas na biblioteca
hlg XDFHINST.

Disponibilizando os Conjuntos de Dados para o CICS
E possivel fazer com que o CICS aloque dinamicamente os arquivos para esses

conjuntos de dados e abra-os apds a inicializagdo do CICS, instalando as defini¢des
de recursos de amostra no grupo DFH$CTXT.
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Se ndo existir instru¢do DD para esses conjuntos de dados no fluxo de tarefas de
inicializagdo do CICS, os arquivos serdo alocados para os conjuntos de dados com
DSNAMES especificados nas definigdes de recursos: hlg.SAMPLE.DFHCTCUS,

hlg. SAMPLE.DFHCTHLP e hlq. SAMPLE.DFHCTAIX, para os conjuntos de dados e
o indice alternativo. Alternativamente, é possivel incluir instru¢des DD para os
conjuntos de dados na tarefa de inicializagdo do CICS, fazendo com que o CICS
use os DSNAMEs especificados nas instrugdes DD em vez daqueles das defini¢des
de recursos.

Para obter informacgdes sobre esse aplicativo de amostra, consulte o CICS Sample
Applications Guide.

Os Programas de Aplicativos de Amostra FILEA

Os programas de aplicativos de amostras FILEA sdo compostos por quatro
conjuntos de programas de aplicativos no nivel de comando que operam no
arquivo VSAM de amostra, FILEA.

Cada uma das quatro linguagens de programacdo suportadas (Assembler, C,
COBOL e PL/I) possui seu préprio conjunto. Esses programas mostram fungdes
bésicas, como consulta, navegacdo, inclusao e atualizag¢do, que podem servir como
uma estrutura para seus proprios primeiros programas. Eles foram gravados antes
da publicagdo das diretrizes de Acesso do Usuario Comum.

Criando o Conjunto de Dados de FILEA

Ao submeter a tarefa DFHDEFDS, uma cépia do conjunto de dados necessaria
para o aplicativo FILEA é criada. Esse conjunto de dados é instalado na biblioteca
hlg XDFHINST.

Disponibilizando o Conjunto de Dados para o CICS

Ao padronizar as tarefas relacionadas a instalagdo do CICS, uma instru¢do DD do
conjunto de dados FILEA é incluida nas tarefas IVP do CICS e do procedimento
DFHSTART. Para que o CICS aloque dinamicamente o conjunto de dados e abra o
arquivo, remova a instrugdo DD e instale uma defini¢do de recurso FILE com um
DSNAME apropriado, por exemplo, conforme fornecido no grupo DFH$FILA. Para
obter mais informacdes sobre as tarefas relacionadas a instalacdo do CICS, consulte
o|Capitulo 36, “Padronizando os Esqueletos de Tarefa Fornecidos pelo CICS”, na|

IEégina 231l

O Aplicativo de Amostra CICS Application Programming
Primer

E possivel usar esse aplicativo de amostra para demonstrar o design e a
programacado de um aplicativo CICS padrao.

Ele fornece consulta e manutengdo on-line para um arquivo de crédito do cliente
de amostra em uma loja de departamentos. O aplicativo usa arquivos VSAM e
terminais de exibicdo e impressora 3270. Ele foi escrito antes da publicacado das
diretrizes de Acesso do Usudrio Comum e fornece funcdo semelhante, sem o
suporte de CUA, como o aplicativo de amostra CUA.
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Criando os Conjuntos de Dados do Aplicativo Primer

Para criar os conjuntos de dados necessarios para o aplicativo de amostra Primer,
edite e submeta a tarefa de amostra.

//DEFACCTF JOB (accounting parameters),MSGCLASS=A,MSGLEVEL=(1,1),

// CLASS=A,NOTIFY=userid

/1%
//*********************************************************************
//* CICS sample jobs to define ACCT files

/1%

//* This job deletes and defines the following data sets for the
//* ACCT sample described in the CICS Application Programming Primer

/1%

//* STEPS:

//* . DELETE AND DEFINE

/1% - DELETE/DEFINE THE CLUSTERS FOR:

/1 . CICSTS42.CICS.ACCTFILE

/1* . CICSTS42.CICS.ACIXFILE

/1%

//* THE HIGH-LEVEL-QUALIFIER(S) OF THE DATASETS: CICSTS42.CICS
//* THE VOLUME SERIAL CICS41
//* THE UNIT TYPE 3390
/1%

//*********************************************************************

//DELETE EXEC PGM=IDCAMS,REGION=1M
//SYSPRINT DD SYSOUT=*
//SYSIN DD *
DELETE CICSTS42.CICS.ACCTFILE
DELETE CICSTS42.CICS.ACIXFILE
SET MAXCC=0
/*
//DEFINE EXEC PGM=IDCAMS,REGION=1M
//SYSPRINT DD SYSOUT=*
//SYSIN DD *
/* */
DEFINE CLUSTER(NAME(CICSTS42.CICS.ACCTFILE)-
KEYS(5 0)-
INDEXED -
RECORDSIZE (383 383)-
REC(80) -
SHR(2 3)-
VOLUMES (CICS41)) -
DATA (NAME (CICSTS42.CICS.ACCTFILE.DATA) -
UNIQUE)-
INDEX (NAME (CICSTS42.CICS.ACCTFILE. INDEX) -
UNIQUE)
/* */
DEFINE CLUSTER(NAME(CICSTS42.CICS.ACIXFILE)-
KEYS(17 0)-
INDEXED -
RECORDSIZE(63 63)-
REC(80) -
SHR(2 3)-
VOLUMES(CICS41)) -
DATA (NAME (CICSTS42.CICS.ACIXFILE.DATA)-
UNIQUE)-
INDEX (NAME (CICSTS42.CICS.ACIXFILE.INDEX)-
UNIQUE)
/*
/1*

Figura 19. Exemplo de JCL para criar os conjuntos de dados de amostra de Primer
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Disponibilizando os Conjuntos de Dados para o CICS

E possivel fazer com que o CICS aloque dinamicamente os arquivos para esses
conjuntos de dados e abra-os na primeira referéncia instalando as defini¢des de
recursos de amostra no grupo DFH$ACCT.

Se néo existir instrucdo DD para esses conjuntos de dados no fluxo de tarefas de
inicializa¢do do CICS, os arquivos serdo alocados para os conjuntos de dados com
DSNAME: especificados nas defini¢des de recursos: hlg. ACCTFILE e hlg. ACIXFILE.
Alternativamente, é possivel incluir instru¢des DD para os conjuntos de dados na
tarefa de inicializagdo do CICS, fazendo com que o CICS use os DSNAMEs
especificados nas instru¢des DD em vez daqueles das defini¢des de recursos.

Para obter informacgdes sobre esse aplicativo de amostra, consulte o CICS
Application Programming Primer.
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Capitulo 38. Definicoes de Recursos do CICS para o CICSPlex
SM

Vocé deve revisar ou alterar algumas defini¢des ao fazer upgrade do CSD para o
CICSPlex SM.

Criacao Dinamica de Definicoes de Recursos do CICS

O CICS pode definir dinamicamente as defini¢des de recursos do CICS necessarias
para permitir que o CMAS, o agente MAS ou o servidor da WUI do CICSPlex SM
seja iniciado.

Isso inclui as transacdes COLM e COVC. Se essas transacdes forem chamadas, ou o
pardmetro de inicializacdo do sistema equivalente CPSMCONN for configurado, o
CICSPlex SM criard dinamicamente outras defini¢gdes, conforme necessério.

As defini¢des de recursos criadas dinamicamente e seus atributos podem ser
localizadas nos seguintes membros da biblioteca de amostra SEYUSAMP:

* EYUS$CDEF contém as defini¢des de recursos padrdo de um CMAS.
* EYUSMDEEF contém as defini¢des de recursos padrdao de um MAS.
¢ EYU$SWDEF contém as defini¢des de recursos padrdo de um servidor da WUL.

Se as defini¢des de recursos criadas dinamicamente do CICS precisarem ser
alteradas, consulte [“Substituindo as Definicoes de Recursos do CICS Criadas|
[Dinamicamente para o CICSPlex SM”}

O CSD em uso precisa ser apropriado para o release do CICS em uso. Por
exemplo, faga upgrade do CSD para o release mais recente e, dependendo do
release do CICS da regido, inclua os grupos de compatibilidade DFHCOMPx CSD
do CICS na lista de grupos do CICS, conforme necessario. Consulte a
documentacdo apropriada de upgrade do CICS para obter detalhes.

Substituindo as Definicoes de Recursos do CICS Criadas
Dinamicamente para o CICSPlex SM

Nao é necessdrio atualizar o CSD para obter as defini¢des de recursos padrao
fornecidas pelo CICSPlex SM.

Em geral vocé ndo executa transa¢des do usudrio em um CMAS. No entanto, se
realmente optar por definir suas préprias transa¢des para o CMAS, observe que
IDs de transagdes usados pelo CICSPlex SM no CMAS néo possuem formato
especifico. Para evitar conflitos entre seus nomes e aqueles usados pelo

CICSPlex SM, revise as transacoes definidas em EYU$CDEF. Para obter uma lista
dessas transacdes, consulte o[Apéndice C, “Defini¢oes de Recursos Padrao do CICS|
[para o CICSPlex SM”, na pagina 451]

Se vocé ndo quiser modificar uma defini¢do, podera fazer isso usando a defini¢do
necessaria das amostras EYU$SCDEF (CMAS), EYU$SMDEF (MAS) ou EYU$SWDEF
(WuI).
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Copie as defini¢des necessarias da amostra apropriada para uma tarefa
DFHCSDUP e faga as mudangas necessdrias, incluindo a especificagdo de um
grupo CSD. Especifique esse grupo CSD em uma GRPLIST apropriada para o
servidor CMAS, MAS ou WUL A regido sera entdo iniciada no modo COLD ou
INITIAL, conforme necessario, para processar a mudanga.

Algumas defini¢des de recursos do CICS sdo forcadas. Se uma definicdo
inapropriada for localizada, serd produzida uma mensagem durante a inicializagdo
do CICSPlex SM. Se o CICSPlex SM nao puder corrigir o erro dinamicamente, a
inicializagdo do CICSPlex SM poderé falhar.

E possivel atualizar o CSD para CICSPlex SM se o registro em didrio do CMAS for
necessério; consulte [“Registro em Diério do CMAS” na péagina 303|

Outro motivo pelo qual atualizar o CSD para CICSPlex SM é se os servidores da
WUI precisarem de TDQs adicionais de importagdo ou exportagdo para facilitar a
c6pia da visualizagio ou das definigdes de menu da WUL E possivel usar as
definicdes COVI e COVE de EYU$WDEF como modelo. Por exemplo, se os
servidores da WUI puderem acessar os mesmos conjuntos de dados do MVS, faga
as atualizacOes assim:

1. Copie as defini¢gdes COVI e COVE de EYUEWDEEF para uma tarefa DFHCSD.

2. Renomeie o TDQ COVE, por exemplo, para MYEX. Essa defini¢do de TDQ
deve ter o nome do conjunto de dados especificado. Além disso, esse conjunto
de dados deve ser pré-alocado usando-se as caracteristicas do conjunto de
dados.

3. Inclua a definicdo MYEX em um grupo que serd usado pela WUI de
exportagao.

4. Instale o TDQ MYEX depois que a defini¢do for feita no CSD, em uma destas
maneiras:
¢ Um COLD start da WUI de exportacao, se o grupo estiver na lista de grupos

da WUI de exportagdo, ou

* CEDA INSTALL, se o servidor da WUI estiver em execucao.

5. Renomeie o TDQ COVI, por exemplo, para MYIM. Essa definicio de TDQ deve
ter o mesmo nome do conjunto de dados especificado na definicio TDQ MYEX.

6. Inclua a definicdo MYIM em um grupo que serd usado pela WUI de
importagao.

7. Instale o TDQ MYIM depois que a definigdo for feita no CSD, em uma destas
maneiras:
e Um COLD start da WUI de importagdo, se o grupo estiver na lista de grupos

da WUI de importagdo, ou

* CEDA INSTALL, se o servidor da WUI estiver em execucéo.

8. Use COVC, na WUI de exportagdo, para exportar as defini¢des necessarias para
o TDQ MYEX. Espere a conclusdo da Exportagao.

9. Use COVC, na WUI de importacdo, para importar as defini¢des necessarias
para o TDQ MYIM.

Se os servidores da WUI ndo puderem acessar os mesmos conjuntos de dados, o
conjunto de dados de exportagdo devera ser copiado do sistema de exportacao
(ap6s a conclusdo da Exportagao de COVC) para o sistema de importagdo (antes da
execugao da Importacdo de COVC).

As instrugdes de controle DFHCSDUP SYSIN a seguir contém as defini¢des padrao,
copiadas de EYU$WDEEF, com a modificacdo para as defini¢des padrao, para

246  CICS TS para z/0S 4.2: Guia de Instalagio



permitir que o mesmo conjunto de dados seja usado para exportar para uma cépia
da fila TD de saida COVE e a fila TD de entrada COVI para importar para outra
WUIL A modificagdo esta no tipo em negrito.

//CSDUP  EXEC PGM=DFHCSDUP

//STEPLIB DD DSN=cics.index.SDFHLOAD,DISP=SHR
//DFHCSD ~ DD DSN=cics.dfhcsd,DISP=SHR
//SYSPRINT DD SYSOUT=+

//SYSIN DD =*

e e e e e e e T T *
* Create TDQUEUE definitions for import/export *
R L L T L T T *

DELETE GROUP(group_name)

DEFINE TDQUEUE(MYIM) GROUP(group_name)

DESCRIPTION(CPSM WUI IMPORT DATASET)
TYPE(EXTRA) DATABUFFERS(1) DDNAME(EYUCOVI) DSNAME(hlq.wui.screens)
ERROROPTION(IGNORE) OPENTIME(DEFERRED) TYPEFILE(INPUT)
RECORDSIZE(32000) BLOCKSIZE(0) RECORDFORMAT (VARIABLE)
BLOCKFORMAT (BLOCKED) DISPOSITION(SHR)

*

DEFINE TDQUEUE(MYEX) GROUP(group_name)

DESCRIPTION(CPSM WUI EXPORT DATASET)
TYPE(EXTRA) DATABUFFERS(1) DDNAME(EYUCOVE) DSNAME(hlq.wui.screens)
ERROROPTION(IGNORE) OPENTIME(DEFERRED) TYPEFILE(OUTPUT)
RECORDSIZE(32000) BLOCKSIZE(O) RECORDFORMAT (VARIABLE)
BLOCKFORMAT (BLOCKED) DISPOSITION(SHR)

ADD GROUP(group_name) LIST(1ist_name)

em que:

STEPLIB
Identifica cics.index.SDFHLOAD como a biblioteca de carregamento do CICS
que contém o moédulo DFHCSDUP.

DFHCSD Identifica cics.dfhcsd como o arquivo CSD do CICS a ser atualizado.

SYSIN Mostra a entrada SYSIN para filas de dados temporarios de importagdo e
exportagao.

group_name
Identifica o nome do grupo.

list name
Identifica 0 nome de uma lista de CSDs, que vocé inclui no pardmetro de
inicializagdo do sistema GRPLIST para o servidor da WUI, WUI A.

Para obter informacdes sobre as definicdes da fila TD, consulte [“Definicdes da Filal
[de Dados Temporérios para a WUI” na pégina 338

Espera-se um cédigo de retorno 4 dessa execugdo de DFHCSDUP porque, antes de
incluir o grupo designado no CSD, a tarefa tenta excluir qualquer grupo com o
mesmo nome.

E possivel aditar as definigdes fornecidas para um CMAS e um MAS da mesma
maneira. Execute DFHCSDUP incluindo a defini¢ao de recurso modificada da
amostra EYU$SCDEF para um CMAS, ou EYU$MDEEF, para um MAS, em uma lista
de CSDs usada ao iniciar o sistema.
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Aditando Nomes de Fluxos de Logs em um CMAS

Se os nomes de fluxos de logs usados pelo grupo DFHLGMOD fornecido pelo
CICS néo forem apropriados para seu ambiente, copie o grupo DFHLGMOD para
um novo grupo, no qual seja possivel fazer os termos de aditamento. Inclua o
novo grupo em uma lista de CSDs e assegure-se de que ela seja incluida no CMAS
usando o parametro de inicializagdo do sistema SIT GRPLIST.

Consulte o [Capitulo 32, “Definindo o Ambiente do Criador de Logs para o CICS” |
Iga pagina 185 para obter detalhes sobre como definir fluxos de logs.

Nao opere o CMAS com fluxos de logs definidos como DUMMY. Fluxos de logs
simulados podem causar problemas ao recuperar o repositério de dados

EYUDREP) do CSD ou do CICSPlex SM. Consulte |[“Registro em Diario do CMAS’]|
para obter detalhes sobre as varias opgdes de registro em diério do

CMAS que podem ser ativadas.
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Capitulo 39. Definindo o Suporte de DL/l

O CICS pode fornecer suporte de banco de dados DL/I usando o IBM IMS
Database Manager.

Para obter informacdes sobre versoes e releases apropriados, consulte o CICS IMS
Database Control Guide. Ao se tornarem disponiveis, versdes do IMS mais recentes
do que as versdes listadas também sdo compativeis.

E possivel usar o suporte de DL/I com o CICS por meio destes métodos:
* Controle de banco de dados (DBCTL)
* Suporte de DL/I remoto do CICS, também conhecido como remessa de fungio

As bibliotecas do IMS referidas nos fluxos de tarefas sdo identificadas por
IMS.libnam; por exemplo, IMS.PGMLIB. Se vocé usar sua prépria convencado de
nomenclatura para as bibliotecas do IMS, renomeie as bibliotecas do IMS
adequadamente.

O CICS fornece uma interface CICS-DBCTL que permite que o DBCTL, o IMS ou o
IMS DM/TM satisfaca solicitagdes de DL/I emitidas a partir da regido CICS. Esse
método é mais simples de instalar do que o DL/I local e fornece fungdo adicional.
Detalhes da instalagdo e uso do DBCTL estdao no CICS IMS Database Control Guide.

O suporte do CICS para acesso a bancos de dados DL/I usando o produto IBM
Information Management System (IMS) esta incluido no produto base. Nao é
necessaria nenhuma instalacdo especifica.

Para obter mais informagdes sobre protecdo de memdria, consulte |Protecdao de

Memorial

Para obter informagdes sobre como incluir defini¢des de sistema e de recursos para
uso com o0 DBCTL, consulte o CICS IMS Database Control Guide.

Program Specification Blocks (PDIR)

Um diretério de program specification blocks (PDIR) é uma lista de program
specification blocks (PSBs) que definem, para a DL/I, o uso de bancos de dados
por programas de aplicativos.

Sua regido CICS requer um PDIR para acessar um banco de dados pertencente a
uma regido CICS remota. Sua regido CICS ndo requer um PDIR para acessar um
banco de dados DL/I pertencente ao DBCTL. Para obter informagdes sobre como
acessar bancos de dados DL/I pertencentes ao DBCTL, consulte CICS IMS Database
Control Guide.

Os moédulos que fornecem suporte de DL/I remoto sdo carregados

automaticamente pelo CICS durante a inicializagdo quando um diretério DL/I PSB
é especificado com o parametro de inicializagdo do sistema PDIR=.
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Incluindo Suporte de DL/l Remoto

O suporte de DL/I remoto estéd incluido no CICS Transaction Server para z/OS e
funciona com um dos niveis suportados do IMS.

Para obter informagdes sobre versdes e releases apropriados do IMS, consulte o
CICS IMS Database Control Guide.

Geralmente, o suporte de DL/I remoto é usado com conexdes MRO ou ISC para
acessar bancos de dados pertencentes a outra regido CICS. Também é possivel usar
o suporte de DL/I remoto do CICS para acessar, por meio de outra regido CICS
conectada ao DBCTL, bancos de dados pertencentes ao DBCTL. Regides CICS que
acessam bancos de dados pertencentes ao DBCTL (isto é, conectados ao DBCTL)
devem estar em execugdo na mesma imagem do MVS que o sistema DBCTL. E
fornecida uma visdo geral na .

Imagem do MVS 1 Imagem do MVS 2
IMS | (1) (2) IMS
CICSA « » CICSB <« » CICSC
«—DBCTL «—» DBCTL
apenas
DL/I 2
remoto

Figura 20. Usando o suporte de DL/l remoto do CICS para Acessar Bancos de Dados DBCTL

1. CICSB usa o DL/I remoto para acessar, por meio de CICSA, bancos de dados
pertencentes ao DBCTL 1 na imagem 1 do MVS. Esse suporte sera necessario
apenas se CICSB ndo estiver conectado a DBCTL 1.

2. CICSB usa o DL/I remoto para acessar, por meio de CICSC, bancos de dados
pertencentes ao DBCTL 2 na imagem 2 do MVS.

Para obter informagdes sobre como acessar bancos de dados DL/I pertencentes ao
DBCTL, consulte CICS IMS Database Control Guide.

Para incluir suporte no CICS para acesso ao banco de dados remoto:

1. Codifique, monte e linkedite um diretério de blocos de especificagdo de
programa (PDIR).

2. Codifique o pardmetro de inicializagdo do sistema PDIR CICS para suporte de
DL/I remoto.
Definindo um Diretério PSB

Codifique entradas em um program specification block directory (PDIR), para
indicar a identidade da regido, ou regides CICS remotas, nas quais vocé deseja que
haja remessa de fungdes de solicitagdes de DL/I do CICS.

Isso é feito codificando-se o pardametro SYSIDNT em macros DFHDLPSB
TYPE=ENTRY, montados e linkeditados para criar um PDIR. Vocé também deve
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codificar o parametro MXSSASZ. E possivel, opcionalmente, codificar o parametro
RMTNAME para definir o nome pelo qual o PSB é conhecido na regido CICS
remota. Para obter informagdes sobre como criar PDIRs, consulte o CICS Resource
Definition Guide.

Codificando Parametros de Inicializacao do Sistema CICS para
Suporte de DL/l Remoto

O seguinte resumo dos pardmetros DL/I especifica os parametros que vocé pode,
ou deve, codificar como parametros de inicializagdo do sistema CICS:

* PDIR=(YES Ixx} Sufixo do diretério PSB (obrigatério para o DL/I remoto)

e PSBCHK={NOIYES} Verificacdo de seguranca em transagdes de inicio de
terminais remotos

¢ XPSB={YES Iname | NO} Entradas PSB a serem verificadas pelo RACF

Saidas de Usuario Global para DL/I

E possivel chamar saidas de usudrio global, XDLIPRE, XDLIPOST, XRMIIN e
XRMIOUT, se ativadas, quando se tem aplicativos DL/I.

XDLIPRE e XDLIPOST
Essas saidas seguem a emissdo de um comando EXEC DLI ou chamada
DL/I; XDLIPRE antes de a solicitacdo ser processada e XDLIPOST depois
de a solicitagdo ser processada. Se vocé estiver executando o CICS com
suporte DL/I remoto, essas saidas serdo chamadas na regido CICS que
executa as transa¢des DL/I (a AOR) e na regido CICS a qual as solicitagdes
de DL/I sdo enviadas por fun¢do (o DOR). No entanto, restri¢des sao
aplicadas as a¢des que podem ser executadas por um programa de saida
que executa no ponto de saida XDLIPRE ou XDLIPOST quando em
execucdo em uma DOR.

XRMIIN e XRMIOUT
E possivel usar essas saidas para monitorar a atividade na resource
manager interface (RMI). Por exemplo, é possivel monitorar o controle que
estd sendo passado para e de DFHEDP para solicitagdes de EXEC DLI,
DFHDBAT para solicitagdes de DBCTL ou DSN2EXT1 para comandos DB2.
XRMIIN é chamado imediatamente antes de o controle ser passado da RMI
para uma saida do usudrio relacionada a tarefa. XRMIOUT é chamado
imediatamente depois que o controle é passado de volta para a RML

Para obter informacdes de programacdo sobre essas saidas, consulte
[Saida de Usuario Global (por Funcao)}
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Capitulo 40. Incluindo Suporte do CICS para Linguagens de
Programacao

Vocé deve incluir suporte de tempo de execugdo para as linguagens de
programacao usadas com a interface de programacdo em nivel do comando
(EXEC) do CICS para poder instalar os programas de aplicativos.

Sobre Esta Tarefa

Para gravar programas de aplicativos do CICS que solicitam servigos do CICS por
meio da interface de programagdo de aplicativos (API) em nivel de comando, é
possivel usar a linguagem Assembler, C e C++, COBOL ou PL/1.

O CICS fornece o suporte necessdrio para executar programas de aplicativos
gravados na linguagem Assembler e 0 Ambiente de Linguagem fornece o suporte
necessdrio para todas as outras linguagens.

A documentagdo de orientagdo de programacao espera que o sistema CICS esteja
usando os servicos do Ambiente de Linguagem, que fornece um ambiente de
tempo de execugdo comum para implementagdes de Assembler da IBM e das
linguagens de alto nivel (HLLs) suportadas pelo CICS, ou seja, COBOL, PL/I, C e
C++. Os compiladores suportados sdo listados em O que Hi de Novo.

O suporte de tempo de execugdo para programas OS/VS COBOL foram
removidos. Programas OS/VS COBOL devem ser submetidos a upgrade para um
nivel suportado de COBOL.

Instalando o Suporte de Ambiente de Linguagem

O suporte de Ambiente de Linguagem ¢é fornecido por bibliotecas de tempo de
execucdo que estabelecem um ambiente de tempo de execu¢do comum para
programas de aplicativos compilados pelas linguagens de alto nivel. Todos os
programas compilados por uma linguagem de alto nivel, seja por um compilador
de conformidade com o Ambiente de Linguagem ou nao, devem ser executados
com o suporte de Ambiente de Linguagem do CICS.

Sobre Esta Tarefa

A interface de Ambiente de Linguagem do CICS ¢ inicializada automaticamente
quando o CICS executa estas tarefas:

1. Carrega os modulos de interface do Ambiente de Linguagem, CEECCICS,
CEEPIPI e CEECTCB, a partir de STEPLIB.

2. Chama o médulo CEECCICS com sucesso para inicializar a interface.

A inicializacdo do Ambiente de Linguagem ocorre durante a inicializagdo do CICS,
quando o CICS emite a mensagem DFHAP1203I applid Language Environment is
being initialized. O médulo CEECCICS é carregado, seguido por uma chamada
de inicializacdo de parti¢do, antes do inicio do processamento da segunda fase de
PLT. Se o Ambiente de Linguagem ndo puder concluir com sucesso a inicializagdo
de todas as linguagens suportadas pelo CICS, ou puder inicializar apenas algumas
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delas, ele emitird mensagens no console MVS. Se a inicializacdo do Ambiente de
Linguagem falhar completamente, pode ser pelo ndo carregamento do médulo
CEECCICS, ou porque alguma coisa falhou durante o carregamento de uma
determina rotina de linguagem.

Instalando o Suporte do CICS para o Ambiente de Linguagem

Para permitir que o suporte do Ambiente de Linguagem seja instalado
corretamente pelo CICS, especifique requisitos de armazenamento e assegure-se de
que tenha os médulos e as defini¢des de recursos necessarios.

1. Especifique armazenamento suficiente para a extended read-only dynamic
storage area (ERDSA) para executar o CICS e o Ambiente de Linguagem juntos.
Eles precisam de um minimo de 3.500 KB. Para esse minimo, inclua uma
quantia de armazenamento suficiente para seus proprios requisitos.

2. Assegure-se de que o médulo de interface do Ambiente de Linguagem do
CICS, CEECCICS, e os médulos de Ambiente de Linguagem CEEPIPI e
CEECTCB estejam instalados em uma biblioteca autorizada por APF definida
na concatenagdo de STEPLIB na JCL de inicializa¢do do CICS. Isso pode ser
feito incluindo-se a biblioteca SCEERUN do Ambiente de Linguagem em uma
biblioteca autorizada por APF na concatenacdo de STEPLIB da tarefa de
inicializa¢do do CICS, por exemplo, na biblioteca CICSTS42.CICS.SDFHAUTH,
ou em uma biblioteca autorizada por APF na concatenacdo de LNKLSTnn do
MVS.

3. Assegure-se de que as defini¢des de recursos do programa dos médulos de
interface de linguagem do Ambiente de Linguagem tenham sido incluidos no
CSD do CICS. Essas definicdes estdao no grupo CEE.

O grupo CEE é incluido automaticamente no CSD e na DFHLIST da lista de
grupos durante a instalagdo do CICS, como parte da tarefa DFHCOMDS.

As defini¢des também sdo fornecidas como instru¢des DEFINE nos membros
CEECCSD e CEECCSDX da biblioteca SCEESAMP. Vocé usard CEECCSDX se
estiver usando a opgao de compilador XPLINK para médulos C/C++.

E possivel incluir o grupo CEE em qualquer lista de grupos de inicializagao do
CICS indicada no parametro de inicializa¢do do sistema GRPLIST.

4. Defina os destinos de dados transientes do Ambiente de Linguagem, CESE e
CESO (nomes DD CEEMSG e CEEOUT). O grupo de definicdo de recurso
fornecido pelo CICS, DFHDCTG, no CSD, contém entradas para CESE e CESO.

Para obter informacgdes sobre os atributos necessérios para os destinos de dados
transientes do Ambiente de Linguagem, consulte o IBM Ambiente de Linguagem
for MVS & VM Programming Guide, SC26-4818.

5. Defina as bibliotecas de tempo de execucdo do Ambiente de Linguagem nas
instru¢oes DD, STEPLIB e DFHRPL, do CICS:

* Inclua a biblioteca SCEERUN, que contém CEECCICS e CEECTCB, e a
biblioteca SCEERUN?2, que contém o suporte necessario para a IBM Java
Virtual Machine (JVM) e também o suporte para outras linguagens de
programacao, na STEPLIB ou em uma biblioteca na concatenagao de
LNKLSTnn do MVS. As duas bibliotecas, SCEERUN e SCEERUN?2, devem
ser autorizadas por APF.

e Inclua as bibliotecas SCEECICS, SCEERUN2 e SCEERUN em DFHRPL.
Por exemplo:

/1* CICS APF-authorized libraries
//STEPLIB DD DSN=hlq.CICS.SDFHAUTH,DISP=SHR
/1 DD DSN=hlq.LE.SCEERUN2,DISP=SHR
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// DD DSN=hlq.LE.SCEERUN,DISP=SHR

/1* CICS Toad libraries
//DFHRPL DD DSN=hlq.CICS.SDFHLOAD,DISP=SHR
/1 DD DSN=hlq.LE.SCEECICS,DISP=SHR
/1 DD DSN=hlq.LE.SCEERUNZ2,DISP=SHR
// DD DSN=hlq.LE.SCEERUN,DISP=SHR

Use apenas essas bibliotecas de tempo de execugdo do Ambiente de Linguagem
para todos os programas de aplicativos da linguagem de alto nivel.

Suporte ao Ambiente de Linguagem para COBOL

Ambiente de Linguagem é um pré-requisito de programas de aplicativos gravados
em COBOL.

Para obter informagdes sobre o Ambiente de Linguagem, consulte o manual z/OS
Language Environment Customization.

O suporte para programas OS/VS COBOL foi retirado. Vocé deve fazer upgrade
dos programas OS/VS COBOL para o Ambiente de Linguagem em conformidade
com COBOL, e recompilar com relacdo a um nivel de compilador COBOL
suportado pelo CICS|Linguagens de Programacido e Language Environment nol
[Programacio de Aplicativos do CICS|fornece assisténcia com a conversdo de
programas OS/VS COBOL para o Ambiente de Linguagem em conformidade com
o COBOL.

Para executar programas de aplicativos COBOL:

* Instale o suporte para o Ambiente de Linguagem assegurando-se de que o CICS
possa inicializar o ambiente do Ambiente de Linguagem durante a inicializagdo.

* Instale as defini¢des de recursos de seus programas com o atributo LANGUAGE
especificado como LANGUAGE(COBOL), ou deixe a linguagem em branco.

Para os programas de aplicativos, o CICS pode criar e instalar defini¢des de
recurso de programa automaticamente, ou é possivel crid-los especificamente no
CSD e instala-los usando o parametro de inicializacdo do sistema GRPLIST ou o
comando CEDA INSTALL. Para obter mais informacdes sobre as definicdes de recurso
de programa de instalacdo, consulte [Comandos CEDA de Transacdo de]
[Gerenciamento de Recurso no Resource Definition Guide|

Suporte ao Ambiente de Linguagem para C e C++

Ambiente de Linguagem é um pré-requisito para programas de aplicativos
compilados usando os compiladores IBM C/C++ para MVS ou SAA AD/Cycle
C/370. O Ambiente de Linguagem incorpora as bibliotecas de tempo de execucdo
necessarias para esses dois compiladores de linguagem C.

Para obter informagdes sobre o Ambiente de Linguagem, consulte o manual z/OS
Language Environment Customization.

Para executar programas de aplicativos C no CICS:

* Instale o suporte para o Ambiente de Linguagem assegurando-se de que o CICS
possa inicializar o ambiente do Ambiente de Linguagem durante a inicializagdo.

* Instale as defini¢des de recursos de seus programas com o atributo LANGUAGE
especificado como LANGUAGE(C), ou deixe a linguagem em branco.

Para obter informagdes sobre como instalar defini¢des de recursos do programa,
consulte o CICS Resource Definition Guide.
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O CICS suporta programas de aplicativos gravados em C++ que atendem a estes
requisitos:
* Sdo compilados usando o compilador IBM C/C++ para MVS (5655-121)

* S&o executados com as bibliotecas de tempo de execugdo do Ambiente de
Linguagem

Se vocé usar a Versdo 3 Release 2, ou mais recente, do compilador C/C++ para
compilar um programa C++, especifique o pardmetro CXX quando opgdes forem
passadas para o compilador, caso contrario, o compilador C serd chamado. Nao
especifique CXX se um programa C tiver que ser compilado. Consulte o C/C++ for
MVS Compiler and Run-Time Migration Guide Version 3 Release 2 para obter
informagodes adicionais.

Suporte ao Ambiente de Linguagem para PL/I

Ambiente de Linguagem é um pré-requisito para programas de aplicativos
compilados usando os compiladores IBM PL/I para MVS ou SAA AD/Cycle PL/L
O Ambiente de Linguagem incorpora as bibliotecas de tempo de execugao
necessdrias para esses dois compiladores PL/L

Para obter informagdes sobre o Ambiente de Linguagem, consulte o manual z/OS
Language Environment Customization.

O suporte ao PL/I também serd necessario se vocé usar o suporte para servigos da
Web no CICS; especificamente, ele sera necessério se vocé usar os programas de
manipulador de mensagem SOAP 1.1 e SOAP 1.2 fornecidos pelo CICS.

Para executar programas de aplicativos CICS PL/I:

* Instale o suporte para o Ambiente de Linguagem assegurando-se de que o CICS
possa inicializar o ambiente do Ambiente de Linguagem durante a inicializagao.

* Instale as defini¢des de recursos dos programas com o atributo LANGUAGE
especificado como LANGUAGE(PLI), ou deixe em branco.

Para obter informagdes sobre como instalar defini¢des de recursos do programa,
consulte o CICS Resource Definition Guide.

Suporte ao Ambiente de Linguagem para Java

Ambiente de Linguagem é um pré-requisito de programas Java executados em
JVMs no CICS. No entanto, ao contrario de outras linguagens, os programas Java
ndo requerem a interface do Ambiente de Linguagem do CICS.

Programas Java sdo executados com o suporte ao Ambiente de Linguagem usando
servi¢os do MVS, ndo servigos do CICS. Os programas Java requerem o suporte ao
Ambiente de Linguagem fornecido pelas bibliotecas SCEERUN e SCEERUN2
apenas, que podem ser definidas na STEPLIB do CICS ou serem incluidas na
linklist do MVS. As bibliotecas SCEERUN e SCEERUN2 também devem ser
incluidas em DFHRPL.
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Capitulo 41. Verificando os Componentes Java

Os componentes do CICS necessarios para suportar aplicativos Java estdo incluidos
no produto base. Vocé também deve instalar o IBM SDK de 64 bits para z/0S, Java
Technology Edition no z/OS UNIX, para fornecer suporte Java. Antes de iniciar a
instalacdo e configuragdo do suporte Java nas regides CICS, verifique se os
componentes Java estdo instalados corretamente no sistema.

Procedimento

1. Assegure-se de que todos os componentes Java necessarios estejam instalados
nos locais corretos no sistema CICS. E possivel usar a lista de verificagdo em
[ Verificando a Lista de Verificacio de Componentes Java’}

2. Autorize a biblioteca hlg.SDFJAUTH, conforme descrito em |[“Autorizando a|
[Biblioteca hlq.SDFJAUTH” na pégina 259

O que Fazer Depois

Depois de verificar que os componentes Java estdo instalados corretamente,
configure o ambiente Java para CICS conforme descrito em [Configurando o
Suporte a Java nos Aplicativos Java em CICSY

Verificando a Lista de Verificacao de Componentes Java

Verifique se o IBM SDK de 64 bits para z/OS, Java Technology Edition est4
instalado e se os arquivos fornecidos pelo CICS foram criados.

Instalacao do IBM SDK de 64 bits para z/OS, Java Technology
Edition

Verifique se o IBM SDK de 64 bits para z/0OS, Java Technology Edition esta
instalado no z/OS UNIX. O CICS Transaction Server para z/OS, Versao 4 Release 2
usa a Versdo 6.0.1 do suporte do IBM SDK de 64 bits para z/OS, Java Technology
Edition para Java. O CICS TS para z/OS, Versdo 4.2 suporta apenas a versao de 64
bits do SDK e ndo a versdo de 31 bits.

O parametro JAVADIR da tarefa de instalagdo DFHISTAR para CICS especifica o
local do IBM SDK para z/OS. Esse parametro é usado para customizar os perfis de
amostra da JVM fornecidos pelo CICS e a politica de seguranca Java, para que
apontem para a instalacdo do SDK. O valor nos perfis da JVM determina o SDK
usado para suporte de Java em uma regido CICS.

O padrao do pardmetro JAVADIR é java/J6.0.1_64. Esse valor é anexado a
/pathprefix/usr/1pp/ para especificar o local padrdo para a Versdo 6.0.1 do IBM
SDK de 64 bits para z/OS, Java Technology Edition.

Arquivos Fornecidos pelo CICS

Os componentes a seguir sdo descarregados das fitas de distribui¢do durante o

processo de instalagao padrdo descrito no Program Directory for CICS Transaction
Server for z/OS. Confirme se estdo todos presentes nos locais especificados.
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Observe que o z/OS UNIX System Services deve estar ativo no modo de fungdo
completa durante o processo de instalagdo para permitir que os arquivos sejam
armazenados em seus sistemas de arquivos.

Em todos os caminhos de diretério mostrados aqui, cicsts42 é um valor definido
pelo usuario, especificado no parametro USSDIR, na tarefa de instalagio DFHISTAR.
Esse valor determina o diretério de instalagdo para arquivos do CICS no z/0OS
UNIX. Esse valor é passado para a variavel uss_path usada pela tarefa DFHIJVM]J,
que cria os perfis de amostra customizados da JVM e a politica de seguranca Java
como arquivos do z/OS UNIX nos diretérios listados na tabela a seguir.

Tabela 15. Lista de Verificacdo de Componentes Java

Componente
Java

Local

Comentarios

Diretorio
contendo
arquivos JAR
fornecidos pelo
CICS

Diretério z/0OS UNIX:

/pathprefix /usr /1pp/cicsts/cicsts42 /lib

Esse diretério estd no caminho
de biblioteca e caminho de
classe de base de todas as JVMs
no CICS.

programas de
amostra

Diretério z/0OS UNIX:

/pathprefix /usr /lpp/cicsts/cicsts42/
samples

Os programas de amostra
demonstram o uso do
redirecionamento da saida, as
classes JCICS, os conectores,
JDBC, pipelines e servigos da
Web.

Perfis da JVM

DFHJVMAX
DFHJVMCD
DFHJVMPR
DFHOSGI
(DFHJVMCD é
reservado para
uso do CICS)

Diretério z/0OS UNIX:

/pathprefix /usr/lpp/cicsts/cicsts42/
JVMProfiles

Os perfis da JVM especificam
opgdes usadas na criagao de
JVMs. Esses perfis de amostra
da JVM sdo customizados para
seu sistema durante o processo
de instalagao. E possivel
edita-los usando qualquer editor
de texto. Os perfis da JVM e os
arquivos de propriedades da
JVM associados devem sempre
estar disponiveis para o CICS.

Arquivo de
politica de
seguranca Java

dfjejbpl.policy

Diretério z/OS UNIX:

/pathprefix /usr/lpp/cicsts/cicsts42/1ib/
security / dfjejbpl.policy

Uma politica de seguranga Java
de amostra. Ela define
propriedades de seguranca que
sdo adequadas para JVMs
usadas pelos enterprise beans.
Ela é customizada durante o
processo de instalagdo.

Biblioteca
hlq.SDFJAUTH

Bibliotecas MVS PDSE

Contém componentes do
dominio SJ. Consulte

" Autorizando a Biblioteca|

hlq.SDFJAUTH” na pégina 259

para obter informagdes
adicionais.

Nota: Do CICS Transaction Server Versao 4 Release 1 em diante, os arquivos de
propriedades da JVM sdo opcionais e ndo sdo fornecidas amostras.

Para todos os arquivos do z/OS UNIX, incluindo perfis da JVM, arquivos de
propriedades JVM e a politica de seguranga de amostra, o tipo de letra
(maidsculas/mintsculas), é importante. O CICS ndo converte automaticamente o
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nome desses arquivos em maitsculas. Ao usar o nome de um perfil da JVM, o
arquivo de propriedades da JVM ou a politica de seguranca em qualquer lugar do
CICS, vocé deve inseri-lo usando a mesma combinacgdo de caracteres maitsculos e
mintsculos que estiverem presentes no nome do arquivo do z/OS UNIX.

Autorizando a Biblioteca hlq.SDFJAUTH

Essa biblioteca é a versdo do conjunto de dados particionados estendido (PDSE) de
SDFHAUTH e contém alguns dos componentes do dominio SJ. A biblioteca
SDFJAUTH é necessaria para suporte Java.

E necessaria uma biblioteca separada porque esses componentes sao construidos
usando XPLINK (Extra Performance Linkage).

Como para a biblioteca SDFHAUTH, para autorizar SDFJAUTH:

1. Autorize a biblioteca SDFJAUTH por meio de APF incluindo-a na lista de
bibliotecas autorizadas por APF no membro PROGxx (ou IEAAPFxx)
apropriado em SYS1.PARMLIB.

2. Fornega uma instrugdo DD STEPLIB para a biblioteca hlq.SDFJAUTH no fluxo
de tarefas de inicializagao.

O procedimento para autorizar a biblioteca SDFHAUTH esta descrito no
Capitulo 12, “Autorizando as Bibliotecas do CICS e do CICSPlex SM”, na péginal
O3} Siga 0 mesmo procedimento para autorizar a biblioteca SDFJAUTH.

Capitulo 41. Verificando os Componentes Java 259
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Capitulo 42. Instalando o Suporte para MRO, IPIC e ISC

Inclua o suporte para MRO, IPIC ou ISC na regido CICS.
* Operacdo multirregional (MRO); consulte [“Instalando o Suporte para MRO”}

* IP interconnectivity (IPIC); consultel”Ativando Conexodes Interconectividade IP|
[(IPIC)” na péagina 271

« Comunicacio intersistémica (ISC); consulte [“Ativando a Comunicacao|
[Intersistémica por meio do Servidor de Comunicagio z/OS” na pagina 265

As informacoes sobre ACF/SNA e z/OS fornecidas nesses topicos servem apenas
para orientacdo. Sempre consulte as publicagdes ACF/SNA ou z/OS atuais para
obter as informagdes mais recentes.

Instalando o Suporte para MRO

A operacdo multirregional (MRO) do CICS permite que regides CICS que estao em
execugdo na mesma imagem do z/OS ou no mesmo sysplex do z/OS, se
comuniquem entre si. A MRO néo suporta comunicacdo entre um sistema CICS e
um sistema nao CICS, como o IMS.

A external CICS interface (EXCI) usa uma forma especializada de link de MRO
para suportar chamadas de procedimento remoto do DCE para programas CICS e
a comunicagdo entre programas em lote do z/OS e o CICS.

A MRO nio requer recursos de rede ACF/Servidor de Comunica¢do ou SNA. O
suporte do CICS que ativa a comunicacdo entre regides chama-se comunicagao
inter-regional (IRC). A IRC é implementada em trés maneiras:

1. Por meio de suporte nos médulos de gerenciamento de controle de terminal do
CICS e pelo uso de um programa inter-regional fornecido pelo CICS, DFHIRP,
carregado na area do pacote de links do z/OS. DFHIRP é chamado por um
supervisory call (SVC) tipo 3.

2. Por servigos de memoria cruzada do z/OS, que podem ser selecionados como

uma alternativa para o mecanismo de SVC tipo 3 do CICS. Aqui, DFHIRP
apenas abre e fecha os links inter-regionais.

3. Pelo cross-system coupling facility (XCF) do z/OS. XCF/MRO é necessario
para links entre regides CICS em diferentes imagens do z/OS de um sysplex do
z/0S. O CICS seleciona o XCF/MRO dinamicamente para esses links, se
disponivel.

Para obter informacdes sobre design e implementagdo da comunicagao
inter-regional e sobre os beneficios do cross-system MRO, consulte o tépico
Intercommunication concepts and facilities no CICS Intercommunication Guide.

Para instalar suporte para a MRO, conclua as etapas a seguir:

1. Defina o CICS como um subsistema z/OS. A opera¢do multirregional com o
CICS requer suporte para o z/OS Subsystem Interface (SSI). Para obter esse
suporte, defina o CICS como um subsistema do sistema operacional.

2. Instale as versdes atuais dos médulos DFHIRP e DFHCSVC na LPA.

3. Especifique os parametros de inicializagdo do sistema apropriados para ativar a
MRO para cada inicializagdo da regido CICS. Para ajuda-lo na introdugdo a
MRO, sdo fornecidos uma tarefa e um procedimento de inicializagdo do CICS

© Copyright IBM Corp. 1989, 2011 261



no volume de distribui¢do do CICS. Para cada regido MRO, vocé também deve
criar os conjuntos de dados do sistema CICS necessarios.

Para usar o cross-system MRO (XCF/MRO):
4. Instale o hardware e software necessarios do sysplex.
5. Defina as imagens do z/OS como sistemas em um sysplex XCE.
Para usar o suporte de MRO:
6. Defina e instale as conexdes MRO apropriadas para o ambiente CICS.

Contanto que vocé conclua essas etapas, poderd usar a MRO para se comunicar
com todos os niveis suportados do CICS.

Se a MRO for usada para se comunicar entre diferentes liberagdes do CICS, a
fungao fornecida em qualquer conexdo sera aquela da liberagao de nivel inferior.

Instalando os Moédulos DFHIRP e DFHCSVC na LPA

Vocé deve instalar os médulos DFHIRP e DFHCSVC para que as regides possam se
comunicar por meio da MRO.

1. Instale as versoes atuais dos médulos DFHIRP e DFHCSVC na LPA, conforme
descrito no |Capitulo 20, “Instalando Médulos do CICS na area do pacote de|
[links do MVS”, na pagina 143] Se vocé estiver executando o CICS com a MRO
em diferentes niveis de liberacdo, todas as regides CICS de comunicagao
deverdo usar o modulo DFHIRP mais recente e o médulo SVC DFHCSVC mais
recente, na mesma imagem do z/OS. Nao use a funcdo LPA dindmica para
substituir DFHIRP fazendo upgrade para um novo release do CICS, porque ela
pode causar incompatibilidade entre os blocos de controle, resultando em
encerramentos anormais.

A operacdo multirregional requer os médulos de comunicacdo inter-regionais
do CICS para executar no estado de supervisor para transferir dados entre
diferentes regides. O CICS consegue isso usando uma chamada normal do
supervisor para essa rotina de inicializacdo do SVC, que esta na biblioteca de
carregamentos de sistemas pré-gerada (CICSTS42.CICS.SDFHLOAD).

2. Defina o médulo SVC, DFHCSVC, para o z/OS, conforme descrito no
[Capitulo 17, “Instalando os SVCs do CICS”, na pagina 125}

Requisitos de Instalacao do XCF/MRO

Para que as imagens do MVS se comuniquem usando a MRO entre regides CICS
em diferentes imagens do z/0OS, as imagens do z/OS devem ser unidas em um
sysplex.

O hardware e software necessarios para sistemas z/OS em um sysplex estdo no
Program Directory for CICS Transaction Server for z/OS.

Um sysplex é composto de diversas imagens de MVS, agrupadas por elementos de
hardware e servigos de software. Em um sysplex, as imagens de MVS fornecem
uma plataforma de servigos basicos que os aplicativos multissistemas, como o
CICS, podem explorar. Enquanto uma carga de trabalho de instalacio aumenta, as
imagens adicionais de MVS podem ser incluidas no sysplex para permitir que a
instalacdo atenda as necessidades da maior carga de trabalho.

Geralmente, uma fungdo especifica (um ou mais médulos/rotinas) do subsistema
do aplicativo de MVS (como o CICS) é agrupada como um membro (um membro

reside em uma imagem de MVS no sysplex), sendo que um conjunto de membros
relacionados é o grupo (um grupo pode incluir uma ou mais das imagens de MVS
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no sysplex). Um grupo é uma entidade logica completa no sysplex. A fim de
utilizar o XCF para se comunicar em um sysplex, cada regido do CICS une-se a um
grupo de XCF como um membro, utilizando os servigos fornecidos pelo DFHIRP.

Para obter informacdes sobre como instalar e gerenciar sistemas MVS em um
sysplex, consulte o MVS/ESA Setting Up a Sysplex, GC28-1449.

Gerando Suporte para XCF/MRO

Ha vdrias etapas que devem ser concluidas para gerar suporte para o XCF/MRO.

Sobre Esta Tarefa

1. Dependendo das versdes do CICS instaladas nas imagens do MVS participantes
do XCF/MRO, as versdes de DFHIRP instaladas nas imagens do MVS podem
ser diferentes. Para todas as imagens do MVS que contém sistemas CICS a
serem vinculados, certifique-se de que a versdo de DFHIRP na ELPA (Extended
Link Pack Area) esteja no nivel necessario. O médulo DFHIRP deve ser o da
liberagdo mais atual do CICS na imagem, ou superior.

O modulo DFHIRP do CICS TS para z/0OS, Versdo 4.2, necessario para suporte
de diversos grupos XCF, pode ser usado apenas com o z/OS, Versao 1 Release
11 ou mais recente.

2. Certifique-se de que cada APPLID (id do aplicativo) do CICS seja exclusivo no
sysplex.

3. Certifique-se de que o valor do parametro MAXMEMBER do MVS, utilizado
para definir os conjuntos de dados de acoplamento do XCF seja alto o
suficiente para atender o maior grupo do CICS XCE. O tamanho maximo de
qualquer grupo do XCF em um sysplex é limitado por este valor. O tamanho
maximo tedrico de qualquer grupo do XCF é de 2047 membros.

Os usuarios de EXCI (External CICS Interface) que utilizam um link do
XCF/MRO também podem juntar-se a um grupo do XCE Portanto, vocé deve
configurar o valor de MAXMEMBER alto o suficiente para permitir que todas
as regides CICS e usuarios de EXCI XCF/MRO no maior grupo do CICS XCF
juntem-se ao grupo simultaneamente.

Para listar as regides CICS e usudarios de EXCI em um grupo do XCE utilize o
comando DISPLAY do MVS. Por exemplo, para listar as regidoes CICS e
usudrios de EXCI no grupo do DFHIR001 XCF, utilize o comando:

DISPLAY XCF,GROUP,DFHIR0O01,ALL

Nao dependa do valor padrao de MAXMEMBER, que pode ser muito baixo
para permitir que todas as regides CICS e usudarios de EXCI no maior grupo do
XCF juntem-se ao grupo. Isto é muito importante se vocé tiver apenas alguns
grupos do CICS XCE

De forma semelhante, ndo configure um valor muito maior do que o
necessdrio, porque isto resultard em grandes conjuntos de dados de
acoplamento para o XCE. Quanto maior o conjunto de dados, maior serd o
tempo gasto para localizar entradas.

Torne o valor de MAXMEMBER 10-15 maior que o ntimero combinado de
regides CICS e usudrios do EXCI no maior grupo do CICS XCF.

Cada regido CICS junta-se a um grupo do XCF quando efetua logon no DFHIRP.
Seu nome de membro é seu APPLID (id do aplicativo) (NETNAME) utilizado para
parceiros do MRO. O nome do grupo do XCF é especificado no pardmetro de
inicializagdo do sistema XCFGROUP. Se XCFGROUP ndo estiver especificado, o
nome do grupo do XCF serd padronizado como DFHIR000.
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No momento da conexdo, o CICS chama a macro IXCQUERY para determinar se a
regidao CICS a qual ela estd sendo conectada reside na mesma imagem do MVS. Se
residir, o CICS utilizara IRC ou XM como o método de acesso MRO, conforme
estabelecido na defini¢do de conexdo. Se o parceiro residir em uma imagem do
MVS diferente, o CICS utilizard o XCF como o método de acesso,
independentemente do método de acesso estabelecido na definicdo de conexao.

As regides CICS podem utilizar o MRO ou XCF/MRO para comunicar-se apenas
com regides no mesmo grupo do XCF. Membros de diferentes grupos XCF ndo podem
se comunicar usando MRO, ou XCF/MRO, mesmo que estejam na mesma imagem do
MVS.

Definindo Imagens do z/0S como Sistemas em um Sysplex
XCF

Para usar XCF/MRO, defina todas as imagens participantes do z/OS como parte
do mesmo sysplex.

Em um sysplex paralelo, em que a comunicagdo da MRO entre as imagens do
z/0S é feita por XCF/MRO, os programas DFHIRP instalados nas diferentes
imagens do z/OS podem estar em niveis diferentes de liberacdo. No entanto,
DFHIRP deve ser instalado a partir da liberacdo mais alta do CICS em execugédo
em uma imagem do z/0OS. Por exemplo, o DFHIRP de um CICS TS para z/0OS,
Versao 3.2 pode se comunicar com outro DFHIRP por meio de XCF/MRO, mas as
regides CICS em execugao no z/OS com o DFHIRP do CICS TS para z/OS, Versao
3.2 ndo podem ser posteriores ao CICS TS para z/OS, Versao 3.2.

Para obter mais informacdes, consulte o[Capitulo 27, “Definices de MRO de|
[Sistema Cruzado do MVS”, na péagina 171{

Definindo Conexées MRO
Para poder usar a MRO, vocé deve definir e instalar conexdes com atributos
apropriados para o ambiente CICS.

InformagGes relacionadas

[ [Atributos CONNECTION no Resource Definition Guide]

Ativando a MRO para Inicializacao do CICS

Para cada regido CICS que for usar a MRO, vocé deve especificar ISC=YES para
incluir o programa de comunicagdo intersistémica, DFHISP.

Para que uma regido CICS estabeleca a comunicagdo da MRO durante a
inicializagdo, especifique também YES no pardmetro de inicializacdo do sistema
IRCSTART.

Alternativamente, ap6s a execugdo de sua regido CICS, é possivel estabelecer a
comunica¢do da MRO usando o comando CEMT SET IRC OPEN ou o comando
EXEC CICS SET IRC OPENSTATUS(cvda).

Qualquer um dos métodos estabelecera a comunicagdo da MRO com cada regido
CICS que atender aos seguintes critérios:

1. A conexdo MRO est4 ativa atualmente.

2. A conexdo MRO ¢ definida para sua regido por definicdes CONNECTION e
SESSIONS que sdo instaladas a partir do CSD. Para estabelecer a comunicagao
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MRO entre duas regides CICS, a definigdlo CONNECTION instalada deve
especificar INSERVICE(YES) nas duas regides.

Incluindo Suporte para Comunicacoes entre os Sistemas

E possivel incluir comunica¢des com outros sistemas em uma regido CICS usando
ISC por meio de SNA ou IP interconnectivity (IPIC).

A MRO pode ser usada apenas para conexdes de CICS para CICS na mesma
imagem do z/OS ou sysplex z/OS. Se vocé conectar o CICS a ambos os sistemas,
CICS e nao CICS, e os sistemas remotos puderem ficar dentro ou fora do sysplex
local do z/OS, o CICS oferecera intersystem communication sobre SNA (ISC sobre
SNA) e comunicagdo intersistémica por meio de TCP/IP. A comunicagao
intersistémica por meio de TCP/IP é conhecida como Interconectividade IP (IPIC).

Ao contrario da MRO, ndo se aplicam requisitos especiais do sistema operacional
z/0S a esses métodos de comunicacéo.

Ativando a Comunicacao Intersistémica por meio do Servidor
de Comunicacao z/0OS

Para fornecer os protocolos necessarios para suportar a comunicacdo entre regides
CICS que estdo em diferentes imagens do z/OS ou em diferentes sysplexes do
z/0S, ISC sobre SNA usa o método de acesso ACF/Servidor de Comunicacéo.

Também é possivel usar ISC sobre SNA no mesmo CPC, por meio de recursos de
aplicativo para aplicativo de ACF/Servidor de Comunicagao.

Vocé deve incluir os seguintes programas de gerenciamento nas regioes CICS
especificando os parametros de inicializagdo do sistema fornecidos entre
parénteses:

¢ DFHISC - o programa de comunicagdo intersistémica (ISC=YES).
* DFHTCP - o programa de controle de terminal (TCP=YES é o padrdo).

Estabelecendo a ISC sobre SNA

A Intersystem communication sobre SNA requer o suporte do z/OS
Communications Server. As regides CICS ndo podem se comunicar até que tenham
estabelecido a conexdo do z/OS Communications Server.

Especifique VTAM=YES como um pardmetro de inicializacdo do sistema.

Se 0 Servidor de Comunicacdo z/OS estiver em execuc¢ado durante a inicializagao
do CICS, o CICS abrira o ACB do Servidor de Comunicagao z/OS.

Se o Servidor de Comunicagdo z/OS for iniciado depois do CICS, a abertura do
ACB do Servidor de Comunicagédo z/OS falhara e vocé devera abri-lo usando o
comando CEMT SET VTAM OPEN do Servidor de Comunicac¢do z/OS quando o
Servidor de Comunicagao z/OS estiver disponivel.

Definicao de ACF/SNA para o CICS
Ao definir o sistema CICS como ACF/SNA, é necessario incluir varios operandos
na instrugdo APPL SNA.
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Sobre Esta Tarefa

MODETAB=10gon-mode-table-name
Esse operando d4 nome a tabela do modo de logon do SNA que contém as
entradas de modo de logon customizadas. Consulte [“Entradas de Tabela|
[LOGMODE de ACF/Servidor de Comunicacio para CICS”] para obter
informagdes adicionais. E possivel omitir esse operando se vocé optar por
incluir suas entradas MODEENT na tabela de modo de logon padrao da IBM,
sem renomea-la.

AUTH=(ACQ, SPO,VPACE[,PASS])
ACQ é necessario para permitir que o CICS adquira sessoes LU tipo 6. SPO é
necessario para permitir que o CICS emita o comando MVS MODIFY snaname
USERVAR. VPACE é necessario para permitir controle de fluxo dos fluxos
intersistema.

PASS seréd necessario se vocé pretende usar o comando EXEC CICS ISSUE PASS,
que passa sessOes de terminal existentes para outros aplicativos SNA.

VPACING=number
Esse operando especifica o nimero méaximo de solicita¢gdes de fluxo normal
que outra unidade légica pode enviar em uma sessdo intersistema antes de
esperar receber uma resposta do controle de fluxo.

Cuidado ao selecionar uma contagem de controle de fluxo adequada. Um valor
muito baixo pode levar a um rendimento insatisfatério por causa do ntiimero
de retornos de linha necessarios. Um valor muito alto pode levar a requisitos
de armazenamento excessivos.

EAS=number
Esse operando especifica o ndmero de unidades de rede enderecavel com as
quais o CICS pode estabelecer sessdes. O nimero deve incluir o ntimero total
de sessdes paralelas desse sistema CICS.

PARSESS=YES
Essa opcao especifica o suporte de sessdo paralela LU tipo 6.

SONSCIP=YES
Esse operando especifica o suporte de session outage notification (SON). SON
permite que o CICS, em casos especificos, recupere uma sessdo com falha sem
precisar de intervencdo do operador.

APPC=NO
APPC=NO ¢ necessario para o CICS. Essa € a configuracdo padrdo. Se ndo usar
APPC=NO, vocé recebera a mensagem DFHZC2400E, fazendo referéncia ao
codigo de retorno 1013 do SNA.

Para obter mais informagdes sobre a instru¢do APPL SNA, consulte o z/0S
Communications Server: SNA Resource Definition Reference.

Entradas de Tabela LOGMODE de ACF/Servidor de Comunica¢ido para CICS:

Para sessdes APPC, é possivel usar a opgdo MODENAME do comando DEFINE SESSIONS
do CICS para identificar uma entrada de modo de log do Servidor de
Comunicacdo z/OS que, por sua vez, identifica a entrada necesséria na tabela de
classe de servigo do Servidor de Comunicacdo z/OS.

Todo nome de modo que vocé fornecer ao definir um grupo de sessdes APPC para
o CICS, devera ser correspondido por um nome LOGMODE do Servidor de
Comunicacdo z/0S. E necessério criar entradas na tabela LOGMODE do Servidor
de Comunicagdo z/OS usando o seguinte formato:
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MODEENT LOGMODE=modename
MODEEND

Também é necessédria uma entrada para a configuracdo do modo do gerenciador de
servicos da LU (SNASVCMG):

MODEENT LOGMODE=SNASVCMG
MODEEND

Se vocé planeja usar a instalagdo automatica para terminais APPC de tinica sessdo,
serdo necessarias informacdes adicionais na entrada MODEENT.

Para links do CICS para IMS que sdo de dominio cruzado, vocé deve associar a
entrada IMS LOGMODE ao CICS APPLID, usando os parametros DLOGMOD ou
MODETAB.

Definicao de ACF/SNA para o IMS
Quando o sistema IMS é definido como SNA, os seguintes operandos devem ser
incluidos na instru¢do APPL SNA.

Sobre Esta Tarefa

AUTH=(ACQ, VPACE)
ACQ é necessario para permitir que o IMS adquira sessoes LU tipo 6. VPACE é
necessario para permitir controle de fluxo dos fluxos intersistema.

VPACING=number
Esse operando especifica o nimero méaximo de solicitagdes de fluxo normal
que outra unidade légica pode enviar em uma sessdo intersistema antes de

esperar receber uma resposta do controle de fluxo. Sugere-se um valor inicial
de 5.

EAS=number
O numero de unidades de rede enderecavel deve incluir o nimero total de
sessOes paralelas desse sistema IMS.

PARSESS=YES
Esse operando especifica o suporte de sessdo paralela LU tipo 6.

Para obter mais informacoes, consulte z/OS Communications Server: SNA
Programming.

Entradas de Tabela ACF/SNA LOGMODE do IMS:

O IMS permite que o usudrio especifique alguns parametros BIND em uma
entrada de tabela de modo de log do z/OS Communications Server. A entrada de
tabela de modo de log do CICS deve corresponder aquela do sistema IMS.

O IMS usa, em ordem de prioridade, a entrada de tabela de modo especificada nos
seguintes locais:

1. O parametro MODETBL da macro TERMINAL
2. A entrada de tabela de modo especificada em CINIT

3. O parametro DLOGMODE na instrugdo VTAMLST APPL ou o parametro
MODE no comando /OPNDST do IMS

4. Os padroes de ACF/SNA.

AlFigura 21 na pagina 268| mostra uma entrada de tabela de modo de log do IMS:
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LU6NEGPS MODEENT LOGMODE=LU6NEGPS, NEGOTIABLE BIND

PSNDPAC=X'01", PRIMARY SEND PACING COUNT

SRCVPAC=X'01", SECONDARY RECEIVE PACING COUNT

SSNDPAC=X'01", SECONDARY SEND PACING COUNT

TYPE=0, NEGOTIABLE

FMPROF=X"12", FM PROFILE 18

TSPROF=X'04", TS PROFILE 4

PRIPROT=X'B1', PRIMARY PROTOCOLS

SECPROT=X'B1"', SECONDARY PROTOCOLS

COMPROT=X"'70A0", COMMON PROTOCOLS

RUSIZES=X'8585", RU SIZES 256

PSERVIC=X'060038000000380000000000' SYSMSG/Q MODEL
MODEEND

Figura 21. Exemplo de entrada de tabela de modo de log do IMS

Definicao do Sistema IMS para Comunicacao Intersistémica
As macros relacionadas ao ISC do IMS usadas na definicao do sistema IMS sao
COMM, NAME, SUBPOOL, TERMINAL, TYPE e VTAMPOOL.

A Macro COMM:

A macro COMM identifica o sistema IMS.

APPLID=name
Especifica o APPLID do sistema IMS. Esse APPLID é geralmente o nome
especificado na op¢do NETNAME de DEFINE CONNECTION ao definir o
sistema IMS como CICS.

No entanto, considere os seguintes pontos:

¢ Se APPLID na macro COMM estiver codificado como NONE, a opgédo
NETNAME do CICS devera especificar o rétulo na instrugdo EXEC da tarefa
de inicializagdo do IMS.

* Se o sistema IMS for iniciado como uma tarefa iniciada, NETNAME devera
especificar o nome da tarefa iniciada.

* Para um sistema IMS com XRF, a opcao NETNAME do CICS devera
especificar o USERVAR (isto €, o applid (id do aplicativo) genérico) definido
no membro DFESHSBxx do IMS.PROCLIB, nédo o applid (id do aplicativo) da
macro COMM.

RECANY=(number, size)
Especifica o nimero e o tamanho dos buffers do IMS usados para comandos
“receive any” do SNA. Para sessdes ISC, o tamanho do buffer apresenta uma
sobrecarga de 22 bytes. Ele deve, portanto, ter pelo menos 22 bytes a mais do
que o tamanho do buffer do CICS especificado na op¢do SENDSIZE de
DEFINE SESSIONS.

Esse tamanho aplica-se a todos os outros terminais ACF/SNA conectados ao
sistema IMS e deve ser grande o suficiente para entrada a partir de qualquer
terminal na rede do IMS.

EDTNAME=name
Especifica um alias para ISCEDT no sistema IMS. Para o ISC do CICS para
IMS, um nome alternativo ndo deve ter mais que quatro caracteres.

A Macro NAME:

A macro NAME define os nomes de terminais 16gicos associados ao subconjunto. £
possivel definir diversos LTERMs por subconjunto.
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COMPT={1|2|3]4}
Especifica o componente de saida associado a esta sessdo. O componente
especificado determina o protocolo usado pelo IMS ISC para processar
mensagens. Um componente de saida definido como SINGLEL1 é altamente
recomendado.

ICOMPT={1|2|3]4}
Especifica o componente de entrada associado a esta sessdo. Quando o IMS
recebe uma mensagem, ele determina o terminal de origem de entrada
localizando a macro NAME que tem o ntimero do componente de entrada
correspondente. Um componente de entrada COMPT1 deve ser definido para
cada sessdao usada pelo CICS para enviar comandos START.

EDIT=[{NO|YES}] [,{uLC|uC}]
O primeiro parametro especifica se a rotina de edigdo de terminal légico
fornecida pelo usuario (DFSCNTEO) deve ser usada.

O segundo parametro especifica se a saida deve ser convertida em maitsculas
(UC) ou néo (ULC) antes da transmissao.

A Macro SUBPOOL:

E necessaria uma macro SUBPOOL para cada sessdo com o sistema remoto.

NAME=subpool-name
Especifica o nome do IMS dessa sessdo. Uma sessdo CICS para IMS é
identificada por um “par qualificador de sessdao” formado pelo nome do CICS
da sessdo e pelo nome do subconjunto IMS.

O nome do CICS da sessao é especificado na opgdo SESSNAME do comando
DEFINE SESSIONS da sessao.

O nome do subconjunto IMS é especificado para o CICS na opcéo
NETNAMEQ do comando DEFINE SESSIONS.

A Macro TERMINAL:

A macro TERMINAL identifica o sistema CICS remoto para o IMS. Ela é
comparavel a DEFINE CONNECTION no CICS.

NAME=name
Identifica o n6 CICS para o IMS. Deve ser igual ao APPLID do sistema CICS.

OUTBUF=number
Especifica o tamanho do buffer de saida do IMS. Deve ser igual ou maior que
256 e deve incluir o tamanho de qualquer cabegalho de gerenciamento de
fungdes enviado com os dados. Nao deve ser maior que o valor especificado
na opc¢ao RECEIVESIZE dos comandos DEFINE SESSIONS das sessoes
intersistema.

SEGSIZE=number
Especifica o tamanho da area de trabalho usada pelo IMS para desbloquear
mensagens recebidas. Recomendamos que vocé use o tamanho da cadeia mais
longa que o CICS possa enviar. No entanto, se o modo de registro do IMS
(VLVB) for usado exclusivamente, serd possivel especificar o tamanho do maior
registro (RU).

MODETBL=name
Especifica o nome da entrada de tabela do modo do Servidor de Comunicagao
z/0OS a ser usado. Vocé deverd omitir esse pardmetro se o sistema CICS residir
em um dominio SNA diferente.
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OPTIONS=[NOLTWA|LTWA]
Especifica se o Log Tape Write Ahead (LTWA) é necessario. Para o LTWA, o
IMS registra informacdes de reinicializacdo de sessdo de todas as sessoes
paralelas ativas antes de enviar uma solicitacdo de ponto de sincroniza¢do. O
LTWA ¢é recomendado por motivos de integridade, mas ele pode prejudicar o
desempenho. NOLTWA é o padrao.

OPTIONS=[SYNCSESS|FORCSESS]
Especifica o requisito de ressincronizagdo da mensagem ap6s uma finalizacdo
anormal de sessdo. SYNCSESS é o padrdo. Ele requer que os ntimeros de
sequéncia recebidos e de saida correspondam (ou que ocorra cold-start do
CICS) para permitir que a sessdo seja reiniciada. FORCSESS permite que a
sessdo seja reiniciada mesmo que ocorra uma incompatibilidade. SYNCSESS é
recomendado.

OPTIONS=[TRANSRESP |NORESP | FORCRESP]
Especifica 0 modo de resposta necessario.

TRANSRESP
Especifica que o modo de resposta seja determinado com base em
transagdo por transagdo. Esse é o padrao.

NORESP
Especifica que as transa¢des de modo de resposta ndo sdo permitidas. Com
relacdo ao CICS, isso significa que um aplicativo CICS nédo pode iniciar
uma transac¢do do IMS usando um comando SEND, apenas com um
comando START.

FORCRESP
Forca o modo de resposta de todas as transagdes. Com relagdo ao CICS,
isso significa que um aplicativo CICS ndo pode iniciar uma transagao do
IMS usando um comando START, apenas por meio de um comando SEND.

TRANSRESP é recomendado.

OPTIONS=[OPNDST|NOPNDST]
Especifica se é possivel estabelecer sessdes a partir deste sistema IMS. OPNDST
é recomendado.

{COMPT1|COMPT2 | COMPT3 | COMPT4}={SINGLEn |MULTn}
Especifica os componentes do IMS do né ISC do IMS. E possivel definir até
quatro componentes para cada nd. Os componentes de entrada e saida a serem

usados para cada sessdo sdo entdo selecionados pelos pardmetros ICOMPT e
COMPT da macro SUBPOOL.

E possivel definir os seguintes tipos de componentes:

SINGLE1
Usado pelo IMS para saida assincrona. Uma mensagem de saida é enviada
para cada colchete SNA. A mensagem pode ou ndo comegar o colchete,
mas sempre termina o colchete.

SINGLE2
Cada mensagem é enviada com o indicador SNA change-direction (CD).

MULT1
Todas as mensagens assincronas de um determinado LTERM sao enviadas
antes do término do colchete. O end bracket (EB) ocorre depois que a
dltima mensagem do LTERM é reconhecida e colocada fora da fila.

MULT2
O mesmo que MULT1, mas CD é enviado em vez de EB.
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SESSION=number
Especifica o nimero de sessdes paralelas do link. Cada sessdo é representada
por uma macro SUBPOOL do IMS e por um comando DEFINE SESSIONS do
CICS.

EDIT=[{NO|YES}][,{NO|YES}]
Especifica se as rotinas de edigdo de saida e entrada fisicas fornecidas pelo
usudrio devem ser usadas.

A Macro TYPE:

A macro TYPE especifica o tipo de terminal. Os parametros da macro TERMINAL
também poderdo ser especificados na macro TYPE se forem comuns a todos os
terminais definidos para esse tipo.

UNITYPE=LUTYPE6
Deve ser especificado para o ISC.

A Macro VTAMPOOL:

A macro VTAMPOOL encabega a lista de macros SUBPOOL que definem as
sessdes individuais para o sistema remoto.

Definindo Conexoes ISC sobre SNA

Para poder usar a MRO ISC sobre SNA, vocé deve definir e instalar conexdes com
atributos apropriados para os ambientes CICS e SNA.

InformacgGes relacionadas

[ [Atributos CONNECTION no Resource Definition Guide]

Ativando Conexoes Interconectividade IP (IPIC)

Interconectividade IP requer que os servigos TCP/IP do CICS sejam ativados.
Parametros de Inicializacao do Sistema

Para ativar o IPIC em inicializagdo CICS, especifique o TCPIP=YES e ISC=YES como
parametros de inicializacdo de sistema. O valor padrdo dos pardmetros TCPIP e ISC
é NAO.

Definindo Conexoes IPIC

Para poder usar o IPIC, vocé deve:
* Definir e instalar IPCONNSs com atributos apropriados para o ambiente CICS.

* Definir e instalar uma definicdo TCPIPSERVICE com o atributo PROTOCOL
configurado como IPIC.

* Revisar as configuragdes do paradmetro de inicializagdo do sistema
MAXSOCKETS. Certifique-se de ter alocado soquetes suficientes para suportar
conexdes de IPIC e outro trafego que requeira soquetes de IP.

Informacgdes relacionadas

[ [Pardmetro de Inicializacio do Sistema TCPIP no System Definition Guide]
[ [Recursos IPCONN no Resource Definition Guide]
[ [Recursos TCPIPSERVICE no Resource Definition Guide|

[ [Parametro de Inicializacio do Sistema MAXSOCKETS no System Definition|

Kiuide|
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Capitulo 43. Ativando o TCP/IP em uma Regiao CICS

O dominio de soquetes CICS fornece suporte ao TCP/IP, com servigos de rede
fornecidos pelo z/OS.

Sobre Esta Tarefa

O dominio de soquetes fornece suporte de listener e suporte de soquetes de saida.

O listener
O listener monitora portas TCP/IP especificadas para solicita¢cdes
recebidas. O listener é configurado com uma defini¢do de recurso
TCPIPSERVICE para atender em uma porta TCP/IP especifica e para
conectar uma transacdo de receptor de solicitagdes especificada para tratar
de cada conexdo. Quando a conexdo é estabelecida entre um programa
cliente e um receptor de solicita¢des especifico, todas as solicitagdes
subsequentes do programa cliente por meio dessa conexdo fluem para o
mesmo receptor de solicita¢des. O listener suporta aplicativos de usudrio
iniciados por servigos TCP/IP para os seguintes protocolos:

External Call Interface (ECI)
A ECI permite que aplicativos cliente usem uma conexdao TCP/IP
diretamente com uma regido CICS. A External Presentation
Interface (EPI) e a External Security Interface (ESI) ndo sado
suportadas.

Consulte [Usando Adaptadores de Recursos do CICS Transaction|
[Gateway para chamar Programas do Servidor CICS| para obter
informacdes sobre a External Call Interface.

Protocolo de Transporte de Hipertexto (HTTP)
Mensagens HTTP sdo recebidas e enviadas pela Internet, usando o
suporte da Web do CICS. Consulte [Processamento de Solicitacio ¢
[Resposta de HTTP para o CICS(r) como um Cliente HTTP| para
obter informagdes sobre a transmissdao de mensagens HTTP na
Web.

Internet InterORB Protocol (IIOP)
Mensagens IIOP sao enviadas entre aplicativos de cliente e
servidor que estdo em conformidade com o Common Object

Request Broker Architecture (CORBA). Consulte [Suporte de IIOP|

o CICS|para obter informagdes sobre mensagens IIOP.

Protocolo Interconectividade IP (IPIC)
A IPIC suporta os seguintes tipos de func¢des de intercomunicacdo
para suas respectivas libera¢des de produto:

* Chamadas de link de programa distribuido (DPL) entre regides
CICS TS 3.2 ou mais recentes.

* Chamadas de link de programa distribuido (DPL) entre o CICS
TS e o TXSeries Versao 7.1 ou mais recente.

¢ Processamento assincrono de comandos EXEC CICS START, START
CHANNEL e CANCEL, entre regides CICS TS 4.1 ou mais
recentes.
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* Roteamento de transa¢do de terminais 3270, em que a regido
voltada para terminais (TOR) é identificada exclusivamente por
um APPLID entre regides CICS TS 4.1 ou mais recentes.

* Método aprimorado de transa¢des de roteamento que sdo
invocadas pelos comandos EXEC CICS START entre CICS TS 4.2
ou regides mais recentes.

* Solicitagdes de ECI do CICS Transaction Gateway Versdo 7.1 ou
mais recente.

* Remessa de funcdo de todas as solicitacdes de controle de
arquivos, de dado transiente e de armazenamento temporario
entre regides CICS TS 4.2 ou mais recentes. A remessa de funcao
de solicitagdes de controle de arquivos e de armazenamento
temporario usando a IPIC connectivity é thread-safe.

* O processamento thread-safe do programa de espelho e do
comando LINK em regides CICS TS 4.2 ou mais recentes para
melhorar o desempenho para aplicativos thread-safe.

Soquetes de saida

O suporte de soquete de saida permite que o CICS abra soquetes e se
comunique usando um dos protocolos de rede TCP/IP suportados, por
exemplo, HTTP, IPIC ou RMI/IIOP.

Usando TCP/IP em uma Regiao CICS

Para usar o TCP/IP em uma regido CICS, instale o Communications Server,
configure e defina os parametros de inicializagdo do sistema e forneca defini¢oes
de recursos. Haverd tarefas adicionais se vocé usar a autentica¢do SSL ou a
otimizacao de conexdo do DNS.

1.

Instale o Communications Server. Disponibilize as portas pertencentes ao
Communications Server para uso pela regido CICS envolvida.

Configure o parametro de inicializagdo do sistema TCPIP como YES.

Forneca defini¢des de recursos TCPIPSERVICE para cada porta ativa e o tipo
de servigo associado a ela. O listener TCP/IP do CICS sera ativado para as
portas especificadas quando o TCPIPSERVICE for instalado, se vocé também
especificar TCPIP(YES).

Se a autenticagdo Secure Sockets Layer (SSL) for usada, vocé devera definir o
parametro de inicializag¢do do sistema KEYRING para identificar o conjunto de
chaves do RACF que contém as chaves e os certificados X.509 usados no
handshake SSL.

Ao usar a otimizagdo de conexdo do DNS, vocé configura as regides do listener
do CICS para se comunicar com o mesmo servidor de nomes que o z/OS
Workload Manager esta configurado para usar. Portanto, é possivel reconfigurar
o servidor DNS usado pelo CICS para resolver nomes do host, porque o CICS
deve resolver seu préprio nome de host usando uma chamada para a fungao
gethostbyaddr, usando o servidor DNS configurado para otimizacdo da
conexdo no sysplex. Esse servidor pode nédo ser o servidor de nomes
configurado pelo sistema se o sysplex ja estiver configurado para operacao
TCP/IP. O servidor de nomes do sistema pode nao estar no z/OS ou em
nenhum dos sistemas no sysplex.

E possivel alterar a configuragao do resolvedor do CICS alterando os arquivos
de configuracdo TCP/IP do sistema ou incluindo ou alterando o nome DD
SYSTCPD na JCL de inicializagdo do CICS. Dessa maneira, vocé configura a
varidvel de ambiente RESOLVER_CONFIG para o conjunto de dados do MVS
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especificado. Esse arquivo esta descrito no z/OS IBM Communications Server: IP
Configuration Guide, SC31-8775. Ele contém uma referéncia para o endereco IP
do servidor DNS.

No minimo, vocé deverd especificar a seguinte entrada:
NSINTERADDR n.n.n.n

em que n.n.n.n é o enderego decimal pontuado do servidor de nomes a ser
usado.

Se vocé ndo incluir o nome DD na JCL de inicializagdo, varios arquivos do
sistema serdo procurados até que um seja localizado.

As defini¢des de recursos TCPIPSERVICE sdo para uso apenas com 0s servicos
TCP/IP fornecidos pelo CICS e ndo estdo relacionados a Interface de Soquetes IP
do CICS do z/OS Communications Server. A Interface de Soquete TCP/IP do CICS
é fornecida com o z/0OS Communications Server, que é uma parte integral do
z/0S e nao usa o dominio Soquetes do CICS.

Um TCPIPSERVICE suporta um endereco IP especifico ou todos os enderecos IP
(INADDR_ANY). Portanto, se for necessario que duas regides CICS atendam na
mesma porta no mesmo enderego IP, vocé deverad usar uma forma de
balanceamento de carga de rede, por exemplo, compartilhamento de porta TCP/IP.

O equilibrio da conexao TCP/IP, por exemplo, o compartilhamento de porta
TCP/IP, ndo é suportado usando IPIC e pode produzir resultados inesperados ao
tentar adquirir uma conexao IPIC.

InformagGes relacionadas
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Capitulo 44. Ativando o REXX para CICS

O REXX Development System para CICS e o REXX Runtime Facility para CICS sao
dois produtos de programa referidos coletivamente como REXX para CICS. Com o
REXX para CICS, é possivel gravar e executar programas REXX em uma regido
CICS.

Esses programas possuem acesso a maioria dos comandos EXEC CICS, a
transagdes CEDA e CEMT do CICS e aos bancos de dados DB2, por meio da
interface SQL EXEC.

Os préximos topicos explicam como € possivel customizar suas informagdes para o
REXX e configurar o sistema CICS para fornecer os recursos do REXX para CICS.

Informacoes de Customizacao para o REXX

Para customizar a configuragdo do REXX, revise seus comandos e configuracdes
antes de modificar as defini¢des de recursos para incluir entradas do REXX.

Modificando as Definicoes do RDO para Incluir Entradas
Necessarias

A tarefa CICRDOR, do Runtime Facility, ou a tarefa CICRDOD, do Development
System, no conjunto de dados CICSTS42.REXX.SCICJCL, inclui as entradas
necessdrias para o produto, incluindo perfis REXX/CICS, arquivos VSAM,
programas, transagdes e filas de dados temporarios.

As filas de dados temporarios sdo usadas para os comandos IMPORT e EXPORT
do REXX/CICS. As tarefas também contém as defini¢des para a interface SQL
REXX/CICS que autoriza as transagdes para o plano do DB2.

1. Revise [“Alterando os Cédigos de Transacio do CICS Fornecidos”| se planeja
modificar os IDs de transacdo e também revise [‘Definindo Conjuntos def
[Arquivos RFS” na pagina 279 se planeja alterar os nomes dos conjuntos REXX
file system (RFS) ou o nidmero de conjuntos a serem instalados.

2. Edite a JCL, assegurando-se de remover o comentario das entradas, conforme
explicado nos comentdrios no inicio da JCL, e execute a tarefa.

Um cédigo de retorno 4 é aceitavel.
Verificando a Instalacao
Depois de concluir essas etapas, € possivel verificar se a instalagdo foi

bem-sucedida, inserindo CALL CICIVP1 no ambiente REXX interativo. O executavel
indica o que esta acontecendo.

Alterando os Cdodigos de Transacao do CICS Fornecidos

Ha trés IDs de transagio fornecidos pelo produto, REXX, EDIT e FLST. E possivel
alterar esses IDs de transacao fornecidos.

As Funcoes de REXX, EDIT e FLST

REXX, EDIT e FLST executam estas fungdes:
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REXX E o ID de transagio padrao.

¢ Se nenhum operando adicional for fornecido, o executdavel CICRXTRY
serd iniciado. CICRXTRY permite que o usudrio insira instru¢des REXX
interativamente e que as execute.

* Se REXX for inserido e seguido por uma sequéncia, separada do REXX
com espagos em branco, a sequéncia serd interpretada como um nome
executdvel REXX seguido de operandos que sdo passados para o
executavel REXX nomeado. Essa acdo faz com que o executavel
nomeado seja executado.

Quando o executavel REXX terminar, o controle serd retornado para o
CICS.

EDIT E o ID de transagio associado ao editor do REXX Development System.

¢ Se nenhum operando adicional for fornecido, o executavel CICEDIT sera
iniciado e o arquivo "NONAME" no diretério RES atual do usudrio sera
aberto para edicao.

* Se EDIT for inserido com um operando adicional, separado do ID de
transagdo com um espago em branco, o operando sera interpretado como
o nome de um arquivo especifico no diretério atual do usudrio, que sera
aberto para edigao.

Quando a sessdo EDIT terminar, o controle serd retornado para o CICS.

FLST E o ID de transacio associado ao executavel da lista de arquivos do REXX
Development System, CICFLST.

* Se nenhum operando adicional for fornecido, o executdvel CICFLST sera
iniciado e o contetido do diretério RFS atual do usuério serd exibido.

* Se FLST for inserido com um operando adicional, separado do ID de
transagdo com um espago em branco, o operando sera interpretado como
o nome de um diretério especifico do RFS, cujo contetddo sera listado.

Quando a sessdo FLST terminar, o controle sera retornado para o CICS.
Alterando os IDs de Transacao Fornecidos

E possivel alterar os nomes dos IDs de transac¢do fornecidos e vocé podera incluir
transagdes adicionais que chamam seus préprios comandos EXEC.

* Os comandos DEFTRNID no membro CICSTART, no conjunto de dados
CICSTS42.REXX.SCICEXEC, definem os IDs de transacao fornecidos REXX, EDIT
e FLST, e os associa a seus comandos EXEC.

Se vocé optar por alterar as entradas fornecidas, certifique-se de atualizar as
defini¢des de recursos para que correspondam as mudancas. Para que os
usudrios ndo chamem os comandos EXEC do editor ou da lista de arquivos
diretamente do CICS, é possivel excluir os comandos DEFTRNID, de um ou de
ambos, de CICSTART e também das defini¢cdes de recursos. Os usuérios ndo
possuem permissdo de acesso a esses comandos diretamente do CICS.
Assegure-se de ndo remover a instru¢do DEFTRNID do comando CICRXTRY.

 Para incluir transac¢des adicionais que chamem seus préprios comandos EXEC
diretamente do CICS, inclua defini¢des de recursos para os IDs de transagao e
inclua comandos DEFTRNID adicionais no comando CICSTART. Suas transag¢oes
recém-definidas sdo disponibilizadas aos usuarios quando o sistema CICS é
reiniciado. Um usudrio autorizado pode inserir o comando DEFTRNID
diretamente para fornecer disponibilidade imediata mas, até que o membro
CICSTART seja alterado, essas defini¢des sdo perdidas quando o CICS é
reiniciado.
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Definindo Conjuntos de Arquivos RFS

O membro fornecido, CICVSAM, em CICSTS42.REXX.SCICJCL, cria os conjuntos
de dados do VSAM para dois conjuntos de arquivos RFS. E possivel alterar os
nomes desses conjuntos de dados VSAM para que correspondam aos padrdes de
instalacgao.

Se vocé alterar esses nomes, também devera fazer mudancgas correspondentes no
membro CICRDOD. Como as defini¢coes de recursos fornecidas contém os nomes
dos conjuntos de dados, as instru¢des DD ndo sdo necessdrias na tarefa de
inicializacdo do CICS. E possivel usar esta técnica para incluir arquivos adicionais
em um conjunto RFS ou para incluir conjuntos de arquivos RFS adicionais sem
reiniciar o sistema CICS.

Os comandos FILEPOOL DEFINE no membro CICSTART no conjunto de dados
CICSTS42.REXX.SCICEXEC tém dois propésitos. O primeiro é definir os nomes dos
conjuntos de arquivos fornecidos. Sdo eles: POOL1 e POOL2. E possivel modificar
esses nomes para os padroes de sua instalagdo. Eles podem ter de 1 a 8 caracteres.
Nao use caracteres especiais, “:” ou “\”. O segundo propésito é associar os IDs do
conjunto de arquivos as defini¢des de recursos do conjunto de dados VSAM usado
para seu diretério e o primeiro arquivo VSAM usado para armazenamento de

dados.

Se quiser incluir conjuntos de arquivos RFS adicionais no sistema, vocé devera
incluir defini¢cdes de recursos e incluir comandos FILEPOOL DEFINE no membro
CICSTART. Se pretende permitir que os usudrios incluam arquivos RFS no novo
conjunto de arquivos, deverd definir o conjunto de arquivos para que inclua um
diretério \USERS.

Para disponibilizar esses novos conjuntos de arquivos para uso, reinicie o CICS. No
entanto, também € possivel incluir conjuntos de arquivos enquanto o sistema CICS
estd ativo:

1. Inclua as defini¢des do RDS dos novos arquivos e defina-as usando uma tarefa
em lote.

2. Peca para um usudrio autorizado inserir o comando FILEPOOL DEFINE e o
comando FILEPOOL FORMAT.

3. Modifique CICSTART ou vocé perderd as novas defini¢des quando reiniciar o
sistema CICS.

Vocé recebera um cédigo de condicdo 8 para as instrugdes de controle de exclusdo
se os conjuntos de dados do VSAM ndo existirem. Vocé recebera um cédigo de
condicdo 0 para as instrugdes de controle do cluster de defini¢do se a tarefa for
executada corretamente.

Modificando Filas TD para Comandos IMPORT e EXPORT

O REXX Development System usa alocacdo dindmica para importar membros de
um conjunto de dados particionados ou para exportar arquivos RFS para um
conjunto de dados particionados.

O membro CICRDOD no conjunto de dados CICSTS42.REXX.SCICJCL define trés
entradas de dados transientes usadas como entrada para IMPORT e trés entradas
de dados transientes para saida para EXPORT, para que trés usudrios possam,
simultaneamente, importar e trés usudrios possam, simultaneamente, exportar de e
para conjuntos de dados particionados.
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Modifique o ntimero de entradas TDQ para adequar seus requisitos, mas permita,
pelo menos, uma entrada para informagdes de entrada e uma para saida. O
TDQUEUE NAME deve iniciar com REX e ter um caractere valido como sufixo.
Nao tenha outros aplicativos usando nomes TDQUEUE iniciados com REX, porque
IMPORT e EXPORT os utiliza e pode fazer com que os arquivos sejam
corrompidos.

Modificando Definicoes de SQL Usadas para Autorizar
Transacoes a Usarem o DB2

O membro CICRDOD no conjunto de dados CICSTS42.REXX.SCICJCL autoriza as
transagdes REXX, EDIT, FLST e DXBO a usarem o plano do DB2.

As primeiras trés dessas transag¢des sao transa¢des REXX para CICS e a transagdo
DXBO0 sera incluida se vocé tiver OfficeVision/MVS e quiser usar chamadas de
interface do DB2 que possam ser executadas com o ID de transacdo do OV/MVS.
Se vocé optar por modificar as transagoes fornecidas para o REXX Development
System, também devera modificar as defini¢des de entrada do DB2.

Se vocé implementar novas transa¢des que usam o cédigo de interface do DB2,
inclua também essas defini¢cdes de entrada do DB2 no grupo de defini¢do de
recurso.

Ligando o Programa CICSQL ao Plano do DB2

A tarefa CICBIND no conjunto de dados CICSTS42.REXX.SCICJCL liga CICSQL ao
plano DB2 correto. Edite e execute a tarefa.

Vocé pode receber o cédigo de condigdo 4 da tarefa, dependendo do nivel de DB2
que estiver sendo usado.

Concatenando Conjuntos de Dados Executaveis Especiais
Usados pelo REXX Development System

O REXX Development System usa trés concatenagdes de conjuntos de dados que
nao possuem defini¢des de recursos no CICS. Sao os nomes DD CICCMDS,
CICEXEC e CICUSER. Esses sdo conjuntos de dados particionados e acessados
usando-se recursos do MVS.

CICCMDS
A concatenagido de nome DD CICCMDS é€ iniciada referenciando-se o
conjunto de dados CICSTS42.REXX.SCICCMDS. Esse conjunto de dados
contém os executdveis que implementam os comandos autorizados do
REXX Development System. Somente usudrios autorizados ou executaveis
autorizados a usar comandos autorizados podem acessar esses executaveis.
Se vocé optar por estender o REXX Development System com seus
proprios comandos autorizados, concatene seu conjunto de dados com essa
concatenacdo de nome DD.

CICEXEC
A concatenagido de nome DD CICEXEC ¢ iniciada referenciando-se o
conjunto de dados CICSTS42.REXX.SCICEXEC. Esse conjunto de dados
contém os executaveis que sdo fornecidos pelo REXX Development System
que usam comandos autorizados. Se vocé optar por estender o REXX
Development System com seus proprios executaveis que usam comandos
autorizados, concatene seu conjunto de dados com essa concatenacio de
nome DD.
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CICUSER
A concatenagido de nome DD CICUSER é iniciada referenciando-se o
conjunto de dados CICSTS42.REXX.SCICUSER. Esse conjunto de dados
contém os executaveis que sdo fornecidos pelo REXX Development System
que ndo usam comandos autorizados. Se vocé optar por estender o REXX
Development System com seus proprios executdveis que nao usam
comandos autorizados, concatene seu conjunto de dados com essa
concatenacao de nome DD.

Os recursos usados para acessar essas concatenagdes de conjunto de dados usam
os recursos CICS WAIT EXTERNAL para evitar a colocacdo da regido CICS em
espera.

Incluindo Instrucdées DD na Tarefa de Inicializacao do CICS

Inclua as seguintes instru¢des DD na tarefa de inicializacdo do CICS:

//CICAUTH DD DSN=CICSTS42.REXX.SCICCMDS,DISP=SHR
//CICEXEC DD DSN=CICSTS42.REXX.SCICEXEC,DISP=SHR
//CICUSER DD DSN=CICSTS42.REXX.SCICUSER,DISP=SHR

Uma instrugdo DD dos conjuntos de dados do REXX também deve ser incluida na
concatenagdo de DFHRPL.

//DFHRPL DD DSN=CICSTS42.REXX.SCICLOAD,DISP=SHR

Identificando IDs de Usuario Especiais e seus Usos

Use a seguranca externa no ambiente CICS. A seguranca externa é necessaria
porque as informacgoes individuais do usudario sdo mantidas pelo REXX
Development System pela designacdo de ID de usuério.

Cada usuario deve ser identificado exclusivamente e deve se conectar ao REXX
Development System apenas uma vez. Dois usuarios com o mesmo ID de usuario
operando ao mesmo tempo podem criar resultados incomuns.

Se um usuadrio ndo estiver conectado a regido CICS, o ID de usudrio especial de
“*RCUSER*” sera usado para acessar os recursos do RLS e do RFS.

Usuadrios autorizados sdo identificados para o REXX Development System por
meio do comando AUTHUSER. Esse comando é um comando autorizado e pode
ser usado apenas por um usudrio autorizado ou um executavel que esteja
autorizado a usar comandos autorizados. CICSTART é um executdvel porque esta
na concatena¢do do nome CICEXEC DD.

Modifique o membro CICSTART no conjunto de dados fornecido
CICSTS42 REXX.SCICEXEC, para que contenha uma instru¢cdo AUTHUSER para
identificar pelo menos um ID de usudrio que seja um usudrio autorizado. Inclua a
instru¢do AUTHUSER depois da instru¢do AUTHUSER existente para RCUSER.
Por exemplo:

"AUTHUSER RCUSER' IF RC == 0 THEN EXIT RC "AUTHUSER your-userid' IF RC —= 0 THEN EXIT RC

Também é possivel chamar outro executavel, na concatenagdo de CICEXEC, que
pode conter os IDs de usuario dos usuarios autorizados.

Customizando o Membro CICSTART

O membro CICSTART, no conjunto de dados CICSTS42. REXX.SCICEXEC, contém
defini¢des padrao para o REXX Development System. CICSTART é executado
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quando a primeira transagdo que usa o programa CICREXD é emitida, ap6s o
inicio do sistema CICS. Atualize o0 membro CICSTART com mudancas na
customizacdo, se essas mudancas forem necessérias nas execugdes do CICS.

Com o REXX Development System, é possivel executar programas no modo de
pseudoconversacdo ou de conversagdo. O padrdo do sistema para o modo de
conversagdo é especificado pela instrugdo SETSYS PSEUDO no membro CICSTART,
no conjunto de dados CICSTS42. REXX.SCICEXEC. O padrao fornecido permite
usar o modo de pseudoconversacdo. CICSTART deve ser executado no modo de
conversagdo porque o sistema ainda ndo foi totalmente inicializado para garantir
operacgao correta.

O membro CICSTART também contém comandos EXECLOAD que sdo comentados
como enviados. Executaveis que usam EXECLOAD reduzem a quantia de
armazenamento usada pelo REXX Development System porque os usudrios
compartilham o mesmo executavel. O desempenho pode melhorar porque esses
executdveis ndo sdo carregados na memoria do CICS sempre que sdo executados.
Executaveis que usam EXECLOAD sdo sempre usados antes de outros executaveis.
Nomeie seus programas com cuidado porque, se houver dois executaveis com o
mesmo nome, um que residir no diretério RFS, e um que usar EXECLOAD, néao
sera possivel executar a copia do RFS. A autorizacdo associada a nomes DD
especiais é mantida quando os executaveis sdo carregados usando EXECLOAD a
partir de concatenacdes de nomes DD.

Formatando os Conjuntos de Arquivos RFS
Siga as etapas para formatar os conjuntos de arquivos RFS.

1. Prepare os conjuntos de arquivos para uso inserindo o comando: 'FILEPOOL
FORMAT pooll', em que pooll é substituido pelo nome do conjunto de arquivos
especificado no executavel CICSTART. O comando é inserido conforme
mostrado, incluindo os apdstrofos. O ambiente interativo ecoard cada comando
na proxima linha disponivel na tela e qualquer saida solicitada também sera
exibida. O comando FILEPOOL FORMAT ndo exibe informagoes. Para determinar
se o comando FILEPOOL FORMAT funcionou com sucesso, insira "SAY RC". Se "0"
estiver exibido na préxima linha disponivel, o comando FILEPOOL FORMAT foi
bem-sucedido.

2. Continue este processo até que todos os conjuntos de arquivos RFS tenham
sido formatados. E necessario formatar o conjunto de arquivos apenas quando
um novo conjunto de arquivos é definido ou se vocé excluir e redefinir os
clusters de um conjunto de arquivos existente.

3. Opcional: Se, no processo de formatac¢do dos conjuntos de arquivos ou de
execucao interativa de comandos e instrugdes do REXX ou REXX/CICS, vocé
preencher a tela, um indicador "MORE" aparecerd no canto inferior direito. Para
limpar a tela, pressione a tecla ENTER. Para limpar a tela de dados, pressione a
tecla CLEAR. Para sair do ambiente interativo, pressione a tecla F3, que simula
a inser¢do da instrucdo "EXIT" REXX. Também é possivel inserir a instrugdo
"EXIT".

4. Opcional: O ambiente interativo também possibilita a rechamada de comandos
inseridos anteriormente. Pressione a tecla RETRIEVE. O sistema possui a
configuragao padrao de F12 para essa tecla. E possivel customizar essa
configuracdo usando o comando SETSYS RETRIEVE. Pressionar a tecla
RETRIEVE faz com que a linha inserida anteriormente seja reexibida no local
da entrada. Em seguida, é possivel modificar essa area, se necessario, e executar
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novamente a instrugdo, pressionando ENTER. Pressionar a tecla RETRIEVE
diversas vezes traz o proximo comando inserido anteriormente para a drea de
entrada.

Ativando o Recurso da AJUDA On-line e Acessando a
Documentacao

E possivel usar um recurso da ajuda on-line como um exemplo do painel
REXX/CICS. Ele permite procurar e exibir o manual LIST3270 fornecido com o
produto. Execute as etapas a seguir em sequéncia para ativar a ajuda on-line.

Nestas etapas, se tiver sido aplicada a manutencdo de PTF que afeta conjuntos de
dados deste procedimento, use a biblioteca de destino. Caso contrério, use a
biblioteca de distribuicao.

1.

Modifique o membro CICSTART no conjunto de dados
CICSTS42.REXX.SCICEXEC para que reflita o conjunto de arquivos e o caminho
do RFS corretos em que os arquivos da ajuda on-line estdo. Se vocé optar por
usar o padrdo, ndo serdo necessdrias mudancas em CICSTART.

Copie o conjunto de dados CICSTS42.REXX.SCICDOC fornecido para um
conjunto de dados com um qualificador de conjunto de dados de nivel mais
alto que corresponda ao ID do usuario que executa o executavel CICHPREP. O
motivo disso é que a saida de seguranca fornecida para os comandos
REXX/CICS IMPORT e EXPORT verifica o qualificador de nivel mais alto, e ele
deve corresponder ao ID do usudrio que emite o comando IMPORT.

Copie o conjunto de dados CICSTS42.REXX.SCICPNL fornecido para um
conjunto de dados com um qualificador de conjunto de dados de nivel mais
alto que corresponda ao ID do usudrio que executa o executdvel CICHPREP.
Esse conjunto de dados contém as defini¢des de painel que sdao usadas pela
ajuda on-line. Elas devem ser importadas para o conjunto de arquivos e
caminho do RFS definidos para a ajuda on-line.

Conecte-se ao REXX/CICS usando o ID de transacdo do REXX. Se vocé tiver
alterado as transagdes padrao, esse ID de transacgdo é aquele associado ao
executavel CICRXTRY. Emita o comando EXEC CICHPREP. Siga as instrugoes
emitidas pelo executdvel. Esse executavel 1é o formato LIST3270 do manual no
conjunto de dados nomeado no diretério RFS especificado em CICSTART. Ele
também divide o manual em diversos arquivos para uso pela ajuda on-line.
Além disso, os painéis usados pela ajuda on-line sdo importados para o sistema
RFS.

O recurso da ajuda on-line agora estd pronto para uso.

O usudrio pode acessar a ajuda on-line de varias maneiras:

Insira 'HELP' na linha de comandos no ambiente interativo para exibir um
indice. Também é possivel inserir esse comando a partir da linha de comandos
do editor REXX/CICS ou da lista de arquivos do REXX/CICS.

Insira 'HELP xxxxx' para procurar o INDEX do manual da entrada xxxxx. Se
localizar, vocé serd levado diretamente para essa se¢do do manual.

Use uma tecla HELP definida para o editor e a lista de arquivos. Ela esta
definida nas macros de customizacdo do editor e da lista de arquivos. O padrao
fornecido para essa tecla é F1. E possivel optar por modificar o padrao
fornecido, modificando esses perfis.

Capitulo 44. Ativando o REXX para CICS 283



Acessando a Documentacao em Formato Eletrénico Fornecida

Os conjuntos de dados CICSTS42.REXX.SCICDOC fornecidos contém dois

membros:

* O membro CICR3270 contém o manual no formato LIST3270, um formato que
tem uma duragdo do registro de 80 caracteres. CICR3270 é usado como entrada
pelo recurso da ajuda on-line.

¢ O membro CICR3820 contém o manual no formato LIST3820. A tarefa
CICBPRNT no conjunto de dados CICSTS42.REXX.SCICJCL contém uma tarefa

de amostra que imprime o manual em um dispositivo que suporta dados
formatados LIST3820.
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Capitulo 45. Configurando um Espaco de Endereco do
CICSPlex SM (CMAS)

Execute estas etapas para tornar um espago de endereco do CICSPlex SM (CMAS)
operacional.

Para obter um resumo das tarefas de configuracdo do CMAS usadas ao executa-las,
consulte [“Lista de Verificacio e Planilhas da Configuracio do CICSPlex SM” na

IEégina 11|
Antes de Configurar um CMAS

Verifique os valores de inicializacdo, as mudancas entre as liberac¢des, a
compatibilidade de nivel de liberagdo e a manutencdo que pode ser necesséario
aplicar no sistema.

Verifique o membro IEASYSxx de SYS1.PARMLIB usado para inicializacdo do MVS
e anote os valores de inicializacdo referenciados durante a instalacdo. Para obter
detalhes sobre os valores de inicializacio, consulte [“Anotando Valores IEASYSxx|
fpara o CICSPlex SM” na pagina 114}

Se for converter o sistema ou sistemas CICSPlex SM de um release anterior para o
CICSPlex SM para CICS TS para z/OS, Versao 4.2, leia as informacdes de upgrade
de seu nivel de CICSPlex SM.

Um CMAS do CICSPlex SM é executado somente em um sistema CICS no mesmo
nivel de liberagdo. Por exemplo, um CMAS do CICS TS 4.2 é executado somente
em uma regido CICS TS 4.2. Durante a inicializagdo, o CMAS verifica o nivel de
release do CICS e terminard com a mensagem EYUXL0142 se as liberagdes nao
corresponderem. Os sistemas CICS gerenciados ndo possuem a mesma restri¢ao.

Para obter detalhes sobre como aplicar manutencao corretiva ou preventiva no
CICSPlex SM, consulte o [Capitulo 34, “Aplicando Servico no CICS Transaction|
Server para z/0S”, na pagina 223|

Anote as informacdes de [Espaco de Endereco do CICSPlex SM (CMAS)| sobre os
usos apropriados de um CMAS.

Uso do Armazenamento Auxiliar do CICSPlex SM

Quando um CMAS ¢ inicializado, sdo criados até nove espacos para dados do
MVS.

O CICSPlex SM usa esses espagos para dados para permitir acesso rapido aos
dados de um CMAS e aos MASs anexados a ele. Embora os espagos para dados
pertencam logicamente ao CMAS, fisicamente eles pertencem ao espago de
endereco do ESSS (EYUX420). Os espagos para dados sdao excluidos quando o
CMAS, que possui logicamente os espagos para dados, e todos os MASs locais
anexados a esse CMAS, é interrompido. Os espagos para dados sdo recriados
quando o CMAS ¢ inicializado novamente.
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O tamanho dos espagos para dados depende da quantia de trabalho (como a
interface com o usuadrio final, o gerenciamento de carga de trabalho, o
monitoramento de recurso do MAS e o processamento de analise em tempo real)
que o CMAS esta executando e do ntimero de MASs conectados ao CMAS. O
tamanho varia de 20 MB de armazenamento em uma configuracdo de

CICSPlex SM relativamente inativa a bem mais de 100 MB de armazenamento em
uma configuracdo complexa, tanto no nimero de MASs quanto na quantia de
trabalho solicitado. Se vocé ndo se preparar para um aumento no uso de
armazenamento, talvez encontre insuficiéncia de armazenamento auxiliar ao iniciar
pela primeira vez o uso do CICSPlex SM.

Esforce-se para evitar essas insuficiéncias de armazenamento auxiliar garantindo
que o armazenamento auxiliar possa tratar de um aumento de 100 MB de
armazenamento no ambiente. Além disso, é possivel monitorar o uso do espaco
para dados do CICSPlex SM usando um pacote de monitor externo para
determinar a quantia de armazenamento usado pela tarefa EYUX420.

Se vocé entrar em contato com a equipe de suporte da IBM por causa das
insuficiéncias de armazenamento auxiliar, talvez seja solicitado que use as
transagdes de depuracdo on-line do CICSPlex SM (CODO e CODB) para avaliar o
uso de armazenamento de EYUX420. Para obter informacdes sobre as transacoes
CODO0 e CODB, consulte|[Usando as Transacdes de Depuracdo Interativa (CODO €|

[copB).

Se as insuficiéncias de armazenamento auxiliar realmente ocorrerem, minimize o
problema aumentando dinamicamente a capacidade do armazenamento auxiliar ou
fazendo com que o CICSPlex SM libere os espacos para dados alocados:

1. Para aumentar dinamicamente a capacidade do armazenamento auxiliar, aloque
um conjunto de dados de pégina adicional e, em seguida, use o comando
PAGEADD do console MVS para disponibilizar o novo conjunto de dados de
péagina.

2. Para fazer com que o CICSPlex SM libere os espacos para dados alocados,
pare, primeiramente, o agente CICSPlex SM em todos os MASs locais
conectados ao CMAS. Para parar o agente, use a transacdo COSH para cada
MAS ou, se 0 MAS for um servidor da WUI, use as transagdes COVC e COSH.

Se um MAS local estiver agindo como um CICSPlex SM WLM TOR e o
programa DTR for especificado como EYU9XLOP para esse MAS, vocé devera
alterar o programa DTR de EYU9XLOP para poder usar a transagdo COSH

nesse MAS. Por exemplo, é possivel alterd-lo para o programa DFHDYP padrao
da IBM.

3. Depois que o agente CICSPlex SM for interrompido em todos os MASs locais,
pare o préoprio CMAS usando a transagdo COSD.

4. Depois que a capacidade de armazenamento auxiliar for aumentada, é possivel
reiniciar o CMAS. Para reconectar todos os MASs locais que permaneceram
ativos apo6s a parada do agente CICSPlex SM, execute a transacdo COLM
nessas regides CICS.

E possivel executar COLM usando um comando modify no CONSOLE.

Preparando para Transmitir Alertas Genéricos para o IBM Tivoli
NetView

E possivel ter o componente de anélise em tempo real (RTA) dos alertas genéricos
de transmissdo do CICSPlex SM para um sistema IBM Tivoli NetView quando
ocorrerem uma ou mais condi¢des definidas pelo usuario durante a anélise.
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Para certificar-se de que um sistema IBM Tivoli NetView estd pronto para receber
os alertas, use o comando NPDA:

DFILTER AREC

Esse comando verifica se o registro de Tipo de Evento IMPD esta sendo passado
para o banco de dados do IBM Tivoli NetView no sistema IBM Tivoli NetView.

A lista resultante mostra uma acdo de PASS para ETYPES de IMPD e RSLV.

Se vocé precisar incluir esses tipos de registros no filtro, podera emitir os seguintes
comandos NPDA:

SRFILTER AREC PASS E IMPD
SRFILTER AREC PASS E RSLV

Se o nome do Receptor de Alerta do IBM Tivoli NetView tiver sido alterado do
valor padrdao (NETVALRT), é possivel usar o pardmetro do sistema ALERTRCVR
do CICSPlex SM para especificar o nome necessario. Consulte o
[“Parametros do Sistema CICSPlex SM”, na pagina 343 para obter detalhes do
parametro ALERTRCVR.

Preparando-se para Iniciar um CMAS

E possivel iniciar um CMAS durante o IPL de um sistema MVS, a partir do
console do sistema, ou como uma tarefa em lote.

E possivel iniciar um CMAS assim:
e Durante o IPL de um sistema MVS.
Para usar este método:

— Verifique se o procedimento de inicializagdo do CMAS esta em uma biblioteca
de procedimentos de sistemas, como a SYS1.PROCLIB.

— Verifique se o procedimento de inicializacdo do CMAS esta na tabela de
‘Tarefas Iniciadas' do gerenciador de seguranca externa (ESM).

— Altere 0o membro COMMNDaa referenciado pelo membro IEASYSxx de
SYS1.PARMLIB, conforme descrito em [“Anotando Valores IEASYSxx para ol
[CICSPlex SM” na pagina 114} para incluir um comando START para o CMAS.

O comando START a ser incluido é descrito em [“Comando START de um)|
[CMAS” na pagina 303
* A partir do console do sistema.

Para iniciar um CMAS a partir do console do sistema:

— Verifique se o procedimento de inicializacdo do CMAS estd em uma biblioteca
de procedimentos de sistemas, como a SYS1.PROCLIB.

— Verifique se o procedimento de inicializacdo do CMAS esta na tabela de
‘Tarefas Iniciadas' do gerenciador de seguranca externa (ESM).

— Peca ao operador para emitir o comando START descrito em
[START de um CMAS” na pagina 303

¢ Como uma tarefa em lote.

Para iniciar um CMAS como uma tarefa em lote:

— Verifique se o procedimento de inicializagdo do CMAS esta em uma biblioteca
de procedimentos de sistemas, como a SYS1.PROCLIB.

— Construa um fluxo de tarefas para chamar o procedimento do CMAS.
— Submeta a tarefa para chamar um CMAS.
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Independentemente do método usado para iniciar um CMAS, vocé deve verificar
se o procedimento faz referéncia aos parametros apropriados:

* Parametros SIT do CICS, conforme descrito em [“Parametros de Inicializacdo do|
[Sistema CICS Relacionados a0 CMAS” na pagina 296

¢ Pardmetros de inicializacdo do CICSPlex SM, conforme descrito no |Capitulo 48,
[“Parametros do Sistema CICSPlex SM”, na pagina 343

1. Como a tarefa do CMAS deve gerenciar um MAS, é importante que o CMAS
processe dados com uma prioridade maior que a do MAS. Portanto, quando a
imagem do MVS estiver sendo executada no modo de objetivo de
gerenciamento de carga de trabalho, defina as tarefas do CMAS para a classe
de servigco SYSSTC do MVS para obter desempenho otimizado. Se isso ndo for
feito, podera haver graves problemas de desempenho para o CICSPlex SM.

2. Depois de iniciar um CMAS pela primeira vez, vocé devera configurar o CMAS
para seu ambiente. Essa configuracao inclui o estabelecimento de CICSplexes
que o CMAS deve gerenciar e os links de comunicagdo necessarios entre esse
CMAS e outro e CMAS.

Um procedimento de amostra que pode ser usado para iniciar um CMAS é
fornecido no membro EYUCMASP. Esse membro foi gerado durante a execugao da
tarefa DFHISTAR. O membro é armazenado na biblioteca especificada no
parametro LIB da tarefa DFHISTAR.

Vocé deve criar os conjuntos de dados para essa regido CICS. A JCL para criar os
conjuntos de dados da regido CICS para o CMAS é fornecida no membro
EYUCMSDS de CICSTS42.CPSM.XDFHINST. Esse membro foi gerado durante a
execuc¢ao da tarefa DFHISTAR.

A ilustra segmentos do procedimento EYUCMASP que destacam os
requisitos adicionais do CICSPlex SM.

//EYUCMASP  PROC DSNCSD=CICSTS42.CPSM.CMASO1.DFHCSD, CSD Data Set name

/1l
//
//
/1
//
/1l
/1
//CICS EXEC
//
//
/1%

DSNTBL=CICSTS42.CPSM.RGNLOAD, CICS Table Module Tibrary
RGNHLQ=CICSTS42.CPSM.CMASO1, CICS Region DSN qualifier
CICSHLQ=CICSTS42.CICS

CPSMHLQ=CICSTS42.CPSM

PRMLIB=CICSTS42.XDFHINST

CICSPRM=EYUCMSSP, CPSM Parameters
CPSMPRM=EYUCMSOP

PGM=EYU9XECS, CMAS Startup program
PARM="SYSIN', CICS Parameters Tocation
REGION=0K Region Size

//STEPLIB DD DISP=SHR,DSN=&CPSMHLQ..SEYUAUTH

/1l DD

DISP=SHR,DSN=&CICSHLQ..SDFHAUTH

//DFHRPL DD DISP=SHR,DSN=&CPSMHLQ..SEYULOAD

/1 DD

DISP=SHR,DSN=&CICSHLQ..SDFHLOAD

//SYSIN DD DISP=SHR,DSN=&PRMLIB, (&CICSPRM)

//EYULOG DD  SYSOUT=*

//EYUDREP DD DISP=SHR,DSN=CICSTS42.CPSM.EYUDREP.cmasname
//EYUPARM DD DISP=SHR,DSN=&PRMLIB(&CPSMPRM)

Figura 22. Requisitos da JCL especificos do CMAS

Revise as instrugdes a seguir na JCL de amostra que estdo ilustradas na
Verifique se a JCL foi modificada assim:
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Instrucao EXEC PGM=EYU9XECS
Inicia 0 CMAS e verifica a existéncia do ESSS ou cria o ESSS. EYU9XECS, o
programa de inicializagdo do CMAS, deve ser executado para que o CMAS
seja inicializado.

Instru¢ao STEPLIB DD
Inclui a biblioteca de carregamento autorizada
CICSTS42.CPSM.SEYUAUTH.

Instrucao DFHRPL DD
Inclui a biblioteca de carregamento CICSTS42.CPSM.SEYULOAD. Inclua a
biblioteca de carregamento que contém os moédulos de carregamento da
tabela de definicdo de recurso do CICS. Eles devem ser linkeditados em

uma biblioteca de carregamento fornecida pelo usudrio, especificada na
concatenacao do DFHRPL.

Nao inclua bibliotecas de carregamento de aplicativo na concatenacado de
DFHRPL.

Instrucao SYSIN DD
Identifica o membro da biblioteca que contém os parametros de
substituicdo de inicializagdo do sistema CICS.

Instrucao EYULOG DD
Identifica o log para o qual as mensagens do CMAS e seus managed
application systems (MASs) associados devem ser direcionados.

Quando vocé estiver usando um conjunto de dados sequenciais para o
EYULOG, aloque trés cilindros primérios e um cilindro secundario.

Instrucao EYUDREP DD
Identifica a biblioteca a ser usada como o repositério de dados pelo CMAS,
em que:

cmasname
E 0 nome especificado para o parametro CMASNAME na tarefa
DFHISTAR. O valor de CMASNAME ¢ usado por EYUIXDUT
para criar o repositério de dados do CICSPlex SM.

Instrucao EYUPARM DD
Identifica a biblioteca que contém os parametros do sistema CICSPlex SM.

Criando e Gerenciando o Repositério de Dados do CICSPlex SM

Use a tarefa de poés-instalagdo EYUCMSDS para criar os conjuntos de dados do
CICSPlex SM. A tarefa EYUCMSDS é gerada quando vocé executa a tarefa
DFHISTAR.

|”Membros de Pos-instalagdo do CICSPlex SM” na pagina 233| descreve como criar
uma configuragdo simples do CICSPlex SM. A tarefa EYUCMSDS ¢é armazenada na
biblioteca especificada no parametro LIB da tarefa DFHISTAR.

Criando o Repositério de Dados do CICSPlex SM

O conjunto de dados relacionado ao CMAS é o repositério de dados. Cada CMAS
deve ter um repositério de dados exclusivo associado a ele. O repositério de dados
contém as defini¢des de administracdo do CICSPlex SM aplicaveis a seu CMAS
associado.
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O repositério de dados é um componente critico de gerenciamento de sistemas do
CICSPlex SM. Vocé deve obter backups regulares que estejam associados a cada
CMAS em seu ambiente.

O repositério de dados é definido para o CICS como sendo um arquivo
recuperavel que participa das opera¢cdes SYNCPOINT e SYNCPOINT ROLLBACK.
O CMAS deve ter um log do sistema CICS para que essas operag¢des funcionem
corretamente. Portanto, ndo execute um CMAS com um log do sistema que esteja
definido com o tipo DUMMY, porque vocé comprometerd a integridade de dados
no repositorio de dados do CICSPlex SM.

Para criar o conjunto de dados que contenha o repositério de dados, é possivel
usar a tarefa de pds-instalagio EYUCMSDS.

Se diversos CMASs estiverem em execugdo na mesma imagem do MVS, vocé
devera criar um repositério de dados para cada CMAS. E possivel editar e
submeter novamente a tarefa DFHISTAR, que gera a tarefa de pés-instalagdo
EYUCMSDS.

Para garantir que vocé ndo sobrescreva as tarefas customizadas existentes, é
possivel usar o pardmetro SELECT, conforme descrito no Efapitulo 45]
[“Configurando um Espaco de Endereco do CICSPlex SM (CMAS)”, na pagina 285
Alternativamente, se preferir ndo submeter novamente DFHISTAR, podera editar a
tarefa EYUCMSDS, fornecendo aos pardmetros SYSIDNT e CMASNAME nomes
exclusivos sempre que a tarefa for executada.

A tarefa EYUCMSDS inclui as seguintes etapas relacionadas a criagdo do
repositério de dados:

DELDREP
Essa etapa exclui o conjunto de repositério de dados. Ela permite submeter
novamente a tarefa.

DEFDREP
Essa etapa aloca o cluster do VSAM KSDS do conjunto de dados do
repositério de dados:

dsindex.EYUDREP.cmasname

dsindex
E definido pelo parametro DSINFO da tarefa DFHISTAR.

cmasname
E definido pelo parametro CMASNAME da tarefa DFHISTAR.

O CICSPlex SM néao suporta registros VSAM que se estendem por
intervalos de controle. Certifique-se de que a tarefa IDCAMS usada para
criar um repositério de dados do CICSPlex SM nao especifique o
parametro SPANNED. Aceite o padrdao IDCAMS de registros nao
estendidos.

DREPINIT
Essa etapa é usada para configurar o repositério de dados de um CICS TS
para z/0OS, Versao 4.2 CMAS.

A etapa DREPINIT sera gerada na tarefa EYUCMSDS se vocé ndo tiver
especificado um valor com o parametro OLDDREP quando executou a
tarefa DFHISTAR. Essa etapa executa EYU9XDUT para inicializar o novo
repositério de dados que foi alocado pela etapa DREPALOC. O novo
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repositério de dados ndo contém registros de uma versao anterior do
CICSPlex SM. O utilitario EYU9XDUT usa os seguintes parametros para a
etapa DREPINIT:

CMASNAME=XXXXXXXX

* Nao € possivel alterar esse nome depois que o repositério de
dados ¢ inicializado.

* Esse nome deve ser exclusivo no ambiente CICSPlex SM. Nao
use o mesmo nome usado por outro CMAS, um CICSplex, um
sistema CICS ou um grupo do sistema CICS.

* A posicdo 1 deve ser alfabética ou nacional, e ndo pode ser
numérica.

* As posicoes 2 a 8 podem ser alfabéticas, nacionais ou numéricas.

SYSID=xxxx

* Nao € possivel alterar esse identificador depois que o repositério
de dados ¢ inicializado.

¢ Esse valor deve corresponder a SYSIDNT (parametro SIT) do
CMAS; consulte [“Parametros de Inicializacio do Sistema CICS)|
[Relacionados a0 CMAS” na pagina 296,

* Esse valor ndo deve ser igual ao SYSID de nenhum outro
sistema CMAS ou CICS que esteja definido para o CICSPlex SM.

* As posicoes 1 a 4 podem ser alfabéticas, nacionais ou numéricas.

TIMEZONE=x
x deve ser um unico caractere alfabético (B a Z), representando um
dos cédigos de fuso hordrio de Greenwich.

ZONEOFFSET=nn
nn deve ser um valor numérico de dois digitos (00 a 59),
representando um ajuste (deslocamento) para o TIMEZONE.

DAYLIGHT=x
x deve ser um tnico caractere (Y ou N), representando o horario
de verdo.

A etapa DREPINIT requer uma instru¢do DD para EYUXDPRM, que
configura os parametros da WUIL:

WUI=YES|NO
O padrao de WUI=YES cria as defini¢des de recursos do CICSPlex
SM necessérias para iniciar um servidor da WUI e seu CICSplex.
Esse parametro permite criar as defini¢des de recursos necessarias
para iniciar um servidor da WUI e seu CICSplex durante a criacdo
do repositério de dados. Para incluir uma WUI em um sistema
existente, use os utilitarios EYU9XDBT ou BATCHREP.

WUIAPPLID=XXXXXXXX
XXXXXXXX devem ser caracteres alfabéticos, nacionais ou numéricos,
que especifiquem o APPLID alocado para uma WUI O primeiro
caractere deve ser alfabético ou nacional. Esse parametro é
obrigatério se WUI=YES estiver especificado.

WUINAME=XXXXXXXX
XXXXXXxX devem ser caracteres alfabéticos, nacionais ou numéricos,
que especifiquem o nome alocado para uma WUI. O primeiro
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caractere deve ser alfabético ou nacional. Se WUINAME nao
estiver especificado, ele usara o valor especificado para
WUIAPPLID.

WUIPLEX=XXXXXXXX
xXXxxxxx devem ser caracteres alfabéticos, nacionais ou numéricos,
que especifiquem o nome alocado para uma WUI CICSplex. O
primeiro caractere deve ser alfabético ou nacional. O padrao é
criado a partir dos caracteres WUIP, seguidos por CMSSYSID. Por
exemplo, usando o padrao CMSSYSID, CM01, o nome padrao
WUIPLEX serd WUIPCMO1.

WUISYSID=xxxx
xxxx devem ser caracteres alfabéticos, nacionais ou numéricos, que
especifiquem o nome alocado para um identificador do sistema
WUIL O primeiro caractere deve ser alfabético ou nacional. Esse
parametro é obrigatério se WUI=YES estiver especificado.

DREPCNVT
Essa etapa serd gerada se vocé tiver especificado o nome de um repositério
de dados existente no parametro OLDDREP. Essa etapa executa
EYU9XDUT para converter registros de repositério de dados existentes de
uma liberagdo anterior do CICSPlex SM para uso pelo CICSPlex SM para
CICS TS para z/OS, Versado 4.2. Todos os registros do repositério de dados
de entrada especificado no pardametro OLDDREP sdo incluidos no novo
repositério de dados que foi alocado pela etapa DREPALOC. O repositério
de dados de entrada ndo é modificado. O utilitario EYUIXDUT usa o
seguinte parametro para a etapa DREPCNVT:

TARGETVER=0420
0420 representa a versao do novo repositério de dados de saida.

Consulte [“Convertendo o Repositério de Dados do CICSPlex SM”|

Preenchendo o Repositério de Dados do CICSPlex SM

E possivel usar a rotina de extragio EYU9BCSD fornecida pelo CICSPlex para
gerar registros de defini¢des de recursos do CICSPlex SM para cada registro CSD
identificado no arquivo de entrada.

A saida de EYU9BCSD ¢é usada para preencher o repositério de dados.

Para obter mais informacdes sobre EYU9BCSD, consulte [Saida de EYU9BCSD}

Convertendo o Repositério de Dados do CICSPlex SM

Execute o utilitirio EYUIXDUT para fazer upgrade do repositério de